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RAGGUAGLIO ' 

DELLE ADUNAMZB > "• •■'•: ■ 

'pÌJjLA REAJpE. ACGADEtóA '/ 
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Jbli'^atò - cotìliièìfataéfafò ■ dir dnti)0'" VSdj if 
cff Sr del mese'' dl- Géhriafo ìcóti Wna - Dìsséf-- 
tàaifone tìerSifi. Cfe^onÌ6o 'Mapco' Sfenftuéci**il 
^alfe , dòpo aver gilL ih due/' altri '^ifagioila^ 
niènti , parlato della 'Melodììa, è dèlPAriftblùiai 
tdlle dare compimeiito' -ad dgni tràttasidlié'^dS 
ÉHT^i^alé teorìa dis^rrenéò de) llfetrò*, ò^Ma' 
della misura del tempo- si liei* canto-, OTè^ 
mÌ suono;- ' "''^' ' ''•: • "^ • '-' - '" '**^ 

Era degnaméhttì niveritò frd' -gli' Aebade- 
rnici EWerifi il piò' 'ed illustre 'ArciVescdvo 
Fnipjiò Sardi; e notì |)Otéva r'AccfifdeiiiTà iidstra 
weff HuìVivetT^ della: stta 't)cMita i-itfaahtt%^ ^tt 



-.J. 



r.iit 



Ila Storia 
secoiiil 



( ) Questo ragguaglio non è che il proseffuimento de 

degli Atti Accademici narrata al principio del prtnlo, secondo. 
■iei^ò -e quarto 'votfutij dWi' Hkiedies?mi . ' ; • •* "-^ * 
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lungamenVei, ^n pil^zjo^ jBef so(^iafiire al co- 
mune cordoglio , e per rendere un Iributo 
alla cara nienGlKÌ6/diT^fcbi^fUi pidre dì amore 
ed éscnrplare di ^ ogni , ^vir tu ^ del suo popolo, 
il RW/Sigf ^P^ebUt^do fctóèHà^lesse' rieì gior- 
no i5 Febbrajo ^ji^^gi9^J per ogni maniera 
conveniente all' elevato subbietto • 

N^H' adcinbn^fca ;dei ^Màl^zb ìt Sig. Au- 
ditore Lorenzo del J?rete dimostrò , contro 
l'avviso di alcuni",' dhè'TrSn solo non può 
francamente affermarsi che Cicerone nelle sue 
opere, e massime ne' libri della Repubblicaj^ 

Trezza .%> leggi ,d[^p,i^,^^%^9Ìaj;.m#, iphft^^HXJ?^ 
TffJ^ijQ^. ^n infesti librj^ sflromi^fli^tra ,%^e .tlfUf^ 
l^ /ftWBff / ^m. ^^^^}^\9^^^ fomfei^tjepi^ gli ^^ 
gRn^frtb.jcJif; 4. rpqapo.jfiQflt^p . q;jSSW» ffltt<l 
9<¥J<i?st«Jtfl.,(}]al^a/f,m^ggÌ9FHB*l*,eUpglÌ S^Aittorfc 
dflUe ^q9ft9,,.flirllyOiij(^ •,,,.,.., i. ...,.:.: . 1 •. 
Due furono le composizioni lette .nielUaclu-; 
n^Pfif. dei; ;2^ .ipr}Jfii.,Jrt» Brwa fu..qpella'del 
?*;fi%5fpr€i/Sig^ Yf^^iq;Jr,^i^h\nx^ .C(Jfttpn?i?t<^ 

S»8j Oirfft.;4Ìfi Pqgff q» ne|l3,q\iplp r^,ijtqve.4?rfisfi. 
a -^iuiostrure-^ che i nemicL della- tt«Ugion4^ 
riiàlé si appóngono, fondandosi sopra uij pa^so 
(li Erodoto por is(taib.i]iii:9. V epoca delU W^^a- 
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l^ione.^iù ^antica idi quella che la 'Iradizione 
ii^f>saicii . ÀQsegoar • ;. i. • / •• ^ i ! 

Laaecoada parte di quQsta Diacertazione 
fidrmò; il rjaiabbie^o dell' adbjumza teniii» -il iq 

Maggia-^ •::• '. ••,:. ... " ".; . '".: ; 

L'Aobaderoia ai adunòi'ai. a6i di quefto 
al^sso ,ìms» per aìscoifearc^ «m^a legione inviata 
d#;f]?ori|>Q.)(}aU'.AcatMle«iico Qrdi«arÌQ CavéLbre 
Qiqilip^ CQk^dQdst : dexCoatl ì àV ;S. QaìffUino^ * lu^lla 
<]U4U \ ivi^\Mi^ìi. d#Ub : medaglie di; i Gjunia- Diot 
pi^A.niiS^lUe.idi ^«)C9^an^ (iMnna 

e iaigpqihe ,4fH([| fi|illi<if .Q»SMo^..f^*4«$!iiìi«.:lHllft 
ati*« ,AQft^i|Sf|lìfi9;?^^«y» 'g»i .P*?!!»* J9<fsig(a« del 
3 1. / A§Q$|0. T 1 9a& le^f^ u» j J)t^CQi?aQ wlh> ^*atc| 
dulie noa^tfre .Gogpi«;i|om. o d^^trii^! «ella <)etr 
t^eratuv^ ;e^i;&iapft, ^, prosej^tfitò i»p Ji^zAmilu 
di un papiro pre?iosisfiiiDp: . , , u» ;t i . 
" In $^iiit0. di ui} ))^uCin numero: diibs^eriofuo 
sid magnp^spio in ; i^iovimentOf il. ^igi.; !C«Y*. Gri t 
f^ldji ^egvejt^rio, neilla classe delje /scienae^ 4i/9de 
^ontp neiradpmipD^^ft dei. 9. Giugnq ideile sue !à%f 
sei*vazi|oni in An^ patina Memorili', ^nelth!. quache» 
tratjtò dei l^uQineni che appartengono bl moto 
di o^^iUoxione. dell' ago magnetiq9 alla vicinaosa 
di diverse sostanze tanto solide che fluide • . 
i Les^, peifadun^ifl^a dei a5 Gittgno.il. Si- 
gnor Ia^l^xo Papi i un brillilo, importante ideila 
sua storia doUa rìv4>lu9ào;ae; di FrirticìaL 1,: 
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Furono nell^ adtinansa del 5 Lugljo ccm 
una seconda Memoria dal Segrelàrio della 
R^ Accademia Sig. Cav. Grimaldi conmnioale le 
osservaaioni , .e neplibate 'rc^rìéiMBe <6ul ma* 
gnetismo in movimento dirette a dimostrare. -gli 
eflbtH del moto di < rotlaeioixe tant€» dell'ago e 
verghe magnetiche^ poste vicino i ad fin 'disco 
motallicd in • moto ] come dei ''metalli 'ed' altre 
sostanze' efepoite alHinfittenza' delle verghe 'nia^ 
goétiohe «dttdpos^e al suddetta movìliieatò!. 
< '• aN^ gionifoaò di^esto^'^mddé^i'Q^ mef^V 

de) Sfg;>Miirclìl GeMve •liitédie^itfi'tt^inBe'qtì^.ite 
pèese iti^^esamtt' fo't{ii6stibhé| àe i'Lttlitii^ves^ 
sèrb ^few p^lì ^ itóprbVvi^lbrf ; e là secohdb 
non fu che mi breve Còme^tario stiUa iritli del 
Signor Tommaso Trenta già Segretario nella 
Classe delle^ Lettere , detto dal Sig. Carlo di 
Poggio V In, questa ste^isa adunanza fu presen* 
tata,' ma non letta,' una' ^terza Memoria- ini 
Magnetisoato^'in moto' dal suddetto Segretario 
Grimaldi, nella quale tr<yV4nsi esposte le teo- 
riche che 'Sembrano le più imnlèdiate coh^e^ 
guenì^e dellb precedenti' esperienze ed osser^- 
vazioni • , :; . i . . i • . - •• *» •• 

Una' «Dissertazione sulla' manifattura 'della 
seta presso • i Lucchesi nel secolo XVI , *fìi 
letta dal Sig. Giuseppe Pellegrino Frediani 
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neiradunanùi del di ii^ di questo medesimo 
mesa. , •.. * . • 

Si i teiwerb iasÀgoSto due adunante , -m 
una * deUe quali ,. che fu nel dì primo , il 
Sig. Lazzaro Papi fece kaione d'un altro passo 
della storia della rivolozione; di^ Francia -£ 
nella seconda che fu il di i3, il Sig. Profi 
Giuseppe Santini espose un parallelo fisico e 
geografico fra l'antico ed il nuovo mondo. 

Si diede termine all' anno! accademico 
coU' adunanza del 6 Decembre, nella quale il 
Segretario nella classe delle scienze Sig. Gay. 
Grimaldi lesse un Comentario aull^^ vita del- 
r Accademico Emerito Sig. MlEirch. Girolamo 
Lucchesini; dopo dì che presentò una sua 
Memoria contenente alcune osservazioni , ed 
esperienze sulla fiamma • 

Alcuni affari amministrativi non permisero 
che si tenessero dall'Accademia adunanze let- 
terarie prima del giorno 6 Marzo i8a8. In 
questo giorno il Sig. March. Cesare Lucchesini 
lesse alcune sue osservazioni intorno alle Opere 
del Conte Giulio Perticari; dopo di che lo 
stesso Sig. Lucchesini presentò una Memoria 
soli' AJ&beto greco , e dal Segretario delle 
Scienze fu. pure presentato all'Accademia un 
Discordo* del Sig. Professore Pacini sulla ne* 



cessità della Notomia. Patologica • 
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DaI Segretario nelk classe deUe soiéiize 
Sig. Grimaldi ndil' adunanza del i3 Manto ta 
tetto il Cometitario $aUa vitA déiV Amcédéìùìco 
t^rofessore; Donienicò Bestini } ed i* !qfielU 
dei 17 di questo modèsimo nifse la Sigi Co- 
stanzia Mochetti lesse un discorso istori<io sulla 
Gasa d^Àusfcria«' >• 

Nel giórno 20 del oiese di Apinle fu kttò 
dal Sig* Segretario Grimaldi' uni Gonbotario 
sulla vita dell' Accademico Padre Nicolao Cla- 
nellL r . 

In difesa idei reale passaggio pel mare Eri*- 
treo fàtto;dagrbra<^ki contro akuiii moderai 
geografi ' lesise il di 1^ Giugno una sua Dis^ 
sertazione il Sigi jCarlo di Poggio. E nelFadu^ 
nanzd' del 3o di queste stesso mese udimmo 
dal Sig, Laizaro Papi un altro bel tratto della 
tua storia della moluaione Francese. 

Un discorso sopra i danni che derivano 
dalla letture dei romsinzì fu leito dalla^ Signora 
Gostanza Moscheni nella sessione del 19 Luglioi^ 

In qiiella degli B Agos:to il Segretario nelU 
classe delle scienze face conoscere con óp"-, 
portuno apparato il singolare fenòmeno di ro* 
tazione partecipato dal Signor Hathbtte aila 
Società Filonìatica di Parigi, e sul Medesimo 
lesse una sua Memoria - accoropaghandola coil 
osservazioni ed esperienze . 
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11 celebre quadro di Fra Bartolommeo da 
S. Marco, che ammirasi in questa città nella 
chiesa de' Padri Domenicani, rappresentante la 
Vergine in atto di pregare dal suo divino 
Figliuolo misericordia sul circostante popolo 
lucchese, fu descritto e illustrato nell'adunanza 
del ^9 Agosto dal Sig. March. Antonio Mazza- 
rosa con un ragionamento in forma di lettera 
diretta al Sig. Pietro Giordani. In questa me- 
desima adunanza il Signor Professore Barsotti 
spose alcune sue considerazioni sul moto di 
rotazione di un vetro da orologio sul piano di 
cristallo, argomento già trattato nell'adunanze 
precedenti • 

Colle adunanze dei giorni 8 e So Dicem- 
bre fu dato compimento all'anno accademico 
del 1828. Nella prima il Rev. Sig. Domenico 
Barsocchini fece lettura d'un tuo ragionamento 
sulla coltivazione degli ulivi nello Stato Luc- 
chese ne' secoli avanti il mille . Nella seconda 
il Sig. Professore Luigi Pacini ci trattenne 
con una parte della sua continuazione dell' isto- 
ria delle principali operazioni chirurgiche del 
Sig. Sprengel . 
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MEMORIE 

SUL MAGNETISMO IN MOTO 

M S e t TJTE 
Nelle Ailunanse dei giorni 9 Giugno, 5 Luglio 4827 

DELLA R. ACCADEMIA LUCCHESE 

DAL gayalusk 

GABRIELLO GRIMALDI 

ilQRITA&IO PBATBTUO DILLA «BDESIMA «ILLA CLASSI DBXB SaiVU 

B DUITTOSS 

DEL I. GAiOrmo DI S. A. R. U> DUCA DI LUCCA 
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MEMORIA PRIMA 



iXoa avendo nell'animo alc|:ma presunzione di fare 
delle nuove scoperta sopra un celare fenotnenpi <juale 
è. quello del moto che prende uà ago magnetico espo* 
sto alla influenza di varie, costanze, e specialmente 
metalliche sia in riposo sia in moto j ma soltanto per 
mia istruzione 9 e per verificare alcuni fatti sopra i 
quali esistono dei dubbj per pon essere stati forse as- 
sai chiaramente dai , Fisici esposti , senza quasi accor- 
germi mi sono trovato dove non credeva , va pensava 
di giungere; Oipè sono pervenuto a raccogliere un 
sufficiiente pum^ro di osservazioni , le quali mi par- 
vero non esser prive di qualche interesse per.i pro- 
gressi àéìh Scienza « Nella, direzione delle medesima 
mi sono prpposMn» comjefu sempre mio costunie una 
norma analitica» comecché q^Ua. sola a mio' parere ^^ 
qh^ oopdufie allo scpprimentp. della fisica verità » e 
forse am;ora la ^oUi..cW:.^<)oaci|i :sia a prestare j^i 
element;} 4i 'Uoa pUu^i|iijil^ teoria » > 

j& poiel^ è mio dovere. q)i9|^t' oggi di ^e^eri^ <lfC4^ 
deinjfCOi ragÌpn?lin?^M> ho 4Ì^sf(tQ di duryi/Virt* Awi^d. 
QQUiteT^za 4f <p4antp -^o. ff^ita» ^d iwerv^to. .^pna: il 
^«ddeKto jE«nomentp del .qu^W i, maggiori Fidici di Eu- 
ropa 01^9, 4i oqeup^^. Eg)^ è. molto probabile che. io mi 
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sia incontrato ad osservare quel fatti cbe altri assai 
prima di me notarono , ed ai quali non ho coscienza 
di esser giunto pel sentiero della imitazione , avendo 
di volta in volta soltanto seguitato quella logica rela- 
zione f che hanno V esperienze analitiche fra di loro • 
E perchè questo mio qualunque siasi lavoro si cono- 
sca nella sua originale fisonomia con cui nacque , ho 
ideato di seguire il tanto commendevole metodo, che 
ora si tiene dai professori delle naturali scienze , cioè 
di trascrivere tutte P esperienze , e le osservazioni quali 
si presentarono y vale a dire , originali e brute • Ciò 
servirà o di comodo a quelli che volessero ripeterle i 
o di occasione a quelli che volessero renderne mi-' 
gliori i metodi , o ancora , lo che non sarà forse dif» 
ficile 9 potrà dar campo ad altri di testificare le invo- 
lontarie aberrazioni , che furono da me commesse • . 
Prima però che io tratti delle mie osservazioni 
conviene che dia conto di alcune circostanze nelle 
quali le medesime furono fatte ^ giacché nelle spe- 
rienze magnetiche nulla va trascurato, trattandosi di 
un fluido imponderabile^ invisibile , nascosto nelle ul- 
time molecole della materia , facilisi^tmo a modificarsi 
nelle più opposte maniere per cagioni da nói credute 
piccolissime 9 pronto a comunicarsi in silenzio ad al- 
cuni corpi secondo che i medesimi sono variamente 
posti in moto» o in riposo» e che finalmente si oflTre 
di continuo sottoposto a cangiametiti di direzione» e 
d'intensità non solamente in ogni luogo della terra , 
ed in ogni tempo secolare» afinuo»'e diurno; ma di 
più in ogni ago, o verga magnetica che si adopera. 
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E primieramente ponendo da banda ogni teoria, 
e non considerando che splamente possibile una qual- 
cbe parte di azione del magnetismo terrestre nella 
influenza» o dell'ago calamitato sopra le varie sostanze 
tanto in riposo, che in moto, ho avuto in mira le 
variazioni diurne della intensità magnetica. Laonde 
prevalendomi delle notizie recentemente pubblicate dal 
Sig. Christie nelle filosofiche Transazioni, ho istituito 
le mie esperienze dopo le ii della mattina, e prima 
e dopo di tal* epoca ; poichò sembra oramai certo , 
che la intensità magnetica terrestre come è minore 
nell'estate che nell'inverno, cosi è minore fra le io, 
e IX della mattina; cioè quando il sole si avvicina 
al meridiano magnetico j e da quel tempo si aumenta 
fino alle 9,0 io della sera, dopo di che diminui- 
sce» non giungendo al minimo che alle 8 della mat- 
tina* Né senza un particolare scopo ho dovuto aver 
riguardo a tali epoche 5 poiché, come ben si sa, il 
valore della intensità magnetica si desume dal qua-, 
drato del numero delle oscillazioni • E qualora tali 
oscillazioni si osservano non solo in diverse ore del 
giorno; ma. ancora vicino a varie sostanze, e sotto non 
eguali influenze, il calcolo della intensità dovrà ne- 
cessariamente modificarsi, come non dubito siano stati 
spesso costretti a fare nelle regioni equinoziali il Sig. 
Humboldt;^ ed il Sig. Hansteen nelle recentissime sue 
osservazioni eseguite nei climi settentrionali di Europa. 
In secondo luogo siccome alcuni dotti Fisici di là 
dell* Appennino hanno avuto il coraggio di negare un 
fatto esposto avanti agli accademici francesi dal Sig. 
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Aragòy fatto dipendente d& prtcolbsime oscillaìzioni, e 
deviazioni dell'ago dal meridiano magnetico posto vi- 
cino ad alcune sostanze non metalliche 3 cosi, potendo 
ciò essere accaduto in ore in cui poteva influire la 
intensità diurna del magnetismo terrestre , un facile 
univoco forse ha potuto indurre quei chiari osserva- 
tòri a non ammettere ciò che poi è stato vittoriosa- 
mente confermato dall'Accademico fraticese, e da me 
non solamente con diverse modificazioni verificato , 
ma specialmente esteso. 

Lo ìBtesso magnetismo terrestre ha richiamato la 
mia attenzione tanto sopra la intensità» che sopra la 
diiiezione del meridiano magnetico relativamente al 
luogo delle mie osservazioni* Un ago calamitato so- 
speso ad un filo di seta cruda , non tosto dopo va- 
rie oscillazioni si fissa alla vicinanza di un polo della 
terra , « ciò in forza di una particolare attrazione • 
In questa situazione trattenuto l'ago dalla forza diret- 
trice polare, qualora viene rimosso» presto toma alla 
linea segnata dai meridiano magnetico » ma con di- 
verso numero, ed ampiezza di oscillazioni, se a pic- 
cola distanza trovasi da un corpo, che se lib^o ed 
abbandonato a sé stesso fuori sia da qualunque in- 
fluenza di vicina sostanza. Che se poi lasciato il sud- 
detto ago nel suo riposo dd esso vicino un corpo 
muovesi con un moto di rotazione «gli lascia il suo 
stato, e la sua direzione, le non solo più o meno 
devia dai meridiano, ma in Certe circostanze prende 
un velocissimo moto di rotazione. E poichò dazione 
del magnetismo terrestre non deve trascurarsi in simili 
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dilicate indaga tftttlo per qudli che togllono cmmi k 

meoeamclie leggi getacnii cdksokme la tùttM , elie 

per coìoto leìie tmvo in traccia deUe cause fisiche 

dei fenomeni, p<nr evo ho iloisito costanteittéftte in 

ogni osservazione la temperatten lermonietrieai la t|tti- 

le è nella ìnTeiisa ragione éella forza ddPago, ed Ilo 

sempre adoperato lo stesse agO| e «on dò lui ìtotto 

assicurato 'della cognizione dello stato ttregttetiòd éelb 

terra nelF istante della osservazione » e della foi^a Ynà- 

gnetica dell'ago, e della sua componente oriztontidé. 

Essendo questo fenometio già noto dopo le recenti 
scoperte del Sig. Aragò a maggiore illustrazione ddle 
medesime vi ho per mia psnte aggiunto ^ per le anai- 
dette ragioni^ le osservazioni concomitanti metereolb- 
giche del Barometro, del Termometro ì delle Bussole 
d'inclinazione di Kater, e di declinazióne di Seeker 
di esquisita, direi, sensibilità magnetica é Noh ho po- 
tuto, é vero, giungere a distinguera il limite della 
minima, o della massima diurna intensità ^ 6omè ha 
fatto il Sig. Christie il quale pare abbia dimostralo che 
il minimo abbia luogo quasi id momento che il sole 
passa sul meridiano magnetico $ ma per avventura non 
era necessario allo scopo niio tanta difficile, e pr<d>le- 
matica precisione • 

Ho plire notato con Barlow èsservi delle anomalie 
fra le oscillazioni osservate nelU aria libera, e quelle 
che si fanne dall' ago magnetico in una camera ; ma 
non ho potuto adottare la stia opinione pensando, che 
le medesime dipendano dal cangiamento di tempera- 
tura dalla calamiu soiTerto nelle due diverse situa- 
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zioQi. Imperocché è vero, che» trovando pigro Tago 
oltre misura, e senza fiducia nella sua piccola inten- 
sità che mostrava, per dar principio alla serie delle 
mie esperienze, ho portato il medesimo in un vicino 
terrazzo, e quasi nell'istante ho veduto ravvivare le 
sue oscillazioni a segno che deviato l'ago a 90^ egli 
è passato alle io alle 3o e 35 oscillazioni $ ma è 
altresì vero che ho ottenuto il medesimo effetto con 
acreare come dicesi , solamente la camera , come av* 
viene nelle sperìenze elettriche , senza differenza al- 
cuna nella termometrica temperatura • Di più mi è 
accaduto che dopo di aver fatto una lunga serie d| 
esperienze in una camera di mediocre ampiezza , ho 
dipoi cimentato qualche osservazione in una sala vastis- 
sima con nessuna sensibile varietà nella temperatura, 
ed ho osservato una grandissima differenza nelle oscil- 
lazioni libere, o sia senza influenza, di modo che ho 
creduto per maggiore mio convincimento ottimo con- 
siglio il ripetere in questa nuova situazione l'espe- 
rienze già fatte nella prima • 

Sembrami poi del tutto inutile che io dichiari es- 
sermi in tutte l'esperienze servito scrupolosamente del 
medesimo ago magnetico della Bussola di Kater ese- 
guita dal celebre artista Schmalcalders , della mede- 
sima punta di acciajo per sostenerlo , e di tutta la 
identicità di cautele, e di mezzi per rendere le mie 
osservazioni comparative, ed esatte. Se non che mi 
giova notare per quelli che volessero verificare, o ri- 
petere le mie esperienze di non servirsi dell'ago mar 
gnetico se non nell' aria libera , e non già nella bus- 
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sola. Imperocché dovendost fare F esperìmeuto delle 

oscillazioni nell'aria libera sopra Tarie sostanze, 3e si 

adoprasse la bussola mancherebbe la identicità delle 

condizioni^ 

In secondo luogo sarebbero false, o almeno so- 
spette le osservazioni per la influenza metaUica della 
slessa Bussola; poiché l'esperienza dimostra» che qua- 
lunque ago magnetico posto a piccola distanza da un 
metallo rallenta sensibilmente V ampiezza delle sue 
oscillazioni» e ne diminuisce il numero riguardo a 
quelli che si ottengono fuori della bussola. E siccome 
é aul numero delle oscillazioni ottenute in un dato 
tempo che si forma il calcolo delle intensità mague- 
tiche, e delle modificazioni di questa intensità assog- 
gettau alla influenza metallica , o di altre sostanze 
prossime all' ago magnetico, cosi non credo che la 
bussola sia lo strumento il più acconcio per questa 
speciale classe di osservazioni * A ciò si aggiunge , 
che siccome il fenomeno delle oscillazioni grandemen- 
te dipende per 1' ampiezza , ed il . numero ddle me- 
desime dalla distanza dell'ago magnetico dalla super- 
ficie delle sostanze ad esso prossime, mal si giudiche*- 
rebbe del loro numero assòluto per quelle che si os- 
servano nella bussola , dove l' ago oltre ad essere se- 
parato dalla sostanza che Vuoisi, esaminare da un piano 
meuUico, è di più invariabilmente collocato a molte 
linee distante dalla medesima $ lo che. fa intieramente 
mancare il desiderato effetto . 

Anteposte queste preliminari notizie ho divisato di 
disporre il ragguaglio delle* jaie osservazioni in tre 
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dUtinte Memorie. Nella prima tetterò dU «pidle die 
eppartengoiiò al moto di oseillaziotte dell'ago magne^ 
tico alla TiciMiKfea dì ditefte «osianae solide e flui- 
de • Nella seconda prenderanno Inogo quelle^ clie di^ 
pendono dal molo di vousiotiè làoio dell'ago^ e Ter- 
gile magnettclie poste vìtkié èA tin mettiliò iti moti- 
mento circolate , coftne dei ttketalli» ed altre soManàe 
esposte alla inflttetita di Targhe magwetidie sottoposta 
al suddetto moto« Nella lena esporrà ^elle riAe^iotei 
teoretiche che sai^anno le più {toitaedtate eOnségUeiite 
delle antecedenti osservàaioni , e sarò ben lontano da 
proporle come &iche Terità dimonrate; anzi più che 
soddisfatto sarà l' animò mio se Terranno esse accolte 
soltanto come non irrSgioneTOli dubbj, e congetture, 
n fenomeno sulle OMsillafzioni dell'ago magnetico 
alla Ticinanza di akrì ceipi osservato dal Sig. Àragò 
è sottoposto a molte difficoltà le quali tton aTTcrtite, 
o non eviute con molta diligénta e precisone, può 
facilmente mancare, come è accaduto ad alcuni fisici 
chiarì di nome , e di dottrina $ OTTero può presen- 
tarsi sotto un aspetto di penosa variabilità» ed in- 
certezaa • Primierametite égli 4 costanteinente vario 
come deve esserio , secotido Ih divèrsa tisiùrà delle so* 
stanze tanto solide, che flùide. Lo che dimostra che 
la causa, qualunque ella èia, risiede o nell' ago che 
oscilla» o nella Ticina sostanza su cui si fanno le 
osotUazioni. Da ciò nasce la necessità di non pel^dere 
di mira nelle osservazioni tutti i caratteri tanto fisici, 
che chimici delle sostanze che si espongono al ci- 
mento dell'esperimento. Cosi nel corso delle mie espe- 
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riense ho veduto qwinto sia necetsaiio il tener conto 
delle masse dei solidi , dello scaio di loro ossida* 
zione, della gravità specifica de' fluidi, delk tempe* 
ratara , e di altre circostanse in coi ai ritrovavano } 
poiché la causa nei corpi esistente , e quasi dicasi 
celata, sviluppa ptoporrionalaiente a tali circostanze Io 
sue forse , ed in proporzione di esse modifica le am- 
piezze deUe osciUasioni, il numero, ed il tempo delle 
medesime. 

Ho detto che le masse hanno una singoiar parte 
nel fenomeno delle nostre oscillaaloni dell'ago ma- 
gnetico a piccola distanta dalle superficie dei colepi , 
e ciò ho potuta verificare fin dal momento che posi 
la mano alle prime esperienze, facendo oscillare un 
ago magnetico di a8 linee alla distanza di 2^'* i della 
superficie sopra due dischi di rame uno di 7 liK, e 
9 on. e di 6 pdL e 5 Kn« di diametro, e l'altro di 
I lib. e 5 den. di peso, e 6 polL 4 ^if** di diame- 
tro| poiché sempre ottenni minori oscillazioni sul di- 
sco di maggior peso che in quello di peso minore, 
e fra le molte osservazioni a questo unico oggetto 
dirette una ne trovo nel mio giornale notata, nella 
quale le oscillazioiu della minor massa furono a qtielle 
di massa maggiore come a3:8,3, mentre l'ago nell'aria 
libera aveva fatto 65, S oscillazioni. Che però fino da 
quésta prima osservazione mi parve di poter couchiu- 
dere , che le oscillazioni di un ago magnetico collo- 
cato a piccola distanza dalle s«tperfiiàe metalliche della 
stessa natura e specie, sono in ragione inversa delle 
masse a superficie eguali* 
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E qui considerare si deve come da tutto ciò si 
può prendere qualche lume del modo di agire della 
causa del fenomeno» e forse della sua natura . Im- 
perocché ognun sa che rimovendo un ago calamitato 
dal riposo in cui ritrovasi nella direzione del meri- 
diano magnetico della terra, egli vi ritorna dopo a:i 
dato numero di oscillazioni , secondo un dato grado 
di deviazione, secondo il grado di annuale, o diur- 
na intensità polare , secondo la fisica costruzione 
dell'ago, il suo grado di saturazione magnetica, la 
densità dell'aria, e la forza di attrito del punto di 
appoggio , o di torsione dal punto di sospensione • 
Allora che l'ago è libero, e lontano dalla superficie 
di qualunque corpo le sue oscillazioni sono propor- 
zionali alla forza attrattiva polare, ed il quadrato del 
loro numero darà il valore della intensità magnetica 
del luogo dove si fa l'osservazione • Ma nelle oscil- 
lazioni sulle superficie dei corpi queste scemano di 
numero^ e tanto più quanto la distanza è minore, 
onde la differenza dei quadrati darà il valore della 
forza della influenza del vicino corpo. Per lo che vi 
deve essere una causa opposta per produrre un effetto 
egualmente opposto a quello che si palesa nella oscil- 
lazione libera dell'ago. Sarà questa una forza repul- 
siva, o attrattiva ? La esperienza darà la risposta a 
questo quesito allora che nella seconda memoria trat- 
terò del moto di rotazione dell'ago magnetico. 

Frattanto mi sia qui permesso di fare alcune sem- 
plici riflessioni. Primieramente, qualunque sia la sp^ 
eie della forza, sembra che debba ella essere opposta 
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alla fersa polai« , la qaale essendo per sua natura 
9cceleratri€e , quella non può essere che ritardatrice , 
altrimenti le oscillazioni sulle superficie non sarebbero 
minori di nufnero , né mioori le loro ampiezze , lo' 
cbe non può avvenire senza una causa resistente , o 
presentata dalla superficie del viciuo corpo, o sottrat* 
tiva della intensità magnetica nell' ago • Ma sopra di 
questa difficile indagine si potrà ragionare con qualche 
probabilità di causa allora che prima avrà parlato 
r esperienza ; e ciò tanto più è necessario , che si 
faccia, giacché su di essa diversamente ne pensano 
Herschel , Babbage , Prevost , Aragò , Poisson | e fra 
gì* Italiani Nobili, e Baccelli. 

In secondo luogo conviene che io faccia riflettere 
che tanto nella precedente esperienza sul disco di ra-' 
me, come sopra gli altri solidi e fluidi , ho creduto 
necessario di seguire il metodo del doppio magneti- 
smo immaginato dal Sig* Hauy per ridurre a zero 
la difiereuza della forza polare coti quella di una ca* 
lamita posta a 90** dal Nord , onde facilmente si possa 
scuoprire il più piccolo elemento di una forza per- 
turbatrice qualunque. 

In questa situazione come ognun sa le forze obli- 
que, che prima sotto un angolo minore agivano, non 
più sono decomposte per formare una risultante per- 
pendicolate all'ago diretta | ad un punto che trovasi 
fra il centro dell'ago, e l'estremità polare determinata 
dalla latitudine del lu:ògo 5 ma la forza direttrice pó^ 
lare , e quella di deviazione ' di una calamita sono in 
tale equUibrio che qualunque elemento di ferro quan- 
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tunque ossidato ba^la a turbarlo sensibameate . Ckù 
però m\^uue Veaperieoae aulle oAcillazioui sia neiraria 
libera sia a piccola distansa dai corpi bo sempre ado- 
perato^ il ; metodo del dóppio magqetismo , eòi quale 
chiara appansoe rtiudole ddla causa perturbatrioe s 
qualora ai . avverta ^ che se la medesima fusse attrat- 
tiiva sar^be cospirante con la. forca direttrice polare, 
e 1^ ^^ciUa^ioui sarebbero più veloci!, e. di un nu- 
meifo jiuaggiore; giacché, come si è detto il quadrato 
del imiAero dello ( medesime determina la intensità 
magnetica, la quale nel caso delle fonse cospiranti do- 
vrebbe . f^set^e^ n^aggiore , o non minore com^ V espe* 
rienze dimostrano • 

Un' altya riflessione mi viene suggerita dall^analogia 
cbe iiirovasi fr^ la <fau$a, e gli effetti delle, •oscillazioni 
deJP^go (Wjagn^jieo qon quelle del pendok. Un pen- 
dol^p allora cbe vi0a mes^o in moto, ognun sa che 
poco ^ poqo va cUpiioueudo, le ampiesise: .degli archi 
ch^ de^criy^, ed ri fine si arresta. Non-aUrimenti 
fa un, ago piagneticp ^e cpl doppio n^ag^eti^mo , à 
in altro .modo si allontana, dalla linea del :[^eri4iano< 

Il rallentamento nel pendolo nascq dall' atuito, che 
oppone il pjyp^o 4* sospensione, e pjli|i apcp^a dalla 
r^?istqn?«i dell'ari^ f l*Q stesso pure dicasi se pur si 
vuole per ora delVagp inagn^tico. Ma se qu^to. me- 
d^^imo^go si fa osqillare nell'aria libera, aggiuntovi 
solvuto la differenza di porlp ad una piccola distanza 
dalla, ^UiP^cifi di u^ corpo, e singolarmente metal- 
lico, il irit^rdlunento, si fa niaggioire, .minori addiven- 
gono le an^ej^zc;, delle oscillazioni ,! miniirìe il loro 
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iimi99o. Dwq!M pim «be i^^ ««pecfiei» o. !• massa 
debbano influiva cosm V^^ 0«im iadipeiideaite da 
qm^fi»: ^h^ X n^ k^ di 49P9afif o^ pendalo . Ho 
w4^t« in w ,giw4wunii musMo*^ 4i oifamriizioKiii « 
c^;p9f;tafido;Ì'i^ in«|l^ ic^lk^calA n^^arìaJibe^ 

m hA simi wmM 4.«U^ ii^tmii 4i 9g^.«apet£oi4 
alla. ifiji}wom ik 9fi^ J« fWm9Ì9 fìiVM M nw-» 
ridiwQ, jb .«Ita frìma s^minfia$PwÌQ9e all' QnufMt, ai fa 
Wgewe 4i 9P*;/ft wwr^ velia d^lla «lemioaqUlazior 

semioscillazioni} ed in ciò osservo un aimlpgo' feno^ 
ì»xm^ n4 p^d^lQ, in coi.T^gpQE^i aUaq89;M%:lA>fmi- 
q^jm;9?^ÌQ9Ì.4fì9CQpdeptii, ^4 0/c^Qrpiale le ameiidenti^ 
^ è eia h^^ i|awraj|frj.pfrtc^.i^ell(v aacjQpdwti il 
p^plq >fi,^dn^.€W«(? irittir4f|iri9i, tpM. s^f^U, n^fir 
«i(?]7M. 4^^l^Fi^^,e|U ffiWYi^i w^V» wU« 4i¥5w4wU 

iW em cbie la^ .4iff«rpQH fi? la; fof^a ' ac^^eijatri^a 
M« eravitì^pr.ft Ift wialtW«i|:4dl'aw 9<i9 ii*#fti«ffft 
^rt suo mqtat M?» W^*a«9 ^gp^^qp,; q^l^ ai^ D^uoy^ 
frì^zoiualfn^Ate ed in qui la^avijÀ tevrerM^.i[f^icq9(u4f t 
Wt^^o^w wwquiiniilà C9s^Ml?4 ^ 4iffWR» 4#«n>T 
B*«W dc^gU.afphi «ei^rf cl|e ai. deb{)a i^e^i]^ . alla 
Ém» Pfllw^,.4(<^ll,a tCTua, f(ppna. <4te. trattiene, T ago a 
^\m^ P9?^!^0 cb^.^ pciT U jUR^a.|Y|bei;l4ifi^anellq 

^^fi fi^v^km^^'fii^m.hf^^^ 4i ^w*e fpn;/^ 

?Wft,s^PW ^ HW Wltà, Wit^on 4i numero nelle 
^nwjtócillw^oiù, al li^ofnpt 4^U?,fg<^ m^gnctìq^ all'Est 
^ WM^#'Q^^» egU è, bpn natMFak eh», qnelle 
4^bj|po ^i;er^ s^pr<? »ÌnQi4 ampi^f^z^ di queste .. 
Ch^^Plff^ }e sen»Ì9SQÌn#^iPUÌ de9Cw4^iHÌ del iiendolp 
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sì poèsono pafagonare aBe aemioacittÉniom afl'OwesI 
dall'ago, e le aacendeìtti a quelle dell'Est. 

Ciò che osservasi nelPago magnetieo éeAza iaflaen- 
za di Aiettia superficie accade ancora quando ii* me» 
desimo vieii collocato a piccola distanaa da quella • 
Le semioscillaciom aH'-Owest sono sempre più grandi 
che le semioscillasioni all'Est» ed ordinariamente ces- 
sano con una semioscillazione all'Owest. 'Ma qual 
«ìifferenza èvvi mai fra le oscillazioni senza infiuenza 
é qtìeilé che si fanno a piccola distanza dalla super-^ 
ficie dei coirpi ?' ' ' / - 

Prendendo nel mio Giornale fra lè mblte ù6set' 
Tazioni fatte sulla aupèr6cie di Tarie sostanze quelle 
eseguite só^ra un disco di rame alla distanza di due 
linee ,' trovo' registrato che* uri ago maignétibo sènza 
influenza trasportato' col* metodo dèi 'dóppio magneti* 
smo a 90^' dalla linea meridiana non già tospeiso ad 
uh filo i ma posto sopra una piinta mellica ha fatto 
6ò oscillazióni prima di ttiettersi in ripòso •' Posto 
questo medesimo ago' sopra uri disco di rame del 
pe^o di ^ libh. è ^ once; avente il diariietro di 6 
pollici e S' linee non ha fatto che 6 osdfllàziorii e 
mezzo , plièildendo la mèdia dopo quattro ' ossérvazio^ 
ni . Ha replicato ancora per semplice cmiosità questo 
ìiiedèsitnò speritnerito^'coH'ago nelle bnssole tanto di 
Adariik che di Sknalcaìdèrs ed ho trovato òhe le oscil- 
lazioni libere a qùdle^ sotto T influenza dèi rame in 
uria iddfé' bussole 'erano come ai :5 e nell' aititi cò- 
me i3:6 il Baroriietro essendo a a^ poli. '9 Uri. 
è ^, il Tcrmfometro Centigrado/ 17», T Indinazione 
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magnetica a a6? a4^, e la dedioazione a 17.^ 3o'< 

Mi astengo di qoi notare altre simili osservazioni 
fatte sopra altri metalli ; poiché queste si troveramio 
registrate in wi esatto quadro aggiunto alle presenti 
memorie, dove tutte le osservazioni , ed esperienze 
sono registrate • Mi giova però notare , che volendo 
esplorare il modo con cui la causa agiva nel feno- 
meno per quindi calcolare la forza della sua azione, 
Tolli portare la mia indagine scopra i spaz) percorsi 
dall' ago 9 sommando gli archi delle sue escursioni , e 
misurando con un pendolo contatore a secondi il 
tempo per conoscere la differenza delle velocità dei 
movimenti prodotti dalla sola forza polare, da quella 
sottoposta alla influenza metallica, e notai che dopo 
le oscillazioni in ambedue i casi, prendendo la me- 
dia dopo otto successive osservazioni, l'ago all'aria 
libera percorse 860^,37 in !io^^,88t e sul rame alla 
distaùza di due linee 366^,2$ in aa'^ ,88 vale a 
dire quasi nel tempo medesimo percorse spazj che 
sono nella ragione de' 4^6 :i 85. Non dissimili chia- 
re differenze si sono a me presentate nelle sperienze 
fatte sullo zinco , e suUo stagno , come si tronferà 
notato a suo luogo . Per ora a me basta di avere 
accennato alcuni risultamenti delle mie osservazioni 
unicamente per lo scopo di notare l'indole della causa 
che agisce sull'ago magnetico posto a piccola distanza 
dalla superficie di varie sostanze. 

I fisici Inglesi Babbage, ed Herchell misurando la 
forza magnetica del disco , e variando la distanza 
dell'ago, viddero che la medesima non seguiva una 
T. r. a 
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legge cosumte, ma cbe variava in ragione dd qua- 
drato, e quella del cobo delle distanze. Ma io eredo , 
che questa legge non ai potrà cosi facilmente stabi- 
lire, essendo di somma difficoltà l'incontro delle iden- 
ticlie condizioni ogni qnal volta si voglia rimettere 
l'esperimento alla incerta misura fino ad ora adope- 
rata per istabilire il calcolo delle forze magnetiche in 
questa specie di movimento di cui trattasi • 

Dal fin qui dettò , e dagli esperimenti da me fatti 
par certa una influenza del magnetismo terrestre so- 
pra i corpi non creduti magnetici, e di questi sopra 
di quelli distinti per loro natura come magnetici 5 e 
Sembra egualmente confermato che la detta reciproca 
influenza sia proporzionale alle masse, e nella ragione 
iiìversa delle 'distanze ; poiché adoperando dei dischi 
di ràine, di stagno, e di lineo di egual volume l'ef- 
fetto della influenza quale è quello della diminuzione 
del numero delle oscillazioni è stato tanto maggiore 
quanto la massa era più grande. Laonde potrebbe 
stabilirsi che il numero delle oscillazioni dell'ago ma- 
gnètico sulla superficie dei corpi non magnetici sia an- 
éòra reciprocamente come le distanze dalle superficie. 

E qui debbo notare, che nelle mie esperienze sco- 
pra i fluidi, sebbene il fenomeno delle oscillazioni 
siasi manifestato come dal celebre Sig. Aragò fu sco- 
perto, pure non ho trovato verificarsi il sopraddetto 
effetto proporzionale alle masse dei fluidi. Poiché fa- 
cendo oscillare un ago magnetico sopra l'acqua di- 
stillata , o di pioggia , o di pozzo , l'effetto non ha 
variato in ragione uè del volume t né della massa del 
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fluido, ma beasi in ragione della distanza dalla sa* 
perficie del medesimo • E qui mi trovo costretto a 
notare, che le mie osservasioni sopra le oscillazioni 
delPago magnetico sull'acqua «peoìalmente , e sopra 
gli altri fluidi, come sono le soluzioni di alcuni mu- 
riaii e solfati^ sull'olio, sul mercurio, ed altri so- 
no state ^ripetute più lecite con la massima diligenza, 
e direi ancora con qualche desiderio di trovare non 
mancanti le osservazioni dei dotti fisici Nobili , e 
Baccelli per le quali ha fatto nop ingiusto lamento il 
Sig Aragò nelle Adunanze della Reale Accademia 
Francese 5 ma sempre non senza qualche maraviglia 
mi è convenuto cedere alla evidenza • Ho creduto 
inutile di tutto minutamente esporre quanto ho ten- 
tato su questo particolare oggetto, e soltanto mi sia 
lecito notare, che ho adoperato costantemente lo stesso 
ago magnetico, l'acqua sempre la più pura fino a 
saggiare quella che scendeva direi distillata nel labo- 
ratorio dell'atmosfera ; la stessa direzione della linea 
del meridiano magnetico, variando le ore del giorno 
per cagione delle variazioni diurne, variando i giorni 
per cimentare le oscillazioni barometriche tanto al 
disotto, che al disopra dei 28 pollici, e quelle del 
Termometro dai i3 ai ao gradi di temperatura, la 
quale, come si sa , modifica sensibilmente le funzioni 
dell' ago . magnetico con alcune particolari leggi , va- 
riando finalmente luogo e costituzione di ambiente , 
e dopo tuttociò non ho trovato che una sola varia- 
zione forse trascurata dai fisici Modanesi era stata 
quella, che aveva nascostoci, fenomeno ai loro sguar- 
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di» e questa variazione è la distanza dell'ago magne- 
tico della superficie dei fluidi • Le già citate Tavole 
indicheranno la serie dei fatti stabiliti sopra un gran* 
dissimo numero di osservazioni. E sopra di quelle 
rapporto ai fluidi debbo avvertire, che nelle sperienze 
ho creduto dovermi alcun poco dipartire dal metodo 
usato dal Sig. Aragò • Egli non prese il numero in- 
tiero delle oscillazioni sopra i fluidi 5 ma cogliendo 
il momento in cui la semioscillazione era di 4^^ » 
contò quante furono le oscillazioni percorse dall'istan- 
te della partenza dell'ago dal punto della sua devia- 
zione. Di più egli si contentò di deviare l'ago dal 
meridiano magnetico soltanto di 33^. Ho io però 
creduto essere piò facile^ e meno equivoca l'osserva- 
zione , ed *il risultamento più sensibile se il devia- 
mento dell'ago fusse di 90^ per cosi rendere nor- 
male all'ago la forza direttrice polare della terra, e 
se si prendesse alcune volte l' intiero numero delle 
oscillazioni per quindi paragonarlo al numero delle 
oscillazioni osservato nell' aria libera senza influenza • 
Quando che poi ho voluto conoscere il valore delle 
ampiezze degli archi descritti mi sono contentato so- 
lamente di IO osservazioni notando in ciascuna io 
oscillazioni I prendendo la media del numero dei gradi 
percorsi, e ciò per la comodità del calcolo numerico é 
Poste tali piccole differenze del mio metodo, ho ri- 
petute volte verificato l' esperimento , e la scoperta 
dell'insigne fisico francese ; ma di più alla medesima 
ho dato una maggiore estensione rapporto ad altri 
fluidi non ancora sperimentati. Che però voglio sperare 
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elle il Sig. Aragò non vorrìi confondere alcuni illustri 
fisici con quelli dell'Italia tutta, cernie non farebbe 
ingiustizia a tutti i fisici francesi per un equivoco 
commesso da qualche professore d'un Liceo diparti- 
mentale di Francia • 

Nel corso delle osservazioni sovente si è presen- 
tato nell'animo mio il dabbio, cbe l'aria aderente 
alla superficie dei corpi potesse in qualche maniera 
opporsi alla libera escursione dell' ago magnetico posto 
a tanta vicinanza delle superficie* Spesso ho notato 
in altre circostanze^ ed dtrì fisici ancora osservarono, 
specialmente nelle capillari esperienze, che sulle su- 
perficie dei corpi più o meno vi rimane sempre per 
una attrazione di adesione un piccolo strato di aria, 
il quale difficilmente dalle medesime si toglie, ed io 
stesso in alcune dillcate esperienze mi sono servito 
utilmente di una piuma , o fino pennello , o carta 
velina per togliere una tale sottilissima zona aerea • 
Per isgombrare dall'animo un tale dubbio bo con ogni 
diligenza replicato simili cautele sul disco di rame 
prima di sottoporlo all'esperimento. 

Di più bo collocato tutto l' apparato delle oscil- 
lazioni come trovavasi nell'aria libera sotto una buona 
macchina pneumatica sotto la quale lasciandovi l'aria 
atmosferica , ho rinnovato 1' esperimento per quindi 
passare alle osservazioni comparative • In seguito senza 
variare la posizione dello stesso apparato ho fatto il 
massimo vuoto possibile a poche linee di differenza 
nella Provetta , e di nuovo ho cimentato le . oscilla- 
zioni. Finalmente ho ridotto a differenti gradi di ra- 
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densità primiera , ed in tutti questi differaiti stati 
dell'aria l'ago magnetico posto col doppio magneti- 
amo alla deiriazione di 90'', a due linee e mezzo di 
distanza dalla superficie del disco di rame con una 
invariabile costanza non ha fatto che 7^5 oscillazioni 
•mentre prima e dopo queste osserrazioni fece 4^>^ 
oscillazioni • 

Finalmente» pensava, che riportando questo feno- 
meno al giudizio della bilancia di Coulomb col mezzo 
,della forza di torsione del filo sviluppata alla vicinanza 
dei corpi » si dovesse con più chiari caratteri cono* 
scere, e calcolare e la natura, ed il valore delle 
forze perturbatrici. 

Imperocché aUora quando l'ago magnetico sospeso 
al filo di torsione , sia pure egli libero ^ o pure vi- 
cino ad un disco di rame o altra sostanza , viene 
deviato dalla linea meridiana le forze direttrici dei 
poli sono cospiranti, e producono uno sforzo eguale 
alla somma dei momenti statici delle medesime forze, 
come con i principii meccanici facilmente dimostrasi. 
Ora queste essendo eguali si possono considerare come . 
il doppio di una scJa di esse applicata normalmente 
ad un punto dell'ago magnetico situato fra il centro, 
e l' estremità dell' ago corrispondente al polo della la- 
titudine, per noi boreale. E per questa ragione, come 
accennai altrove , anc(Mra nella bilancia di torsione , 
il fenomeno delle oscillazioni dell' ago magnetico at- 
torno alla linea meridiana si può riferire a quello 
della oscillazione del pendolo attorno aUa verticale 
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dciUa terrestre gravila • Laonde sia , o no P ago li- 
bero dell'influenza di qualun<{ue sostanza la fona 
orizzontale del magnetiamo polare sarà sempne pro- 
porzionale al seno dell' angolo di deviazione • 

Immaginava dunque che col Micrometro della bi- 
lanciai rimuovendo il filo della linea meridiana» se 
all'estremità del medesimo si lasciasse sottoposto un di- 
sco di rame, per esempio, ed in vece di un ago ma- 
gnetico vi fusse un ago non magnetico, questo de- 
scriverebbe lo stesso numero di gradi segnati dal mi- 
crometro, e si mostrerebbe in riposo allo stesso grado 
micrometrico dopo alcune poche oscillazioni. Ma es- 
sendovi V ago magnetico all' estremità del filo di tcur- 
sione, questo doveva essere attratto dalle forze diret- 
trici polari, le quali di continuo tentano di rlcondurlo 
alla linea meridiana , e se il disco di rame è privo di 
qualunque influenza, l'ago magnetico per ubbidire alle 
forze polari doveva torgere il filo, e questa torsione 
doveva avere tal forza da resistere all'intiero ritorno 
dell'ago sulla linea meridiana, secondo la già nota teo- 
ria di Coulomb mi ripordava, che quando la forza di 
torsione è uguale alle forze polari si ha l'equilibrio, 
ed in questo stato l'ago dopo alcune pscillazioni si 
ferma in una posizione fuori della linea meridiana • 
Coa ulterìcHi^ e differenti deviazioni dell'ago si avranno 
nuove posizioni di equilibrio , nelle quali la reazione 
di torsione sarà eguale al momento statico delle nuove 
forze che alla medesima si oppongono. Ora l'espe- 
rienza dimostira che la reazione di torsione è propor- 
zionale all'arco di torsione cui viene sottoposto il filo; 
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dunque osservando l'areo dì torrione si avrà la mi- 
,^ura del momento statico , che fa equilìbrio in ogni 
deviamento dell' ago dalla linea del meridiano ma- 
gnetico • 

Ora prendendo in conaider^sione la presehza del 
disco di rame, o di qualunque altra sostanza posta 
•fiotto l'ago magnetico della bilancia alla 'distanza, di 
una o due linee, ed ammettendo come cosa già di- 
mostrala, cbe la forza di attrazione a diverse distanze 
per i differenti deviamenti dell'ago ai determina col 
numero, delle oscillazioni dell'ago in un dato tempo, 
considecava la sostanza sottoposta all'ago o potesse in* 
fluire per attrazione, o per ripulsione , o non influire 
in alcun modo. In questo ultimo caso la intenaitli, e 
la forza attrattiva polare doveva essere inalterabile, e 
^ tanto il quadrato del numero delle oscillazioni sa*- 
rebbe il medesimo, come se il disco non esistesse e 
la differenza dell' arco di torsione da quella cbe prende 
l'ago nella sua nuova posizione dovrebbe essere la 
stessa. Ma se dalk sottoposta sostanza si parte, o si 
produce una ferza perturbatrice, come si vedrà ndla 
seconda di queste Memorie , simile a quella del moto 
di rotazione , sia ossa ripulsiva o attrattiva , 1' arco di 
riposo e di equilibrio non poter essere giammai lo 
stesso, né il numero delle oscillazioni eguale a quello 
primamente osservato • Imperocché se la forza della 
sottoposta sostanza fusse attrattiva sarebbe cospirante 
colle forze polari, e se ripulsiva sarebbe opposta, ed 
i fenomeni che ne verrebbero in conseguenza sareb* 
bero proporzionali alle funzioni delle somme, o delle 
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differenze delle forte medesime, còme la meccanica 
insegna • 

Cosi io ragionava allora che pensai di applicare 
la bilancia di torsione all'esame dd fenomeno delle 
oscillazioni dell'ago magnetico posto a piccola di* 
atanza dalla superficie dei fluidi, e dei solidi, e con 
tali prìncipi teoretici mi posi al cimento delle se- 
guenti esperienze . Collimata la bilancia di torsione 
sulla linea meridiana, portato Pago magnetico col mi- 
crometro a 90^, e lasciatolo in libertà, dopo varie 
oscillazioni si è costantemente fermato a 33^ distante 
dalla linea meridiana, dove le forze direttrici polari 
si sono poste in ecpiilibrio con la fòrza di torsione, 
e portato il micrometro a 4^^ ^^ punto di equilibrio 
si stabili a 16*, 5 dalla linea. Inoltre sottoposi all'ago 
nella distanza di una linea un disco di rame di 7 lib- 
bre , e ripetendo Y esperienza con i medésimi gradi 
micrometrici, ottenni i medesimi stati di ecpilibrio , 
come se il rame sottoposto non vi fusse. Da questo 
esperimento rilevasi che il rame non cospira né si 
oppone all'azione delle forze polari, e però conside- 
rato il fenomeno in istato di riposo non può discuo- 
prirsi effetto alcuno di ripulsione, o di attrazione ma- 
gnetica che influisca sull'ago. Ora essendo il rame 
quella sostanza che ofre i più sensibili effetti nel fe- 
nomeno, di cui trattasi, si potrà con ogni ragione 
pensare che lo stesso avvenga ad ogni altra sostanza 
esposta al medesimo sperimentale cimento • E qui 
non tralascio di riferire che in queste comparative 
esperienze non ho potuto osservare quel tautocroni- 
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8mO| che secondo la generale legge di meccanica 
hanno tutte quelle forze, le quali per successive o^il- 
lazioni tendono ricondurre un corpo alla posizione 
naturale di equilibrio. Rij^ettendo però che il magnef 
tismo in movimento esercita delle funzioni diìferenli 
da quelle di riposo , collocai nella gabbia di vetro 
della bilancia successivamente tre dischi di rame, di 
zinco» e di stagno» e di poi un vaso di cristallo ri- 
pieno di acqua di recente piovuta» e raccolta ad 
aperto cielo, e sopra ciascuna di queste sostanze fu 
collocato l'ago magnetico ad una linea circa di di- 
stanza • Chiamato V ago a 90? col doppio magneti- 
smo prima fuori di ogni influenza, e poi esposto a 
quella dei corpi vicini, e preso il numero delle 
oscillazioni totali fino allo stato di equilibrio in ci»- 
scuna esperienza, ho ritrovato dopò molte ripetute 
osservazioni a condizioni sempre eguali, che le oscil- 
lazioni totali all'aria libera stavano a quelle Ottenute 
con influenza come 100: Sa.. Rame 

:6o. Zinco 

: 76. Stagno 

:86* Acqua 
Ho preso le oscillazioni totali primieramente per uni- 
formarmi al metodo tenuto negli esperimenti delle 
oscillazioni prese con l'^go d^la bussola, e non col 
jGlo, i quali trovansi notati nella prima^ tavola | ed in 
secondo luogo, perchè uu più piccolo numero di oscil- 
lazioni con la bilancia di torsione non mi poteva dare 
quella differenza reale, che mi offriva il numero delle 
oscillazioni totali ; dal quale emerge la influenza delle 
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varie sostanze poste a piccola distaaza dall'ago ma- 
gnetico, lo che formava l'oggetto di questa Memoria 
in cai soltanto mi proposi di considerare il magneti* 
smo nel movimento di oscillazione. 

MEMORIA IL 

Che il moto sia come la vita univenale della ma- 
teria 9 lo «conobbero gli antichi filosofi della Grecia , 
lo cantarono nelle Metamorfosi , e nelle Georgiche i 
latini poeti y e lo ripeterono nelle scuole i fisici di 
tutte l'et^: che il moto presieda all'armonia dello 
stellato cielo, come lo vede il di, e la notte il noc- 
chiero, ed il pastore, cosi lo calcola l'astronomo, ed 
il geometra : che per il moto si riproduca, e con- 
servi negli esseri organizzati l'esistenza, lo dimostrano 
le stagioni 'degli anni e dei secoli , e le generazioni 
che senza interrompimento si saccedono: che il moto 
imperi grandemente nelle funzioni molecolari delle 
chimiche affinità, nella polarità della luce, e nel 
fluido elettrico, la moderna fisica, che ad alcuni 
piace chiamare infinitesimale, lo fa chiaro nelle ce- 
lebri scoperte di Bewster, di Biot, di Aragò, di Gay- 
Lussac, e di Berzelius. Ma che il moto faccia come 
quasi nascere un fluido dove non si supponeva che 
fusse, e lo produca animato da quella stessa forza, 
e con quei caratteri medesimi di quelli, che si ap- 
palesano nei corpi dove naturalmente risiede ; questo 
è un ritrovamento , che debbesi alla nostra età , ed 
ai chiari fisici coi quali viviamo • 
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Fuori cbe nel cobalto, nel nickel f e nell' accifljo , 
o pure nel ferro non si credeva che dal minerale 
magnetico si comunicassero ad altri metalli y e molto 
meno ad altre sostanze le sue proprietà caratteristi- 
che di magnetismo. Fu il primo Coulomb che ac- 
cennò con sospetto la proprietà di calamitarsi nei 
corpi non magnetici , ponendo dei piccoli cilindri di 
diverse sostanze fra due forti verghe calamitate del 
medesimo nome, osservando in quei cilindri un nu- 
mero di oscillazioni maggiore , che fuori della in- 
fluenza di dette verghe • Ma <{uesto sospetto » oltre 
che pet la sua stessa natura non poteva servire alla 
scoperta veramente originale del Sig. Arugò, fa dallo 
stesso autore reso vie più debole , avendo egli inge- 
nuamente confessato y che la piccola variazione delle 
osservate oscillazioni poteva nascere da quelle mole- 
cole di ferro che tutte le sostanze possono contenere» 
come lo dimostra Y anilisi chimica , e specialmente 
quella di Yauquelin per purgare da ogni particella 
di ferro, il cobalto, ed il nickel. Fu il Sig. Aragò, 
il quale per il primo, non già per caso, ma ragio- 
nando scoprì il moto di rotazione degli aghi calamitati 
in ripòso prodotto dal moto di rotazione di un corpo 
non magnetico ; poiché come vidde che un ago ma- 
gnetico in moto è arrestato da un corpo non ma- 
gnetico in riposo, cosi dal moto di questo dedusse, 
che ottener si poteva il moto nell' ago • Questo è un 
fatto già consegnato alla storia della moderna fisica 
dopo i primi tentativi fatti da Coulomb, e però fa 
maraviglia che siasi scritto da fisici illuminati e dotti, 
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cKe il metodo per iscoprire il fluido magnetico nei 
corpi per loro natura non magnetici di Coulomb aia 
da preferirsi a quello di Aragò, e quello che più 
sorprende è, che si adduce per cagione della prefe- 
lenza l'avere il G)ulomb adoperato nel sistema ec- 
citante il magoetismo di due calamite vigorose , e 
FAragò un piccolo ago calamitato. Son persuaso , che 
a chi non ignora la filosofia dell'arte di sperimen- 
tare parrà per questa medesima ragione doversi la 
preferenza al metodo di Aragò, comecché quello, che 
con più facili mezzi, e più sensibili segni discuo- 
pre quel magnetismo che appena, e per confessione 
dello stesso Coulomb, equivocamente per mezzo delle 
vigorose verghe magnetiche si appalesa. Se quei il- 
lustri fisici avessero con più estensione consultato il 
fenomeno, si sarebbero facilmente incontrati nella espe- 
rienza da me fatta, con dare il moto di rotazione e 
non equivoche oscillazioni a due calamite una di tre, 
e l'altra di i3 libbre di peso, e ciò con disco di 
rame di minor peso , e con leggiero lento moto cir- 
colare • * 

Era per me necessario nell' incominciamento di 
questa Memoria di .accennare l' autore della scoperta 
del fenomeno, di cui doveva trattare, ed in questa 
occasione era ben giusto, che si dissipassero quelle 
irragionevoli riflessioni , con le quali diminuire , se 
non oscurare, si volle la gloria dell'autore* Essendo 
pertanto il fenomeno del magnetismo in movimento 
doviziosamente ricco di nuove osservazioni, per evi- 
tare ogni confusione ho pensato di dividere le me- 



Digitized by 



Google 



3o 
desime in due class!. Nella prima colloclierò quei 
fenomeni y che si ottengono col moto del corpo non 
magnetico sopra mi corpo magnetico in riposo collo- 
cato a varie distanze da quelle; e nella seconda sa- 
ranno esposti i fatti risulunti dal moto della calamita 
collocate a distanza dai corpi non magnetici in riposo. 
Una macchina di rotazione dcconoiamente costruita ca- 
pace di dare ad un dbco metallico laoo intiere ri- 
voluzioni in un minuto, le quali equivalgono a igaS 
piedi per minuto di spazio percorso dall'estremità di 
un suo raggio, questa è quella che serve a qualun- 
que esperienza, come si vedrà da quelle, di cui darò 
il fedele ragguaglio, aggiungendo a ciascuna soltanto 
quelle osservazioni, che mi sembreranno le più op- 
portune J>er la illustrazione dei fatti . 

£iip. I. La prima esperienza è quella di porre una 
bussola di ottone sensibilissima , e ben chiusa da un 
cristallo distante a linee da un disco di rame di 7 
libbre di peso, e di 6 pollici, e 5 linee di diame- 
tro, di modo che Tago sospeso oltre ad essere sotto 
la infihienza metallica della bussola , trovasi distante 
dal pianò metallico circa 5 linee . In questa posi- 
zione si è primieramente sperimentato il moto di ro- 
tazione del corpo non magnetico, dando dlla forza 
motrice differenti gradi di velocità, e si è costante- 
mente osservato, che alla prima rivoluzione, anzi 
alla prima mossa del disco di rame Tago rinchiuso 
nella bussola si è mosso nel senso del disco, e con 
le successive rivoluzioni di questo sempre più si è 
avanzato fino a go** . Giunto* a questo limite con un 
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piccolissimo moto del disco ha preso con maggiore 
velocità r iutiero moto di rotazione /e non ha ces- 
sato, sebbene il disco si fusse arrestato, fino a tanto 
che la forza polare unita alla resistenza che presta 
l'attrito, e l'influenza metallica della bussola non ab* 
biano distrutta la forza d'inepzia del moto, dc^ di 
che si è collocato alla primiera direzione del meri- 
diano magnetico • 

Notasi in questo primo esperimento, che prima di 
dar moto al disco di rame., paragonando* il quadrato 
del numero delle oscillazioni provenienti dal globo 
terrestre con quello proveniente dalla influenza di un 
piano in riposo si trovò essere i medesimi come 
36oo:49« La differenza 35Sa fa vedere l'eflEetto sem- 
plice del metallo sull'azione del magnetismo terre* 
atre • La rotazione dunque del rame non solamente 
distrugge l'azione polare intieramente, ma di più su* 
pera l'attrito, o la torsione sia della punta di ac- 
ciajo, sia del filo di sospensione, e la forza d'iner- 
zia proporzionale alla massa dell' ago, o della cala- 
mita . A chi ben da vicino attentamente considera le 
funzioni del movimento dell! ago fin da questo primo 
esperimento si presenta non oscuro indizio sulla na- 
sini della forza motrice • 

Osìservai inoltre che da principio sotto le prime 
rivoluzioni del disco l'ago non si avanzava che lenta- 
mente verso il 90°^ grado, e restava come stazionario; 
ma se si lasciava oscillare ed al termine della prima 
oseiilazfone si riprendeva il moto di rotazione 1' ago 
passato il punto di equilibrio, o sia il grado 90, si 
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abbandonava intieramente alla influenza del disco, di 
cui sieguiva la direzione con successive veloci rivolu- 
zioni. Che se si dava al disco una rivoluzione in senso 
inverso alla prima, si osservava , che l'ago poco a 
poco rallentava il suo moto, si fermava un istante, e 
con moto retrogrado prendeva la nuova direzione del 
sottoposto disco • 

Se poi si porta la considerazione sulla velocità del 
moto, si osserverà costantemente, che la velocità del 
moto dell'ago è sempre proporzionale a quella del 
piano metallico. E qui voglio notare, che quando si 
è giunto con la rivoluzione del disco di rame a ri- 
muovere l'ago magnetico dalla direzione del meri- 
diano, ed a farlo alcun poco oscillare, e che il me- 
desimo sia per la lentezza del moto del piano me- 
tallico^ sia per la poca influenza magnetica prove- 
niente dalla natura del metallo, sia per altra cagione, 
si ricusa di portarsi al punto di equilibrio del 90°, e 
che malgrado tali cause si vogliano delle intiere rivo- 
luzioni, basterà arrestare il moto del disco in vece di 
accelerarlo al momento che l'ago è gitmto alla. mas- 
sima ampiezza, e lasciare che libero faccia la sua 
oscillazione retrograda, al termine della quale rinno- 
vando con velocità il moto del disco , si vedrà che 
la nuova oscillazione avrà una maggiore ampiezza-, e 
cosi successivamente ripetendo si perviene a dare all'ago 
un moto completo di rotazione, il quale senza questo 
artifizio non si potrebbe ottenere. Ho sovente ado- 
perato questo mezzo per avere degli effetti sensibili 
nelle più dilicate esperienze, come si vedrà in seguito» 
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è siogokrmente allora che ho calamitato uti ago di 
acciaio col metodo dì Madama SomerriHef coUocanr 
dolo fra due vetri colorati ai raggi del sole • A bea 
riflettere sopra di questa particolare osservazioae non 
solamente vedesi, cbe le leggi meccaniche si combi* 
nano cosjnrando a produrre un effetto maggiore nel 
movimento dell'ago;, ma di più un nuovo lume si 
ha sopra la natura di quella forza, che con nuovi 
impulsi cagiona la maggiore ampiezza delle oscilla* 
zioniy la quale non saprei con qual modo si potesse 
combinare con l'effetto se si supponesse attrattiva, e 
non ripulsiva* 

Esp. a. Collocata la bussola col suo centro alla 
metà del raggio del disco, alla distanza di una linea 
dal piano» e replicate le medesime osservazioni della 
precedente* esperienza, si sono presentati i medesimi 
fenomeni come sé la bussola fnsse nel centro del 
disco. Posto poi il centro della bussola alla estre-* 
mità del raggio del disco si è osservalo, che l'ago 
prendeva non già il moto di rotazione nel senso di 
quello, ma bensì in senso contrario come già da altri 
fisici. fu osservato* Essendo in questa nuova posizione 
dell'ago tutte le altre cose eguali meno il moto di 
rotazione, bisogna conchiùdere, che la causa dd moto 
sia opposta a quella di prima, ovverò di natura con-* 
traria a. quella, che agisce nel centro, di mimierà che 
se Tuna fusse repulsiva, l'altra sarebbe attrattiva. 
Questa osservasfiione è degna dell'esame dei Fisici, c^ 
spero -che sarà illustrata con nuove esperienze senza 
il presidio di vaghe ipotesi* 

T. r. 3 
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Esp. 3. tuonando T oMenrazicme sopra i rapporti 
duella forza polare terrestre con qaella del disco di 
rame in moto» bo volato sperimentare l'eiBScacia di 
qnesta » aggiungendo a qaella la forza di una verga 
magnetica ben satura di fluido» portando fl polo Sud 
alla distanza di 6 pollici del polo Nord della bus- 
sola ; ed bo osservato cbe il moto di rotazione del 
disco di rame era capace di deviare V ago quantun- 
que trattenuto da due forze cospiranti nella direzione 
del meridiano terrestre. Questa deviazione poi si con*^ 
vertiva in completa rotazione dopo alcune pocbe oscilla*^ 
zioni ad una maggiore lontananza della verga magnetica 
dalla bussola» Volendo inoltre esaminare F influenza 
del rame iu moto, privando l'ago di qualunque in- 
fluenza del magnetismo terrestre; ho coUocato due ver- 
ghe magnetiche dirette ai due poli opposti delPago 
della bussola con i poli del medesimo nome di quelli 
dell'ago» e nell'istante che l'ago non dava alcnn segno 
di oscillazione» trovandosi nello stato di perfetta neu* 
tralizzazione» ho dato il moto di rotazione al disco» e 
l'a^ nell'istante senza remora alcuna ha preso un ve- 
loce moto di rotazione nel senso del disco a differenza 
di quello che si osservò nel primo esperimento • 

Esp^ 4* ^i s<>uo sostituiti al disco di rame quelli 
di zinco > e di stagno» ponendo sul loro centro la 
bussola alla medesima distanza, cioè di una linea 
dal fondo della bussola, o sopra ambedue i dischi 
si sono ottenute le intiere» e succeràve rivoluzioni 
dell' ago $ ma con sensibile differenza di forza » e di 
tempo» che quelle osservate sul rame, la quale poi 
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^ stata sensibilissima allpra quando si è voluto sperì- 
mentare la forza magnetica sopr^i suddetti due me- 
talli collocando la bussola alla metà del raggio dei 
dischi; poiché noi^ senza molte oscillazioni , ed inr 
tervalli di rotazione si è giunto alla fine di ottenere 
la intiera rivoluzione dell'ago* E qui fa duopo no- 
tare» che nello zinco si è sempre ma^ufestata nn^ 
maggiore influenza'» che nello stagno. Portata poi |a 
bussola col centro all'estremità del raggio dei dischi, 
non si è potuto osservare nei n^edesimi influenza al- 
cuna sull'ago a dispetto di numerose» e ripetute ve- 
loci rivoluzioni e di replicate interpolazioni; lo che» 
conie si è veduto» non avviene sul rame» col quale 
l'ago prende un moto direttamente opposto a quello 
che prima aveva sul centro* Finalmente si sono vo* 
luti determinare i prossimi estremi della influenza 
sull'ago posto a varie distanze» e si è trovato che la 
minima distanza per avere sullo zinco la intiera ri- 
voluzione era di una linea dal fondo dèlia bussola » 
o sia 5 linee ddl'sgo dal piano metallico: e là masr 
sima 9 linee ; ma tiello 8tag9o essendo la minima dir 
stanza la medesima che quella deUo zinco la massima 
non era che di 7 linee* Da ciò. ancdra Sembra por 
tersi] dedurre » che riguardo alla; influenza magnetica 
dei tre suddetti metalli sid moto di rotiB^zione^ delTago 
si debbano i medesimi collocare ooU' ondine seguente > 
cioè rame» zinco» stagno <* 

Ssp. 5. Posto l'ago fuori deUia ibussolà» ^ sospesp 
ad uii filo sottilissimo di seta cruda fu c<flocato sue- 
césaivamente sopra i tre! sopraddétti dischi per v%9te>^ 
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senza il dubbio d'inflaenza del metallo della bussola ^ 
gli estremi delle distanze* Era ben uatnrale che si 
dovessero presentare degli effetti più sensibili, e pt& 
pronti essendo minore la distanza dell' ago dai piani 
metallici» e mancando l'interposizione del piano me- 
tallico della bussola. Nel prendere gli estremi della 
influenza nel sottoposto piano si è osservato cbe la 
massima distanza per il rame fu di 1 8 lineci per lo 
zinco di i3 lincei e di ii linee per lo stagno, e 
cosi si ebbe una nuova prova della graduata influenza 
dei sopraddetti metalli • Fu confermata la medesima 
allora che si volle sperimentare la rivoluzione dell'ago 
portandolo alle posizioni del centro» della meta del 
raggio ed alla estremità del disco* Nel centro si ot- 
tenne il moto di rotazione quasi con egual prontezza 
sopra ciascun metallo 5 ma non già nella seconda po- 
sizione dell' ago» e nella terza il solo rame produsse 
una Intera rivoluzione tanto nell'una» che nell'altra 
estremità del diametro» ed in senso contrario al moto 
del discoi ma sullo zinco» e più dilEcilmente sullo 
stagno dopo ripetuti intervalli» ed impulsioni si ot- 
tenne al fine una intera rivoluzione sulla metà dd 
raggio» ed alla estremità del medesimo nessuno» o 
piccolissimo segno si manifestò di oscillazione . 

Nel' corso di questa esperienza si è osservato quanto 
«ia eflicace per avere segni sensibili di mòto , e V in- 
tiera rivoluzione dell'ago il metodo dell' interrompl- 
tnento» è di brevi intervalli fra la quiete ed il moto 
MUa rotazione del disco metallico con la cautela di 
Tipreuddre. il moto al termine della oscillazione* Poi^ 
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elle giammai senza di esso si sarebbero ottenute in- 
tiere oscillazioni nelle maggiori distanze • Quando 
l' ago è sospeso ad un filo allora che toma indietro» 
e fa la intiera oscillazione egli è richiamato a fare 
la nuoya successiva oscillazione tanto dalla .forza po- 
lare terrestre, che dalla forza di torsione, e se a que- 
ste due forze si aggiunge quella della influenza me- 
tallica del sottoposto piano, queste tre forze cospirando 
ad ogni intervallo , devono rendere l' effetto sempre 
maggiore, per tal modo si spinge l'ago al di là 90^ 
del meridiano magnetico , e cosi viene costretto a fare 
l'intiera rivoluzione. Attentamente osservando ciò che 
accade nel corpo sospeso sul piano si vedrà ad ogni 
incominciamento del moto di rotazione un accelera- 
zioae di movimento con sensibile impulso. 

Esp. 6. Agli aghi della bussola si sono sostituite 
varie verghe magnetiche di differente lunghezza, e pe- 
5o^ e primieramente si è adoperata una verga ma- 
gnetica di 5 pollici» e 4 ^i^ee di lunghezza, e di 
a once, ed un denaro di peso collocandola in una 
suffa di carta attaccata ad un filo di seta assai lungo 
per compensare alla sua torsione, poiché, come ognun 
sa , la torsione è in ragione inversa della lunghezza 
del filo di sospensione • Quesu verga essendo sospesa 
orizzontalmente sul centro del disco di rame alla di- 
. stanza di circa due linee, si osservò che la mede* 
sima col moto di rotazione prendeya lo stesso moto, 
e direzione come l'ago magnetico della bussola,, seb* 
bene da principio più lentamente a motivo della forza 
d* inerzia proporzionale alla sua massa, e non già al- 
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la sua lungliezza per la qasde i due saoi poli tra* 
Tavansi prossimamente ^ricini alle doe estremità del 
diametro del disco • Portata questa verga alla metà 
del raggio , con la rotazione del disco ha cominciato 
la sua riToluzioney e non vi è bisognato che un solo 
intervallo per prendere una serie di rivoluzioni come 
l'ago della bussola, ed in ambedue queste posizioni 
la verga ha presQ la direzione del moto del piano 
avendo collocato la verga alla estremità del raggio » 
eoi moto del disco» da principio non si è ottenuto 
alcun segno corrispondente alla direzione del miede* 
simo; ma dopo alcune veloci rivoluzioni ha comin- 
ciato a fare alcune piccole oscillazioni, delle quali 
profittando, col metodo della rotazione per intervalli, 
le oscillazioni divenendo sempre di una maggiore am*- 
piezza, si è ottenuta una completa rivoluzione, ma 
in una direzione opposta a quella del disco, come si 
è osservato nell'ago magnetico* Notar si deve, che 
in questa posizione estrema la verga magnetica ha la 
tnetà della sua lunghezza fuori della periferia del 
disco • Sollevata la stessa verga sul centro del disco, 
alla distanza di io linee col mezzo degl'intervalli di 
rotazione si ottenne una intiera rivoluzione , come 
ancora a i5 linee ^ ma a x8 linee giunse al suo estre- 
mo, e non fu possibile condurla ad una rivoluzione, 
e restò inseparabile dal 90"° grado del meridiano ter- 
restre, al quale con isocrone oscillazioni si approssi*» 
mava • 

Al rame fu sostituito lo zinco, e questo, sebbene 
con minor grado di forza di quello ha prodotto lo 
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«tesso effetto sulla verga magnetica tanto nella pon- 
sione centrale che sulla metà del raggio » e nella 
estremità la circolazÌ0ne completa è mancata, non fa- 
cendo elle delle ampie oscillaxioni , colle quali mai 
giunse a superare il punto di equilibrio del grado 
90°^ • Per avere l'estremo deUa distanza da questo 
disco si portò la verga nel centro» e fu osservato che 
questo limite era di un pollice* Finalmente allo zinco 
si è sostituito lo stagno il quale a due linee di di- 
stanza un poco più lentamente del rame, e dello 
zinco produsse il moto di rotazione nella verga mar 
gnetica nel senso del disco, e ciò tanto nel centro^ 
che alla metà del raggio; ma all'estremità del me- 
desimo nel palesare il moto in senso contrario a qudlo 
del disco si ricusò sempre alla rivoluzione intiera a 
fronte di qualunque velocità, o artifizio di rotazione. 
L'estremo di azione a distanza dallo stagno sulla 
verga fu trovato essere di 8 linee. 

Alla precedente verga magnetica se n^è sostituita 
un' altra di 1 z pollici di lunghezza per modo che i 
suoi poli sorpassarono di due buoni pdlici da una 
parte e dall'altra del diametro dei dischi metallici, 
e del peso di z i once • A motivo del suo peso vi 
sono abbisognati molti intervalli per produrre sul disco 
di stagno il moto di rotazione il quale alla distanza 
di dne linee nel centro, ed alla metà del raggio è 
alato totale. L'influenza di questo metallo su questa 
verga alla massima distanza si è trovata al termine 
di 9 linee • Sostituiti in seguito i dischi di zinco , 
e di rame si sono osservati i medesimi fenomeni con 
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la differenza che nel rame si ottennero con maggiore 
prontezza a cagione della sua influenza maggiore , e 
proporzionalmente ancora nello zinco che nello sta- 
gno. Gli estremi d'influenza del rame fu trovato di 
i6 linee , e quello dello zinco di nn pollice. 

Una sola speciale differenza si è osservata nella 
posizione della lunga Terga alla estremità dei raggi 
dei dischi. Già vedemmo, che tanto l'ago, che ima 
piccola verga magnetica prendono un moto contrario 
alla direzione del metallo sottoposto nella suddetta 
posizione • Ora ciò non avviene nella lunga verga ^ 
poiché questa si muove nella direzione del dbco come 
se fusse nella metà del raggio, o nel centro del piano 
con la sola diversità del moto più lento. Cercando 
la ragione di questa anomalia , mi è sembrato , che 
la medesima trovar -si possa nella stessa lunghezza 
della verga magnetica. Imperocché se ben si consi-» 
dera l'effusione del fluido magnetico espressa nella 
Fig. I.* copiata esattamente per mezzo della limatura 
finissima di ferro sparsa sopra di un vetro coperto di 
carta sotto del quale eravi la calamita, si vedrà, o 
per dir meglio, si potrà congetturare in qual maniera 
si produca il suddetto moto, avvertendo che tutte le 
condizioni sono eguali, fuori che la lunghezza deUaì 
verga » 

Esp^ j. Prima di lasciare questa singolare specie 
di osservazioni si volle prevenire la difficoltà, che na- 
turalmente presenta il moto del disco, cioè l'azione 
del moto dell'aria sull'ago; poiché non v'è dubbio 
che col moto di rotazione si produce un vento senr 

ì 
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«bile in Tenta più intorno alI'oilo esterno del disco 
che sulla superficie. Che però si è collocata sulla su- 
perficie del disco alla distanza di due linee un di- 
sco di carta comune pia grande del piano metallico 
raccomandata fissamente ad an circolo graduato di 
ottone^ e sopra la carta si è abbassato un ago cala* 
snitato, ovvero una yer^a magnetica, e quindi dato 
il moto di rotazione al piano si sono ottenuti co* 
stanteiiiente i medesimi fenomeni , sebbene meno ener* 
gioi a cagione della maggiore distanza deU' ago, e 
della caru interposta • In fatti lasciando V apparato 
tu questa situazione si sono aggiunti sul primo foglio 
^tri simili fogli , e si è osservato che l' influenza 
metallica andavasi proigressivameate indebolendo « Se 
però si riflette che la influenza della rotazione si 
osserva sopra verghe magnetiche di ^rave peso, ogni 
dubbio, o sospetto dell'azione del vento prodotto dal 
piano metallico pare che debba essere escluso « 

Già sapevasi dalle relazioni dei viaggiatori alle re- 
gioni polari coperte di perpetuo gelo, che l'abbassa- 
mento di temperatura aumenta la forza magnetica 
dell' ago della bussola , e dai viaggi fatti sotto la 
zona torrida sappiamo che la detta forza si diminui- 
^sce« Di più dalle sperienze del Sig* Christie eravamo 
istruiti , ed io stesso col mezzo di una forte lente 
convessa ho verificalo che a loo* del Termometro 
centigrado un ago calamitato perde intieramente tutta 
la sua forza, e che in generale l'innalzamento di tem- 
peratura è nella ragione inversa della forza magneti- 
ca • Con queste notizie sono passato ad esaminare 



Digitized by 



Google 



4« 

quale ioflueaza avrebbe il rame trattato a varie tem- 
parature come se fusse una verga magnetica. 

Esp. %• Preso un diaoo di rame di 7 libb., e 
posto nel fornello di carbone acceso» e' giunto alla 
temperatura di 100* centigradi» fu collocato sulla 
macchina di rotazione, ed abbassato sopra di esso un 
ago magnetico alla distanza di una linea, fu osservato 
che il medesimo prendeva il moto di rotazione come 
se il disco fusse nel suo stato naturale • CoA , seb<> 
bene con ahro metodo, ho verificato l'esperimento 
dei Sigg. Nobili , e Baccelli i quali si erano serviti 
dell'infiammazione dell'alcool attorno al disco 5 lo che 
non ho creduto opportuno di fare sul riflesso , che 
quello stesso calorico, che s'impiegava a riscaldare il 
disco metallico poteva sensibilmente influire sull' ago 
•tesso. Ma già il Sig. Barlow ha dimostrato che il 
rame riscaldato fino al grado die la natura del me 
tallo può sopportare non ha influenza alcuna sulPagó 
della bussola • 

Esp. 9. Per esplorare con pi& evidenza l' azione dei 
metalli sull'ago miagnetico si è intrapreso il seguente 
esperimento • Sospeso un sensibile ago magnetico ad 
un lungo sottilissimo filo di seta cruda, essendosi il 
medesimo posto in riposo, e nella direzione del me- 
ridiano magnetico , si è poco a poco avvicinato al 
polo Nord alla distanza di una linea l'estremità di 
un cilindro di rame, e replicando interrottamente gli 
appulsi , ai sono manifestate le sensibili deviazioni , 
dalle quali chiaramente scorgevasi, che il rame ri- 
pelleva il polo Nord. Manifestate in tal modo le de- 
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TÌazioni, e ridotte le medesime ad oscillazioai , che 
contar ai potevano comodamente, si sono le mede* 
sime ridotte all'ampiezza di più di 60° col metodo 
delle interpolazioni degli appulsi, accostando cioè il 
rame a distanza del polo di circa 4 linee ad ogni 
oscillazione retrograda • Sopra di questa esperienza 
due riflessioni si possono fare. La prima è che fug^ 
gendo il polo della calamita qualunque delle due estre-» 
mità della verga metallica pare che non sia più molto 
celata la causa del moto dell'ago, e la sua natura ^ 
La seconda è quella, che si presenta facilmente alla 
spiegazione del metodo dell' efficacia della rotazione 
interrotta. Lo stesso effetto si è ottenuto con i ci** 
lindri di zinco , e di ottone , sebbene con minore 
efficacia • 

Finalmente si sono prese varie calamite in forma 
di ferro di cavallo di pesi differenti per cimentare la 
posizione di due poli simultaneamente verticali sul 
piano metallico. Queste verghe magnetiche ' sospese a 
fili di seta non torta a distanza dal piano metallico, 
tutte hanno presentato i seguenti fenomeni • 

Esp. IO. Essendo una calamita di due libbre sor 
apesa -sopra ad un disco di rame, la medesima al 
primo cominciare il moto ha preso la rotazione nel 
senso del disco, compiendo sugsessive, ed intiere ri- 
voluzioni, ma più lentamente di altre calamite di si- 
mile forma* Portata alla metà del raggio, non ha 
presentata alcuna differenza di moto da quello del 
centro j ma situata all'estremità prosuma all'orlo, ha 
preso l'intiero moto di rotazione in senso contrario^ 
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e tutto CIÒ tanto nel disco di rame, che in quello 
di zinco, e di stagno* Essendo questi fenomeni per- 
fettamente simili a quelli ottenuti cogli aghi, e ver- 
ghe magnetiche, si può affermare che siano i poli di 
una calamiu collocati orizzontalmente o verticalmente 
aopra di un piano metallico, il magnetismo in movi- 
mento non cangia modo di agire tanto nella causa 
che negli effetti. Per vedere qual'era Fazione del 
magnetismo a diverse distanze orizzontali dal piano 
metallico, collocai la calamita intieramente ^ fuori del 
piano metallico , ed osservai che la medesima deviò 
per circa ao** dal meridiano magnetico nel senso sem- 
pre contrario del disco* Per conoscere poi più da 
vicino in qualche maniera dove sul disco il moto 
passava a prendere una direzione opposta, cercando 
fra il centro e l'estremità del raggio quel punto in 
cui il moto di rotazione fusse nullo per quindi pas- 
sare ad essere opposto, collocai i poli della calamita 
a forma di ferro di cavallo per modo che uno fusse 
aull'orlo del disco, e l'altro fuori, ed osservai la 
rotazione intiera con molta prontezza nel senso op- 
posto a quella del piano metallico. Lo stesso effetto 
ottenni introducendo ambedue i poli nell' orlo j ma 
a 4 lince circa nell'interno dell'orlo, la calamita non 
fece più alcuna rivoluzione, ma soltanto delle sem- 
plici oscillazioni. Non cosi però ad otto linee dall'or- 
lo, dove la calamita mutò direzione prendendo quella 
del disco • Sembra dunque che sul piano metallico 
vi sia una progressione decrescente di forze, le quali 
diminuisconp fino ad un certo punto, oltre il quale 
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»e ne producono altre ad esse opposte in contrariò 
senso* Dico sul piano metallico sia che dal medesimo 
voglia supporsi emergere l'influenza magnetica, sia 
che dalla calamita questa si parta, ed al piano co« 
municasi • 

Esp* II. In fine per esaminare fino a qual segno 
con i mezzi ch'erano in mia balia si potesse spin* 
gere l'influenza suddetta nel movimento della cala- 
miUy adoperai una grossa calamita minerale armata 
di i3 libbre di peso capace di sostenere in forza 
più di 60 libbre, e collocata la medesima sulla mac- 
china di rotazione con i poli verticali volli esami- 
nare la sua influenza sul piano di rotazione non ar- 
mato di metallo I e non osservai movimento di sorta 
alcuna. Aggiunsi in seguito alla macchina successi- 
vamente i dischi di rame, di zinco» e di stagno, 
movendo dolcemente la macchina , e nelF istante la 
calamita cominciò la sua rivoluzione nel senso dei 
dischi, e dando alla rotazione un moto retrogrado , 
dopo qualche tempo necessario a vincere la forza 
d'inerzia del moto ricevuto, poco a poco passò al 
riposo e quindi al moto secondo la nuova direzione 
data ai dischi. Ancota in questa circostanza si è no- 
tato 'l' influenza del rame essere maggiore di quella 
dello zinco, e questa maggiore di quella dello stagno. 

Prima di passar oltre sia permesso di trattenermi 
un poco sopra questa esperienza. Dai metodi tenuti 
da. Coulomb per conoscere la intensità magnetica dei 
vari punti di un ago calamitato si stabilisce da molti 
Fisici , che io sviluppamemo del magnetismo sia sen* 
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•ibOmente egaale nelle due metà dell'ago» decrescendo 
rapidamente dall'estremità al centro» e formando due 
curve logarìtmiche^ delle quali le ordinate prese sulle 
ascisse dell'asse dell' ago. magnetico sono minime al 
centro e massime all'estremità. Ammessa (^esta in- 
gegnosa teorìa per ispiegare la distribuzione del ma- 
gnetismo in un ago, o Terga magnetica» si domanda 
ora come spiegare^ ovvero come la medesima appli- 
car si possa al fenomeno in cui un ago^ o verga o 
più singolarmente ad una calamita a forma di ferro 
di cavallo prendono un massimo nioto di rotazione 
se vengono collocati a piccola distanza dal centro del 
piano metallico, allora che questo fa le sue evolu- 
zioni j e collocato successivan^ente a varie distanze 
dal centro il moto divenire sempre meno rapido , 
quindi giui^to ad un dato punto: del raggio perdere 
il molo di rotazione» e riacquistare il detto moto 
all'estremità del raggio in un senso contrario. Ora 
sia che la calamita influisca sul piano metallico , o 
questo sopra di quella» egli è certo che nel feno- 
meno di cui trattasi la causa agisce in un senso in- 
verso a quello stabilito da Coulomb. Laonde per ciò 
che riguarda il centro del disco la curva logaritmica 
dovrebbe avere le massime ordinate al centro» e le 
minime verso la periferìa del disco. Ma poiché l'espe- 
rienza dimostra esservi all'estremità del disco una in- 
versione di forze alla quale non si giunge che per 
una diminuzione di quelle che si appalesano nel cen- 
tro» parrebbe* più aAalo|[0 al nostro fmomeno il penr 
«iero acconcio ad - esj^imeffe graficamente la distribu- 
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sione del fluido magnetico nella rotazione , d'[inima« 
ginare una logaritmica con le massime ordinate nel 
centro 9 ayendo le minime Terso l'estremità del mg* 
gio In un punto do^e prende origine con una infles- 
sione una nuova logaritmica* Quelli che applleafe to* 
lessero a questo fenomeno la teorìa dei massimi , e 
minimi troverebbero nel calcolo diflTerenxtale di Eu*- 
lero singolarmente un elegante argomento di fisica ap- 
plicata* Del resto questo punto d'inflessione, essendo 
per mio avviso importante , fu più volte con replicate 
esperienze determinato non solo con un ago magne- 
tico orizzontale» e con una calamita a forma di ferro 
di' cavallo f nifi con calamite di diverso peso, e for- 
ma 9 ponendole nel tempo stesso alla medesima di*- 
stanza dal piano , e dal centro del disco . In ogni 
variazione da me fatta bo sempre osservato cbe sul 
disco di rame di 6 pollici di diametro Una verga 
magnetica di qualunque- forma » o due calamite di 
forma diversa poste orizzontalmente a circa 5 pollici 
distanti dal centro, non hanno preso alcun moto cir- 
colare» ma si sono limitate a bi^vi oscillazioni. Ac- 
cosUteperò oltre questo limite A centro hanno preso 
un moto di rotazione nel senso del disco sempre pia 
pronto, e vigoroso quanto pia a quello si approssi- 
mavano ^ ed avvicinate all'orlo del disco prendevano 
un mòto in senso contrario» e meno energico» che il 
moto centrale. Riflettendo quindi» che in natura il 
moto dei corpi non passa dal massimo al minimo» e 
da questo a quello in direzione opposta alla prima: 
e considerando » che nel fenomeno di cui trattasi non 
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altra variazione aecade se non ({oeUa ddla posizione 
dell' ago rapporto alla supeifieie del disco , sembra 
che possa congetlurarsi cke la causa risieda nel piano 
metallico, e non nella verga magnetica, e che il di>- 
sco col sua moto di rotazione vicino ad un corpo 
magnetico prenda due specie opposte d'influenza se- 
condo la posizione del detto corpo* Le ulteriori espe* 
rienze dei dotti Fisici spero che un giorno non più 
ci obbligheranno a £ar uso del scopre debole presi- 
dio ddle congetture , 

Pensando, che in un ago magnetico, ed in una 
verga vettilinéai o curvilinea si spande in un singo- 
lar modo il .fluido misgnetlco, come può- osservarsi 
spargendo della finissima limatura di ferro sopra una 
lastra di .vetro coperta di carta sotto la quale sia si* 
tuata la calamita, nel £are l'esperienze voBi avere sen^* 
sibilmenle presenti le precise forme che prende il 
fluido nella sua effusione ,. e col suddetto già noto 
metodo ottenni le Fig. i, 2, 3*, dalle quali vedesi 
chiarameote che il fluido net due poli forma due 
punti di emissione, la quale si palesa ancora ad ùa 
terze ddUa sua lunghezza da mia parte, e dall'altra, 
oltre il quale si formano dei raggi curvilinei che vanno 
a raccogliersi al centro dell' asse dell' ago , o della 
verga m>ag|Hetic»« Nella calamita a forma di : ferro di 
cavallo. Fig. 4 ^ fluido prende una diversa direzione 
nella sua emissione. Lateralmente i raggi sono retti, 
e poco o punto indipati; ma tanto all'estremità dei 
poli, che all'apice della xurvatura i. raggi, suddetti 
sono" convergenti, e forowino degli ^rchi respettivar 
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nome. Con queste immagini sott' occhio replicai l'espe- 
rienza con la. calamita curvilinea collocandola sospesa 
a due linee di distanza dal centro di un disco di 
rame con la sola differenza che i poli erano chiusi 
da un piccolo prì^na di ferro dolce. Dato il moio 
di rotazione la verga magnetica prése tosto la stessa 
direzione sebbene con un poco più di lentezza , ed 
a § dal c^tro egualmente prese il moto in senso 
opposto^ ma soltanto dopo molti impulsi di rotazione 
interrotta. Per conoscere la cagione di questa diffe- 
renza di moto nello stesso fluido ho voluto prendere 
la forma del medesimo col solito modo della polvere 
di ferro, e viddi Fig. 5 che quando i poli sono 
chiusi dal contatto del ferro dolce gli archi polari 
sono assai più ristretti , e molto minore V effusione 
del fluido, come già doveva : supporsi , e cosi restai 
coavinto, che l'effetto era alla causa proporzionale. 
In tutti gli esperimenti di questa specie ho sem- 
pre chiaramente distinto che l'influenza magnetica del 
piano metallico si manifesta sensibilmente più debole 
all'estremità del medesimo, che al centro, ed in tale 
occasione mi sono ricordato della seguente esperienza 
di Scoresby. Prese questo dotto fisico un filo di ferro 
intagliato in cinque parti, e dopo una forte magne- 
tizzazione a saturìtà lo divise ne' suoi cinque fram- 
menti ed osservò che i franamenti più distanti dal cen- 
tro del filo accostati ad im ago di bussola avevano una 
forza magnetica maggiore. Bisogna dunque opinare, 
che la polarità della calamita si manifesti all'estremità 

r. F. 4 
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dell'ago, magnetico allora che gli elementi magnetici 
sono uniti, e si dissimuli nel centro, e che sia accu- 
mulata nel centro e ohe venga chiamata all'estremità 
alla presenza o vicinanza di una calamita» o di altra 
sostanza i Nel nostro caso però la forza centrale si mo- 
stra permanente sotto la influenza del iftoto di rota- 
zione del disco metallico 9 che però converrebbe forse 
sospettare » che nel moto di rotazione si faccia o nel 
disco , o nella calamita una inversione del fluido ma- 
gnetico, e questa sia di tal natura da produrre nel 
disco ^ o tiella calamita tali disposizioni nel fluido 
stesso, che siatio capaci da dare all'ago un moto di 
rotazione contrario, ed opposto a quello che si os* 
serva all' estremità del raggio . In un' altra Memoria 
proporrò qualche congettiura sopra questo tanto vero 
quanto oscuro fenomeno • 

Fino ad ora tutti gli.e&perimenti furono tentati con 
la concorrenza di due poli della calamita in riposo 
posti sopra un piano metallico in movimento • L'or- 
dine analitico propostomi vuole ora che osserviamo 
quei fenomeni ùhe sì presentano nel caso che un polo 
solo si mette in rapporto col movimento del disco* 
Esp. la. Presa dunque una verga magnetica del 
peso di a once, e lunga 5 pollici^ e sospesa a due 
sottilissimi fili di deta cruda fu collocata col polo Nord 
nel centro del disco di rame alla distanza di circa 
due linee. Gol moto di rotazione del piano metallico 
si osservò, i*"^ che nel centro la detta verga non fece 
che delle ampie oscillazioni , e mai, o quasi mai 
giunse a fare una intiera rivoluzione, e questa ancora 
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non senzft ripetati intervalli di moto: a.* ehe diver* 
sameate ciò avviene se si porta la verga alla metii 
del raggio. In questa situazione prende un moto cir^ 
colare con somma facilità nel senso ^della rivoluzione 
del disco. Lo stesso è accaduto se al disco di rame 
si è sostituito qudlo *di zinco, o di stagno^ e se si è 
rovesciate la verga » ponendo il polo Sud in rapporto 
col movimento del' piano metallico . Quello eli» si è 
trovato singolare in questo esperimento è stato una 
grande difficoltà per avere una intiera rivokiziime nel 
centro del piano metallico, una somma facOità alla 
metà del raggio del disco , ed ancora una minore 
difficoltà che nel centro alla periferia del medesimo, 
mentre in ciascuna di queste posizioni il moto della 
verga perpendicolare si è sempre mostrata essere nel 
senso di quella del disco lo che non si è ottenuto 
né colla posizione orizzontale» né colla verticale di- 
retta con i due poli sopra i divem punti del piano 
metallico in movimento • 

Avanti di passare ad ulteriori osservazioni ho vo- 
luto indagare pia da vicino per quantt> fusse possibi- 
le di qual natnra sia la forza che comunica alla so- 
spesa calamita il movimento di rotazione • In gene- 
rale la vicinanza di un corpo all' ago calamitato non 
è favorevole all' esatta deviazione polare del medesi- 
mo. Vi è bensì una differenza, come già si è os« 
servato, fra l'azione che hanno i solidi, e special- 
mente metallici, e quella dei flnidi. 11 nickel, il co- 
balto , il rame, lo zinco, e lo stagno sono i metalli, 
i quali dopo il . ferro hanno una sensibile azione sulle 
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oscillazioni sulF ago magnetico • II ferro influisce ad 
una distanza incomparabilmente maggiore. Nei viaggi 
marittimi a grandi latitudini fu osservato costante- 
mente» che il ferro dei cannoni, delle ancore, e dei 
chiodi delle navi fa deviare da 20® fino a 4^^ l'ago 
della bussola. Già colla esperienza 9 non oscuramente 
si era osservata la forza di ripulsione prodotta dai 
metalli portati a piccola distanza dall'ago, ora restava 
a vedersi quella che spiega il metallo in movimento, 
la quale credèsi da alcuni diversa da quella dei me* 
talli in riposo» Mi proposi a tale effetto di adoperare 
come altri già fecero la bilancia idrostatica, onde non 
solamente scoprire l'indole della causa, ma di più, 
se fusse possibile misurare i gradi della sua forza. 

Esip* i3. Sospesi a questo fine al disotto di un 
bacino della bilancia idrostatica una verga magnetica 
di due once raccomandata a fili sottilissimi di seta 
cruda, e diretta al centro del disco di rame alla di- 
stanza di una linea avendo il polo Nord nella parte 
inferiore, essendo la bilancia in perfetto equilibrio , 
ed il suo indice nel mezzo dell' arco , ho dato U 
moto di rotazione al disco, e tosto la bilancia ha 
manifestato segno di oscillazione, preponderando con 
maggiori archi dalla parte opposta al disco. Sebbene 
questa esperienza del_ Sig. Aragò l' abbia trovata ac- 
cennata nei giornali periodici di scienze , pure . ho 
voluto verificarla tanto per confermare il fatto 'della 
^^P** 9 9 come ancora per vie più convincermi del 
valore di quelle eccezioni che alcuni osarono di fare 
alle scoperte di quell'insigne fisico» Debbo però uo- 
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tare, cbe siccome nel centro Fazione del rame sulla 
Terga magnetica perpendicolare è assai minore di qneUa 
della metà del raggio» cosi T effetto della ripulsione 
è assai pia sensibile in questa posizione» clie in quel- 
la • Per imitare questo fenomeno ottenuto con la ro- 
tazione ho accostato a conveniente distanza alla verga 
sospesa un'altra verga magnetica» ed lio potuto os- 
servare col polo dello stesso nome i medesimi effetti 
di ripulsione» e col polo del nome diverso queUi di 
attrazione sopra l'equilibrio della bilancia • 

Esp. i4* Ho in seguito sostituito alla verga ma- 
gnetica rettilinea una curvilinea a pc^ vicini^ e que- 
sta non b§ prodotto cbe lo stesso moto nella bilan- 
cia^ quantunque nel o^tro abbia preso un moto ve- 
locissimo di rotazione, come ancora nella metà del 
raggio nel senso della rivoluzione deL disco. Vedesi 
da questa esperienza per l' eguaglianza dell' effetto 
tanto nel caso di un solo polo» che di due esposu 
alla rotazione del piano metallico» che l'azione ma- 
gnetica nel secondo caso venga in qualche modo neu- 
tralizzata per la vicinanza dei medesimi. Essendosi 
osservata j>iccola 1' oscillazione della bilancia si è vo- 
luto esaminare il suo moto ripetendo l'esperimento 
con aver prima chiuso i due poli con un prisma di 
ferro dolce» e l'oscillazione della bilancia si è resa 
quasi insensibile» sebbene là calamita sospesa facesse 
le medesime rivoluzioni di prima» ma però con magr 
giore lentezza. v . 

Considerando questo esperimento della bilancia idro- 
statica colla calamita curvilinea come un fenomeno pu- 
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ramente meccanico osservasi che mentre 09 sistema 
di corpi è in equilibrio, questo si conserva quantun^ 
que uno di essi al sistema legato ha un moto suo 
proprio di rotazione attorno al suo asse. I geometri» 
ed i meccanici potranno rilevare dal medesimo qual- 
che rapporto col sistema generale dell' Universo • 

Son persuaso per alcuni tentativi da me fatti con 
la bilancia di torsione di Gmlomb sopra il moto di 
rotazione di un disco di rame, avendo applicato al 
filo metallico di torsione un ago calamitato» che si 
potrebbe calcolare il valore della influenza magnetica 
di un metaflo in movimento. Ma non avendo pronti 
i necessari mezzi per eseguire le analoghe esperienze» 
mi sono contentato di alcune 4^1inunari osservazioni» 
ed ho rilevato che non solamente gli angoli di devia- 
zione» e per conseguenza la forza di torsione «era prò* 
pprzionale al numero delle evoluzioni del piano» ma 
eziandio alla velocità del suo mota. Dal che non 
sarà difficile dedurre il valore della influenza risul- 
tante dal movimento» di tradurlo in numeri e deteo- 
minate quantità» anzi ridurlo in formule simili a 
quelle della meccanica; giacché come opportunamente 
riflette il celebre fisico Biot» mtte le considerazioni 
di meccanica con le quali si calcola l'equilibrio dei 
corpi sottoposti alla gravità si possono egualmente ap- 
plicare ai corpi magnetici» facendo soltanto attenzione 
che questi sono corpi gravi» e magnetici nel tempo 
stesso . • 

Finalmente prima di abbandonare ogni ricerca 
sugli effetti' della rotazione di. un piano metallico so- 
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pra di uà ago o verga magnetica in riposo ho vo- 
lato indagare» posta una calamita rettilinea o curva 
fissa a piccola distanza da un disco di rame, se col 
moto del medesimo si avesse qualche segno sensibile 
di movimento polare • 

EsF. i5« A questo fine a poche linee del piano 
metallico ho collocato prima una calamita curvilinea , 
e poi una verga rettilinea magnetica sulle quali avendo 
posto un vetro coperto di carta , ho sparso s(^ra di 
questa della finissima limatura di ferro , con che si 
sono formate sulla carta le analoghe forme. E sic- 
come in tal posizione si osserva, che, col movimento 
dei poli producesi un moto corrispondente nella li- 
matura , per cui la figura primiera muta di forma, 
cosi sperava, che col moto del disco se si otteneva 
un movimento polare, doveva II medesimo palesarsi 
nel moto della limatura, e nella variazione della fi- 
gura. Posto .in moto il disco con differenti ^adi di 
velocità non ho potuto osservare moto alcuno nelle 
molecole del ferro , e per conseguenza la forma , ed 
i raggi rappresentanti l' efflusso magnetico sono re- 
stati immobili tanto con una, che con l'altra calamita. 
-Laonde sembra potersi stabilire -che l'influenza me- 
tallica «ulP ago magnetico non nasce àA movimento 
del fluido procurato dalla rotazione di un piano me- 
tallieo* innesta esperienza è diretta all'Istruzione di 
quello die volesse immaginare una meccanica , o idro- 
dinamica ipotesi per ispiegare i fenomeni del magne- 
tismo in movimento, e giova a convididare l'opinione 
% qnelli che per la spiegazione dei fatti anmiettono 
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una semplice influenza senza il soccorso di alcuna 
meccanica azione. 

Veduta la influenza di un piano metallico in moto 
sopra un corpo magnetico in riposo, passiamo ora 
ad esaminare gli effetti che si producono dal corpo 
magnetico in «moto sopra un corpo non magnetico in 
riposo* Tolto il piano metallico dalla macchina di 
rotazione in suo luogo vi ho sostituito una calamita 
curvilinea 9 della forza di sostenere io libbre di peso, 
e bene armata di lastra di ottone, e sopra di questa 
si sono . fatte le seguenti esperienze , ed interessanti 
osservazioni • 

EsPm i6« Primieramente si è sospeso ad un filo 
sottile di seta cruda Un disco di rame di i libbra 
di peso e 6 pollici di diametro alla distanza di 4 ^^* 
nee dalla calamita. Essendo il disco in riposo, e dato 
il moto di rotazione alla calamita, quello ha preso 
il moto diretto, e retrogrado di questa, ed il piano 
metallico ha esibito i fenomeni medesimi che l'ago 
in riposo palesò col moto del disco nelle antecedenti 
esperienze « 

Volendo quindi passare all'esperimento sopra altri 
corpi ho "voluto esaminare se i medesimi avessero al- 
cuna molecola di ferro, capace di produrre qualche 
sensibile effetto nei fenomeni . A tale effeUo ho co- 
luto provarli col metodo suggerito da Hauy per le 
pietre preziose per mezzo del doppio magnetismo de* 
\iando un ago magnetico fino a 90^ con una calamita 
dal meridiano magnetico, ed accostando successiva- 
mente i diversi corpi da sottoporsi all' esperienza aUa 
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eslremiUi dell'ago. Egli è certo che se questi avevano 
qualche molecola di ferro nascosto nella loro massa 
avrebbero certamente fatto deviare maggiormente FagOi 
inducendo in esso una rivoluzione compleu»- Assicu- 
rato che nessun corpo aveva prodotto il più piccolo 
effetto sull'ago, e che per ciò considerar si potevano 
come privi di ogni molecola di ferro, passai all'espe- 
rienza dei metalli , del . vetro ^ dei corpi resinosi , e 
dei legni di differenti specie ridotti tutti a cilindri di 
sei o nove pollici di lunghezza, e dei seguenti pesL 
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On. 


Den. Grani 


Poi. 


Lìn^ 


Cilindro di Vetro 


O 


i3 


11,84 


7 


Tubo di Vetro 


o 


5 


7.44. 


7 





Verga di Ceralacca 


o 


^9 


g,5a 


(S 


5 


Cilindro di Ferro 


o 


21 


o,o 


9 




di Acciajo 


I 


O 


o,o 


9 


T 


' di Rame 


1 


% 


o,o 


9 
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9 




di Argento 


I ' 


6 


o,o 
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Esp. 17* Siccome alcuni dei cilindri sono di leg* 
gerissimo peso» cosi per evitare ogni dubbio sul moto 
dell'aria prodotto dal movimento della calamita, ho 
raddoppiato l' esperimento 1 ponendo i cilindri a nudo 
sulla calamita, e poi interponendo una carta, ed in 
questo caso i cilindri si trovavano "distanti cinque linee 
dalla calamita. Ecco quali sono state le osservazioni 
fatte in questo esperimento . 

In generale i cilindri di qualunque sostanza si fus- 
aero tanto con la carta interposta, che senza di essa 
hanno con prontezza preso il moto di rotazione al 
muoversi della calamita, colla sola differenza di un 
poco di lentezza allora che vi era la carta interpo- 
sta y e ciò tanto per questa interposizione , che per la 
maggiore distanza dei cilindri dalla calamita • Per 
conservare '"la posizione orizzontale dei cilindri di 
acciajo, e di ferro furono essi collocati alla distanza 
di i3 linee» 

Tutti i cilindri nessuno eccettuato, posti nel cen- 
tro della sottoposta c^.amita col moto di rotazione di 
questa, presero un moto circolare rapido nel senso 
medesimo della calamita^ e ciò ancora nella metà , 
ed alla estremità del raggio del piano circolare su cui 
era fissata la calamita^ osservandosi soltanto in alcuni 
cilindri y singolarmente in quelli che avevano una 
maggior massa sotto lo stesso volume , una qualche 
lentezza nell'ultima accennata posizione* 

Allora che i cilindri erano in piena, e veloce ri- 
voluzione circolare nel senso della calamita, dando 
a questa un moto retrogrado, hanno essi per la forza 
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d' inerzia proseguito il loro moto, e specialmenteytjuelli 
dotati di maggior massa $ ma ben tosto questo moto 
si è rallenuto» e dopo un istante di quiete hanno 
preso il moto retrogrado nella nuova diresdoie della 
calamita • 

La forza di ripulsione della calamita si palesa 
sensibilmente in questo esperimento^ poicbè nella ro^ 
tazione si osserva, che .essendo in rivoluzioite il ci- 
lindro, e movendo dolcemente la calamita j all' avvi- 
cinare alla distanza ancora di ^ol^ i poli magnetici 
all'estremità del cilindlro in moto, questo viene spinto 
innanzi come da un soffio di vento, accelerando il 
suo moto • Questo fenomeno è tanto più sensibile 
quanto il cilindro è meno pesante • t 

Esp, i8. Chiusi i poli della calamita curvilinea 
con un prisma di ferro dolce, e reso cosi meno co«- 
pioso l'efflusso magnetico polare, come vedesi nella 
figura 6, i fenomeni sono stati i medesimi , e sol^»- 
tanto meno energici. Alcuni fisici ava&do adoperato 
una calamita rettilinea in vece d^Ua curvilinea hanno 
scritto, che appena dava segno di moto una verga 
metallica, e singolarmente di rame posta sopra di 
essa , ed esposta al suo moto • Ho voluto verificare 
l'esperimento, supponendo, che le mie osservazioni 
a questo fatto opposte dipendessero dalla posizione 
dei poli della caUmita curviltn^ ben diversa dalla 
rettilinea . 

Esp» 19. A questo effetto ho fissato sidla mac- 
china di rotazione due coppie di verghe magnetiche 
rettilinee con i poli di diverso nome alle due estre- 
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mità separate da un prisma di legno; ed aUa di- 
stanza dì 4 1^^^ ^^ sospeso nel centro della calamita 
un cilindro di rame • Dato il moto alla macchina , 
il cilindro ha subito preso il suo intiero moto di 
circolazione nel senso delle verghe magnetiche , ed 
ha col moto retrogrado della calamita preso il nuovo 
moto questa rallentando prima la ricevuta impressione, 
come già sopra si è esposto. 

Esp» ao. Ho in seguito variato la disposizione dei 
poliy collocando quelli dello stesso nome alle due 
estremità , ed il fenomeno si è presentato lo stesso , 
e di più si sono sensibilmente manifestati gl'impnlsi 
della forza magnetica all' estremità del cilindro alla 
distanza di un pollice per modo, che ho potuto con- 
servare con successivi impulsi la circolazione del cilin- 
dro» interrompendo il moto di rotazione della calamita. 

Quello che ho eseguito sopra il cilindro di rame 
si è verificato sopra gli altri cilindri metallici , di 
vetro y e di legno» e confesso che non senza mara- 
viglia ho osservato la facilità» e prontezza di quei 
fenomeni stessi » i quali ad altri si sono mostrati a 
mala pena sensibili. 

Dal complesso di. tutti i fatti esposti in quesu 
memoria» se mal non mi appongo» sembra che siasi 
resa meno oscura la causa del fenomeno del magne- 
tismo in moto» sebbene ancora molto vi resu a fare 
per giungere a quella teoria» di cui non darò che 
dei cenni nella seguente Memoria. 
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MEMORIA III. 

Non ostante i rapidi progressi fatti nelle scienze 
bisogna convenire , che la cognizione delle cause fisi- 
che dei naturai» fenomeni non si è avanzata con quella 
felice progressione con la quale il loro numero ogni 
giorno con nuove esperienze si aumenta | per lo che 
in qualunque ramo di ea^ una doviziosa copia di 
nuove cose c'invita , non gìk a* formar sistemi 5 ma 
bensì a dare un ordine teoretico alle scoperte più 
avverate e ciò per agevolare il sentiere a farne delle 
nuove. Già dopo quelle di Malus, di Aragò, e di 
Biot per ciò che appartiene alla luce si possiede una 
bene ordinata classe di verità prima ignote , €( lo 
stesso dir si può per opera di altri illustri fisici an- 
cora della elettricità y e dei rapporti che questi due 
fluidi imponderabili hanno col calorico* Da che però 
Oerteed apri al magnetismo un nuoTO sentiero quasi 
da ogni angolo della dòtta Europa si produssero delle 
sperienze, e con esse dei nuovi fatti , ed il magne^ 
tismo dalla Dinamica fino aUa Chimica fu introdotto 
a far parte di quelle scienze dalle quali sembra prima 
fusse affatto escluso. Ma sia per la natura del fluido 
magnetico, e per un certo singoiar modo con cui 
trovasi libero sparso nell' Universo, sia per la stessa 
natura dei fenomeni del tutto straordinari , e nuovi, 
sia per una certa difficoltà di coordinarli nella oscurità 
in cui siamo della sua origine e dei suoi rapporti 
con altri fluidi della medesima natura $ egli è certo 
che si è ben lontani dal poter formare una teorìa 
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capace a condurci con sicorezsa nel labirinto delle Te- 
nta che ogni giorno si offrono dal fisico esperimento. 
Laonde ottimo consiglio sarà sempre quello nello suto 
attuale delle nostre cognizioni, anzi che cercare la 
causa, d'inoltrare analiticamente il passo da un noto 
effetto alla ricerca di un altro; e se per avventnra 
nell' arduo cammino qualche analogica fiaccda un 
nuovo sentiero ne mostra, segnare la stazione del 
viaggio, onde con minore incertezza si possa tentare, 
ed oltre ancora progredire • 

Per quanto da me si sapeva e poteva, spero di. 
avere nelle precedenti Memorie sodisfatto alla prima 
parte di quel metodo, che a me stesso prescrissi, ed 
ora nel dar compimento all'altra protestarmi devo che 
non intendo di sciogliere lutti i quesiti che si potreb- 
bero fare sopra i fatti esposti , né rispondere a tutte le 
obbiezioni, che si potrebbero opporre alle mie con- 
getture^ ovvero duU>j che sarò per proporre. Troppo 
ancora -Vi testa a scuoprire per formare una qualche 
teoria sul magnetismo in ' movimento , ed assai con- 
tento, e pago sarei se con i miei stessi errori avessi 
in qualche maniera contribuito ai progressi per giun- 
gere allo scopo desiderato • 

E per dare incominciamento alle mie congetture io 
considero un ago magnetico in riposo sopra un disco 
metaUico, o sopra una qualunque altra sostanza fluida, 
a solida, come se fusse posto a nuotare sull'acqua 
collocato sopra un pezzo di sughero* In ambedue le 
posizioni egli: prende la direzione verso il polo della 
latitudine del luogo senza muoversi con moto di tra- 
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slazione verso l'uno, o l'altro polo, dovendo nec(»- 
sarìamente restare in questo stato- d'immobilità j poi- 
ché la differenza, cbe sopra di lui agiscono si può 
considerare come nulla , essendo le medesime per 
rapporto all'ago magnetico situate sul nostro globo 
ad una distanza infinita. Qie però per qualunque ma- 
niera da questo stato di riposo l'ago si devia dalla 
sua polare direzione, egli ritoma alla medesima dopo 
alcune oscillazioni attorno al suo centro senza tra- 
sferirsi altrove • Altrimenti però queste oscillazioni , 
o nelle loro ampiezze, o nel loro numero si presen- 
tano, se lontano è l'ago dai corpi, o se vicinissimo; 
altrimenti se a poca distanza i corpi si muovono, 
essendo egli in riposo, diversamente se il corpo è in 
riposo, « l'ago in moto. Le oscillazioni sono di una 
minore ampiezza; vario il numero di esse secondo le 
diverse sostanze , ma sempre più piccolo ; l' ago da 
se medesimo senza l' azione meccanica , o di altra 
calamita prende un moto di rotazione più o meno 
veloce in sensi diversi secondo la varia sua posizione; 
ed i corpi lasciano il loro riposo al muoversi sol- 
tanto della verga magnetica • E poicbè nulla di si^ 
mile si osserva dove l'ago, o verga magnetica non 
hanno luogo, possiamo ragionevolmente congetturare, 
cbe questi effetti nascono unicamente dal magnetismo, 
come effetti della dettricità diconsi i moti cbe con le 
macchine elettriche, con i contatti di differenti sosunr 
ze, o coli' avvicinamento a piccola distanza dei corpi 
accennati da diversa elettricità si producono. Ma se 
nascono dal magnetismo tali fenomeni, sono poi essi 
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dovuti unicamente al corpo magnetico, o alle sostanze 
vicine, o pure a queste, ed a quello nel tempo stes- 
so? É poi certo che il rame, lo stagno, lo zinco, 
ed altre sostanze stano suscettibili di magnetismo come 
il ferro , il cobalto^ ed il nickel? Con qual sicurezza 
si potrà affermare che tutte le sostanze adoperate ndle 
oscillazioni , e neUa rotazione dell' ago siano affatto 
prive di qualunque molecola di metallo magnetico? 
Non abbiamo forse dall' esperienze dèi Sig. Biot, che 
piccole molecole di ossido di ferro combinate con 
altre sostanze bastano, a dar segni sensibilissimi di 
magnetismo? Finalmente con lo stesso Sig. Biot si 
potrà domandare , se l' azione magnetica prodotta eoa 
i piccoli aghi di diversa sostanza non magnetica, dei 
quali fece uso Coulomb, nel fenomeno delle oscilla- 
zioni, e della rotazione sopra i solidi ed i fluidi po- 
trà dipendere non già dalla forza magnetica » ma bensi 
da altra a noi ignota ? 

Ragionando con quelle idee, che dall'attuale stato 
delle cognizioni nostre ci vengono somministrate, e 
tenendo sempre un lodevole mezzo^ fra lo scetticismo , 
e lo spirito di sistema, confesso, che quanto sono 
inclinato ad ammettere nei nostri fenomeni effetti pu- 
ramente magnetici, altrettanto ho una invincibile ri- 
pugnanza a cedere ai ragionamenti vaghi sopra cause 
occulte , e possibili • Sia pure nei possibili , che al- 
tra cagione non magnetica produca gli effetti che ora 
noi con^deriamo come magnetici* Allora quando però 
sarà dalla natura quella svelata o per lo mezzo della 
esperienza o per un fortunato azzardo noi soltanto 
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ne dmVerreiiiD y <«d>4ii «tale ^irecMtaiua' nrà potrà al-* 
cu» Fì^ò Uciisarsi'idi ammettere coiM ^rto* quello 
cliie ora temè >di rìcoYere còme pòastbile» ed ignoto • 

.. JRraltanHoprimieiniiiVNDte -si «ma^ietie iloti ess^rri ti- 
enn4^hbìò,<dke liadtaiio^alGoiie molecbte di fèrro alt- 
pota ooaìdiAe^ o 8llre<:fl08téiiKe'aa8eéttibiK di magae- 
tjfolo ptsr 'manifestane ia^ UQa< qualìnifae sostansa le 
prpil^i^'.idellb calamitii;} ailsi' dieUra -le 'ossenrazioni 
di Gi^-Iìussac- ammettiamo', cbìà pòche moiecole di 
fi^rro purO; eombiofté cUmicam^te aol carbone, col 
fo8foiV>y'CoII' arsenico^» e con lo stagno rendono ca- 
pace, il. fèrro' a conaervarà il 'magnetismo. D'altronde 
Qbn. ^fignoi'a cW ancóra sili' cobalto ,. ed il nickel si 
«yeyaap>.i'<fQiedieaimi dubbi, di- comUaanoné col ferro, 
e che tqu^ti4ue metalli non sono stati collocati nella 
c^tcìgo^. di^i /coarpi Miscelali d» magnetismo se non 
dopo iiyere ,ua^to.i mezei! cbimicL i più esatti ,. e ca- 
paci às^ toglier? QgHi sospetto della presenza del ferro. 
Vi, è' dunque/ ogi^ij^pr^obabilità p«r credere» che ol- 
tre il ferro, il cobalto,. ,ed il Btcfcdi altre sostanae 
aACoi^a yi, ^^s^no capaci di . imgnetiamòv sebbene in 
un grado inferiore, sia per comumcasionè , sia per 
ecctta^e^ta., della, forzaticoercitiva. degli- .elementi ma- 
gnetici.» £ nou. sembsa ripugnante,, che come si'am* 
piettpQQ dai Fisici 1^ V4^ietì('di capaciUl, di tenacità, 
di coudncibilità nelle divèlle- sostanze per rapporto 
i|l. fluido elettrico», ed. al; calorico, cosi si ammettano 
simili gradi di /variazioni riguevdo al fluido magnetico • 

,, Sarebbe poi troppo, aqticipare le* idee sopra le 
cpg9Ìzioiu . che '.ubiamo,., e * sulle speriense «fino ad 

T. r. 5 
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ora eseguite Taiaertre posilivameble, oheù feiKnneni 
delle osctUaziooi ^ e detta rotazione si deM>àiio uni-* 
camenle al ^magnetasfiio dell' ago , • o della Terga ma* 
gnetica» ovvero adunii recipioca asiòapfta i mede- 
«imL,«d i cor^ lu». magnetici* 6iàdiéando 'dagli' éf> 
fetti, egli è certo ohe ad «^mapiecola' distanza dd 
rame» per esempio, ^ ago modificai le- ampiézze delle 
sue oscillazioni »: e che il medesimo abbandona il auò 
■Sposo per seguire il moto del rame; lo che non fa 
ad una distanza maggiore^ ed è^ parimente ■ ceno che 
queste modificazioni dell' ago^ non sono le medesime 
per. tutte; la M«o8ianze./:LiEÌ infloenza de' vari còrpi* è 
evidènte tànio ^ellii varietà di'azione,' che nella di- 
versità ! della toro i natura/ e non saréM>e preporre un 
paradosso per ispiegare una* tiale' influenza il supporre 
una eccitabilità al magnetismo preesistente' nei corpi 
alla presenza é vicinanza di un' ago, 6 Verga magne- 
tica. 'In tal caso una recipìroca azidtie fàieilmente spie^ 
gheiebbe gli' efetti, che i fènotaeni del magnetismo 
in movimento ci (Npesenìano* 

Non si può dimostrare/ è vevo» direttamente che 
il .rame» lo zinco » e lo stagno siano suscettibili di 
magnetismo • come il ferro, il c<Aalco, ed il nickel; 
poichiè non si può ottenere una verga di questi metalli, 
come una verga magnetica di acciajo; ma ciò non 
basta per negare tanto al rame , che alle altre so- 
stanze una qualunque suscettibilità msjgneticà. Per ciò 
fare converrebbe dimostmre che filori che nel ferro, 
nel cobalto, e nel nickel, in ogni altra sostanza ri- 
pugni la combinazione loro col ' fluido magdfelSco, lo 
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che Doniaolo noà è dSmostnito, ma sarà difficilissimo 
a dimostcam». tractahdosi 'di'ua ilaido imponderabile 
come !il . calorico 9 il di. cui grado zero assolato nei 
còrpi BOO> è.stataìanòora ìdalF esperienza- augnato, né 
sarà ' fosse 'assegnabile. :Inoltre bisognerebbe ' far pa** 
iese con. i lRtu,;:olie il magnetisoio 'abbia un egaal 
Inodio di 5 esistere nei corpi <i quali non conc^isseoo 
che mila suscettibilità permanente i e hon temporaria^ 
e 'trànaitÓBria^ la r quale potrebbe .peraltro ammettersi 
senza ripugnanza. alcuna» e tanfb basterebbe per ista- 
itolire la suddetta inflne^ua*, « suscettibilità. 

Finalmènie lo scettico apjjello ad àkra forza non 
mAgtieticà passa ogni limite 'di un filosofico Tagtonaire^ 
o più non vi sardibe un fisioo critèrio ogni qual'volu 
si volesse prestata. al medésimo iuiia 'seria atieéziotie« 
Mólte in • vero sono le forze id natura che jprodur 
cono il moto^ ma quelle che si palesano a disianze 
Sensibili , e grandi ùiltiè èl riportano alle forze mec- 
caniche. EK tal kiatura non ,sóno le forze chimiche 
le forze di rifrazioni-, e capillari ridotte dal sempre 
celebre Xiàplace ad una sola classe in cui le leggi di 
attrazione non sono sensibili , che a distanze insen- 
sibili ; ma lo sotio bensì le f<H?ze elettriche» e mia- 
gnetiche. Ora non può esservi certam*ente alctitiOy che 
queste due ben distinte specie di forze confónda , 
quantunque in moltissimi fenomeni l'dettrìcitày èà il 
magnetismo per modo fino ad ora a- noi ignoto si 
combinano per produrre il movimento» come lo di* 
mostrano l'esperienze elettro- dinamiche, ed elettro- 
magnetiche. Àncora il calorico grandemente influisce 
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sulle variazioni » e movimenti deIl^«go> magnetico, 
come lo fanno vedere le recenti esperiènze v ed: os- 
servazioni termo-magneticlie di Seebedk» e Yélinf ma 
si potrà per qpiesto confondere la forza propria ^ che 
possiede il calorico sopra tatta la materia fMm.qu^a 
che presiede ai movimenta dei corpi pigramente ma- 
'gnetici? sebbene voj^a itrqdttrsi conae «lemeiitaTe la 
distinzione fra la forza eecilantje^e'la prodattrice per 
comunicazione il moto; purf còoviencr qui rioordarlai 
poiché la medesima potrii essere molto acconcia allo 
svilnppamento di alcnne.coBgettttre^ che far si p(»s* 
sono in avvenire. U caloricot e la eleturioitày cbe:non 
4)siamo ancora col.fliudo magnetica confondere» lo ec- 
citano nei corpi • sia con. le loro correnti da polo a 
polo ddla Pila voltaica^ sid: con apfjicare il diaccio» 
o il fuoco ai metalli in wMrie .mwier^ .combinati; e 
perehè non potrii ciò fare lo stesso flui4o magneticp 
-di una cidaAita sopra altri corpi tìqu magnedci ? Da 
qneste poche riflessioni pare. che si. possa df durre non 
^ere necessario il .ricórrere ad una forza igKK>ta nel 
momento che una foicza purameniie magnetica può 
prestarsi alla spiegazione djsl movimenta» c\ie si ma- 
nifesta nelle oscillazioni» e nella rotazione,. 

>E .qui. è dove mi yiene inaccpacio. T esporre. un 
idld>bio. pel quale fui indotto a fare una ..esperienza 
Koa^parativa sopra una supposta: ipptesi presa dalle 
^^gg^ idrodinamiche dei fluidi. Avendo .gi^.t^tto» che 
un dotto fisico aveva come per incidenza indicato , 
che una. forza ignota poteva produrre i movimenti 
magnetici, ed essendo persuaso dai fatti, che l'elet* 
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tricitìk ed il eftlorico non potevano essere ihe le cause 
rimole, ed eccitanti il magnetismo, pensai che alcuno 
poteva una causa puramente idrodinamièa proporre 
per la spiegazione di queQi • Imperocché a ' ben con- 
siderare la forma , che prende il fluido magnetico 
nel sortire dai poli , quale si mostra nejle Bgure an- 
nesse a- queste Memorie, vedesi che dai poli sortono 
come due correnti, le quali si estendono ad uno, 
o due pollici di distanza , secondo la grandezza e 
vigore delle verghe magnetiche, e singolarmente n^lle 
calamite a foggia di ferro di cavallo, e queste me- 
desime reciprocamente convergono da un polo all'al- 
tro* Ora ogniun sa che se fra due correnti conver- 
genti , e perenni un corpo leggiero s' immerge , que- 
sto bisogna necessariamente che prenda un moto vor- 
ticoso, e di rotazione* Per lo che potrebbe imma- 
ginarsi, che una calamita, e quella a forma di ferro 
di cavallo singolarmente, prende il moto di rouzione 
aUora, che viene a piccola distanza collocata da un 
piano metallico in moto, e ciò in virtù delle cor* 
renti polari suddette, che sortono dal corpo magne- 
tico. Tanto avviene ad nn naviglio in idcuni punti 
fra Scilla , e Cariddi , e tanto si avvera nei gorghi 
dei torrenti , o dei fiumi. Dietro queste idrodinamiche 
idee sospesi una forte calamita a piccola distanza da 
un piano di legno, quale era la base della macchina 
di rotazione, e col moto di essa non ottenni alcun 
movimento nella sospesa calamita, il quale subito si 
produsse dal momento che la macchina fu armata di 
un disco di rame di minor massa del corpo magne* 



Digitized by 



Google 



70 ^ . 
tkoi; e con^ questo esperimento restai. «empite! più bòa- 
vinto , cll9 )iel s^lo magnetismo rintracciar si dovesse 
la causa del fenomeno. 

Finalmente prima di abbandonare T argomento di 
cui particolflirmente ora si tratta giova riflettere , cbe 
per afièrmare essere i movimenti un effetto soltanto 
dovuto al magnetismo non è necessario cbe i fencnneoi 
magnetici siano prodotti da un fluido cbe possiede 
in tutti 1 corpi la medesima intensità $ poicbè non vi 
è Cagione alcuna plausibile percbè mancando la stessa 
intensità della causa si debba negare la identicità della 
•medesima-^ per la sola diversità di forza negli efletti. 
Cbe questa intensità sia realmente diversa lo dimo- 
stra il numero delle oscillazioni dal quale secondo 
la nota legge del suo quadrato quella si misura . 
Laonde è cbiaro cbe dalla varia forza delF effetto si 
può giudicare della intensità della causa, ma giam- 
mai della diversa identicità della sua natura. Inoltre 
fa duopo ancora osservare con tutti i più dotti fisici , 
cbe nei corpi , tanto elettrici cbe magnetici vi è 
una forza coercitiva , la quale in alcuni è fortissima, 
in altri .meno energica , ed in altri debolissima e 
cbe i limiti di queste forze s' ignorano, come quelli 
di tutte le altre forze dei fluidi imponderabili del 
sistema molecolare • Ora_ cbi non vede i rapporti di 
questa forza con la diversa intensità magnetica dei 
corpi? Possiamo dunque afièrmare cbe la intensità 
magnetica può esser' varia senza cbe il fluido nei 
corpi sia di natura diversa. Stabilito, per quanto a 
me pare, con qualcbe certezza, cbe tanto il feno- 
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inenai.dBlIe òsctUationi »• ohe quello della rotazione 
sia un :effeUo uukamenle al magnetismo dovuto, na- 
turalmeate viene , l'animo condotto ad indagare ae 
questo £iqIdo;«ia quello, ch'emerge dal corpo magne^ 
xico 9 ovvero dal corpo noii magnetico, o ai vero da 
quello» <^ sorte da ambedue nel medesimo tempo* 
Essendo questa ricerca la parte più difficile del Pro- 
blema deL magnetbmo in moti^, sono costretto a 
trattarla con la massima cautela per non lasciarmi 
aorprendere da uno spirito di sistema, o da qualun- 
que ipotesi • Se qualche congettura verrà proposta , 
questa noq sarà che il rìsultamento dei fatti i più av- 
verati, i quali serviranno di base alla medesima. 

Primieramente dagli esperimenti esposti nella prima 
niemoria risulta,, che quando un ago calamitato oscilla 
vicino ad una massa, di rame prova una resistenza 
la quale è tanto maggiore quanto la distanza dell'ago 
dal piano metallico è minore , e ciò indipendente- 
mente dalla resistenza dell'aria, di maniera che la 
diminuzione successiva delle ampiezze può giungere 
a non permettere all' ago di fare vicino al piano , 
che due p tre oscillazioni, mentre ne farebbe cento, 
e più se altra reaisteniia non • vi fusse , che quella 
dell'aria. La .presenza dunque, e la vicinanza di un 
piano metallico modifica la forza magnetica dell'ago 
con una forza opposta, ed è ciò tanto più evidente, 
che se il piano non è continuo, o sia se non è in- 
terrotto, come se fusse un disco tagliato in vari raggi, 
l' effetto sarà maggiore , che se fusse . interrotto , e 
ciò si verifica unto nel fenomeno della oscillazioAe , 
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cbe iff quello della rousioae. Oltre la disunsa* in- 
fluisce nel fenomeno del knovimemo dell' ago la massa 
del piano metallico, la sua nalara, e aella roiasiiooe 
ancora la velocità della rivoluaione dd piano • A 
queste condizioni, le quali non mutano ,< ma modifi- 
cano fioltauto il fenomeno bisogna aggiimgere , la 
lunghezza dell'ago :o verga magnetica , .l'iotenaità 
della foiRza de' poli della, tetra, poiché questa è quella, 
che neUa oscillazione dell'ago viene contrastata dall'ago 
metallico. Da quesU prima consideraztoue spontanea- 
mente enaerge, come un risultamento della esperien- 
za, che. nel. magnetismo in moto la ìoflueAza dei 
corpi magnetici posti a piccola distanza dai corpi non 
magnetici sia reciproca, né per ora conviene che si 
tratti delle leggi di questa influenza. 

Che se sì volesse per alcun poco chiamare ia 
soccoi-so di questa congettura più che opinione l'ana- 
logia, si avrebbe di quanto si è anteposto un facile 
schiarimento . Consideriamo due cwpi capace ad es- 
sére elettrizzati, o magnetizzati. I medesimi lo pò- ' 
tranne essere per influenza, come avviene accosUndo 
un corpo eccitato a distanza ad altro corpo nello stato 
naturale, ed in questo caso por una reciproca azione 
possono, e danno segni > elettrici , e magnetici, e ces- 
sano di darli dall'istante che vengono tolti da questa 
reciproca influenza. Tali sono i corpi conduttori della 
elettricità^, e tali potrebbero essere il rame, lo zinco, 
lo sUgno, il ferro dolce rapporto al magnetismo. 
Possono ancora i corpi elettrizzarsi e magnetizzarsi 
COI? r attuila, col doppio contatto, ed allora da 
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^^e 8t-8dno essi tostìtaf ti nello stato elettrico, o 
mafiaetico tratteagono il flut4o in una determinata 
quantitii e natura, sia' di elettrica; sia di magnetica 
polarità • Tanto realmente si •verifica per la elettri- 
cità nei vetris e nei corpi resinosi , come pel ma- 
gnetismo nel ferro , e nell* acciajo . Quest' analogia 
prenderà maggior vigore dalle seguenti osservazioni , 
« frattanto può servire a mostrare con quali modi 
ottener si possa l' influenza delle sostanze non ma- 
gnetiche ravvicinate alla calamita • 

Egli è però necessario avvertire, che nelle filoso- 
fiche congetture» te specialmente in quelle, nelle quali 
trattasi di uà fluido insensibile , e direi quasi pro- 
teiforme, bisogna adoperare l'analogia con la mas* 
sima temperanza, altrimenti non si farebbe, come 
dicevi, che della poesia* Questo avvertimento è ne- 
cessario in un modo speciale allora che si rifletu , 
che realmenle non solo l'elettricità, ed il magneti- 
smo dimostrano simili inodi di agire nelle loro fun- 
zioni^ ma di più non rade vohe , o si combinano 
in uno stesso^ fenomeno, o pure si danno un vicen- 
devole eccitamento. Che però avanti di oltre proce- 
dere si deve notare la grande differenza che passa 
dalla comunicazione della elettricità à quella del ma- 
gnetismo. La prima si trasmette da uno in un altro 
corpo facilmente nella sua totalità; lasciando il suo 
atato primiero, e prendendo quello di equilibrio, il 
quale» neUa ipotesi dei due fluidi potrebbe dirsi neu- 
tro , servendosi deUe frasi chimiche. AU' opposto la 
seconda né a piccola distanza , né a contotto con al- 
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4ro corpo perde parte*! alotma della sua forsa ma- 
i;netica» né della ^a polarità. Aoxi, ciò che sembra 
un fisico paradosso/ una calamita dà, o dar può 
quello che non ha ^. e più di quello «he ha sem&a 
perdere nulla di quello che prima aveva • Infatti il 
polo boreale dà il magnetismo anstride , e questo 
all'incontro dà il boreale ad un ago di acciajo: una 
debole calamita, o verga di acciajo magnetica poco 
saturata di fluido può fortemente calamitare un'altra 
verga, e renderla capace di sostenere un peso mag- 
giore di quello ch'ella sostiene, e dopo tutto ciò 
nulla perdere della sua foraa primiera • 

Ma posto da banda ogni analogia, e concentrando 
le riflessioni nostre sópra i soli fenomeni del movi- 
mento del fluido magnetico sarà necessario di pren- 
dere in considerazione quelle quistioni, che con ogni 
diritto fare si possono a chi della teoria dei feno^ 
meni intende far ragionamento. E qui fa duopo rac- 
cogliere i quesiti più importanti dalla soluzione dei 
quali potrà emergere qualche teoria prossima al vero. 
Primieramente si domanda nella ipotesi della influenza 
del rame , e delle altre sostanze nelle oscillazioni , 
e nel numero di esse sopra un ago magnetico a pic- 
cola distanza collocato^ per qual ragione questo può 
eccitare il magnetismo sopra sostanze non magneti- 
che f A questa prima domanda non potendo andare 
incontro con argomenti diretti , risponderemo non 
senza qualche soddisfazione, considerando lo stato at- 
tuale delle cognizioni nostre sul magnetismo, e la 
dii&coltà estrema con cui il fluido magnetico sipre- 
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^la dlle sp^rieiiKe aiilfliuitfbe ^j ch^ .m ài lui vogliono 
istituire . Sarebbe . cei:tameD|;e ' difficile il concepire , 
non che lo spiegare come. la yicioaxuta 4i un corpo 
ad UQL altro 3Ìa capace di far nascere delle proprietà 
-e dei moti ancora, <he prima noa apparivano, qua- 
lora la: fisica non presentasse dei fatti atterati di un 
tal fenomeno* Anzi rapporto al fluido magnetico ab- 
biamo di più che tali proprietà si acquistano a grandi 
distanze • Tutti, già sanno , che basta collocare una 
lunga verga di acciajo in modo che la. sua direzione 
faccia un angolo coli' orizzonte eguale a quello, della 
inclinazione della latitudine del luogo, ed a quello 
della declinazione della bussola , percuotendola leg* 
giermente in una sua es(tremità, e tosto si vedrà che 
la verga ha acquistato , una forte virtù magnetica per 
la sola influenza del magnetismo polare della tierra, 
la di cui origine considerar si pnò come infinitamente 
distante dalla verga. Più non s'ignora, che un ago 
calamitato perde ogni virtù magnetica, per lo mezzo 
del fuoco allora che viene' riscaldalo al gradò di co- 
lore rosso -bianco; ma che poi raffreddandosi, ri-* 
prende la virtù magnetica per la sola influenza del 
magnetismo terrestre. E se lo stesso avviene al co- 
balto, ed al nickel, perchè non potrà. verificarsi nel 
rame, nello zinco, e nello stagno? Forse questo sa- 
rebbe un fenomeno del tutto nuovo in fisica? Per 
darne un esempio recentissimo ricordo aver dimo- 
strato Biot il singolare potere, che alcune sostanze 
posseggono di dare con la loro influenza un moto^ 
agli assi di polarizzazione della lucev facoltà talmente 
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individiitle alle mcleoole di ^élle MMUinve di ma- 
niera cbe perdesi ogni ipial volta sono per qoalan- 
qae maniera decomposte. E potrà fórse dimoatrarsi 
ripugnante cbe alla presenza di alcune sostanze o 
ancora dell'ago, o verga calamitata nasca, o si pro- 
duca una iofluenza sulla polarizzazione molecolare del 
fluido magnetico sparso nei corpi? Egli è molto pro- 
babile cbe se il fluido magnetico presentasse ai sensi 
le stesse impressioni della luce si scuoprirebbero dalle 
leggi f o sì noterebbero delle funzioni molecolari ma- 
gnetiche non meno interessanti di quelle , cbe con 
tanta scienza furono calcolate da Newton, da Laplace, 
e da Biot. 

Ma sia pur vera questa influenza, perchè la me- 
desima non è che istantanea , mentre secondo l' in- 
dole, ed il carattere di tutte le magnetiche funzioni 
dovrebbe essere se non perenne nèlPacciajo, e nel 
ferro, almeno diuturna ? Non prima -si può sodisfare 
a questa quistione se non si ammetta che il fluido 
magnetico esista in tutti i corpi della natura, come 
lo sono gli altri fluidi imponderabili sparsi con di- 
verse leggi e modi in tutta la materia. Ciò sembra 
intieramente uniforme al piano generale della natura, 
e non oscuramente dimostrato dalla esperienza . Ami- 
messo dunque la esistenza del fluido magnetico nei 
corpi, egli è ben naturale, che non sia libero, ma 
bensì trattenuto dalle molecole dei medesimi con una 
forza , che si oppone alla loro separazione • Questa 
è quella forza, che dicesi coercitiva, la quale in un 
certo senso ha lo stesso carattere della forza d'inerzia 
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gik imu in meccanioft* AlI<Nni che tu corpo 'ttofau 

ndfo stato naturale, e non aottopoato ad influenza 
akona, égfi-è come' in ano stato neutro, dal ijnale 
non ai rimtioye giammai senza che non sOprvnreiiga 
una' forza «hd attacca la* forza ooerpitita, e ponga in 
nìoco il fluido magaetieo • La forza coeroitiva a so- 
miglianza della' forka d'inerzia si oppone sempre a 
sortire dallo stato attuale in cui toovasi. .nelle mole- 
cole oni è aderente, e :oiò tanto a qaeUa< òhe ^ol 
toglierla «dallo, stato di equilibrio r« di neutraliszaBipiie 
per'firefdere'lo statofdi polarità, chea quella, che 
tenia di- IfeTai&a dallo stato di polarità per rioOndutlp 
allo Stato neutra» Come là foirzà chimica di. attra^io- 
Be , è la ^ forza ) coercitiva • elettrica nei: Yetri , nelle 
sesine /j! e- qeei fietalU questa forza magnetica wm: è 
ejgu^ an tutti l corpi*. In alcuni con ^magBiore te- 
nacità si unisce > alle ibolecole, ed in altri meup^ per- 
loehè in quelli pìk difficilmente il corpo pèrde il suo 
stato*: di. neutralità magnetica; ed àyendolo perdfit^» 
ed in.ye^ aViendo acquistato quello di ipalaritàla.dif- 
ficSmente . ancora paéaa.dn qnesM) allo ratalo n^trp... 
Che.fterò ^enza sorpresa aìouim Tediamo, ohe il ferro 
dólce a differeo/ia dell' aceiajo facilmente passa • disilo 
stalo neutro ai quello di polarità, cosi con altii^ttailtA 
difficoltà; raociajo perde lo. stato neutro: eoa quanta 
perde quella deUa pdarità. Lo. stésso dk si/ può. del 
cobalto^ : e del iniekel , e degli altri metaUi,<o so- 
stanze , le quali per effetto della fona coercitiva de- 
bolissima non. presentano, che un hreve stato di po- 
larità magnetica ogni qtud volta sebo collocate! sotto 
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riaflaeii9» di un corpo Aiagaemcr; m più/ gieneiral- 
jnente in tali 'cirocpeUKne • da meUefo* i&finolo'Jaifònsa 
cottPciiria, e turbare lo ^Atatot oeatr» 'del..lorp 'iiala- 
>rale magnetiamo». . 

. Non senza ragione ho vik:cénnalo»xlM[ coltre all'in^ 
-fluenza àkffe cixicuatanze' esaer vi posacelo di. ecdta- 
«menlo: pec. to^ieré vii >oorpo dai' sai»' luatoi nfeiitto 
-per rap)[lonoì aliiui^etÌ8mo*'Ifl{qperodckè illaòlaiiioto» 
'e aìngokniieBte di rotazióiie iia« dar'Steàa efficacia che 
1^ iiifiaeiiflai magnetica. Qa^tui-^ò ttna 'vàità'rdmo- 
'strau . dai f fatti , sebbai^ éntu^amenfe fadoperla-.dii 
^ig« Aragò ; L' as^erieiize - già = tkule '4i< 'Bailòw « ài 
Cbri^ie, 'e di IfercheU rtp^ate' plA in grande' dal 
Sig. Màidì pongono fuori di ogni diifcòiov' che, un 
Uièdo; o pure: una' sfera tkiatiiHièa àecpiisMi 1» iafluènsa 
magnetica col solo moto cU ;rotazton^«'> Qdelh» «die 
dà. Aie fa osservatio' con wk disco' diJiame di selle 
libbiie, già; v^na sperimentaio' in 'Inghilterra d«MÌo 
il moto dì rotazione ad ùii okus di- ferro/ è ad una 
bomba eli . i ft pollici di diion^t^ ^ ' Ecaminandb ' da 
•viciiìo questo sperimento trow: Qostantemente verifi- 
cato Ciò che il Sig» Aragò 'aveva asserito ^oonitn» k 
opinione idei Sigg. Babbage, Nòbili, e Baccelli, cioè 
che il moto di rotazióne anzi che attirare Tsfgo ma- 
gnetico, e farlo >accostAr6 al dis^o, presenta al con- 
trario una £àrza decisamente ripulsiva'» Ho Terificato 
questo fatto ancora con la bikncia idrostatica, come 
già lo notai nella 6econda di 'questa Memorie, e ape- 
cialnìente in modo particolare, e sensibilissimo con 
la calamita curvilinea sopra i cilindri di diversi me- 
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taUi,: di vetrbrdi reMUi> e' differènti ìeffn^ IVtdko 
oscuni in ventare la via < per condurci alla spiegazione 
.di «n fatlp per ae atesaò km^ìiiosininào ; ! ma questa 
òsàirità medésima nòn.è suiBòiente a* negarlo allora 
-ohe la iiaUira \o ^mostra con Stallia' la evidenza.. Per- 
locUè in^veqe di -preporre ddle vaghe, congetture mi 
.limito a diner che i'influmza^magneticà djei ^orpi m 
moto* ^ ' dififerènte da» ^eUa ^ in cui i mlédesimi< sono 
'in riposo 4 e forse {sottoposta^ a ìeg^f del 'tntuo di- 
inerse. Richiamando -p^nssito il fenomeno ai generali 
prìncipi ^ potrà sfncorai aggiungere y che pc^ndendo 
OHI corpo col 'moto ^ di « rotazione nnà polwità niagtie- 
tica, bisogna» che «l rimuòva dal imo stato neutro» 
e ciò' ;non poò' avvenire senza ehe sia vinta la forza 
doereitivft aderènte' agli elementi mimetici ^ inten- 
dendo per questo nome con Poisson. quelle molecole 
dei corpi iche a preferénasa di ahre molecole^ com- 
ponenti sono dotate éi fluido 'magnetico» il qu{(Ie è 
impermeabile a quelle » e vi rimane aderente » ooìi 
maggiore, o minore tenacità. A , questo principio hòa 
cerumente ipotetico- se si ajggiunge essere molto pro- 
babile» che ila proporzione degli elementi juaj^etioi 
con la massa ài ciascun coqpo in particolare è . varia 
secondo le diverse sostanze^- si potrebbe in qualche 
modo vedere la ragione per cui alcune sosunze 
danno più o meno ségni sensibili sotto T influenza 
di uno stesso ago magnetico» perchò il rame dimo* 
atra una maggiòre^ attività che Io zinco» e quésto più 
che lo stagno» ed i solidi più ohe i fluidi ; perchò 
alcuni corpi aocpiistaoo una polarità magnetica per* 
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manente f ed 'altri' thtnsitona»* el^petctìf i- segai Aen- 
sibili variano non solo col noto,, è la '.quiete.^: ma an- 
cora coi^ la diresionev ^ 1* velocità . d?l movimento. 
' Né lascio di considerare il. singoUii jGénomeÓEÓ.'flleHa 
rotazione di una caknnita , collocata • vicino t alla estre^ 
mità der raggio» nel 'sènso inyerso.^a ^udlo deV di- 
sco. Quésto fatto* jk^stato da 'me verificato; più .volte, 
e ripètuto élla presenza^de'iaica cdUegU :neU'aduoaaaa 
accademica f nia il medesimo uofrsl ottiene 'se ^si 
adoperano lunghe verghe:siagiietiélìeb Un a^o.diiun 
«pollice, o di quattordici riluce^ •una-! c^anàita che ha 
•gli estréih«.ip9li...iK)a:.niolto* lókitani>^ soffrono sempre 
.un moto.cootvafio'a* quello del >discb; ed ho opinato 
che oi& .non Aocad» nelle, lunghe .vérgheiviperchè), 
fkresà lai forma della: emiissione del «tfluido iiviDìiita la 
loro estensionp,i miM S sembrato» di trovare ; in essa 
•ima più clhe suifieieme .jRagione; per ispieg^re còme 
•si possono sottrarre didlh. kg^ delle verghe -di m^ 
^noreestenAone^ Ma xiguardOe al" molo invèrso sull'prlò 
i'dd disco. ^ confesso, /che sarà midagévole» impresagli 
•astine una facile spiegazione. Considerando] 'perù che 
que^o moto inverso non può; prodursi sopra, un' dl- 
isco' su 'cm! vi è ^a stesso agO'calàmi&to, sospeso alla 
imedesimai distanaa',. é sottocosto ad una infiuénza di 
rotazione eseguita con oqa egui^le'. velocità, le.direziooe 
ohe ùellàl posizione ^centrale ;deIl'.ago::$te55Ó.(|eDBa. una 
cau£Ìa opposta àUa^.'p{iixiay;iiè avendo, una ragione di 
at^ribuircf un tale, efletld alla icalamita Ai sua natura 
pecfettissima., mi-^ono rivoltò ali disco per. vedere se 
ne} medesimoisi: potèesjB trarrejfpiakl^e plàuaibilé.co|i- 
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gettara. Questa mi si lèpilMOitaUilfid mippòrrè. lungcr 
i ra^i dd disco daiipiùili consegnenli', che. formano 
una periferìa concentrica} ed alla -^ale dal' oentio: 
^unge il fluido di^iniiendo per gradi la sua inltiMÌtà»v 
Già sappiaiiio che ini ^eaii punii consegiiehti si coa- 
frontàup due poli di contracto nome. In una \èrga' 
magaeliea'isono' pi& facili a trovarsi siiaili punti , i 
quidi' si manifestano per l'indebolimento della oscilla-, 
ziòne dell'ago e per. la inversione del moto dd mede- 
simo* i^tnili caratteri non meno si ravvisano portando, 
un ago màgnéticq dal centro del disco' in* moto versO' 
lassila estremità. Giunto, l'ago alta distaiiàa dall'<»ldf 
da mfi misurau di quasi un poUice ivi si mostra 
cojaaC .indiSerente a qualunque diremo» di mot^i e^ 
pare ch^ oscilli fradue contrarie forze.! Ma' inottràndo 
la' sna: posizione: verso l' estremità» spiega subito imi 
moto inverso a /quello del disdo, s^^ené con una 
forza stìnsibilmeme . minore a , qtiella che a^ieva nel 
centro d^l; disco. Per quésta ragione volendo presen- 
tare alla Bi^ia iiixm^ginazione'una ^afioa . idea ddila 
dist^ib.uisione del fluido sul disco la rappresentai con 
quelle di una curva d' inflessiQiie logaritmica. Tro^x 
vtiranuo / certamente i fisici con nuove speraenz6 la 
causa , r4i . cpiesto sid golare ' i!èndmeno » • -la ' quale non 
a^^egliopl;^^ con la. t^joria: dei'pCmti cimsiegilenli si è 
poiuto da me adombrare • ...,,... 

.f. GerttiDiente fa uon pioto}a: sottpreaa :1' osservare la 
differenza gi^n4issima, chie passil fràiL'itifluettaa mar. 
gneticayvehcj (^^a.rfra ^nMt^.^gocalamitìltO iiiapfa. un 
disiWìidii Ttm» Ì*nrip(Wlo i», e. qnislto: che ; .si mailifeatA 

T. r. 6 
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nella rÌTcliisioa* del medeiimo attomo al proprio 
aste* Non altso^ né meglio banso potato fino ad ora 
i fisiei'imniagintfe per la spiegtfatone di tal differen- 
sa» eha mi cnrdine dÌTei»o di leggi cai Tiene il ma- 
gnetismo dei corpi sottopoeto neidne differenti suti. 
Semlnra che il moto di roteatone disponga gli ele- 
menti magnetici ad alterare Io stato di loro forma coer* 
citiva, e quindi a prendere nna polarith transitoria 
che priÉia- non aTerano. Non è certamente naoTO in 
natura rapporto ai fluidi imponderabili speoialmente, 
che il molo iskeri la molecolare costituione delle 
Ibrze •ceievcitive ^ giacché un simile fenomeno si os* 
senra nel' semplice molo di un corpo, il cpiale se 
prima nello statò di riposo non dava segno alcmio 
di elettricità , dopo di esso fa sensibilmente divergere 
i fili di un elettrometro. Ma per quanto diversa sia 
Pevdine delle leggi che ammettere si voglia nei due 
differenti ^taii^ se il, corpo si considera nello stato 
soltanto di moto non pare che possa giammai passare 
sotto l'infiuenaa amagnetica da nna direzione a quella 
esposta in egiiagliabsa di condizioni senza F incontra 
dei ponti ■ conseguenti •- ' 

A tntce queste > congetture si- aggiunga ciò ^he fu 
dimostrato tanto con la bilancia idrostatica , che col 
molo di ritoluzione* d^lÌEi calamitai cioè che T azione 
di questa pare essere decisamente ripulsiva , come 
«iwva già scoperto il Sig. Arag&» e come si è verìft- 
cat» sopra diverri Icilindri tùetaHIci, di vetro, di re- 
sina, e di differenti specie di legno, onde non sem- 
bra che fuori deU^azione di vm rempmca influeasa 
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si debba cercare la eausa di Unti imriatt eflkttt • 
Per lo che non yi è più luogo per adottare V opinione 
di quei fisici» i qnali scrieserOi ohe una ealamiu po- 
9tSL a piccala distanza del rame, o da altri corpi 
sparge, o semina il fluido magnetico; dal che dedi»* 
cono *che questo magnetismo disseminato produce 
l'eflEetto di ritardare le oscillazioni ddl'ago, e nel 
caso della rotaaione del <lisco di daoe il motOf die 
si osserva. Questa in verità è la prima idea' che ri 
affaccm alla mente comecdiè la pii facile, ed ana* 
Ioga a quella che tiene .un; corpo nella emissione dei 
«tto fluido; ma è poi dimostrato die il sottoposto di- 
sco non abbia in se una quantità qualunque di fluido 
magnètico, per il quale alla presenza dell'ago calar 
mitato, passando dal primiero suo stato di equilibrio 
a quello di una polarità relativa , o assofaiu , porti 
alla sua superficie quella specie di magnetismo, per 
cui è capace di produrre quei fenomeni già indicati 
nelle osciUatoioni, e nella votazione 7 E non i focw 
noto che una calamita nulla perde lanto nella sua 
emissione, che nd dare la virtù magnetica ad un 
indefinito numero di vex^he di ferro, e di acoiafòf 
Finalmente se il fluido magnetico disseminato avesse 
la virtù di produrre i suddetti effetti, fettkià questi 
non sono i mederimi sopra le sostanze di naitnra di- 
versa, anzi per qaal ragione cessano affatto, allora 
quando sopra di un pano di legno àéMo ài moto 
cireoflare si pone una calamita di grandisrima forza f 
Le correnti del fluido éhe ri sparge non seno in lai 
caso più copiose, ed energiche? 
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Né più aoddislacef&terparc èhe sia T oj^iooe di 
molti fisici vi qtiali amioeltoao im certo numero ài 
poli aei liotpi non/. magnetici eocilati «Uà pces^ma di 
ima • calamita, aupponendo che i medesimi restano in 
azione per qualcke tempo.. Più ifilosofico ia T^ano è 
^esto. petBsameRto, ma. non. perciò priva di sgravi ec*- 
eeziooi^ fra le- quali è. quella, clie Yiéne ! notata d( 
Aragòv e da Poisson, cioè chei se si .paragona questa 
ibraa polare passeggiera , e • transitoria alla diversità 
tlegli effetti allora che il diseo è in riposo, e quando 
è in moto, non vedesi per .qual ragione nel primo 
caso la stessa forza produce un effetto piccolissimo, 
forse di qualche minuto,, e nel secóndo un effetto 
che supera di gran lunga i 90?.. E supponendo an- 
cora che secondo la diversa na^ra del corpi le foixe 
avessero gradi diversi , e forza coercitiva . differente , 
resterà sèmpre dilBcile a spiegare ctoie una forza 
piccola sia capace a sottrarre l'ago. dalla forza, pol^r^ 
della terra, e condurlo a fare velocissime rivoluzioni 
attorno al proprio asse • 

Finalmente qualunque delle due accennate opi- 
nioni, ed altre, simili, che immaginar si possono, tro- 
veranno sempre una .grandissima difficoltà a conciliare 
con i loro teQrenki)il; moto contrario alla direzione 
di quella del disco che. pr-^nd^ una calamita a' poli 
vicini, collocata, all' estremi^ del raggio, e ciò senza 
fare variazione nò di distanza della calamita dal piano 
matallico» kiè nella velocità del movimento. Per ispie- 
gare questo fenomeno non bastano n^ il ilaido ma- 
gnetico disseminato, né i.ppli passeggierij ma bi: 
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so]^QB Nitsnto- nei «tessi "corpis ••ohi} Muovoasu oicef « 
canie 'l'origine. * • ' = "• ì- •<— . i-- :• ••) !•: 
. • Potrébibe in irero ik^ano- fmre > |i me fòrse.inon ior 
-gH|sto. liÉipéoverO', avvertendo' c^e>'in' questa. iMémó^ 
ria io Itti sia òocapatò più dalla parte negativa^ che 
dclla.*pafte «positiva* del problèma! • ^ sperò- ohe* si 
userà ibeco l qualche- indulgenu se si-^ rifihsttérà alle 
4iÌSo«lfìi' che /presenta il f enomenp , àllo' • scavai»; m- 
mero -di falli: che ai sòi^o racoolti, elle nuove oa- 
aervaeioni ohe -^ ogni giórno ai moltiplicano» alla non 
felioe .sorte. eh' ebbero i'penaamenti di quelli i quali 
si affrÀtarono 'a dar teorìe^ ed. alla prudensa di quei 
dotti fisici,- i* quali si. occupano solamente di molti- 
^care, variaitt,,e rinnovare per ogni maniera l'espe- 
rienza onde raceogliere tutti i materiali necessaria- 
mente. i::jichi^tl,a]y[a formazione di una fisica teoria • 
B' altronde meno meritato sembra questo rimprovero 
se si rifleijte; «chetai progressi della scienza non poco 
si giova col, .dissipjané: le .tenebre, che la natura r.o 
l'artie spargono sul senCiero.che conduce alla verità, 
chje ^i cerca . . . > 

.Ma.se.ptioe js* bramasse. conoscere sopra quali basi 
teorièfae ho io fondato, le mie aperienze del niAgoe- 
tismo in .movimento, nod ho 4iÌBcol(à dì brevemente 
esporlei, confessando che, furono unicamente da me 
adottate, onde. aVere un .criterio per guidare 9llo scopo 
le mie osservazioni. E primiecamenie non ho avuto 
ripn^nani» di> supporre cob nMxki Fisici, ohe tutti i 
corpi c<Hital^;ono una diala! quantità dì. fluido magn^ 
lieo proporzionale, alla loro- piasea, ed alla lóro prò- 
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pria natimi» il quale filate adeveate agli elenenU ma- 
gnetici con diteni gradi di fona coercitiva* dal che 
we moltasseuMi apecifiea cafiàcità* e tenacità a gnisa 
degli altri fluidi iimp<mderabilié. In ateondp. luogo per 
la spiegazione dei lenomeni mi è sembrato, opportuno 
i'ammetlere. due «specie Jifetse di. fluido magpeticOf 
uno distinto col nome di Nòrd, è Feltro di Sud» 
•supponendo clie quando .nessuna forsa esteri<»ffe » o 
influenza agisce sopra i corpi» questi due. fluidi aiano 
in equilibrio, il quale immaginai dinso in due stati 
diversi» cioè equilibrio di neutraliasazibne , ed equi- 
librio di polarità, 11 primo mi parve jdimostrato dalle 
sperienze di Scoresbey» ed il secondo da Biot • In 
yarie guise questo equilibrio si ttuba» rendendosi* tem- 
porario, perenne» ed inverso^ cioè un corpo non ma- 
gnetico per una causa esteriore può prendere uno 
stato magnetico fino a tanto che trovasi sotta l'azione 
'di essa» può conservarlo ancora con una polarità co- 
stante » e può cangiare di polarità» invertendo il Nord 
in Sud» e reciprocamente. Cosi una verga di ferro 
posu in un dato rapporto col meridiano magnetico 
perde l'equilibrio di neutralizzasione > ed acquista in 
breve tempo una polarità triinsitoriai un ago di ac- 
oiajo posto sotto l' azione del raggio violetta» o» come 
da me si è fatto dietro l'e^riensa di Madama So- 
merville» esposto ira due vetri di cdor paonazzo ai 
raggi del sele in qualunque direidone » avendo co- 
perto con* carta bianca -la^ parte fiiori del vetro» 
prende la polarità Nord nella parte scoperta» e nell'al- 
tra quella del Sud la qusie è trauskoria se bceve fu 
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l'azione solare,^ e perèaiie se questa fu diuturna. 
Gol doppio coniatio una Terga di acciaio prende Tequi- 
librio di una p<darìdi perenne , e l'inverte con la in- 
versione dei contatti , e ritorna all' equilibrio di neu* 
tralizzazione con V azione del fuoco • Da questa serie ' 
di fatti aopea i divelti stati di equHibrio, come dalle 
sperienze di Barlow, Scoresbej» e Mtsii ho creduto* 
potersi travedere la spiegatone del fenomeno delle 
osctilazìoui dell ago magnetico ~ sopra Tane soslaiiBei 
ed una gran parte di quelli^ che nel moto di rotar 
zione ai ottengono > 

Ben persuaso» io sono cke queste teoriche nozioni, 
anzi che formare una teoria del magnetismo in movi- 
mento, dimostrano piuttosto il bisogno di averne una, 
che possa con sicurezza |;uidare la mano ed il criterio 
dell'osservatore a norma di quelle leggi di cui ancora 
molto oscuro n'è il codice. Ma prima che queste 
dalla natura si svelino altri elementi ancora si desi- 
derano per giungere a quel limite , dove la somma 
delle principali verità spontanea farà nascere quella 
teoria che ora cerchiamo • 
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I. x\< 



accade ben di sovente , o Signori , che anche gli 
uomini più dotti, e più sperimentati, al lascino so- 
'verchiameote trasportare dall'amore della novità, il 
qnale è capace di produrre un'illusione cosi violenta, 
ed un fascino cosi lusinghiero, che seduce facilmente, 
e trascina dietro a sé in modo da non lasciar sentire 
il freno della severa ragione , e della critica scmpolo- 
$a. Per lo che tante volte abbiam sentito e sentiamo 
annunziarci od una scoperta, od una nuova dottrina, 
le quali per altro o non son tali, quali si annunziano, 
o troppo presto sono costrette a nascondersi , ed a ce- 
dere il campo a quegli insegnamenti, che fra i ran- 
cidi e vieti si riponevano. Né vuoisi già da me con- 
dannare chi abbia sortito dal Gelo un genio felice, e, 
direi quasi, creatore, ed arricchisca le lettere o le 
scienze di bei ritrovati, e di utili novità . Che anzi per 
lo contrario io considero l' amor di' ciò come un pre- 
zioùssimo ornamento, di cui é stata abbellita Fumana 
natura dal suo benefico autore, il quale formò l'uomo 
capace di perfezione, e di stimoli adattati fomillo, 
onde A qoQsia oQntinaamente anelasse . Io voglio dire 
aoltaiito, ohe troppo speaso l'uomo si lascia abbagliare 
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dalla passione della novitii, la quale avendo quasi sempre 
per compagno indivisjbilìe l'amof proprio ^ e quell'' or- 
goglio , con cui l'uomo riguarda, careggia, e vuol 
difendere le cose, che crede sue, diventa affatto cie- 
ca, e tiranna del cuore umano. E perciò uè sempre 
bisogna credere nuovo quello, che come tale ci si ap* 
presenta, uè alle cose veramente nuove è sempre da 
prestarsi facil credenza , quantunque sostenute dalla 
rispettabile autorità d'uomini per grave discernimento 
pregevolissimi , e per dottrina . 

a. Queste riflessioni io faceva meco stesso alloiv 
quando, essendo stati rivendicati dafU' ingiurie de' se- 
coli, e fatti di ragion pubblica per cura dell'infati- 
cabile Monsig. Mai i preziosi frammenti dell' opera , 
che Cicerone intitolò De Repahlica^ sentii rinnovare 
con troppa fidanza un' opinione già sostenuta da Gio. 
Battista Fico (i), e dopo lai da qualcun altro (a), 
la quale molto da vicino appartiene alla filologia della 
scienza legale, e che presso la maggior parte degli 
eruditi poteva dirsi caduta in dispregio (3). 

3. Ciascun di noi nel riandare le storie delle cose 
Romane ha sentito raccontarsi , che allorquando il Se- 
nato fu costretto a cedere alle istanze giustissime della 
plebe, che chiedeva la compilazione di un corpo di 
leggi, il quale fu poi conosciuto sotto il titolo di 
I^ggi delle dodici tas^ole ^ prima di porre la mano 
all' opera , e di dar principio al gran Codice di le- 
gislazione della Romana Repubblica , stimò opportuno 
di trascegliere alcuni cittadini dell'ordine 'Gienatorio, 
e di spedirii in varie città d^la Grecia a farvi rac* 
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colts delle migltori leggi, eolìi .propmlgaie, e piùi. s^ 

zialmenté in i Atieiie, oV erano irt ossevvaa^ :l^ .f^nn^e 
leggi pubblicale da'-Soloile. Ciascuno ha sentito j^^o- 
cotttarsi ugualmente, che questa. memoranda, legazione 
fu eseguita; cbe le cUiar. delja Greioia^,.^ xaassitiie 
Atene» furono dai Romani. Ambasdiadlori iri^itate;: e.che 
di là eglino tras^orUroao a Roma le leggi ». ohe -ci 
avevano raccolte. Ciascun di ^oi ha sentito rapc^p^ia^si 
tutto questo, e ciascun di noi si è. facilmente piegato 
a pcestiirvi fede, perchè mentre ha veduto., che gli 
storici più famosi delle cose di Roma si accordavano 
tutti a rendergliene pubblica testimonianza ,. ha veduto 
altresì, che ninno v'ha tra gli.anticbi scrittori ^ che 
oon solo abbia tacciato di m^o^^gna questo.. rapQont^i, 
ma che , abbia pur mosso, alcuu dubbio intorno alla 
verità del medesimo • Fu solo nel passalo secolo , 
che in questa nanrazione si volle scc^rìre una fa,Vi(>U, 
e malgrado il consentimento unanime di tutta l's^iti*- 
ohità si tentò di sostenere, (non. so se io debba dire 
con abuso di crìtica ) che queata rinomatissima lega- 
zione è una meschina novelletta tramandataci da lìto 
Zdi^iOf'e da Dionisio d' uilicarnasso , i- quali (vera- 
mente buon uomini!) s'inchinarono troppo facilmente 
a credere ciò , che in sostanza non fu se non una do- 
losa illusione del Senato per ingannare, e tenere a 
bada la plebe. Quindi si volle insegnare, che nelle 
leggi delle XII tavole non ^ si frammischiò alcuna co- 
sa , che sapesse di Greca istituzione , e che il tutto 
insieme di questa legislazione fu un complesso di pre- 
cetti ricavato e dalle antiche leggi dei Re , e dagli 
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usi e ooasuetudiili', ehe già preisó i Remani si tro- 
▼ftTano in vigore, noti- itfeiio ehe dalle leggi, e dagli 
usi particolari de' popoli, che abiuvano il Lazio (4)* 
4- Questo assaato, che sembrami contenere assai 
'di strsHezia , si è vdiiito nuovamente prendere ad aè- 
gomento al comparire de' nuovi fniumenti Gceconìa* 
ni; e come yico tentò di persuaderei die Cicerone 
smentiva colP opere fino allor conosciute il racconto 
degli altri storici, cosi vuoisi oggi far credere, che 
Io smentisca eziandio ne' suoi libri^ de Repahlica. La 
qual cosa , presentandosi al mio intendimento sotto 
la figura di paradosso, mi fé nascere nell'animo il 
desiderio di esaminfare questo pnnto di controversia, 
n qual desiderio si faceva nella mia mente pia viva^ 
inente sentire, perchè a me era sembrato, meditando 
sulle opere di Cicerone , e singolarmente sa i libvi 
della Repubblica, di non incontrare giammai cosa al- 
cuna, che facesse alla bisogna di questi novatori. E 
certamente l'autorità di quell'insigne 'e preclaro filo* 
sofo potrebbe per avventura dai:e un ^gran peso alla 
cosa, poiché di mal animo si persuaderebbe un uomo 
sensato , che Cicerone fòsse caduto in un error gros- 
solano nella crìtica di un fatto, che formava un'epoca 
singolare nei fasti della Romana Repubblica, quale 
si era quello della promulgazione delle . XII tavole • 
Quindi al seguito del mio esame piacemi adesso, Ac* 
cademici valorosissimi, di manifestare a voi alcuni 
miei diilìbj sulla rinnovellata opinione, ben soddisfatto 
se i medesimi potranno risvegliare alcuno di voi o ad 
illustrare con quella profondità di dottrina, che tanto 
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Ti dktiDgiie 4 cid oVio slimo ^tser yera^t 4t4: 1^ <0V- 

•reggermid^'eROfe, ìb cai per oìiiki<tea|«n( potesti 
es8ere> inéorio • - ', - ' 

&• Nel mentre perA. ch'io mi poago a4. iHp<^vi i 
miei'dubl^t deva prima d»* lutto far auto. non esser 
mio intendimento di tutto richiamare. afl ^^lyier qi^elr 
lo, che fin qui è^ stato detto contro U viieconto.d«gU 
anltclM inlonio aUa compilazione d,4le.X}I tavole, poi- 
ché quest'argomento, .oltre al riuscire soverohijii|»eate 
lungo, prolisso, e fastidiose, non potrebbe poi in gran 
parte contenere se non una ripetizione di «io, che in- 
torno al medesimo è sAatp. diffiisam^ute discmsd dal 
Terrasson nella, sua atonia della Romana giuàriaprudeo- 
za (5), e da molti altri,, fra i quali mi reco ad onore 
di poter raihmentare il eh.. Sig% G^v* Canonico Ciank- 
pi (6). Mio proposito si è di palesare. soltanto alcuni 
dubb) cctfitro l'avviso di. coloro, ì quali vogliono 'ac- 
cusare gli antichi storici di .troppa credulità e .di menr 
dacio^ aji^oggiandosi all'autorità veneranda di Marco 
Tullio^ senza però trascurare alcune poche alare cose , 
che troppo da. vicino si accostano. a questo argomento. 
Ristretto pertanto fra .questi angusti con&ii, per non 
più interienervi in oziosi preamboli. Io vi richiamo 
subito a quelle parole di Cicerone ^ che hanno presso 
alcuni alimentato novdl^mente la presente controver- 
aia. Si ci narra nel libro secondo delta Repubblica (7), 
che .furono ' creati i Decemviri , perchè tenessero il 
sommo impero, e scrìvesser le leggi.. Dopo di che 
aggitmge, che i primi Decemifiri scrissero dieci ta- 
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^'<ktd ^I^Afanwnte dai Decemi^M •surrogati* ai primi 
nell'aono dipoi, de' quali non fu lodata- né 'hrifede né 
3ft''^iiàlfeiÌK (9)raTTèttendo,- obe^dai^pMBti furono ag* 
giunte sitm-dil^ -tavole dìi le^gi inìque (9). Qdéslo, 
e non 'pia, éi"'è tutto quello, dhe inlomo.iaHa conpi- 
laaioné' di^é JUI ' tavolò' si trolFaf scriélq * da \ Oièerone 
nel libico sovrindicato. Mìi qui^MOia miocpedere, è 
veramente a^sat poco* per poterne trarre argomento a 
sostegno, : od a eonfntafzionedi'quarmo con suffragio 
concorde ioi viene attestato itttdrno alle medesime da 
tutti gU) ÌE^ritì, i quali ci narrano, che per riuscire 
i Rotnatii 'a formare <peko corpo' di legislazione. fu- 
rono stUleeiti di spedite aleuai legali in Atene, e nel- 
4e« altre città' della Grecia, onde raccogliervi le mi- 
:gliorì leggi , e' particplarmente queUe promulgate da 
-Solone« . £ veeo, cke Cicerone non fa parola alcuna 
<liv quest'ambasciata! ed il suo silenzio in cosa, che 
non poteva, essergli ignota , é appunto tuuo quello , 
che vorrebbe togliersi ad argomento per conchiudere, 
.che deve annoverarsi ira le • favole quaiito si è cre- 
duto fin qui intomo aUaRom^a' legazione per le cit- 
tà della GreciÌEi. Poiché, si dice ^ se un tal fatto fosse 
verace, sarebbe egli mai possibile, che se ne fosse 
da Cicerone omesso il racconto, mentre narrando il 
tempo, il modo, e le altre circostanze Relative alla 
compilazione delle le^gi, delle quali si tratta, gli 
tornava in acconcio di farlo! Avrebbe potuto C¥ce- 
f^ne tralasciar questa cosa, che rammentava una le- 
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giacché sarebbe stata la prima» che si foMoirda.itf 
£atta ^A paesi, é :iMi»iotii irtotoU^f: -. : u. .. '/ .- 

6. Ma dapfiie, domando io' di buona f«de^ il tir 
lemiùài:CieGro^^mtk'Mnt0,:imh^tìliò^ che poà«a.anMir 
tire tatti gU scrìttoli» delle.: icoil^-^o|naii«l >Qu<$4la è il 
pfimoi.dal^fto,' cb'io mi fo Ì9(^o;i5li,ptQpoiire« j;Per 
dive* ciò; rcbeli^enio, riO( «toibo. in . ini^ . tanta wlÀt 
quantunque . graiidi^mai: èia i ila wenèra)(ÌQue,> in cbe 
tengo*. quel grand?\uotno.. dell' «nlicbità» da. poter ufior 
cordare un' elEcàcia. Ciosl .trà$cencletU« i * limiti .d^l gii|- 
fitó^e dell' ciuestp ajlkc sua;semplicei»tacittBr^iik Kè.ciò 
pei: tentazione, a quanìto .mr^ieBabra;^ .di un mal jà^r 
monioj Sarmi van^t* che« medile ^stogUà il biiou aur 
giolo della ragionci Infetti )qui non abbiamo C4unsbr 
besi dagli scoUsttci) rche.ixB.'arigomjento negniiecii il 
quale consiste' neir essere stata :da u»o scrittore f ta* 
ciuta la circostanza di im ttttOb Ma n^oUa evitica defla 
storia questa foggiai argomentaife fion.batj^teiiuCè 
«« lavorerole incontro allotqiiaudo U ,s3enzio non. $\ 
è osservato^ da tutti coloro^ da'qndi, ^ iattO» 9Ì ;è 
suto narrato. E tristi nm,$eqiie&to. ai^ometito .por 
tesse ritenersi sempre come valevole I 1(9. (studio. della 
storia non sarebbe cbe lo studio dello <icet^ci^ip<^ 
Se il silenzio di 2«io £iv»o diminuisse fed« w. rac- 
conti di Dionisio d'AliearnaMO^ o idi Polibio, o 
di Diodoro di Sicilia, i e viceversa, molte per mi^ 
fé sarebbon le cose, cui non adovrebbe prestar crje- 
denza,' ed a. cui uAudimmo* «li aomiiM oolt volghi 
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y. Questo mio pHmodablno' «equistà poi nélx mSet 
inerte «una' forsn'abdié maggiore aUorq[nàn4lo' io ri- 
fle«lo, ohe alla rianOTéllata' opinione^ manffeAameutc 
ìéontrario» còme ho già varie Toite avvertito, il rac- 
conto unanime di tutti gli antichi stòtict delle Ro- 
mane cose. Né io q^i mi darò la pena di ripetere ciò, 
che da altri è stato già diffusissimamente esomatp» 
rammentando cioè, cbe è Tito Liscio (lo)^ e Dionisio 
'd^Alictumasso (li) '^ e Sesto Aurelio Vittore (la)» 
e Zonara (i3)^ e Pomponio (i4)^ e^Orosio (iS), 
e Cassiodoro (i6), e Isidoro (17), -e Simmaco (18), 
e Servio (19)» e S» jégostino (jào), e tanti e Canti 
altri (sii) hatino concordemente tramandato iJla po- 
sterità il fatto di quella, rinomatissima legazione. Molto 
meno mi fermerò ad osservare, che dai medesimi, ci 
viene assicurato ,• che la kgislazioue delle XII tavole 
fu in gran ' parie dalie leggi Greche ricavata; Im non 
potrei su questo far .altro, . che ripetere inutilmeRte 
ciò, che a tutti è già ooto^ e che doviziosamente è 
stato illustrato da altri (aa), ed ia modo singolare 
dal dottissimo Gi<ico/no«GoiA<^e</o(2i3). Siami sol* 
tanto permesso di rilevare quasi di volo, che men-^ 
tre da un lato non è possibile di' ottenere dallo spi- 
rito umano, che voglia persuadersi, che tanti e si di- 
versi scrittori chiarissimi per dottrina , e «profondità 
di sapere, diversi di naaione^ d'indole^ e di co- 
stumi, abbiano cospirato ad insegnare ed a credere 
una menzogna senz' alcuno interesse , e senza che al- 
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caiio fica gU àiUtcU abbi» por risai» la voce per to- 
glier il yéó a questa 'pretesa impastiii»r''(^); dàt 
V altro late -questo uinvecsale consèaumeóto fa seaipvè 
pia dabitare dell^ efficabi» ^nlttnque ì * che può a^ene 
la taciturnità di Civer0nesìd i4^rìta delia còalri»- 
versia. 

* 8. Quello però, che a me ha fatto e fa sempre 
una grandissima forza» si è il corredo di ideane cir* 
oostanse, che presso taluno fra gli antichi stòrici a^ 
compagnano questo racconto. Narra Dionisio d'Ali*' 
cwnasso (a5)^ che avendo T, Romiìio persuaso al 
Senato e alla Plebe, che venissero eletti i legati, e 
quindi trasmessi nelle città Greche d'Italia, ed in 
Atene, fu solennemente approvato il suo avviso da un 
Senatusconèulto , confermato poscia da un Plebiscito. 
Quindi passa a raccontare la elezione deMegati, la 
loro partenza sovra triremi assegnate ad essi dal. pub- 
blico erario, e fregiate di tutti quegli ornamenti, che 
bastassero a dimostrare la Romana possanza, e final- 
mente il loro ritorno col prezioso tesoro delle leggi 
d' Atene , e dell' altre Greche città. Quante utili ri- 
flessioni non sorgerebbono mai da questo racconto di 
Dionisio! Per non prolungare sovei*chiamente la vo- 
stra sofferenza, Accademici omatisslmi, io passo vo- 
lentieri sotto silenzio le moltissime^ che potrei fa- 
re-, e mi fermo un momento su quel Senatusconsulto, 
che per testinQK>nianza di Dionisio fu fatto in quella 
circostanza. Possibile (ho sempre domandato a me 
stesso), che uno storico di tanta fama , e di tanta dot- 
trina , come Dionisio, volesse autentioare una favola col 
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pubblico «lonumento di; una legge «olenoe {a6){ E 
lille fprèe^^naar/Bartbbe jUitia ^Qa f^aggitofe il mesdre 
in. tal gaisa?.'. -Salpiamo pure >. che i Sevatiaacònaiihi ai 
conservavano q neL tempio. idi Cerere^ c^saèci atte- 
nta Tito. Ziuio. 0^7)9 ù-nA. pubblko: eraìjo, iiome fa 
fede S^etonio (jkS) t Come avrebbe dunque Dionisio 
potuU) mentire impunemeoite sèmpre che la sua >no- 
■velletta poteva cosi facilmente scòpricsi collo syti" 
gere que'pubblici Arohivj 7 Io per yerìltà siento ul- 
Olènte la foraa di queste riflessioni». <^ non mi 
tiesee a fronte, delle medesime di dar^ alcun peso al 
silenzio di Cicerone (29). 

. 9. Per lo che, entrando più. addéntro nella, disa- 
ìfxìna di questo pttjnito storico ddla giurìspmdenaa Ho* 
mana» io mi persuado, che C/cerone intanto omet- 
tesse di narrar questo fatto, in quanto :che.o. lo sti- 
masse inutile per la sua notorietà, o perchè contento 
di esporre la sostanza delle cose non volesse 'fermarsi 
a fare il mjbuto racconto delle circostanze tutte che 
lo accompagnarono* E quest' ultimo . divisamento è 
quello per vero dire, che più mi va a genio, poi- 
ché non vi sarà alcuno^ credo io, il quale non rav- 
visi nella narrazione delle cose Romane^ che fa Tal" 
Ho nel suo secondo libro della Repubblica , un com- 
pendio, sugoso bensì, e di utilissime riflessioni mo- 
llali e politiche arricchito, ma moho conciao della 
storia di Roma* Né poteva essere altrimenti. Lo scopo 
4i Cicerone non era rivolto a scrivere diffusamente 
la storia della sua Repabblica; ma ad insegnare fi- 
losoficamente la maniera di estenderla, e di conser- 
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Tarla. Egli ai taen» "della atinria per confennare i 
auot' iasegoamemi' filosofici^. e narra «pecialméiite. le 
aa^ehe gene per ritornare nel popolo Roinaao colle 
antiche oostumanse anche l'antica Tirtii. Laesde sa*» 
rebhe un -volerlo deviare soTerchiamente" dal suo 
sentiero qualora ai rioercasae da lui nna aenipolosa 
esposizione delle più picciole cose. * Quindi è» che se 
qualche circostanza da lui Tiene omessa» non biao* 
gna subito annoTcrare fra le uoyeUeil racconto, che 
ne venga f^tlo da ' altri. 

IO. Ma. poi perchè . vuoisi far tanto caso del silen- 
zio di Cicerone. oye nei libri della Repubblica parla 
deUa promulgazione . delle leggi delle XIL tavole, e 
non si chiamano in aoccorso quei luoghi^ dove, a 
creder mio, ha rotto questo silenzio? Infatti io du- 
bito in secondo luogo , e dubito assai fortemente , 
che Cicerone nello atesso secondo libro della Re- 
pubblica abbia sufficientemente parlato intorno al nostro 
proposito. Ivi infatti (3o) dimostra con somma «cri- 
tica Scipione^ esser favola, che Numa fosse am- 
maestrato da Pitagora. Del che^ provando aAmma 
compiacenza Manilio^ Chiara esser mdito conten- 
to, che i Romani non fossero, debitori deUà pro- 
pria istruzione alle discipline straniere e d'oltre ma- 
re^ ma alle virtù native e domestiche. Alla. qual cosa 
tenendo dietro li Affricano (3i),. aoggiugne a iUo- 
nilio, che più facilménte potrà conoscere la verità 
della sua sentenza, sé .vorrà rimirare la Repubblica^ 
che si .avanza, e per un certo cànvnino naturale per- 
viene in optinmn staiunu • Dopo di che f^oaegue Sci* 
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piofie B lodire* {li amiehi Romani' in 4M>8a, che fa*r 
voreggia il mio dubbio,, idbè iièiraflrer'<Mpiito* se»» 
der minori le a] trai istitusioiri* E perchò le «uè pa- 
role seso degnisaime d'oèsertaaione,- piacemi di ri- 
portarle nel loro .' tetto . ori|;inaIe. Okì/i (egli dice) 
Acic </ixO'(co^oacés) sapieniiam majoruni natt$ esse 
laudandam, quod multa ùUeiUges etiam aUunde 
sumpta meliora apud nos' multo esse faata, quam 
ibifuissent uride huc tràndata sani, atque ubi pri^ 
mum extitissenU A che mai viiol qui alludere Cicc 
roneT E chi aono'qne' maggiori, ossia quegli antichi 
tanto meriteTolt di lode per aver saputo render mi-, 
gliori le istituzioni trasportate in Roma da paesi stra- 
nieri f E quali mai sono queste- molte istituzioni stra- 
niere ridotte presso gli antichi Romani in miglior 
forma di quella | che avessero nel paese natio, d'onde 
'furono FicaTate? Io non saprei veramente riferire que- 
sta sentenza di Tullio se non che alla legislazione 
delle XII tavole i la quale abbracciando il dritto pub- 
blico, religioso, e privato, fu mai sempre il fonda- 
menti) dell'interna polizia delia-Romana Repubblica (3 a), 
il. Ilqnal divisamento sembrami acquistare ancora 
maggior sicurezza dall' osservare ^ eh' esso è pienamente 
conforme alle circostanze del racconto di Cicerone. 
Infatti egli aveva detto poco' pirima , come ho riflet- 
tuto di sopra , che Rèma non era debitrice alla filo- 
sofia di Pitagora delle. saggie 'istituzioni, che aveva 
ricevuto :dà Kuma Pompilio. ¥olle quindi passare a 
render tributo di lode agK antichi Romani i anche 
quaiido attiviserò a fonti straniere le ^oprie istituzioni 
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peiicbft< AwnoM* saputo irenderie fià: peffeite:- Si è Avòh 
qua tesai giiistim a ITuma legislatore, e ai 'è fatto 
piamo Jh aue leggi perchè noa detute dà strania 
fflosofia; Fp d^uopo pertaoto, pare a mei che anelito 
altorqnando si parla. della eoaq rese migliori da quet 
{^ ansietà Romani , si TogUa: . pgrlare d' istitmicni pub* 
Uiche^ <^sia di leggio perchè uaa deesi sappòrre*^ 
che Cicerone abbia fololo.cajiibìair. soggetto aHìmpeai- 
satÀy e che, iaentreilodàie lég^i dt Numa , eontinnando 
sempre Fargonnatai^sia. disceso io quanto agli altri 
magari a lodarne' le eose primate*' Ami se 'si rifletta 
alcun poco, che queste Iodi, si pongono in bocca à 
Scipione jéfricanoA miriore,. il.<|usle mori •pirca 
F)Mino'&l6' di Ronia*'(33) e che finoai suoi tempi. in 
qttdia dtlii^ per ^estimooianni di Cicerone (34)' le fl* 
losoflèhe 'disciplihe si era^» di ppcoaransaie,' biso^ 
gnerk cciédo ia confessare, che quando Scipione fadk 
dèlie! istiCUzioni 'de' ma|fgiori'' non può parliure deUa prir 
vata filosefia^^ ma ben^ delle puU)liche' provvidense 
pirese a salute d«lla RepuU£ca (35)» Or se delle an- 
tibhe léggi qui < ha parlalo Scipione ^ ed hi^ narrato 
d'eUe medesime, che tratta da estere Naaioni furono 
perfezionate diti' Romani, io non; so vedere e qual al- 
tra partb della legisleiribne Romana possa applicarsi 
questo suo d'etto,' fuori che a^e leggi delle Xil tavo- 
le, perchè^ 'ad eéeeBÌotlet'di queste, non so che la 
storie ci additi^ alnn legge, .due éa^ Scipione potesse ri«- 
férirst Ut iiiligtftari, a- ohe qnesti'prandessero' da paese 
stratiteiio, é pérfesBonassaro; * 

1'^. Ma ìù non Gitilo; ike solo 'in questo luogo ab* 
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hut Cicét.(me i^puAfténfoti ttififoiema jcViitmnyn j (pétipo^ 
teàó (étiìmtir^ in < «bèeofocx .-det raecoàio di , Idvio i : e 
dèf^i .altri teocogliKbrìfdelW;»torìq di ^.dmmk .E^, oom'^è^ 
Hfllto già' 4la . molti* lalfri. - avvertila (36);^ porla, anche 
più;^jàarò nella: sua opai» intokiiolalle leggt> ^tiporé» 
ebeper snai'Sté»» téstifiodiliins» df^éti considaiMe; có- 
me la. oomtminsioiie^ e il ::oqmpix||eiitò di 'quella ttiUal 
BiqpriiliUica (Sy).- Ivi Aifimi ifiifaendosi. a mediuort «o- 
Tìr-akiuie dj^posizibàl iddlfeXUtthWe ciagnavda^U i 
funerali^, dice r pspnestamenfee ,2 -ch^* quanto :ia esae rìr 
seoiithisi. infoino «klle'apèaf 9 «allei dkniiAritfz^^ dt d^ 
lore, eiaiii:8lato::traqKMrtatb<da]it» leggi idi Solone (38)* 
SoggiufpM^i qmndi, Ich^ sebbene! fra {^ antichi inter-. 
pètìi;ial:fÒ68e molto: diipiila<4:iyittaiTatà. inteBi^ua 
did. vòcabok^iei^ii^^''' che ifidk.oiddiHilf léggi lune- 
laiie •' incontra, e q^ainoMpie Sé^o Eli^, eX* Icilio 
aVesfera aospettato illuni vjcon-icaaot. indicai» una qua- 
che ibggia dLf<^aebfe.vestinM»jR|0i;4^ilrei:pi& /vól^ntleii 
esso si attiene al sèn^méoio di telile U ^ale. inse- 
gò, che con tal voce atgnEfii^aTtisft »ao; strido, lugu- 
bfc«. E perchè mai Cictetcona :di<^i^ qqesta sua .par- 
zialità ierso Tinteipretaaione. di<,ii^2ip^ Per. iji,aa'a][- 
tira xagione, se noa perché^ ipJMroyast. i|n% di^pqfiùone 
del tutto simile nelle léggi. di Solere. (^. FrMUn^ 
come avrebbe .Tullio piotalo ri^pere.«»{|cb^ .alimne fra 
le leggi delle XJl tavole non'»fof!s(»rO: cl}e;le|rgi Ateniesi 
iksqpoixate in htino idfiomii)> «se^evt^ae : ]ri(f{i»iM;p ; 4aU'.al- 
tra parte: esser fmc^àv .c}ie nella ,<tont|»l<lponfe . deUie 
medesime si fossero consnlftate. le; Gnoch^e l^gÌAMi9(}oni? 
dome avrebbe potuto lin qtesia/ipp^^ji^/jiM^.llUe.l^gi 
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di Solone la preferenza nelF iaterpre taziòne delle le^gi 
decemvirali? Nò, Cicerone non avrebbe potato par- 
lar cosi, qualora avesse creduto» che questo Codice 
di Romana legislazione fosse stato opera soltanto dei 
Romani, e che questi per condurlo a termine non 
fossero stati soccorsi dalla sapienza de'Oreci. 
- i3. Quindi è, ch'io non saprei troppo acquietarmi 
all'autorità' di. ^/co allorquando asserisce non aver mai 
dettò Cicerone, iàieU leggi delle XII tavole sappiano 
alquanto di Greca origine. Convien dire, che o la nor 
vita deir opinione , od altra- causa qualunque avesse 
fatto sfuggire dalla memòria di quésto profondo ed 
erudito scrittore cìò> chre il filosofo Romano aveva 
detto ne\9uéi libri delle leggi (4o). Quello fk>Ì, chMo 
non ho mai saputo intendere in f^ico^ si è Passeri-* 
re» che Cicerone non solo non deriva dai Greci al* 
cuna parte delle leggi, di cui parlo, ma sostiene anzi 
apertamene fl contrario. L'asserzione^ dopo le cose 
fin qui discorse y sa veramente non poco di arditezza. 
E dov'è, : che Cicerone abbia d'un sol colpo tolto 
dai fasti 'della Romaina ^grandezza la legazione in 
Atene per Harvi raccolta di buone leggi? Là (si dice) 
Be' libri dell'Oratore (,lii)y ove il solo picciol volu- 
me delle XII tavole ai fa valere quanto le bibliote- 
che di tutti insieme i filosofi, e dove la prudenza 
de' compilatori di quelle ai solleva sovra- la prudenza 
di Licurgo y di Dracone, e di Solone ^ e dove in 
fine, aostenendosi, cbe tutte le legislazioni civili , tranne 
la Romana, sono mal dirette, e ridicole, si viene 
a dire, che la saviezza degli antichi Romani è da 

T. r. 8 
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anteporsi a quella dt tutti gli altri popoli, e massi- 
mamente de' Greci. 

i4. Io. non mi farò qui a disaminare , se Cicerone 
parlasse in l^ guisa per esserne persuaso^ sovra di 
che lo stesso Cicerone mi offrirebbe non poca ma- 
teria, per cui potrebbe anche dubitarsi ^| ch'egli ayesse 
tolttto far uso d'una figura oratoria, ansichè par- 
lare da freddo e tranquillo filosofo (4a)* Non prenderò 
neppure a discutere, se, quand'anche Cioerone fosse 
Slato persuaso di : quci»te sue assèrtivey dovessero poi 
le medesime venerarsi GOtìie altrettante i verità dim,o«> 
strate (43)* Tutto questo j come ben vede^, riesce 
estraneo al mio argomentio, B!è io Vi voglio recar fasti* 
dio coli' allontaoariui thil medesiiào. Dino- per akro , 
che io du|>ito ^ssais^imo (ed ! eccomi »d an altro 
dubbio), $e'. dalle d^Ue alaertive possa trarsetie al- 
cun . argomento , benché languido, .^er'cónohitidenie, 
che Cicerone abbia affermato, ohe non fìlrono con- 
sultate le Greche legislazioni quando, si trattò di com- 
pilare, le 1SS\ tavole. Sia pur vero (sovra di che non 
\ogllo adesso quistionare), isla^pur vero, che le XII 
tavole oscurino la sapienea idi^tutti i filosofi; che non 
reggano al' loro confiH>nto. le leggi promulgate ^dai 
savj della Grecia^ e obè niuh «popolo avesse mai ag- 
guagliato la prudenza degli antichi Romani legisla- 
tori. Dunque questi legislatori non consultarono le isti- 
tuzioni degli altri popoli^ e specialmente, de' Greci, 
quando si posero in sul voler compilare un corpo di 
leggi? La conseguenza, se io non erro, pecca al- 
quanto contro i prìncip)^ della buona logica. Firgi-^ 
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Ho è miglior poeU d'Ennio e di Pàcm^ioi Cujacio 
è più gran giuresconsalto di Bartolo e di Baldo ^ e 
cosi andiamo discorreado. Ma danqne Fìrgilio non 
lesse mai l'opere di qaegli antichi poeti? Cujfuiio 
non isYolse i polverosi volumi di qne' giureconsulti t 
lo non Toglio negare , che fossero di somma pro- 
densa e saviesia' fomiti i Decenwiri. Ma sé eglino 
per avventura si dimostrarono superiori ai Greci nella 
compilasione delle loro leggi , ciò non potrà mai ser» 
irir di argomento per sostenere, che le leggi de' Greci 
non fossero da loro prese in esame onde ben riuscire 
nel proprio divisamento. Facile inventis addere, è 
assioma quanto antico altrettanto vero. 

i5.E mi confermo anche maggiormente in questa sen* 
tenza, perchè la trovo conforme alla maniera di pen* 
sare dello stesso Cicerone ^ il quale dicendo, come 
abbiamo osservato» ne' suoi libri deUa Repubblica '^44^ 
che gli antichi Romani avevano reso migliori^ e più 
perfette le istituzioni trasportate in Roma da paesi 
stranieri, illustra mirabilmente quanto si trova da lui 
scritto ne' libri dell'oratore^ e fa conoscere come 
debba essere inteso allorquando antepi^one le leggi e 
i legislat^ di Roma alle leggi ed ai legislatori della 
Grecia. 

i6. Ma come esser può , si soggiunge, che Cicerone 
così gran filosofo, e cosi gran conoscitore delle cose 
della sua patria, non ravvisasse per favola la lega- 
zione in Atene, quando per tale ci costringe a rawir 
sarla la buona critica? Chi non sa, che la Romana 
Repubblica all'epoca della promulgazione delle XU 
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UYoIe trovavasi ristretta fra tanto angusti confini, che 
-appena era conosciuta daUe popolazioni poco da lei 
disunti ? Quando infatti i Romani spedirono i proprj 
ambasciatori ai Tarentini » lo che accadde > ben cir- 
ca 179 anni dopo la pubbKcasione di quelle leggio 
non erano conosciuti da questi popoli , è ne rimasero 
gravemente oltraggiati (45)« Chi non sa 9 che di quei 
.tempi le nazioni (tolte soltanto le marittime in gra- 
zia della navigazione e del commercio } vivevano cosi 
.sconosciute Tuna veito T altra , che lo stesso Tucidide 
afferma» che i Greci, del suo tempo fino all'«tà de' loco 
padri nulla non seppero dell'antichità loro proprie? (46) 
Chi non sa^ che questa reciproca ignoranza de'popcdi 
ad altro non debbési attribuire se non alFliver le 
nazioni lungo tempo ritenuto miJto della loro selvaj^ 
già origine, ed essere state, in conseguenza mài sem- 
.prè avvesize a nou uscire dai 1 òr confini?. Come potè 
•dunque Roma ave,r cognizione de'Greci, che appena 
si conoscevan fra loro? Come! potè aver xontezza , 
:che savie legislazioni fossero state in Grecia promul- 
gate , da cui buon partito si sarebbe potuto .trarre 
per là compilazione dèlie leggi Romane? Come potè 
pensare a spedir cittadini in regioni straniere ed ol- 
tre mare, quando non era né conosciuta, uè rispet- 
tata neppure in Italia da popoli a lei non molto lon- 
tani ? Ecco come si vuol convincere d'inverosimiglianza 
e di falsità tutto quello, che gli antichi storici hanno 
•caocontato intorno alle circostanze, che precedettero 
la pubblidazione delle XII tai^le* . 

17. A dir vero l'argomento à imponente, e tale 
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à» illadere facilmente chi non ben s'internasse nel- 
l'esame della quistione. Io tralascerò di buon grado 
tutto quello, che da altri può essere stato detto cir- 
ca questa bisogna. E siccome la disputa , su cui mi 
trattengo, si è rinnovellata, come osservai, al pubbli- 
carsi de' nuovi copiosi frammenti dell'opera di dice' 
rone intorno la Repubblica, cosi mi ristringerò a 
proporre qualche ulteriore mio dubbio tolto appunto 
dalle cose in questo libro narrate, le quali, per quanto 
a me sembra, estinguono affatto la forza e l'efficacia 
dell'argomentò testé annunziato. 

jS, Prim'ayperò di proporre i miei dubbj sull'or- 
me di Cicerone , permettetemi Accademici oma- 
tissimi , eh' io mi tolga dall' impaccio dell' auto- 
rità di Tucidide^ di cui manifestamente si abusa. 
E primieramente avvertirò, non aver egli mai asse- 
rito ciò, che gli si vorrebbe fare asserire da Fico , 
il quale colla sua maniera tenta niente meno che di 
farci credere di aver dato una fedele versione delle 
parole di questo rinomatissimo storico- Tucidide, è 
vero, sul principiare della sua storia ci fa sapere, che 
le notìzie storiche ée'Greci, che lo precedettero, non 
erano scevre dal favoloso, e talvolta erano dettate più 
dallo spirito di parte, che dall'amore della verità, ma 
non dice mai, che i padri de' Greci de' suoi tempi non 
sapessero btulla delle antichità loro proprie. Ma 
quand'anche egli asserisse tutto ciò in quanto alle 
Nazioni Greche de'suoi tempi, (47) le quali erano 
sicuramente più eulte di quello che lo fossero i Ro- 
mani quando si pubblicarono le XII tavole^ a che 
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mai moalerebbe per poterne inferire» che di quei 
tempi le Nazioni Greche non si conoscevano scam- 
bievolmente» non erano mai uscite dai lor confini^ e 
molto tutuvia ritenevano dell'origine loro selvaggia? 
L'induzione» per quanto a me sembra» sarebbe in con« 
tradizione con quanto narra lo stesso Tucidide^ e 
sarebbe poi inconciliabile con fatti certissimi» e in* 
dubitati. Sarebbe in contradizione con quanto narra 
Tucidide » perchè basta leggere il primo libro delle 
sue storie per più e diversi capitoli, onde rimaner 
convinti, eh' egli aveva ben tutt' altra credenza sui co^ 
stumi e suirindole dei Greci» che vivevano all'età di 
suo padre. Egli in fatti ci tien parola di varie coa- 
lizioni da essi fatte fra loro^ di mohe spedizioni ese- 
guite fuori de'proprj confini» e di molte colonie sta* 
bilite fin poco dopo la guerra di Troja non solo nel 
continente della Grecia» e nelle isole adjacenti» ma 
ben anche nella Sicilia» ed in Italia* Ei di più ci 
racconta» che all'invasione di coloro, che abbandona- 
-vano il suolo natio, era più degli altri soggetto il 
territorio della Tessaglia, della Beozia, dell'Arcadia, 
e di una gran parte del Peloponneso^ perchè più 
degli altri era ubertoso e ferace. Egli è quello, che 
ci dice, che fino dai tempi i più antichi coloro^ 
che essendo giunti a gran possanza^ si trovava- 
no poi o per rovescio di guerra^ o per sedizione, 
costretti ad abbandonare il resto della Grecia» si rico- 
vravano presso gli Ateniesi, da cui ricevevano i diritti 
di cittadinanza^ e cosi fino dai tempi i più. remoti 
la città di Atene si era resa popolatissima. Egli di 
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più ci narra, che dopo i lempi più antichi incomin- 
ciarono i primi di tutti gli Ateniesi ad incivilirsi, per- 
chè deposte le armi, e adottando una più elegante 
foggia di abbigliamento, si diedero ad un genere di 
ìrita più giocondo (48). Dunque al dire di Tucidide 
anche gli antichi Greci ed uscivano day loro confini^ 
e si conoscevano scambievolmente, ed ace<^lievano i 
forestieri, facendoli cittadini, ed introdussero il lusso 
e la moUezsa nei loro costumi. Dunque Tucidide iion 
£bi dei Greci, che lo precedettero di un'etìi, altret- 
tante riunioni di selipggi. 

19. Ma- l'induzione di Fico sarebbe di più in* 
conciliabile con fatti certissimi e indubitati. E per 
tralasciare quanto altro mai potrebbe discorrersi in- 
torno a ciò, omettendo ancora di osservare, che la 
più gran parte delle Greche Nazioni erano marittime 
(48 bis) per le quali in vista della navigazione, e 
del commercio, lo stesso f^ico è obbligato a confes- 
isare, che il suo argomento non ha alcuna virtù (49)» 
io non fo che richiamare Fattenzion vostra, Accar 
demici valorosissimi, alla divina Iliade di Omero. 
Vedete quanti popoli Greci ha egli insieme riuniti 
sotto le bandiere degli Atrìdi per vendicare l'ingiu- 
ria fatta a Menelao! Non dico già, che la guerra 
Trojana fosse combattuta nella foggia, che si descrive 
dalla fantasia incantatrice di Omero, né che si tro- 
vassero in tale occasione assembrati per lo stermimo 
di quella città dell'Asia tutti i popoli, e tutti gli 
eroi, di cui fa egli parola. Ma è perù Un fatto in- 
contrastabile ^ che all'epoca, in cui Omero scriveva. 
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que'popoli ddla Grecia si conoscevano scambievolmen^ 
te, e si conoscevano in modo^ che si credettero ca - 
paci di avere tanto tempo innanzi stretto una le^^a 
cosi formidabile a vendetta di un comune alleato* 
Dunque fin dai tempi di Omero i Greci avevano spo- 
gliato gran parte dì .quella rozzezza selvaggia, che 
non gli avrebbe lasciati avvicinare gli uni verso de* 
gli altri. 

ao. Ciò per altro non basta. Prima di asserire^ die 
poco innanzi a Tucidide i Greci conservavano tut» 
tavia un indole selvaggia, bisoginiva rammentare, die 
Ometo ed Esiodo avevano già dau varj secoli cantato 
i lor versi (5o), e quindi pensare con giusta critica 
se poteva essere stata una nazione barbara e selvag^ 
già quella, in cui la poesia era giunta a si alto grado 
di perfezione, e in cui la lingua aveva di già acqui- 
stato tatti quei modi^ e tutta quella pieghevolezza» 
che è necessaria per esprìmere in tutti i sensi la di- 
versa indole delle varie passioni umane. Bisognava 
rammentare, che Pindaro era già stato, e che i voli 
dell'inimitabil sua .musa sfidano tutti gli sforzi delle 
più eulte» e più civili nazioni (5i). E poscia riflet- 
tendo, che i giuochi, ch'egli eternava corcarmi suol» 
erano già da lunga pezza istituiti, e che ad essi 
concorreva per raccoglierne lode tutto il fiore della 
Greca gioventù, dovevasi indagare se questa istituzio- 
ne, e questo concorso si conveniva a popoli, che non 
si fossero reciprocamente conosciuti. Bisognava ram- 
mentare, che Anacreonte, il padre più gentile, delle 
gra;KÌe e degli amori, aveva già da molti anni cantato 
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le me odr (5a), e quindi riflettere se i vezzi di ^ìu^ 
Creonte sono -quelli di un barbaro e di un selvaggio. 
Bisognava iufine rammentare , che in Grecia molto in* 
nanzi ^ Tucidide sì scrivevano e si recitavano trage* 
die« Eschilo infatti, che non fu certamente il primo 
autore di teatrali rappresentanze , fioriva prima di quello 
storico. (53) E qui domanderò io se una nazione» 
che abbia teatri , in cui si «rappresentino drammi e 
tragedie, possa giustamente annoverarsi fra quelle, che 
si risentano tuttora dell'origine loro selvaggia? 

ai. Sembrami frattanta, che dal tutto insieme di 
queste cose si possa conchiudere, essersi ricavata una 
conseguenza non V^ra dal fatto, che si vorrebbe attesta-» 
to da Tucidide. Vengo adesso ad esporre i miei dubb) 
eolia scorta di Cicerone. E prima di tutto io osservo, 
che Roma molto tempo innanzi alla promulgazione 
delle XII tavole ayeva già. stabilito città e colonie sulla , 
riva del mare* Ostia , al dire di Tullio (54)» p^r ta- 
cermi degli altri storici (55), fu fabbricata da ^nco 
Marzio, che vi stabili una colonia. L'ayere una città 
marittima è già molto, a confessione dello stessa, Fico, 
siccome abbiamo osservato di sopra , per toglier gran 
peso al contrario argomento , poiché , oltre tutte le 
-altre ragioni, una città marittima, che non potè re- 
stare ignota ai Greci, le colonie de' quali occupavano 
allora gran tratto della parte meridionale d'Italia, 
somministra di per se stessa con somma facilità tutti 
i mezzi , con cui spiegare come i Romani fossero m 
grado di venire in cognizione delle leggi pubblicate 
in Grecia, e di spedir colà gente onde farne raccolta. 
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La quale osservazione acquista forse anche maggior 
virtù» se si rifletta inoltre» che uànco Marzio ^ al 
dire di Cicerone (S6) =: sylyas maritimas omnes 
pìiblicavit =9 e se voglia prestarsi qualche credenza 
a ciò che narra Aurelio Fittore ^ vale a dire, che 
queste boscaglie furono 4a Anco Marzio pubblicata 
==s ad usum navium = (5^) • Imperciocché questo 
fatto ci fornirebbe uu grande argomento per dire , 
' che se i Romani ebbero navi fino dai tempi di Anco 
Marzio^ ben poterono poi al tempo dei Decems^iri 
col mezzo della navigazione aver contezza delle isti- 
tuzioni civili de' Greci , ed esser in grado d' inviare 
appo loro uomini e navi per esaminarle^ raccoglierle , 
e trasportarle alla patria. 

19. Il mio dubbio però si rafforza ancora di più per 
ciò, che narra Cicerone di Tarquinio il Superbo ultimo 
Re di Roma. Dopo averne infatti raccontato le vitto- 
rie, ed altre gesfee, dopo averci detto» che = maxima 
auri argentique praeda locupletatus est •=> termina 
coir asserirci in tuono pdsitivo» che =: dona magni" 
fica, quasi libamenta praedarum^ Delphos ad ApoU 
linem misit = (58) • Posta questa narrazione » io 
espongo il mio dubbio ne' seguenti termini . Com' esser 
può mai» che Cicerone credesse impossibile al tempo 
dei Decemx^iri una spedizione in Atene» quand'egli 
credè vera una spedizione in Delfo ai tempi di Tar^ 
quinio Superbo ì E se questa spedizione fu vera, per- 
chè mai noi dobbiamo martoriare il nostro spirito per 
credere inverosimile ed impossibile una spedizione av- 
venuta tanti anni dopo» e contestata da tanti storici? 
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a3. Né ^tBSto è il tutto. Che i Romani, iananzi a 

che pensassero alle leggi deDe XII tavole, avessero co* 
goisione delle leggi della Grecia , e che Cicerone fosse 
di ciò pefsaasissimo) rilevasi, per quanto a me pare» 
dallo stesso Cicerone* E non è forse egli stesso quello» 
che ci taccoi^U, avere i Romani prescelto il vocabolo 
di Senato ad imitasione di Licurgo, che volle nella 
Repubblict Spartana fosser chiamati vecchi coloro» 
= qiws penes snmmani cofisilii voluit esse? :=« (Sg) 
Dopo averci egli infatti manifestata su ciò la dispo* 
sizion di Licurgo » prosegue a dire come appresso • 
= Ex quo nostri idem tiwD sé^uutì, jtqve tvTEt^ 
pnETdTi y quos senes ille appellas^it , n^minaverunt 
senatum =. Or se Cicerone fu persuaso, che il vo* 
caboto Senato derivasse da nn^ imitazione , e da una 
iWTSBPETXJzioNE di uua' legge di Licurgo ^ dovette 
necessariamente esser convinto , che delle costui leggi 
8Ì avesse in Roma conoscenza fino da quei tempi re« 
moti. E se di ciò fu convinto, per qual ragione avrebbe 
poi dovuto provare tanta ripugnanza a credere, che 
anche molti e molti anni dop<f la istituzione di quel 
vocabolo si avesse cognizione tu Roma delle leggi di 
Licurgo, e di Solone, e che si desiderasse di pren- 
derne il buono allorché si trattò di compilare un cor» 
pò di leggi per la Repubblica? 

a4' Ma in qttal guisa (domandasi) poterono i Ro* 
mani aver fidanza di trasportarsi fino in Atene, e d'es- 
servi bene accolti e conosciuti, quando tanti anni 
dopo furono villanamente dispregiati e non conosciuti 
dai Tarentinir Prima di tutto cpieila città maiitti- 
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ma » cbe già da Anco Marzio era stata edificata , 
toglie molta efficacia all'interrogazione, perchè essa 
somministra naturalmente i mezzi ^ con cui rispoa* 
dere . In secondo luogo poi , quantunque Z. Floro 
non dica ( come f^ico vorrebbe fargli dire ) che i 
Tarentini dichiararono ai Romani di non conoscerli, 
pure <piesta dichiarazione non somministrerebbe alcun 
sostegno al sistema di F'ico • Sia pure » chf i Taren- 
tini aispondesser cosi; ma se per avventura il loro 
costume fosse stato veratnente quello » che ci vien 
descritto da Eliano , bene a tute' altra cagione , che 
al non aver conoscenza de' Romani, riferir si potrebbe 
il loro villano contegno in quell'occasione. Esponen- 
doci egli infatti le usanze di questo popolo,. ci dice 
essere stato consueto presso di loro il darsi di buon 
mattino smodatamente in sul' bere, e di esser già ebrj 
nell'ora, in cui il foro si riempiva di moltitudine. (60) 
Se ciò fosse mai vero, si spiegherebbe assai facil- 
mente il perchè mai eglino procedessero cosi mala- 
mente verso i Romani, e perchè potessero scusarsene, 
dicendo con Vico , clft =: qui essent, aut unde ve^ 
nirent, ignorabant. =: (61) 

aS. Non volendo però lungamente insistere sul rac- 
conto di Eliano^ egli è vero ciò non ostante, che i 
Tarentini avrebbero operato, e risposto da pazzi, e da 
uomini inebriati da un mal umore. Imperciocché il dirsi 
da loro in quella circostanza, che non conoscevano 
i Romani, era un' asserir cosa non solo inverosimile . 
ed improbabile, ma falsa, ed assurda. Inverosimile 
ed improbabile, perchè di quel tempo, cioè circa 17* 
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anni dopo la promiilgazioae delle XII tavole» i Ro» 

mani avevano di già esteso non poco le loro conqdk 
ste, il loro imperio era ormai assai potente in Ita- 
lia» e le loro flotte non solo scorrevano tutto il mar 
tirreno» ma s'inoltravano ancora nell'adriatico. (6a) 
Ed nna potenza di questa sorta » le cui armate navali 
veleggiavano per tutti i mari» che circondano l'Ita* 
lia» doveva essere sconosciuta ai Tareotini » la cui 
Gttà era appunto situata sulla riva del niare? Lascib 
giudice chicchessia» se ciò>. possa dirsi probid>iIe; 'e 
verosimile. Ma è inoltre falso ed assurda. 'Furono 
dai Tarentini conosciuti» e provati i Romani» quando 
questi guerreggiarono contro i Sanniti sotto il Già*- 
solato di C, Petelio , e di Z. Ptipirio Cursore i(63)» 
e loro tolsero Palepoli» non ostanti i soccorsi de'Ta* 
reatini • Ne furono poi viemaggiormente conosciuti^» 
quando sotto il consolato di Q. PiMilio Filone y^ 
del suddetto X. Papirio Cursore^ i TarentìaC spedi* 
ronp al campo di Papirio i loro ambasciadori» (64) 
Qoal argomento dunque può trarre la buona ccitida 
dalla risposta» che molto tempo dipoi ai vuole, éUa 
dassero i Taremini ai RcHnani» per dedame l'ioicré** 
dibil miracolo», che sarebbe., stato , qualora ì Rimani 
avessero pur sospettato di poter eisetfe conosciuti dagli 
Ateniesi quando pensarono di andare in Grecia iprimii 
di porsi alla compilazione delle propri^ leggi l ' ■ r 
a(>. Dopo tutte «pieste cose, non credo » che possa 
fare grande amarezza, nell'animo d^ alcuno il rifletter 
con yico, che .di quei tempi non potè aversi fra i 
Romani ed i. Greci alcun commercio di lingue» e che 
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perciò sarebbe stata rìdevole l'ambasciata de' primi in 
Atene ^ poiché aè gli Ambasciatori avrebbero inteso 
le leggi I che aodavaao a raooogliere, né ì Romani le 
avrebbero intese dopo essere, state loro portate. Quanti 
dttbbj ooa possono suscitarsi contro queste riflessioni? 
E primieramente se il fatto dell' ambasciata in Atene 
è un fauo yero, come faremo: noi a credere , cbe i 
RomAni fos«(^ro cosL stupidi da spedire colà Ambascia- 
d/ori/ quando non fossero stati in grado d'intendere 
«1 linguaggio de' popoli I. ai quali gli. spedivano? Baste- 
rebbe dunqtte il. solo, fatto dell' ambaiciatà, -per toglier 
tiiUa l'efficacia à questa argoqiento, qnand^anehe non 
potessimo d'altrónde spiegaìre come in, Roma potesse 
«yei^i cognizione della greca favella. Ma v'è di più. 
Qualóra' fosse véra ila storia di Dèmaraio padre di 
Tiarguiììio Prisco uno de' Re di Ron:ia/noi avremmo 
già assai con che spiegare là cognizione dell'idioma 
greco, in questa città. Infatti ise^ come discorre la fa* 
ma (6&)', Demarato fu di Corinto jt se fuggendo la 
tirannide di XJipselo venne , a fermarsi fra i Tarquin}, 
dai quali oiteone i diritti di«eittad(aaa%a, se presso 
di loro meoò^mogHe » ed ebbe: due' fi'gi» i quali fu** 
vonodiat lui istruiti secbndo^ l'insegnamento de' Greci, 
se uno di questi figli cosi 'istruito giunse ad essere 
Re di Roma, in verità non> capisco più, come deb- 
basi ritenere per. impossibile che i Romani da indi in 
poi {avessero cognizione della greca favella. Intendo 
bene, che quel Re non si sarà occupato nel fare il 
maestro di lingua greca, sebbene in quegli antichi 
tempi un tale esercizio non ne avrebbe fórse offeso la 
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in contrario • (60) Ma egli fu lungamente un priva- 
to * Egli fu istruito nelle cose greche per cura di uà 
padre greco» Non è pertanto cosa assai naturale» che 
o il padre, o egli stesso tnepti^ .non cricche uq semr 
plice privato» per quell'amore» che si porta sempre 
alle cose deUa. propria patria», avesse ad4estrato qual<- 
cuno nel suo idioma natio > oppure» che perso&e pe^ 
rite in quella lh;igua fo^ro nel suo seguito allorquando 
trasportassi iu {lomaf .E.se.in Roma si potè aver co-* 
gnizione della, lipgvia greca fino dai tempi di questo 
RCf crede;remo noi impossiliflei ; che quesjta cognJMon^ 
vi si conservasse, fino all'epoca dì cui paHiamo? -1(0 
però non voglio. soverchiamente insistere su questo mio 
ar,gom^ntp » perchè' so non esser certo presso gli. aib- 
tichi storici I .che X#» Tarqmnh Prisco fosse filglio di 
un profugo da Corinto» e lo stesso Cicerone ne' .suoi 
libri della Repubblica non lo afferma con .stcure«t 
za 91(67) sebbene sembri non dubitarne nelle Quistioni 
Tusculane • (6t) Io non insisto» diceva» su ciò» ma 
avverto per altro» che lo stekso Cicerone riporta all'epor 
ca di questo Re l'aver incominciato a f ar .pa/9saggio 
dalla Gi^éeia in Roma le ani e le discipline •< .;=3 òe4 
hoc locQ ( die' egli (69) ) p^imMi videtur insiti}^if 
quadarn disciplina doetior /acfa esse civfias» Jnr 
JlaoUt enim non' tenuis • quidam e Graecia rivìdus 
in hano urbem^ sed abund^ntissimus amfUs iUarum 
disciplinarum , et a;^ium^ ==: Dopo le qpali parol^ 
passa ad accennare l'antica tradizione iatorno a De^ 
mareito. ; Quindi io non inasto» è vero» sul mio ar- 
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gomento » cKe propongo soltanto come dubbio» ma non 
crederei arditezza il direi cHe questo argomento trota 
ton talida appòggio meli' autoriUi di Cicerone • (70) 

»*aj. Checché sia per altro di .tutto questo, abbiamo 
già veduto 'poco fa, che fiiio dai tempi di uànco 
'Marzio era Istatà edificata' la citta d'Ostia sulla riva 
del mare sJP imboccatura del Tevere. Questa città 
marittima in potere di :Roma'in un tempo, in cui una 
gran parte dell' Italia meridionale era abitata dalle co^ 
loaie Greche, 'somiqinìsipa mezzi più che sufficienti a 
per^iiuidere 'ancòrsi,' dCtt' éèsere stato né impossibile 
ile difficile ' r aversi in Roma cognizione del greeo 
idiòma. B quand'anche mancassinio di tutto questo, 
non resteijebbe forse «kltra' fi-a,- ^r 'cai uscire da que- 
mi difficoltà ?. Di gt^aàiia dovetbdo fói^e i Romani lam- 
biccarsi' il oérvelfe ' ^)er troyarè chi 1^ istruisse nella 
greca favella? Dovevari forse' intraprendere a quest'ef- 
fetto Innghi' viaggi, O'Iar ventre da lontani paesi chi 
potesse istruirli? Ma i^Hiól' altra lingua, se honappun* 
to la greca, si -parlava (piasi direi ai confini della 
Romana' Repubblica? Là^Ma^na Grada era in Italia, 
ed erano pck;he diiglia di^isl^nza quelle, chje la se* 
pairavano- da' Roma. E 'fra du^ popoli cosi vicini vo]> 
remo noi credere impossibile,, che 1' uno potesse es^ 
eté istruito nel linguaggio dell' altro ì 

'aSi \Per lo che non mi Sembra neppur necessario il 
discendere Gl'esame di un fatto storico asserito d» 
Plinio '(71^ , e ' dal - Giureconsulto Pomponio (7») , 
Tale a dire , che un tal Ermodoro d' Efeso servi 
ai Decemviri d'ajuto nella versione delle leggi tra^ 
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sportate dalla Grecia • A che ricorrere a questo stra- 
niero sempre che pupssi andie in altra guisa spie* 
gare come i Romani poterono intendere queste leggi , 
e farne uso nella compilazione delle proprie? Sebbene 
volendo ancor favellare sopra di ciò, non sarebbe dif- 
ficile il difendere questo punto di storia dagli a.ttacchi 
di una critica» che a me sembra intemperante anzi 
che no; dal che per ahro io m'astengo per non ren* 
dere soverchiamente luugo il mio ragionamento» al 
quale è ormai tempo , che ponga fine . (78) 

2tg. Queste soiio le osservazioni, che come semplici 
dubbj mi è piaciuto. Accademici ornatissimi, di sot- 
toporre alle vostre profonde considerazioni. Il mio 
scopo principale si è stato quello di accennarvi' qual- 
che riflessione particolare , da cui potesse ragipnevol- 
mente desumersi, che non solo non si può franca- 
mente affermare, che Cicerone, massime ne' suoi li- 
bri della Repubblica , fosse contrario a ritenere, che 
le leggi delle XII tavole sieno in parte debitrici della 
1<m:o saviezza alle leggi dettate dai savj della Grecia; 
ma che anzi Cicerone in questi libri somministra 
forse tutte le armi, con cui si posson combattere gli 
argomenti , che vorrebbono scagliarsi contro questo 
fatto contestato dalla maggior parte degli scrittori dpUe 
cose di Roma . Farmi di non essere andato lungi dal 
segno > che aveva preso di mira. Comunque però po- 
tessi ingannarmi, spero nondimeno di essere riuscito 
ad ottenere da Voi quei sentimenti di cortesia, che 
non sanno mai andar disgiunti dagli animi veramente 
dotti e gentili . 

T. V. 9 
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ANNOTAZIONI 



(4) Prmeipj di una Mcienta nuot^a eap» II, eondtmrio 7.* edix^ 
di Napoli Ò€Ì iBi7. ^ De eonUantU PhilologiM p» 1, eap. 35. 

(2) Seguaci di questa opinione sono stati in Francia il Bona' 
mieo , in Inghilterra il Gibhon , in Germania V HauMn, ed in 
Polonia r autore di due opuscoli , V uno de' quali porta 1' epi- 
grafe = Legum Solonù et Deoemuiralium eomparatio ss e l' altro 
•' intitola ^ Principia juris ss 

(3) L' opinione di F'ieo fu combattuta dal P. Grandi sotto il 
nome di Bartolo Luecaherta ax Nuot^a disamina ee, p, i, e, 4, 
y 9. s= daf Botuhaud ss Commentaire sur la lai dee XIItahlee=i 
dal Terraeeon a Histoire de la jurisprud» Bom. 1 1 dal Damiani 
nella sua Difeta isiorica delle leggi Greche ventUe in Roma ; 
dallo Siramitfioli nella Diuerta%ione intomo al trasporto delle 
Romane leggi delle XII tat^ole dalla Grecia ; dal V^aUriani se 
Leggi delle XII 4atn>le esaminate secondo i fondamenti e Ure* 
gole della politica ss } e piti modernamente dal eh. Sig. Cof • 
Canonico Ciampi nel suo egregio opuscolo ^ Noyum examen 
loci Licioni de legaiis Romanorum Athenas missis ui exeriòe* 
reni leges Solonis ^ stampato in Wilna Tanno 4821, per tt- 
cermi di molti e molti altri i e specialmente di coloro , i quali , 
wguendo il racconto degli antichi storici i non sono neppure di- 
»ce5Ì a rammentarla , come Giuseppe Aurelio di Gennaro nella 

la Retpub. juriscontult, ed, Neap. 47 S2, pag. mih. 236. ) = Hei' 
ecc. hist. jur. Uh. i, eap, 2. $$. 24, 25. ss Bach. kist. Jurisprud, 
Rom. lib. i , cap. 2. 5S* ^» 5- = Bruni dissert, 8 Jur* eii^* 

(0 f^ico 1. cit. Fa d'uopo confessare per altro ^ che F'ieo 
non fu sempre coerente a se stesso sul proposito di questa di- 
sputa, poiché nella «uà 3= Risposta di Giambattista F'ieo all' ar^ 
ticolo X del Tomo mi del Giornale de' Letterati d' ItaUa = 
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clìchiarò per hen due velte , che le leggi delle XII tavole fu- 
rono trasportate dalla Grecia. Y, la detta Risposta ec. stam- 
pata in Napoli l'anno 4847 dopo il volgariuamento dell' altra 
opera di Vieo ss De Ofètiquùsima Italoram sapientia ex linguae 
latittoe originihu emenda ^ , ove a pag. 29 sì legge ^ // poco 
numero poi delle leggi regie, c/te ben poterono di Toscana passa- 
re in Roma, e il non sapere or noi di certo quali frammemi del* 
la Legge delle XII tauoU es^e siemo , ▲ distihzioitb di qvblue, cdb 
POaTATK IH Grbcubbit DASCi H* BHPiaOHò , yàcMMo ROM meno diffi- 
cile e contrastata 'quest' altra impresa : = e a pag. 33 dicesì 
de' Romani , ohe presero le leggi dagli Spartani g e dagli Ate- 
niesi • = 

(5) L. cit. 

(6) L. cit. 

'(7) De Rep. II, 36. ssz Sed aliquot ante afsnis eum summa 
esset auctoritas in Senatu , populo paziente atque parente , inita 
ratio est ^ ut et consules et tribuni plebis magistrata se abdicar 
rent , atque ut X.viri maxima potestate crearentur,(^qui et sum* 
mum imperium haberent , et Uges seriberent . es 

(8) L. cit. Qui ( i primi Decemviri ) cwn X tabulas summa 
legum aequitate prudentiaque conscripsissent , in annam poste- 
rum decemuiros alios subrogavertmt , quorum non similiter fides , 
nec justitia laudata . = 

(9) U, 37. =s Ergo horum ex injustitia subito exorta est ma- 
xima perturbatio, et totius commutatio rcipublicae : qui duabus 
tabulis iniquarum legum additis , quibus , etiam quae disjunetis 
populis tribui solent , eonnubia , haee illi ut ne plebi cum par 
tribus essent inkumanissima lege sanxerunt , quae postea ple- 
biscito Canulejo abrogata est ; libidinoseque omni imperio , et 
acerbe et ayare populo ptaefuerunt, = Sarebbe assai difficile lo 
stabilire il perchè Cicerone voglia così vituperare le leggi delle 
due ultime tavole , chiamandole inique . Troppo pochi sono i 
frammenti, che cene sono rimasti | e se da questi togliamo 
quella bizzarra disposisione , che vietava il connubio fra i pa- 
dri e la plebe , e che fu poscia la causa di tante discordie 
finché non rimase abrogata | non resta in essi cosa , che possa 
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ilisonorarsi con quali* epUeto ingiunoao , Gonvìen dunque dire , 
o che l'iniquiCà «i conteneise nelle altre leggi, che non sono 
giunte fino a noi , o ohe la legge intorno ai connubj appa- 
risse a Cicerone così contraria alle regole del giusto e del- 
l'onesto , che quesU sola gli sembrasse bastevole a cuoprire d'in- 
famia le *dùe tavole , in cui trovavasi regisU'ata . 

00) £iV. ///, 3<, 32, 33, 34. 

(a) Biowys. Xy 4. 

(«2) S. Awr. rUU De rirU Utwtnòut e. 2 im rirginio 

(U) Zonar. FU, A%. 

(U) Pompon. Ug. 2 ff. de orig. jur. 

(If) Oros. Il 43. 

(46) CA$9Ìodor. tìiroHie, 

(47) Uidor. origin, V, K.^ 

(48) SyrnìMU!» epi$t, lil^ H. 

(49) «fe/y. ad vetf. 695, lib, 7 Aeneid. 
(20) S. Jitguain. de Cw. Dei II, \^. 

(24) J. GelL XL e. mlt, =x JEuseb. chronie. su Ammiaih Man 
ceUin XXII. e. «/«,.= Caj\ nella Ltg uU.ff.fin. regund,. e nella 
Leg, ylt. ff. de colUg. sa Ai quali puossi in qualche modo aggtu- 
gnere anche Taeùo annal. Ili, 27 j ove dice, che le XII tavole fu- 
rou composte dopo aver fatto venire quanto d'egregio erasi fino al- 
lora pubblicato ) e S. CeeUio presso GelUo XX, \ . il quale dice es- 
«ere state le XII tavole scritte dopo che si «rano ricercate le leggi 
di molte città j ed il Qiurtìconsullo Paolo sentenl. I, 45 ive, dopo 
avere riporteto la disposiaione della legge Romana intorno ai 
danni cagionati dalle bestie altrui , soggiugne =:= Quod etiam lege 
Pesulania de cane cai^etur r=s, qualora sia vero, che invece 
di = lege Pesulania » debba leggersi = lege Solonia «, ovvero 
— lege SolonU , =s come osservò già Ìl dottissimo Ctg'acio ad 
Jul. Paul, recept. seni. Hi. «, ttt. 23 , e dopo lui il Pratejo 
JurUprud. -vet. ad leg. 23 Solon, , e molti altri , contradelti 
però àMHotomanno de legib. Rom. pag, 88, e dall' J^emec- 
ciò Aniiif. Roman. Uh, 4, tit, 9y J. 2. 

(22) Terrassonloc, oit, , Rnm, cU. ditsert. 8 , Euerard. Ott. 
praefat. ad tom. 3 ihesaur. jur. Rom,, ed altri non jJochi . 
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(23) Jae. Gothofr, font. ifuàU jur» cw, de Ugiò. XII ta- 
M, Uh. 2; e. 4, 4. 

(24) Né può concedersi a Fico^ che gli altri scrittori abbiano 
seguitato ciecamente quello , che avevano raccontato T. Litno , 
e DioniMio dT JUcamasso , il primo de' quali ( coni' egli dice ) 
era un uomo privato da Padova , e perciò non bastantemente 
istruito nelle cose della Romana Repubblica , ed il secondo-, es- 
sendo Greco, aveva troppo interesse di sostenere la gloria deUa 
sua nazione. Veramente Uuio meritava, che si pariasse di lui con 
rispetto maggiore, e DionUto aveva diritto ad altre frasi Nel 
corso di questo ragionamento si vedrà che , anche Cicerone som- 
mo filosofo e filologo , a della Horm delU leggi di qudU He- 
^Hica , eh' esso da sapientissimo Consolo governò ( per ser- 
virmi delle parole di Fieo prino, d' una scienza nuot^. I. eit. ) 
mollo bene informalo , è forse quello , che somministra tutti 
i meszi per combattere i detrattori ,di LMo • e di Dionisio in- 
tomo a questo punto di storia . Eppure Cicerone scriveva in- 
nanzi t qne' due sommi uomini } non era «n privato , né uno 
straniero piovuto a Roma per caso • ed amantissimo della sua 
Repubblica non ne posponeva certamente la gloria a quella del- 
le Greche citt^ . U dire adunque che, gli altri scrittori hanno 
seguitato da ciechi il racconto di XiVio , e di Dionisio » e che 
da questi sono stati ingannati, è una proposizione scandalosa, 
che merita una severa eensura. 

£ non ^ da (are le meraviglie con Fico /. et(. , se nin- 
no scrittore innanzi a que^due storici non ha fatto parola di 
questa legazione • Perchè 1* argomento stringesse , come osservò 
già r eruditissimo Sig. Ca¥. Con. Ciampi l. eit, e. 2, biso- 
gnerebbe , che fossero giunti fino a noi gli scritti degli sto- 
rici anteriori . Ma se questi scritti per l' ingiuria del tempo 
non di sono pervenuti, in verità l'argomento si riduce ad un 
giuoco di parole . 

(25) Dionys. l. eit. 

(26) Dico legge , perchè il senatusconsulto essendo stato con- 
fermato da un plebiscito^ concorse a questo atto l'autorità 
legislativa della Romana Repubblica . 
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(27) lÀ^. Hi, 55. 

(28) SueioH. AuguMi. 94. 

(29) Lo stesso Vico non ha potato non sentire la fona di.qnef. 
ste riflessioni, e perciò si è appigliato al partito ( in irerità molto 
bmscIiìbo ) di dire » ohe la iegaaionc fu veramente decretata pel 
solo fine d' ingannare, e tenere per tre anni a bada U plebe » 
che domandava istantemente la conipilasione delle leggi , ma 
che sebbene uscisse di Roma sotto il pretesto di andare in 
Grecia per fame raccolta, non fu peraltro realmente esegui- 
ta . A cbe mai . ha trasportalo nn profonde filosofo la falsa g|o« 
ria di dare una mentita agli storici più accreditati dell' enti* 
ehità ! Questo suo bel ritrovato , per quanto a • me sembra » 
non solo si mostra inverosimile per la morale impossibilità di 
riuscire in quanto Vieo puone per certo , ma di piti incontra quel- 
le stesse difieoltà, per evitar le quali era sUlo da Vwo immaginato 

E primieramente com' esser pub mai, chc\ T Ambasciata uscisse 
di Bome per andare in Grecia sensa andarvi di fatto , e ohe 
si tenesse 'Oeeulte alla plebe ed ai suoi tribuni un simile in- 
ganno ? Erano fone tetti i plebei e i loro tribuni altretUnii 
giumenti insensati , cui si potesse dare agevolmente ed impu- 
nemente ad intendere qualunque cosa ? Ed in un afare, in 
etti la plebe ^d i tribuni riponevano tanta impoftansa , quarera 
lacompilasione delle leggi; in nn afiPare cbe aveva risveglialo 
tante discordie; in un affare, in cut la plebe era riusrita 
)i dispetto dei padri , ed in cut sapeva di avere lauti av- 
versari quanti erano quelli dell' ordine senatorio ; in un 
affare di questa sorta crederemo noi , cbe fesse ooA vigliacca 
e infingarda da lasciarri addormentare da buone parole sensa 
tener sempre un occhio vigilante sovra gli andamenti di co- 
loro , che doveva riguardare come suoi emoli , e come con- 
trari all'adempimento de' suoi desidefj ? Tolga il Cielo, che 
si possa immaginare tanta melensaggine nella plebe, e ne' suoi 
tribuni , a cui la storia attribuiste ben tutl* altro carattere ! 
Al cbe si vuole agg:ungere la ristrettela dei confini della Ro- 
mana Repubblica all'epoca, di cui pariiamo . Turo si attiene 
a SalluMtio presso S. Jgosimo allorché dice , che il popolo 
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e manumue da ben venti e piti popoli , . ma . non distese fHÌi 
di • venti -miglia , aaai pik bravi delle nostre , l' imperio • Ag- 
giungaci pare a «àd.Uittb quel poqo> cbe.fu conquistato do- 
po l'es|>illnóiie' idei. Xavqttin). fino il*.ideeréto deli' Ambasciata 
in' A^ekio'y 'é'àifvèàtk , chei gonfisi di quella B«pubblica erta 
falmeiÀe àngnMfr da rovesciare nella nostra ménte ^ come dieta 
F'ico, tutte le idee njiagnìfiobe de', principi di Aoma. Ora in 
tabta TÌMfetteiBa> di paese I credeneny» noi^ cbe il Seiiato po- 
tesse per lAntò tempo tenere 'OconUt 'qpie^i aknbasciactori agli 
oéChidéll» plebe, e de'sìioi tribùot? ^redeeemociò posiibile, 
quando appena- sarebbe potutp'taeoadare.» :av«Ma in oQnsMera- 
sione la forma del govetne Homianù» .in una estensione di ter- 
ritorio moltoi più vasta ? '1 . • '< 

' ' Perchè* poi^ricorrere a tqùèfta frode.? . NOn . «'incontrano fqrs^ 
per sosteneva ile ''stèssè <Ui&oollà' princ^i che ,trMtfffA?ifQ'^ico 
dal prestar ftde: .aUf aunbaaoiatn? .^ vflidvà nel corso ditqnesto 
rsfgioiiamento , ebe. >trè psinnipldmentl). sotto i - motivi » ju .cai 
egli ili appoggia V vale a «dife^ ! -4 «f la ; AWcoltà ; . di . eversi *; notisia 
in Roma* delInpromuIgaAscftie delie. IfCggi d^lia , Grecia < 2,^ la 
difficoltà di eseguire l'ànabasciata Ì9 pf esi stran^rig^..^ la dif- 
ificoltà ,d' intender .l' idioma ^i^" cui er?i^o scritti^ Je.. leggi , che 
•si; andavano >a raccòrre « Ora. queste: difiì<:o|là si- oppongono ani> 
€om. al fraudolènto «onstgli^i iuHnaginato da f%o . Infatti se 
il 'fenato per deludere la plebe finse di fare eseguire una le- 
gatone per raccogliere le leggi della. Gr«cii^ , :e iipezialfnrnte 
ss inelyttu Soloaii leges =± , come dice Lituo III,. 3 A , fa d* no- 
.'po convenire , che in Roma. e i padri ^ la plebe sapessero 
con certezza , che queste legg^ esistevano . Ch«^ se ciò non si 
-fosse potuto sapere ( come pretende Vico*) non ^si'^arpbbe nep- 
pur potuta illudere la plebe colla supposizione di mandare am- 
basciadori a raccoglierle . 

Così pure se F'ìqo non sa comprendere cóme mai si sa- 
rebbe potuta eseguire questa legazione , non si sa compren- 
dere per la stessa ragione come si fosse potuta immaginare 
e decretare . Poiché se Y esecuzione della medesima per paesi 
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Stranieri , e non conoscitilt , preMiUatra gravissime dHficoltìi » vo- 
gliamo credere , che qaeste difllooltànon si manifestuttefo jpoii« 
tancamente altorq«nnida si trattò' di iiiuest' afi&re ? *£- se csie,. 
coihe Fico vnoì farci osederé, erano insormontabili per ei••^ 
giiìp M'ambasciata^ èrano ugualmeoie tali per -appi-ovarnè il.prop 
getto . O bisogna dunque credere , che i Romani di que' tcmpt 
Ibssero del tuttb «stupidi per decretare ' una cosà, /;bt-cca im^ 
posdbtl^'ad eseguirsi, o bisogna copfessare, cli4t la stessa dil^ 
finoìtìi^ ofa« sv op^neva all' esocuaione dell' ambasciatati dovetta 
n^iessarìatMnte frapporli a sanzionarla . » . ». m •. 

• : Awsbe pel» ciò, che riguarda rinteHigen«i deH'idiona<gre> 
co , è da adoperarsi lo ste»0 argomento : poiché queilo ateiso 
motivo , che aVrebBe reso infefiìe la legasiotle , ne^- rèndeva 
in ugual modo e^deiitemeiltè inizile' il decreto. E'^rciòse 
riignoransa di 'questa Ungua^nlov^ke far r' credere'. ménso|[n^ro 
lì ràcconAò. dell' ambasciata y'dowebbe far. credere «Itrttì «ave* 
roatnHle^ «ehe* 1* aràbaseiata- dai Romani si propdnesse ^ t ^ 
approvasse'.*' - • •• '..^. ■•■'••• » ' 

.' ^0'>nbR>«si deve adui|que far «brito delle' dìffieòléb risve* 
glì>ale da /^icoj^a ihs ii^edosime si. rUorcèoo contro ii sistema 
ideila dolosa machinas&irfe ita\Jui inventato.. 

. (30) DeJKepilJ, i$.i:..^.) ro . . . . m 

..(3i) Zw- cse..4j6. •'.'-♦• : r^l' • ' ' •• "'■ 

(32) Ndn fK>chi incuti sono i Gàngiamenti i che < per mt^gllo 
S4rvir4- a(^r«iiere^si dalla! propriaq Repubblica ffàsano • fMti -dai 
Homarii alle leggi* trasportate) dalla. <yc6cla » é che dagli eru- 
diti soho statf > oss^rraii . /^; ^wr-Oìt^/pna^faL àd.tot^ UI 
4hè9mur. jùr\ Cw, =t Jac, Gotkof. ad, LL. X(L laM..=* Pra-: 
t€j, furispntdi^^fuet,:à=. e«l. alici •' 

(33) yeUéji\ PaUr9. k^. II ^ cioè sotto il Goilsolato di M. 
jéqUilio f eC, 'Senipitùnio,^, 

(34) Tnscul. quaest. IV. SapUmiaé stuMim «* 7^*^"* '^** 
tus in nostra : sed tamek ónte LaelU aeiatem et ScipìoiUs nah 
reperto qmts appellare pnseim nominalim . 

(35) Le quali parole di Cieertme ricevon lume e chiareaaa 
da quanto egl? dice con fra!»é quasi simile nelle Qiiisttoni Tu- 
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aeularu 1, i , ove $i legge ss Sed imam judieium iemper fuii, 
omnia nagtro» aui invernate per Me sapientius , quam Graeeof ; 
aui accepta ab illis feeixH meliora s= . Qui Cicerone parla 
espressamente di cose tolte ai Oceci» e perfesioaiate dai Ro- 
mani . Né si dica per avventura, ohe qnk Cicerone parla della 
privata morale filosofia : poiché se egli fa mensione dei di- 
versi oggetti , intomo ai quali essa raggiraci , fa mènaione al- 
tresì espressamente delle pubbliche utituzioni , • delle leggi , 
proseguendo a dire = JVaos more», et instUuia vUae , resipte 
domesticas ae familiaree no» profeeio et metim tuemur ^. «f /ev- 
f«i#, aaji vaao foblicam jraetai lUjoaBt caaTa MBuoanoa mi- 
nnAVULon bt ikstitotis , bt lbcibu» ss . 

(36) Jae. Gothofr. • Et^er. Qfi, ? Brun. U, eU. 

(37) Delegiò. 1,5, S. JI , IO. ///, J. 

(38) De legih. 11,2^. Jam jeottUra in XII minuendi jum- 
plu* » lamtnttttionetque fnneri» , trMuitOa annt de Soionisjere 
legibus 9B . £ successivamente itf* 25. ■ ss Poetetuptam , ut «c#ì- 
hit PhaUrett» , »umptuosa fieri fimera , et lamentaàiUa eaeph» 
»eni , Soloni» Uge . tnàlaim »unt f quam iegem eiedem prope 
varhi» no»iri Decemviri in deeimam taòuiam e^ecenmt . Nam 
de triiu» ricinii» , .et, pleaaque Ula , Salani» sunt ete, « Non è 
mio scopo il dimostrare , che il confronto delle leggi Greche 
con quelle delle XII tavole fornisce non poche cose per con 
chiudere 9 che in queste fecero passaggio inolte disposisioni 
contenute nelle prime , e perciò mi astengo daR' istituire un 
tal confrónto . Quesf aigomento (tebbeae -non possa dirsi esau- 
rito del tutto)* può vedersi illustrato dal Pratejo c^ Juntprw 
dentia veCus s , e dal Samuele Petit = Leges Atticae eolie- 
etae , digettae , et^ Ulu»tratae =s , e dal EìumIummìo = ColU' 
Ho iegum Atticanun et Bommnarum s e da altri. . 

(39) De legib. JI, 23. Ivi si riporta la disposizione delle 
,XII. tavole in quelle parole c=s Mulier gena» ne carpito , net^e 

ietsum funeri» ergo haheto = e poi. si soggiugne =b Hoc vete- 
re» Sex, Aeliu» , et L Aciliu» non eati» inteiUgere »e dixe» 
ruta , »ed su»picari , vestimenti aUquod genu» funebri» . Lae- 
liis LKSsuM quasi lugubrem ejulaliottem , Ht voje ip»m »ignifi' 
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ea' : Q<70d bo kago rwtpo timu bme», quia lbx SoLova lu* 

mUH VITAT S* . • 

(40) F'ico non ebbe presente neppure ciò , che Cicerone ave* 
va detto nell' Orazione prò Flocco 62. s Adéuut Mhénitn» 
ees g unde humanita» , doetrina , religio , fruges , jurà , IcgtM, 
ortae , eaque in ómnes terras diUrihutuB- /nUuntur -^ , 

(40 De Orat, /, 44. 

(42) Infatti se qui Cicerone avesse parlato freddamente da AIò> 
•ofo , e se per conse^ensa avesse creduto, ohe le XII tavole fos- 
sero la meraviglia y e il non plus ultra della filosofia y conift 
mai avrebbe potuto tranquillamente asserire ( siccome ai è osuf 
vato ) ne' suoi libri della Repubblica j (De Rep, 11^ 3d.«) che le 
due ultime tavole furono un composto di leggi iniqueì Sì con- 
ctlierebbe veramente assai nnile i' iniquità colla puressa della 
buona filosofia . Alle ^Virali cose vuoisi anche aggiugnere » che 
se Cicerone avesse realmente creduto , che tutte le biblioteche 
de' filosofi non valessero quanto il picciol volume delle XII ta- 
vole y non si sarebbe egK posto a proporre una nuova legìslar 
siane meglio modellata -sulla norma- dei dettami della buona 
filosofia » siccome poi fece ne' suoi libri delU leggi , in cui 
è tutto nello spiegare gì* inségnameAti degli antichi filosofi, ape* 
sialmente Greci , e nel formare secondo questi insegnamenli 
un corpo di leggi per la sua Repubblica , eh' ei vorrebbe isti- 
tuita in conformità dei principj da .lui stabiliti ne'libri, che scrìsse 
intorno alfa medesima . 

(43) E per verità non so quanto sienoda paragonarsi ai pro- 
fondi insegnameuti di Platone , di Aristotile , e di tanti altrj t 
e quanta sapienza dimostrino quelle disposizioni delle XII. ta- 
vole , con cui o si permette ai creditori di vendere il loro 
debitore allorquando non ha mezzi sufficienti per soddisfare il 
p'roprio debito ; o si ordina ai padri di uccidere appena nati 
i figli mostruosi ; o si concede al padri di famiglia la potestà 
di vendere e di uccidere i proprj figli ; o si puliscono i fat- 
tucchieri , ed incantatori ; o si valutane 25 assi le ingiurie 
fatte ad altri; o si stabilisce il preiESO de' denti, che taluno 
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avesse rotto t tal «Itfo fecondo che questi era libero o «ervo| 
ed ^altrettali disposìaioni che $' incontrano in quel corpQ di 

*«««» • 

(44) De Rep. 11^ i6. 

(45, L. Fior. Mst rom. I, <8, 

(46) Prinoipj d* una saitii94i ìwova eap, 1 ^ fO. p4g. 95 | e 
lo ripete al cap. Il, 7 corolL pagm 87 9it, ediz* 

(47) Facciasi pur dire a Tucidide ciò che ai vuole ^ ma è 
nn fatto, che innanzi .a lui aveva «critto Erodoto, le aue storie 
€ le storie di Erodoto failno conoscer^ , che i Greci in quanto 
alle proprie antichità sapevano qualche xsosa al di là degli av- 
venimenti accaduti al tempo de' padri di color/O , che vivevano 
quando scrisse Tucidide . £ pure un fatto , che. prima di Ero- 
doto avevano scrìtto stof iè nella Grecia Cadtno , Fereeide , due 
Ellenici, jàcusilao , ed, Ec^eog di «ui il tempo non ci ha 
conservato che i nomi ..Or se non vo|^iaù dire » .che costo- 
ro , i quali dagli ànlichi si chiamano storici , non fossero che 
novellieri , forse i genitori e gli avi di Tucidide sapevano qual- 
che «osa di più. di quello» che si vorrebbe ', oh* «gli ci avesse 
narrato. 

(49) Tucjrd. I, 2f 6, 42. eie, e sparsamente in tutto il pri* 
mo libro delle sue «torie • 

(48 &fj) Omero nel .$econdo libro AtW Iliade ci fa cono- 
scere che le Nazioni Greche s le cui armate si erano unite per 
combattere la città di Troja, si portarono a questa sulle pro- 
prie loro navi . E Cicerone ci attesta , che tutti i popoli Gre- 
ci ( tranne alcuni pochi ) etano marittimi . De Rep. 11^ 4. 

(49) Principj d' una scienza nuoua cap. II, 7 corolL pag, 87 
oit,. ed. di Nap. del 4847. 

(5(1) Tucidide fioriva neirOlimpiade LXXXVII , mentre Omero 
ed Esiodo si perdonò talmente ncU* antichità]^ che gli eruditi 
non convengono fra loro nello stabilire l'epoca , in cui vissero . 

(54) Pi/Miaro nacque nell'Olimpiade LXV. 

(52) jànacreonte appartiene all' Olimpiade LX. 

{&^).EschUo nàcque il terz' anno dell'Olimpiade LXV, ed 
«ra già stato vinto da .So/oc/e- nell'Olimpiade LXXVII. Quando 



Digitized by VjOOQIC 



i35 

io dico , che Eschilo non fu il primo autore di teatrali rap* 
presentanse , ntfn voglio già intendere , che innanzi a lui ai 
conosceste in Grecia la vera tragedia . Non mancano eruditi, 
che abbiano dimostrato , ciò esser falso , e fra questi mi tengo 
in pregio di potere specialmente rammentare S.. E. il Sig. Mar- 
chese Cesare Lucchesini nostro Accademico nel suo dottissimo 
ragionamento ss Dell' instituzione della vera tragedia Greca = 
dato alla luce nel Tomo li degli Atti della nostra Accademia. 
Voglio dire soltanto che innanzi a lui da poesia Greca aveva 
saputo con modi piti o meno acconci radunare il popolo a go« 
dere un pubblico spettacolo , una pubblica rappresentanza- • 

(54) De Rep, II, i8, 

(55) Confermano questo racconto T. Liv. I, 33.- L, Fior, 
/, 4. - Sext, Aur. Fict. de vir. ilhutr. Urh, Rom, e, VII.^ 
3f essai Corvin de Augusti progen — Cassiodor. chronic. Il»-:- £u- 
trop, I, 4. 

(56) De Jfep. d, L 

(57) S, Aur, Fiet. l, e. ove dice di Anco Marzio = Sfluas 
ad usum navium puhlicat*it ^ 

(58) De Repl II, 24* Forse questa spedizione in Delfo « di 
cui parla Cicerone , è quella stessa , che anche T. Lii^. /, 56 
ci narra essere stata fatta, sebbene quest' ultimo le assegni un 
diverso motivo . 

(59) De Rep. Il, 28. ^ ^ . y 

(60) Aelian. var. hist. XII, 30. TctpCiVTmig BV è9a )fi/ 

Tivetv lùìf lì; iwfl/yoC, (X^9-i5ày ^ Tef) wXVi^HtroLy 

ecyOfCÙV, Tareminìs mos erat summo quidem mane potare , 
ehrios vero esse quo tempore -forum Jrequens reperiebatur . 

(60 Vico ' Principj d'una scienza nuova cap. I, 10 « 
pag. 36 cit, ediz, 

(62) Lo confessa lo stesso Fico l, cit, 

(63) r. /rfV. FUI, 25, 26, 27. 

(64) Tit. IÀ9, IX, i4. 

(65) Cicer, de Rep. II, 4 9. - T. Lif . I, 34 ' 

(66) De Rep. II, 21. Infatti in questo luogo ci attesta Ci' 
cerone, che Tarquinia fu il maestro di Servio , che poi gli 
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mceeiM ntl Trono di Roma , in tutte .le greche discipline , che 
egli stesso ave\a apprese . Ilaque TartfuMiius , qui admodwn pof 
vot tum haberei Uheros , sf« Servòtm diligerai , ut U ejus vulgo 
haberetur Jilius : atqub bum soiofi^ studio omnaos ns Aanaca , 
QOAS IPSa DIOICBRAT , AO KSiQOUITISaiMMl CBAaCOBOM coasuBTiroiaKii 
BaODIIT K \ 

(67) De 3ft«p. //, 49. 

(68) Tuscquaen. V , 37. Dtmaratui quidem TarqtdfUi Jle» 
gU nostri pater , t^raiMitm CffitUm quod ferro non poterai , 
fugU Tarquinos Coriiitho , et ibi . tuus fortuna» oonHiUùt , oc 
liberos procreat^it . 

(69) De^Rep. IL L est. 

(70) Se infetti sin da quest* epoca trascorse dalla Grecia in 
Roma un fiume abondantissimo ( per servirmi dell' enfatica frase 
adoperata da Cicerone) di quelle arti, e di quelle discipline, che in 
Grecia fiorivano « sembra del tutto imposiibile, che fra queste due 
Nazioni non vi fosse commenio dì lingue , non -potendo acca- 
dere sensa un tal commerzin ammaestramento, alcuno di que- 
sto genere . 

(7 4) Plin. XXXJF, 5. 

(72) Pompon, in leg. 2, 5- * jf' «'« ^*8' J"^* 
(7 3) È degno di osservazione , che mentre F'ico da quanto 
narrasi di Ermodoro vuol trarre argomento per dare una men* 
tifa agli antichi storici , per lo contrario molti eruditi ne han- 
no tratto materia* per renderne lode al Decemviro Appio Cla-i" 
dio I uomo d' altronde pericoloso , ed ostentator di tirannide 
nel seno della Repubblica . Y. Ever. Ott, in praef, ad tom, 3 
thesaur. jur, Rom, pag. mih. ti. • Brun. diuert. Vili jwr cit^, 
pag. mih. 24 4. 

L' aver poi i Decemviri adoperato Ermodoro non prova né 
molto né poco , eh' eglino ignorassero la lingua y in cui erano . 
scritte, le greche leggi , . come già fu osservato dal Bach. hist. 
jurisprud. *Rom. lih. 4, e. 2, J. 5, no . (p). 

Né può' dirsi menzogna quanto si narra di Ermodoro . 
Poiché r osservare , eh* essendo egli Greco non poteva scrivere 
con quella purità di latino idioma > che fu praticata nelle '' 
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le^ delle XII tavole » It locaisione delle quali, come asseri- 
sce f^ico coir autorità di Diodoro di Sicilia , nulla odora di 
grecismo , e fu tanto propria dei latini , che per testiraoniania 
di Dione CrisoHomo la Grecia non avrebbe termini idonei per 
e^rimeme il significato , è veramente cosa, che non può essere 
creduta di leggieri. Prima di tutto rifletto , che questo gran 
panegirico della latinità delle XII tavole per far credere , che 
noitftootè un Greco contribuire alla compilazione delle mede- 
sime^ si appoggia da F'ico ali* autorità di due Greci , i quali vis- 
sero in un tempo , in cui il linguaggio di quelle leggi appena 
s'intendeva piU dai latini. Rifletto in secondo luogo, che Ten- 
oomio di que' due Greci non ben regge al confronto della cosa 
encomiata | e Iiasta leggere i frammenti di quelle leggi , che 
ci sono rimasti , per farci conoscere , che non vi manca lor- 
dura* E gli uomini dotti hanno ravvisato nel linguaggio di 
quelle leggi tutt' altro fuor che il purissimo dire dei latini . 
Ei^er. Ou. praef, ad tom. 3 thesaur. jtir Ron, e. t^L - 7*er- 
rasson hist, de la jurispntd, Rom, /, 5 seqq. Alle quali cose 
aggiugne peso l' autorità di uno de' piti gran conoscitori del 
nostro volgare Italiano , ( la cui perdita non sarà mai pianta 
abbastansa dagli amatori / 

^* Del bel paese là dove il sì suona . ,^ 

Dam. Inf. XXXrni, V. 8Ì. ) 
voglio dire il Conte Giulio Periicari , il quale nell' aureo suo 
libro, che porta il titolo av Dell' amor patrio di Dante ss al 
cap XXXV mostra che Roma fino al sesto secolo dalla sua fonda- 
aione non ebbe lingua illustre, ma soltanto plebea . Dal che 
ne segue, non essersi potuta avere sin allora purità di latino, 
idioma ; che la plebe non ha mai pariato puramente linguag- 
gio alcuno . 
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PARTE I. 

DelT origine d^lt alfabeto greco ^ e delle lettere^ 
che ne primi tempi lo componevano. 

V^he l'arte di ficrìvere fosse ai Greci insegaau dai 
Fenic) l'avremmo detto per congettura ,. ove aoconi 
mancate ci fossero antiche testimoniailze. Itepercioc-» 
che ognuno sa gran mercadanti essere. 'steti L. Fenic j« 
che pe'Ioro traffici fecero frequenti viaggi; in • Grecia e 
in altri paesi , dove speranza di . guadilo li rìchiai- 
mava. Ed ognun vede che senza l'arte di scrivere non 
può esercitarsi* la mercatura cosi ampiamente » come 
essi facevano. Quindi naturai cosa è il dire, che rer 
candosi continui ai porti della Grecia quest'arte inse- 
gnassero agli abitanti. Or questa congettura, che quasi 
spontanea ci si offre, mirabilmente vien confermata 
dalla tradizione • Imperciocché tutti dicono cosi fjà 
anuchi scrittori, e prìmo fra questi, come di tempo 
cosi d'autorità, Erodoto, il quale ti ha tramandatp 
ancor la ricordanza d'alcune iscrizioni scrìtte in lettere 
cadmee. (i) Potrà dubitarsi se la forma delle lettere 



(!) Herod, lib. 4, cai». 58. Lo stesso raccoglievi da D!o- 
dorò Sicttlo lih, 3 , S« ^^- Zenodolo presso Laerzio Uh. 1 * 
J. 30. PUa. Symp, lib. 9, eap. 3; T. 2, p. 738. E, e quaest, 
pUt. ih. p. 4009. E. ed. 4 624. Eforo presso Clemente Alesian- 
drino Strom. 4 , pag. 306 e 322 , ed. Colon. Eusebio P. E. 
lib. 4 , cap, 6, p. 4 8. A. Uh. 40, cap . 5, p. 473. Giustino 
martire Cohort. ad Gr. p. 4 3, ed. 4 6<5. Teodoreto Cur. grae. 
off. 4 ed altri . 
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di quelle iflcrìnoni: fo6M Tertonente la primitiva feni- 
cia; ma non si può dubitare, clie tali questo scrittore 
non le reputasse, e perciò fossero molto antiche; ne 
può contrastarsi la sua autoritìi, dicendo d'averle egli 
stesso vedute. '^I^oy J> koù avrh^ YLot^iiiiiot yf&iifioùTa 
h T& lf& Toy ^ATiAAfiiyoc 'IqJUfvhu h ©njSj/^ r^tfv 
BoMT&V'Xi r» A. F'idi ega Cadmaeas Uterau in tcm- 
pio jipoUims'Ismemif quod est ITtebis Boeotum ctc. 
"PotA dubitarsi, che fossa Cadmo il portatore di (pie* 
st'snrce in Grecia ' é dell' alfabeto : anzi si pretende, 
che la cronologia vi si opponga. Panni però che a 
nulla monti Vtli^mùDe ddla cronologia , peiirhè poca 
o ninna fidanza può aversi in essa ne' tempi favolosi « 
o in quelli che a' tempi favolosi sono vicini* Chiun- 
fpie'pevò fosse 'colui che ai Greci insegnò a scrivere, 
fu un*;Fenicio: e forse perchè fu un: antico, di cui 
s'ignorò poi il nome, o perchè venne d'oriente 9 fa 
à^tioCadmo^ da CD*]j? (cadàm) anterior fait, ]ID*7|? 
(^cadàibn)' omnibus prior, o di tempo, cioè antico, 
o di luogo, cioè orientale • ' 
' à. Sono però alcuni, i quali sperano 'di procacciarsi 
nome di sottili critici ed avveduti, sost^n^endo certe 
singolari opinioni , e. contradicendo alla comune cre- 
denza, a qualche antica opinione. Sono fra questi 
coloro, che asseriscono tardi essere pervenuta in Gre- 
cia l'arte dello scrivere, e non solamente non essere 
stata scritta da Omero T Diade e l'Odissea, ma ancora 
esser rimasta la Grecia senza quest'arte per qualche 
secolo dopo lui. A mostrare però, che Omero sapeva 
scrivere parmi che bastino i suoi poemi. So che an- 
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€oi*a gV illetterati possono far verri . So che può im- 
primersi nella memoria gran nttmero di versi; e cosa 
rara sarebbe 9 non però impossibile, che alcuno tutta 
sapesse a mente l'Iliade e T Odissea. Giulio Cesare 
narra « che i Druidi ne sapevano un numero prodi- 
gioso^ (0 ^^ ^^^ ^^^ voglio adesso negare; quantun- 
que sia persuaso, ch'egli non K abbia contati. Ma 
ognuno sa quanta costi fatica il far buoni versi, quanto 
bisogni canceUare, e come ciò che oggi ci piace con- 
danneremo forse domani* Ognuno sa quel celebre av- 
viso d'Orazio, il quale dice ad ogni poeta saepe sly^ 
lum vertasy (a) e ciÀ che altri scrive vuole che no- 
fvum prematur in annum , membranis intus posi- 
tis . (3) Ma per far ciò conviene scrìvere i versi t 
che male se ne correggono a mente più di venti- 
mila , la qual somma oltrepassano que' due poemi • 
Per le quali cose ponendo io mente alla bellezza de' me- 
desimi , o la condotta si consideri o lo stile , reputo 
evidente, che sia un abusare la critica il sofisticare 
dicendo, che Omero non sapea scrivere. Anzi tengo 
per fermo, che altri poeti lo precedettero, siccome 
parecclii hanno asserito. Che la dea della sapienza na* 
scesse adulta dalla testa di Giove è finzione de' poeti « 
In qualsivoglia scienza però od arte l'umano ingegno 
non sale al colmo tutto ad un tratto, ma lentamente 
e per gradi. Cosi prima che l'Alighieri scrivesse la 



(0 De beli. galL 

(2) Hor, Ilo i , sai. iO, v. 2. 

(3) Li. Art. poet. v. 3SS 
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divina commedia, e il .Petrarca dolcemente cantasse 
di Madonna Laura furono il Cavalcanti , il Gulnia- 
aelli. Onesto Bolognese, Bonagiunta Orbicciani più 
rozzi di qae' primi luminari, questi furono preceduti 
da Fra Guittone, e va dicendo fino all' bigine della 

poesia • 

3. Non basta però ad alcuni moderni critici il dire, 
che Omero non sapea scrivere 5 dicono di più che 
Omero non fu mai. E siccome i rapsodi per le gre- 
che città s'aggiravano canUndo i loro versi su gli an- 
tichi fatti, pretendono che di questi canti siansene 
raccolti quelli che alla guerra di Troja appartenevano, 
e poi altri che descriveano i viaggj d'Ulisse 3 e in 
questo modo sias^ formato l'uno e l'altro poema, e 
postovi il nome d'Omero. Contro a questa opinione 
però tutu quanU si alza 1' antichità, ed a gran voce 
ricorda i tanti scriuori, che di lui fecero menzione, 
e le sette città, che si attribuirono l'onore d'essergli 
patria, e le medaglie, e le statue, e i busti, e i bas- 
sirilievi, e i tempj, tutto a suo onore. Or io do- 
mando per qual motivo dovea quel primo, fórse Li- 
curgo, attribuire ad un solo l'unione di più e diversi 
canti di varj poeti, e a questo immaginario poeta im- 
porre il nome d'Omero? Come potè questa favola 
senza ragione inventata diffondersi ovunque e credersi 
tanto, quanto fu pure e difiusa e creduta? Come potè 
da questa favola nascere il contrasto delle sette città 
testé allegato? Ma v'è assai più. Se diversi erano gli 
autori di quei canti , doveva ognuno avere stile di- 
verso, e diverso modo di trattare un argomento. Se 
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il Pulci 9 il Bojardo, T Ariosto e il Gfaiabrera ed al- 
trettali avessero ciascuno esposto un fatto appartenente 
alla presa di Gerusalemme, come potevasi mai dai 
loro diversi canti formare la Gerusalemme liberata del 
Tasso? dove' tutte le parti, si comspondono perfetta- 
mente , ed è manifesto lo stile essere sempre dello 
stesso autore, benché vario secondo la varietà deUa 
materia. Cosi in Omero tutte le parti sono proporr 
ziouate fra loro, tutte rispondono al subjetto, e lo 
stile sempre è Io stesso. Potrei su ciò recar molti 
esemp), ma basteranno pochi cenni per non deviar 
troppo dal mio argomento. Que' perpetui aggiunti i il 
pie' veloce achille anche quando sta, la òianchi- 
braccia j ed occhi' bovina Giunone y e l'aurora dalle 
dita di rose, e le parole alate, e ì gambierati 
uichei, e ciò ohe è ancor più, gli stessi modi dì 
dire, anzi gli stessi versi ripetuti cincjuanta volte, cioè 
sempre che avviene di dover dire la stessa cosa; fanno 
certa e chiara testimonianza che sono prodotti dalla 
«tessa mente. 

4. Ma il disputare dell' esistenza d' Omero non ap- 
partiene direttamente alla questione che per me si trat- 
ta, ed io poteva forse astenermi dal ragionarne. Tor- 
niamo dunque sul sentiero . Il dottissimo WoIfT, il 
quale nega, che l'arte della scrittura fosse nota in 
Grecia a tempo d'Omeyo, fa quest'argomento. Nel- 
r Iliade e •nell'Odissea non è esempio di scrittura; 
dunque a tempo d' Omero non era in Grecia l' arte 
della scrittura. Chi volesse mostrarsi buon logico credo 
che non vorrebbe trarre questa conseguenza . Impei'- 
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docchè dovremo noi credere che i due poemi tutti 
CKHitengano gli usi di quell'età? Ciò sarebbe alquanto 
strano e malagevole a sostenersi. Ove però si voglia 
ancora cosi , si potrà dir solo cbe in Grecia a tempo 
della guerra di Troja non conoscevasi 1' arte di seri* 
vere , o cbe non la sapevano i Re ed i guerrieri • 
Cosi fra noi dopo il decadimento delle lettere rari 
eran coloro » cbe giugnessero a tanto, rarissimi fra i 
grandi; e Carlo Magno, secondo alcuni, non sapea 
scrivere il proprio nome • Ma non è poi veramente in 
tutta l' Iliade menzion veruna di scrittura ? Due sono 
i luoghi , in cui parecchi . amano di scorgerla . Uno 
è nel settimo libro v. 175—190^ quando provocati 
da Ettore i Greci a combattere con lui in pugna sin- 
golare, nove guerrieri si offersero, e tratte le sorti 
usci À)ace« In questo non dissento dal Sig. Wolff, 
e non ravviso contrassegno di scrittura. L'altro è nel 
sesto libro v. 168—178, dove si narra, cbe Prèto 
volendo la morte di Bellerofonte , senza ch'egli ne 
prendesse sospetto. Io mandò al suocero suo Acrisio 
re di Licia, e 

TÓpSìf Sé aiiiULTCù ^iryfà 

gli diede note perniciose, scrivendo (o se vuoisi 
incidendo") in tavola (o epistola) compiegata motte 
cose perditrici deW anima ^ cioè mortali. Il Wolff 
non iscorge qui lettera o scrittura, ma vuole che si 
tratti d'un segno inciso in una tavola, e convenuto 
prima con Acrisio, talché dovesse questi uccidere 
qualsivoglia persona, che gliel presentasse. Ma sì fatta 
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convensione stranissima può solamente supponi fra gli 
assasslui, o altrettali soeleratì» uoa fra Proto ed Acri- 
aio , la diplomazia de' quali noa crederò» che avesse 
stabilito un trattato! d' ammazzamenti per tutti i casi 
possibili. Arrogea ciò, che in quella tavola od epi- 
stola erano scritte o incise molte cose» e secondo la 
sentenza del Wolff essa non avrebbe avuto .che un 
aegno solo indicante uccisioue • Dunque V avviso ddl 
Wolff è smentito dalle parole d' Omero • Arrogo an- 
cora la voce irTV)tT09 la tavola complicata. Se (di- 
ciamola pure cosi) era simile , come si vuole , alle 
tessere ospitali, non vedo perché, uè come dovesse 
essere complicata. Dovea esservi scolpito solo un se- 
gno, segno di morte, ma da Bellerofonte non inteso: 
che non era di quel tempo nata l'arte d' interpetrace 
le cifre. Dunque non v'era bisogno di complicare 
quella tavola , (affinchè il portatore non vedesse l' in^* 
terna incisione . «Ma il signor Wolff non bada a que- 
ste voci f e vuole più tosto , che noi badiamo a due 
altre parole, col presidio delle quali giudica d'essere, 
non che forte, invulnerabile. Tfàcpuì^ di cui ne' versi 
recati è l'aoristo primo del participio, significava pri- 
ma, come egli c'insegna, incido, scolpisco, e solo 
più tardi si adoperò in significato di scrissero o de* 
lineare , dipingere . Avrei voluto però , che questo 
suo insegnamento avesse accompagnato con buone pro- 
ve, o almeno ci avesse mostrato, che quella lettera 
non potè essere di tavola incerata o di lastra di piom^ 
bo, talché non vi si dovessero delineare, ma incidere 
le parole. Non essendogli piaciuto di far ciò io non 
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mi ritrarrò dal ìnio divisamento per questa objesioneip 

Né pure me né ritrarrò per quello che aoggiogae, 
cbe il verbo hlì^OLi^ ostendere non avrebbe adoperato 
Omero parlando d'una lettera. Io certamente» forse 
per la tenuità del mio ingegno, non so ravvisare dif- 
ficoltà in questa voce. 

5. Ma queste objezioni non bastano al dottissimo 
Woliff, ed un'altra ne muòve; Alcune antichissime 
iscrizioni sono allegate da Erodoto» Aristotele» Demo^ 
stene. Diodoro Siculo» Pàusania^ e Plinio, (i) Sieno 
pur queste» egli dice» anteriori se vuoisi alla guerra 
di Troja, ma venute le lettere dalla Fenicia, secondo 
la fama» vinta la difficoltà d'acconciare a'natii suoni 
i segni d'una lingua straniera» e d'inventare nuovi 
segni per le vocali, e per quelle lettere che ai Fc 
nicj mancavano , ciò fatto si potevano incidere le iscri- 
zioni • Ma richiedevasi tuttavia » come egli crede » 
tempo molto e molta difficoltà per iscrivere con ac- 
concj strumenti in piccole pagine e formarne libri: ed 
a far questo reputa necessarj sei secoli. Io non so 
bene per quial ragione egli richieda si lungo tempo , 
che a lui non è piaciuto di recarla» e vuole che senza 
più gli crediamo. So che il popolo, qualunque sia» 
portatore in Grecia dell'arte di scrivere deve ancora 
aver portato gli strumenti a ciò necessarji altramente 



(0 Herod, UL 7, cap. 59, 60, 6<. Jrist. de Mitah. ause, 
Op, T. i, P. 2.p. H6S, ed. Du FaL Dem. centra Keaer, 
pag. U70, ed, Jleiskii . Diod. Sic. lib. ^ , cap. 58. Ptms. 
liù. 9, cap. n. Flùt. H. N. Uh, 7, cap. 58. 



Digitized by 



Google 



i49 
non si direbbe, che avesse portato queir arte ^' So al- 
tresì che le iscrizioni si scolpiscono perchè sieno lette. 
Dunque eranvi parecchi, che sapean leggere, qnando 
furoa poste quelle iscrizioni • JVfa su le iscrizioni non 
s'impara a leggere, perchè son brevi e rare, e a 
quell'età do veano essere brevissime e rarissime. Dun- 
que v' erano prima scritture fatte o su le pelli , o su 
le tavole incerate, o sul papiro, o su non so che altro. 
6, Alcune delle iscrizioni allegate diconsi in' lettere 
cadmee, ed altre i^ lettere antiche bensì, ma attiche. 
Non sieno cadmee y cioè fenicie le prime >- saranno 
però diverse tanto dalle seconde, che a tempo de' ci- 
tati scrittori non si sapeano leggere. Quanto tempo sarà 
necessario per apportare tanta variazione di scritturar 
U signor . Wolff per molto meno ha domandato sei 
secoli; io sarò più modesto, e domanderò trecento annii 
anzi soli dngento . Erodoto , che scrivea cinquecento 
anni prima dell'era volgare, ne reca alcune , antiche 
bensly ma non cadmee. Sieno queste solo di due se- 
coli anteriori a lui cioè del 700. Le altre dunque da 
lui chiamate oaduìee, cioè di più antiche e diverse 
lettere non poteadl essere al 900 posteriori. La cassa 
di Cipselo egregiamente illustrata dal chiarissimo sigoor 
cavaliere Ciampi avea iscrizioni buslmfede , cioè se 
una linea era scritta da destra a ministra, l'altra era 
da sinistra a destra . In questa' cassa fu posto il fan- 
ciullo Cipselo il 658 prima di Gesù Cristo, (i) Bissa 
non fu fatta allora, perchè in quella paurosa circo- 

(0 V. Ciumpi Descrizione della cassa di Cipselo p. 42. 
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stanza non tì fa tempo per lavorare «n arnese tosi 
raro e singolare: non dopo dai Gpselidi in memoria 
dell'avvenimento, perclié vi avrebbero fatto scolpire 
l'avvenimento medesimo* .Dunque prima di quell'anno, 
e pi'obftbilmente fu dall'altro più antico Cipselo or* 
dinata, (i) Sarò dunque moderato se la dirò non 
posteriore all' anno 700 e se di qui pure trarrò la 
conseguenza 9 cbe non posteriori al 900 sieno le cad" 
mee come per altra via ho pur ora dimostrato. Tanta 
mia moderazione però non toglie ^ anzi né pure di- 
minuisce credenza ad un'antichità molto maggiore. 

7* Ho detto non ha guarii che la scrittura ne' libri 
o nelle carte (chiamo cosi qualunque cosa su cui seri** 
veasi ne' primi tempi) dovette necessariamente pre^ 
cedere le iscrizioni : il che è tanto manifesto » che non 
posso abbastanza maravigliarmi » come il dottissimo 
Wolff pretenda il contrario • Se però taluno con lui mi 
don^indasse su che scrivevano allora i Greci, potrò 
rispondere che l' ignoro « e che intorno alle cose stori- 
che nulla determino ove manchino autorevoli testimo- 
nianze f o ragioni evidenti , o almeno ben fondate 
congetture. Vuole questo erudito, dbe solo nel quinto 
secolo s'introducesse l'uso del papiro, (2) ma non 
gli è piaciuto di confermare il suo avviso colle ra- 
gioni • E vero che in quel secolo solamente Gratino 
e Platone comico allegati da Polluce (3) nominano il 



(0 V. IVI pag, 45. 

(2) htog. cu. ptig. LIX. 

(3) Poli. Uh. Iwjin. 
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primo |3/|3Ai6y/jACpav3 scrittóre di libri ^ il secondo 
X^tf^9 carte. Ma non per quésto può dirsi» che 
non fossero papiri >prima di loro. Erodoto, che pur 
fioriva in quel secolo» dice che gli Ioni per iscarsità 
di quella pianta si servivano di pelli fino ab antico. (i) 
Pausania (a) dice d'aver veduto i ^K)emi d'Esiodo 
scritti su lamine di piombo» per vetustà guasti per 
modo che non si poteano leggere. Sorride qui il 
Wolff» né si sa perchè: fra uno scrittore però antico 
veritiero ed accurato» che dice d'aver veduto» ed un 
moderno» che sorride alla sua testimonianza »• né dà 
ragione del suo sorriso» ognun di per se stesso co- 
nosce a chi si debba prestar fede. Io almeno credo» 
che si scrìvesse sul piombo»* ma rare volte» e solo per 
quelle cose» che si tenevano in singolare venerazione» 
e volevasi renderne più difficile e lontano il guasto. 
Comunemente avranno' scritto sul papiro» su tele di 
lino» su tavole incerate , su le pelli • Certo è , che 
scriveano gli Egiziani» e gli Ebrei» fra i quali Mosè 
nel deserto scrisse il Pentateuco, e citò altri libri 
loro» che sventuratamente sono perduti* Scrissero al* 
tresl i Fenicj » che senza scrivere non si sostiene am- 
pio commercio; come ho gik detto» né v'ha ragion 
per negare» che insegnar potessero quest'arte ai Greci 
e ad altre nazioni. 



(0 Her, lib. 5, eap, 5S. Vedasi ivi il Vàickenaer, che reca parec- 
chi antichi scrittori» dai quali apparisce quanto fosse comune 
l'opinione; che antichissimo fosse l'uso di scrivere su le pelli. 

(2) Paus, lib. 9 , cap, 34. 
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B. Parrà forse a taluno , che troppo lungo discorso 
siasi per me impiegato combattendo questi dlvisameoti. 
Ma vedendoli io esposti , e con grande apparato d'em* 
dizione accompagnati da cosi solenne filologo, ho re- 
putato convenevole d'opporre qualche argomento all'au- 
torità del suo nome* ed alla sua erudizione. Il che 
avendo fatto come ho saputo, e quanto mi è sem- 
brato che bastasse^ cercherò adesso quali foì^sero le 
lettere del primitivo alfabeto greco; nel qual esame 
avverrà che si ottenga una conferma dell' orìgine loro, 
fenicia • Più delle opinioni di Plinio ed Aristotele, 
delle quali parlerò altrove, gioverà a ^esto Intendi- 
mento il confronto .dell' alfabeto greco, quale ora l' ab- 
biamo, con quello- delle lingue, delle quali fu dia- 
letto la fenicia, e il confronto. altreM de' segni ado- 
perati pe' numeri, che erano le stesse lettere . Scelgo 
p^ciò l'alfabeto samaritano e l'ebraico. 
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ALFABETO 
GRECO 



1 Alpha 

2 Beta 

3 Gamma, Gemma 

4 Delta ..;... 

5 Ei , poi epsilon • 

6 ETl(jyilMov ^oLv . 

7 Zeta 

8 Età 

9 Tbeta 

IO Jota ...... 

20 Cappa 

3o Lamda 

4o My, Mo • • . • . 

5o Ny 

6o Xi ....... . 

70 Ou, poi omicron 
80 Pi 

90 ETÌTtjfioy kStt» 
100 Rho ....... 

^00 Sigma y San • . 

3oo Tau 

4oo Ypsilon 

5oo Phi 

600 Chi 

700 Psi 

000 Omega • • • . • 
900 Etìot^jx^v (ràiiTt 



ALFABETO 
SAMARlTAZfO 



Alpha . 
Beth . . 
Gamal • 
Dalalh . 
ne . . • 
Vau . . 
Zain . . 
Cheth . 
Teth . • 
Jud. . . 
Caph • . 
Lamad • 
Mim . • 
Nun . . 
Semchat 
Aia ... 
Pe . . . 
Tsade . 
Caph . . 
Riséh. . 
Scia«.. . 
Tau . . 



ALFABETO 
EBRAICO 



Aleph. • 
Beth , . 
Ghimel . 
Daleth . 
He . . , 
Vau. . . 
Zain . • 
Cheth. • 
Teth . . 
Jod . . . 
Caph . . 
Lamed • 
Mena . . 
Nun . . . 
Samech • 
Aia . . . 
Pe . . . . 
Tzade . . 
Coph • . 
Resch . 
Scia • • 
Tau . . 



.. 3 

• 4 

. 5 
. 6 

' 7 
. 8 

•9 
. lo 

> Il 

é 3o 

• 4o 

. 5o 
. 60 
. 70 
. 80 

• 90 
100 
200 
3oo 
4oo 
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9. n confronto di qnesii alfabeti ci mostra, clie 
i nomi delle lettere sono slmili 9 e sono orientali non 
potendosi assegnar loro» fuor solamente pochbslmi, 
una ragionevole etimologia dedolta dalla lingua greca. 
G mostra altresì; che l'ordine è lo stesso, tranne che 
al greco manca lo tza^e. Dunque le lettere usate In 
Grecia vengono dall' oriente , cioè sono quelle stesse 
che' portàrón loro i Fenic) • Se fossero venute altronde 
né starebbero coli' ordine stesso delle orientali, uè avreb- 
bero nomi orientali» Quindi le lettere ypsilon, phi, 
ohi, psi', omega, -che vengono dopo il tau, si dovrà 
dire che furono più tardi adottate • Qualche dubbiezza 
però desterà bell'aitimo d'alcuni II vedere nell'alfabeto 
greco le lettere età e xi { introdotte in età molto più 
recente come è noto ) gli episemi bau, e coppa, e la 
mancanza dello tzade . Ma ogni dubbiezza si dile- 
guerà dopo breve riflessione , Si osserva iu primo luo- 
go, che i numeri ' procedono iti maniera al tutto si- 
mll'e nell'alfabeto '{[recò e nell'orientale Gno al pi. 
Malica nel prjm# lo tzc^*, ^rchè la lingua greca 
non avea. snono jcbe ne d>bÌ5op[nasse.. Nulla però vi 
si è sostituito I n^n vi si è posto un episemon Zzade, 
come potevasli ^j come si è fatto altróve col bau, e 
col coppa, ma il numero 90 che appartiene allo tzade 
si è dato sìVepiìemon coppa • i Quindi i numeri pro- 
cedono regolatamente né differiscono dag^ orientali, 
se non di quanto, rlchiedesl per la mancanza di quella 
lettera . Dunque In luogo de' due episemi bau e cop- 
pa, cioè dei segni bau e coppa rispondenti ai nu- 
meri sei e novanta doveva esservi qualche lettera 
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aspirazione» perchè altramente sarebbesi qui fatto ciò 
che si fece per lo tzade. Cosi riguardo al bau opina 
anche il Marsh, (i) il quale osserva, che si nella 
forma come nell'ordine risponde alla sesU lettera del- 
l' alfabeto fenicio o samaritano^ c#nciossiachè la forma 
del vau samaritano è un doppio gamal, come quella 
del bau greco^è un doppio gamma. Lo stesso dicasi 
delI'eiCa é dello« jti, lettere tardi molto adottate e po- 
ste doTe per la ragione medesima doveano essere al- 
tre o lettere o aspirazioni • Né solamente in questi 
quattro luoghi doveano essere quattro o lettere o aspi- 
razioni 9 ma queste doveano avere nomi analoghi alle 
lettere o aspirazioni orientali corrispondenti • Non mi 
si dica, che non volendo interrompere la serie de' nu- 
meri posero qui due segni in luogo delle due lettere 
orientali vau e coph o cuphy che non adottarono . Se 
ciò fosse, avrebbono altresì posto un episemo tzade per 
questa lettera ugualmente non adottata. Se, non ammesr 
sa questa , né pure l' accettarono come segno di numero^ 
forza è dire, che il bau e il coppa rimanessero come 
segni di numero perchè dianzi facevano parte dell' alfa- 
beto • Ma quanto diversamente si è adoperato per le 
lettere aggiunte ! Lasciamo stare Vela il theta e lo xi^ 
di cui darò ragione a suo luogo. Ma upsilon, phi , chif 
psi y omega sono poste dopo il tau, ultima delle pri- 
mitive, e non solamente non hanno nome orientale» 
ma» se si riflette bene, non hanno vero nome» e ciò 
che dicesi loro nome consiste nelle consonanti che 



(0 Horae pelasgicae . 

T. r. n 
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ne presentano il suono accompagnate solo da quanto 
è necessario per indicare lo stesso suono • Né pure mi 
si dica che straniero è almeno il nome dell' e/^iVemon 
sampi. Colle lettere aggiunte si perveniva fino all' 800, 
ed essendo conveniébte che pel 1000 si tornasse all'oZ- 
pha, segno dell' unità , maticava un segno pel 900 cui 
pertanto era necessario stabilirne uno. E lo scelsero 
tale che ha la forma d' un sigma o san lunato con 
entro un pi , onde il chiamarono sampi con nome 
non forestiero 9 ma greco» come dirò al §• i3« 

IO. Una difficoltà mi si potrebbe opporre che parrà 
di gran forza per l'autorità del P. Corsini uomo dot- 
tissimo» il quale reputò moderno V episemon bau. 
Se ciò fosse dovrebbe dirsi vacillante la mia opinione. 
Dieci erano i principali tribunali d'Atene, ed ogni 
tribunale era distinto da una lettera dell'alfabeto, 
che si vedeva segnata dinanzi alla porta del tribunale^ 
ed ogai giudice aveva una lamina di bronzo in cui 
era segnato oltre al suo nome la lettera e il nome 
del tribunale, (i) Raccogliesi da Aristofane nel Pluto» 
e più dal suo scoliaste» che le dieci lettere in ciò 
adoperale erano le prime da A fino a K inclusiva- 
mente, (a) or dice il P. Corsini» (3) se quelle prime 
. dieci lettere indicavano i primi dieci numeri» non era 
di quel tempo nella greca aritmetica V episemon bau 



(0 Akerhlad sopra due lamineUe di bronzo, Roma iSii, /i. 5. 

(2) y.Aristoph. Plut. v, 913, ed ivi lo scoliaste, e si con- 
fronti coìV Ecclesiazuse , o Concionatrici «. 679 — 682. 

(3) Corj. Noi. Graecor. in proleg. p. xxn—xxnu. 
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per denotare il numero sei; e questo cogli altri epi- 
semi sono invenzione d' età più recente • A combattere 
questa objezione bastano le osservazioni testé ricavate 
dalla mancanza d'un episemon tzade. Se questi epi« 
semi fossero di moderna invenzione, per qual motivo 
furono là posti ad interrompere inopportunamente la 
serie delle lettere , uno dopo Vepsilon, l'altro dopo 
il pi? Li avrebbono posti in fine In compagnia del 
sampi, n P« Corsini dovea osservare, che quelle dieci 
lettere erano contrassegni de' tribunali , ma non dice 
Aristofane, né potea dire^ che fossero veri numeri 
dell'aritmetica. Anche adesso adoperiamo talvolta le 
lettere del nostro alfabeto per denotare diverse cose 
e l'ordine loro, né per questo le usiamo conteggian- 
do, n Pluto fu da Aristofane dato al teatro nel quarto 
anno della novansettesima olimpiade, e non abbiamo 
àeW episemon bau testimonianze cosi antiche. Le ab- 
biamo però del coppa e del sampi, che s'imprime- 
vano ai cavalli nella coscia , e quindi si chiamavano 
Korràricti 9 e TX,x(^ofOL . (i) Lo scoliaste d' Aristo- 
fane dice: y^OTTOtrix^q 'iTTOvq è.iàXorj oh i;/>:t^>i^.P^^-^^ 
T^ Yi e^o^yj^.'^v . Coppatias vocabant eipios ^ (juihus 
inurehafitr littera cappa, rlove però ia xtrc <lì K 
si (If)vrh ]>orre la figura drll' .y;/s('"/»"7/ {j'ffjHi , da 
'•'li \i« il.» il iioiììr f^'^j^yal'tiv: . 

J i. Pr{•nlf'^'^(• (jrcs:»' r'.nsr ri-»' soui» {•ri».'*. * \^ w- 
«liiru'Miro ili «[UMilo >.';;u) ]);;r <lir<? v«'na'^ <"'• •' ""• *'^-t* 



;[jr 



(I) jir'istoph, Nub, V, 23, 422, 437, i30«. Etj. v. 600. 
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U età è lettera moderna; ma il segno H scelto per 
essa è antico , e denotava aspirazione, come il corri- 
spondente orientale cheth* Forse il suo nome era heth, 
o hetha, e siccome piacque d' acconciare a questa let- 
tera il segno stesso, che dianzi serviva per T aspira- 
zione, cosi ragion voleva che si ponesse al numero 
otto dove già slava quel segno. Sarà poi facile il con- 
getturare che cosa fosse da prima nel luogo deìVepi- 
semon bau . Quell' aspirazione o lettera , che per la 
sua forma p, quasi di due gamma sovrapposti uno 
all'altro, fu poi detta digamma, non era propria del 
dialetto eolico, ma della comune lingua greca antica, 
come lutti i filologi ormai asseriscono • Dovea dunque 
far parte dell' antico alfabeto * Ma dove lo porremo 
se non qui? Sol questo luogo gli rimane aperto, e 
il suo nome bau forse pronunciavasi t^au , come dai 
Fenicj . E' noto che ì moderni greci profferiscono il 
beta quasi come il nostro V , e quasi come il ^^'" 
degli Ebrei , che non abbia i2 dnghes , Antiche lettpre 
altresì reputo lo ZQta e il ilu^ta per V osserviiìi"fl<* 
già fatta e ripetula sopni , e co&l opinava i! i^lltó*' 
Simo pollglotto svezzcstj Akerl>Lìd * ( i ) Yn^^^l t Ikfi il* 
vece dello /.età si .idiiporasse il della sigmii :i" 

Jella* Ma si fatto uso era gQ»p^^'^* •'•*' di*iL*Ui» F 
e Dorico, non però ddln Imj 
in questi dialetti era 
in Teocriio jjlìàì^ 



CO 



presso Ateneo p. ixi« A. aìyitr^so , e fMBXijHfJievxi 
pure in Alcmane presso FEtimoIogico magno p. an, 
1. 33, p. 4^6, 1* 4^9 e cosi altre voci non poche. 
Nella Lisistrata poi d'Aristofane v. i3o4t i3i5y e 
altrove vedesi usato il doppio delta in luogo dello 
zeta. Ma troviamo ugualmente ed assai volte usato lo 
zeta nel trattato d'alleanza fra gli Argivi e i Lace- 
demoni presso Tucidide lib. 5» cap. 79, ed in pa- 
recchi decreti, trattati d'alleanza, e giuramenti di più 
e diversi popoli, che adoperavano il dialetto dorico, 
nelle Antichità asiatiche del Chìshull. (i) Sempre ado- 
pera lo zeta Pindaro, sempre Callimaco ne' lavacri di 
Pallade e nell'inno a Cerere, sempre un Megarese ed 
un Beoto negli Acarnesi, e Lampito spartana nella Li- 
sistrata d' Aristofane . Potrei aggiungere un decreto 
de' Bisantini , che leggesi nell'orazion di Demostene 
per la corona: (2) me ne trattiene però il conside- 
rare, che del dialetto dorico poco è rimasto in quel 
decreto, e dubito non forse quell'oratore l'abbia in 
gran parte foggiato atticamente, avendo riguardo al 
popolo ateniese, che l'ascoltava. Che che però sia di 
questo decreto certa cosa è che le allegate testimo- 
nianze mostrano l'antico uso dello zeta, e l'essersi 
talvolta in sua vece scritto delta sigma, sigma delta, 
e due delta, anzi che objezione, ne è una conferma. 
Imperciocché, se ben si considera, questa maniera di 
scrivere presenta solo la pronuncia dello zeta . 

(4) Pag. 408, 4 13, 449, ^9, 434, 436. 
(2) Dem. Op. pag. 225 ed. Reiskii . 
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I a. Niuna testimonianza posso recare per V antichità 
d'una lettera nel luogo stesso dove poi fu posto il 
theta. Farmi però che basti quello a mio giudicio 
potentissimo detto sopra e più volte allegato per l'al- 
tre lettere che furono nell'alfabeto fenicio, e poi si 
perdettero. I Samaritani e gli Ebrei hanno due T 
cioè il teth e il tauy i quali certamente negli antichi 
tempi si pròiferivano diversamente • Forse il primo 
aveva un suono più aspro come il ita degli Arabi, e 
cosi l' avranno pronunciato i Greci • Ma col tempo 
avendo questi a poco a poco resa più dolce la loro 
lingua le avranno dato un suono aspirato, onde scris- 
sero TH, finché non furono introdotti i nuovi segni 
delle lettere aspirate* Forse poi che fu perduto l'uso 
di quella lettera, e prima che si adottasse l'aspirau 
si pose un episemon theta con figura e nome non 
dissimile al primitivo per non alterare l'ordine de'nu- 
xnerì cui la nazione era avvezza • Certo è almeno , 
che lo stesso nome theta fa conoscere l'origine orien- 
tale ; che tardi non l' avrebbono scelto , niuna ana- 
logia avendo colla greca lingua. Questa somiglianza 
di nome non può recarsi a persuaderci , che in vece 
dello xi fosse anticamente una lettera, che di nome 
e di suono meglio rispondesse all' orientale samech , 
bensì giova l'altro in primo luogo ricordato pel theta* 
Qui pure è da credersi, che perduto l'uso di que- 
sta lettera ponessero un episemon samechy o semchat, 
al quale dopo fu sostituito lo xi» Forse quella lettera 
aveva somiglianza col sigma, ma coli' aggiunta di qual- 
che asprezza. Ed io dubito che appunto questa let- 
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tera aTessero certe toc! che ora si vedono scritte col 
-sigma, ora collo xi , cioè cbe in esse alcuni popoli 
avessero addolcita la pronunzia, altri l'avessero con* 
servata più aspra. Tale è la preposizione ^hv co' suoi 
composti, n elle non è proprio del dialetto attico, 
come alcuni grandmatici dicono^ ma Io vediamo nell'an« 
tichissimo Omero, Erodoto ed altri. Cosi abbiamo 
opwC) ed ^/l» àvafyfic benché venga da rópw, e in 
parecchi futuri primi in 0*^5 o aoristi primi, come 
àfnromù e àfrrédfo , Kkeiffto e xAtf^w 5 TCtlffcu e toj^cu^ 
iyéXoLÌ^ , èv&pt^e . Lo stesso dicasi del doppio sigma 
mutato in xi , come ^^$, rpt^^ in Erodoto, ed 
ipù^uK (1) 

i3. n solito argomento tante volte ripetuto mi 
muove a credere, che, un'altra lettera fosse antica- 
mente, la quale denotasse il novanta, e corrispondesse 
all'orientale euph o coph, nel qual luogo poi fu col- 
locato Vepisemon coppa. H suo nome è manifesta- 
mente orientale, si perchè è simile all'ebraico coph, 
si perchè non se ne può indicare una probabile eti- 
mologia greca • Il suono forse era simile al qaf de- 
gli Arabi, per cosi dire, tondeggiante, talché giudi- 
carono non dovervi sostituire l'aspirata chi, molto di- 
versa di sikono , Consideriamo la forma dell' episemon 
coppa, e troveremo facilmente, che viene dal caph 
o cùph, siccome col Marsh ho detto pur ora che quella 
deìV episemon bau viene dal vau* SI sa che il caph 

{i) Sì vedano le annotazioni a Gregorio Corintio de dìaL 
p. 437, e seg' delFedizione del 48 H. 
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ebraico si scrive P, e il caph samaritano neUe mc^ 
nete P, come dice il Bajero de nummis samaritar 
nis : il greco episemon coppa nella paleografia del 
P. Montfaucon p. laa trovasi in quattro modi, che 
si riducono a tre C| , G , *7), cui vuoisi aggiùgnCTe p 
dai papiri greci d'Egitto con tanta dottrina illustrati 
dal signor abate Peyron in due lezioni inserite nel 
T, 33 degli Alti della R. Accademia di Torino. Que- 
ste quattro forme in apparenza diverse non possono 
nell' origine loro essere che una sola alterato dagli 
scrittori, perchè presso qualsivoglia nazione ogni let- 
tera e numero ha una sola forma, benché alterata al- 
quanto ora in uno ora in altro modo. Se be^ si con- 
sidera la forma ebraica del caph e la samaritana del 
cuph sono un semicircolo, cui dentro sta una linea 
retta un poco staccata nella prima, e doppiamente ai- 
taccata nella seconda: lo stesso è nella terza forma 
del coppa greco , ma in questo la parte inferiore della 
retta è molto staccata dall'estremità del semicircolo. 
Superiormente nel caph il semicircolo appena oltre- 
passa la retta, alquanto più nel cuph^ molto nella 
terza forma del coppa y e niente nelle due prime sue. 
Alla medesima forma riducesi ancora quella de' papiri , 
ove si ponga mente che per agio maggiore e scrivere 
con celerità si è fatto quel numero con un solo tratto 
di penna. Maggior varietà s'incontra nell'altre lertere 
antiche, il che, senza uscire dagli episemi vediamo 
nel sampi i il quale nel Montfaucon è foggiato in due 
mòdi diversi ^, t^, e in altri due ne' papiri alle- 
gati m, A e pure non sono che uno . Diciamo 
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pertanto che la figura del coppa è onentale, e se qae* 
sta si .considera, il suo nome, e il luogo dove è col- 
locato nell'alfabeto, ossia nella serie de' numeri .si dirà 
che la lingua greca in remotissimi .tempi, ebbe una 
lettera rispondente «1 caph^ o cuph orientale. Ma qui 
debbo aggiugnere , che stabilita pel coppa la terza 
delle forme testé indìc^^te , pel niimero 900, si prese» 
la stessa figura , e vi aggiunsero un' altra retta , come 
si vede nella prima delle due figure Montfauconiane, 
la quale rappresenta un vero pi dentro a un sigma 
o san lunato , onde fu detto sampi • L' altra forma 
mostra una di quelle alterazioni che scrivendo si fane- 
llo • Alterate eziandio sono le due forme . de' papiri , 
ma la prima almeno ci offre non oscinramente la forma 
del sigma non lunato. Le quali cose.doveansi da me 
esporre per adempiere la promessa fatta nel §. 9. 

i4. Credo che l' Y non sia lettera primitiva, bensì 
aggiunta, ma prima d'ogni altra; che non v'ha iscri- 
zione, quantunque antica, che non l'abbia. M'induce 
ad opinar cosi il vedere, che questa lettera nell'alfa- 
beto greco succede al tau, cioè a tutte le lettere fe- 
nicie , e non ha nome forestiero , ma tutto greco , e 
tale che solamente rappresenta il > pròprio suono . 11 
bau da prima aveva il suono del nostro V, o poco 
diverso, come ho detto, e forse talvolta prendeva.il 
suono dell' U, principalmente nella dieresi de'ditton- 
ghi AF ed EF, (i) che poi si scrissero cùv ed ev . 
E mi confermo Jn questa opinione . considerando , che 

(1) Uso qui come altrove sempre la F per segno dei digamma. 
T. V. 11* 
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quttto doppio inolio ha pure il vau orientale. Itnr 
percioccbè si. pronuncia U qaando ha il surek , e in 
fine di parola se è .preceduto da Kameiz, patach , 
Ètere, o chirek: ma si pronnncia^T se ha un' altra 
iFoeale* Cosi per mio avviso ebbe doppio suono il 
gieco baUf che tanto somiglia al vau orientale . Dell'al- 
tre Jettere greche non occcHcre tener discorso » che 
ognuno sa esser moderne. 

i5. Vuoisi ora considerare , che delle lettere tardi 
aggiunte alcune si posero in luogo corrispondente ad al- 
tre lettere dell'alfabeto orientale , e l' altre si posero in 
fine dopo il fau; il che si fece non senxa gran ragio- 
ne, mentre lasciaronsr vuoti, o in altro modo ( cioè con 
^li episemi) si riempierono i luoghi rimasti vuoti* Uefa 
e lo osi sono le prime, e di queste ho già detto perchè 
furono là collocate. L'altre non offetiyan ragione per 
metterle ne'luoghi rimasti vuoti; non medesimézza di fi« 
gura, non somiglianza benché picciola di suono. Quindi 
nulla fu mai posto cosi che rispondesse allo tzade. Il bau 
o digamma ebbe vita lungo tempo , ma poi se ne per- 
dette l'uso, prima in alcuni dialetti e finalmente in 
tutti; e molto innanzi erasi perduto l'uso della lettera 
coppa, non se ne trovando vestigio nelle iscrizioni , ben- 
ché antichissime, ma solo nelle monete e come lettera, 
e come segno del 90. (/^. Eckel /), IV. V.T. i.p.C.i'jo 
e 214^0 ^^ siccome eransi adoperati sempre il bau pel 
sei e il coppa pel novanta, perciò se ne conservarono le 
figure a denotar questi numeri , e chiamaronsi episemi 
o segni. In questa guisa tutto si spiega in modo naturale» 
quando altramente non v'ha che mistero incomprensibile. 
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i6. Raccogliamo le vele. Dalla Fenicia ebbero i 
Greci il primitivo loro alfabeto; il che ci si attesta 
da tutta l'antichità , e i nomi delle lettere e i nu- 
meri lo confermano • Per vincere tanto autorevole te* 
stimonianza e tanto solenne conferma non giova negare 
o immaginar supposizioni ^ conviene opporre valevoli 
prove. Le lettere adottate allora dai Greci son desse 
quelle dell'alfabeto orientale, fuor solamente lo tzade^ 
di cui non avean bisogno. Supporre venuto da'Fenicj 
nn secondo alfabeto, quando già da'Pelasgi se n'era 
ricevuto imo acconcio all'uopo, è un sogno, né v'ha 
ragione che possa farlo credere. Può solo, anzi deve 
a poco a poco alterarsi col tempo la forma delle adotta* 
te lettere, talché non più s'intenda la forma primitiva. 
Cosi vediamo diverse le lettere ebraiche samaritane e 
rabbiniche, benché tutte derivino da nn solo alfabe- 
to.' E cosi avvenne nell'alfabeto greco tanto mutato 
per la forma delle lettere dal primitivo fenicio, che 
Erodoto non potè leggere le iscrizioni da lui dette 
cadmee. Tale per mio avviso è la storia del greco 
alfabeto . Vediamo ora le objezioni , che da altri si 
faono, oltre a queUe cui sopra ho risposto. 

17. Plinio disse che il primitivo alfabeto greco ri- 
cevuto da Cadmo era composto di sedici lettere A, 
B, r, i^. E, I, K, A, M.N.O, n.p, r,T,Y. 
che stando alla guerra di Troja Palamede vi aggiunse 
0, a, 4>, X, e finalmente Simonlde Z, H, T, fi, 
ed Aristotele citato dallo stesso Plinio asserì che non 
sedici ma diciotto lettere avesse l'alfabeto cadmeo. 
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aggittgnendo a quelle sedici Z e 4> . Ma contro il 
confronlo più e diverse volte ricordato dell' alfabeto 
greco coir orieatale a nulla montano i divisamenti di 
questi scrittori » che né pure ci danno prove delle as- 
serzioni loro: e già favolosa è V aggiunta di Simoni- 
de, e più manifestamente, favolosa è quella di Pala- 
mede , che né pure fu alla guerra di Troja , ed ove 
stato vi fosse non avrebbe avuto agio d' inventar nuove 
lettere , e il giuoco degli scacchi che pure gli attri- 
buiscono . E da elidersi , che questi scrittori s* indu- 
cessero a pensare cosi per qualche antica iscrizione , 
che forse videro con quelle lettere. Ma di qual' età 
erano queste iscrizioni? In qual modo supplivasi in 
esse a quelle lettere che mancano nell' alfabeto di Pli- 
nio o a quello d' Aristotele ? o mancavano perchè non 
v' erano parole che ne abbisognassero? come potevano 
eàsere molto antiche le iscrizioni d'Aristotele se ave- 
vano 1* aspirata <l> in luogo di IIH ? Finalmente si os- 
servi che la primitiva forma delle lettere chiamate 
Cadmee da Erodoto era tale , che questo scrittore non 
potè leggerle, e se Plinio ed Aristotele poterono leg- 
ger le loro iscrizioni , forza è dire che le lettere di 
queste erano di forma diversa da quella primitiva , e 
a nulla giovano per determinare 1' alfabeto primitivo • 

i8. Ma se la lìngua fenicia ( diranno altri ) , V ebrai- 
ca, e l'altre a questa somiglianti non ebbero vocali 



(f) Plin. H. N. IH. 7 , ^ap. 5€. PUa. Simp. quaesl. Uh. 9, 
y. 3 , J. 2. 
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nel loro alfabeto, come può dal fenìcio esser derivato 
il greco che le ha? Ancor questa objezione però per 
mìa opinione non ha quella forza, che a taluno forse 
parrk . Le lingue orientali ebbero ed hanno vocali ; 
Lascio stare quelle che gli Ebrei chiamano tenuóthj 
e da alcuni si dicono mozioni, e che voglionsi in- 
trodotte dai Tiberiensi, ma il chiarissimo signor Roa- 
sellini ha mostrato essere antichissime, (i) Parlo àA" 
Y aleph, he, vau, iod , ain, che peli' alfabeto greco 
rispondono slV alpha , epsìlon , bau, jota ^ omicron • 
Giuseppe Ebreo chiama pxv^^évTA TBTTo&pct , quattro 
'vocali le lettere del nome tetragrammato, ma non sono 
che tre diverse /le, i;au, 70 J, perchè una è replicata. 
A lui consuona S. Girolamo in più e diversi luoghi , e 
lo stesso afferma il Sig. Sacy per la lingua araba . (2) 
Pare che rispondessero alle vocali A, E, U, I, O, e 
si leggessero diversamente secondo le diverse circostan- 
ze, siccome anche adesso accade in alcune moderne 
lingue e specialmente nell' inglese • Giudico però , che 
in remotissimi tempi quella varietà di pronunzia non 
vi fosse , o fosse piccola . Ma, il tempo , che tutto cor- 
rompe , corrompe ancora le lingue di per se stesso , e 
molto più pel commercio colle straniere nazioni . 

IO. Resta Finalmente, che esamini l'opinione del 
Buhier esposta in una sua dissertazione , che leggesi 
in fine della Paleografia greca del P. Mpntfaucon. Egli 
vuole, che prima in antichissimi tempi i Pelasgi por- 



(«) RosselUni la fionda di David. Bolegnè ^ 48 i 3. in 4. 
(2) Sacjr GrjLfnmaiie AioJbe T» i , p* S 
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tasserò ia Grecia il loro alfabeto di sedici lettere , 
quello cioè di Plinio. Ma l'alfabeto di Plinio vacilla co- 
me ho detto per mancanza di prove; e mal si argomenta 
il Buhier di rafforzarlo con mitologiche tradizioni . Ma 
ognun vede qual fede si debba prestare alla mitologia 
nelle storiche disquisizioni • Mentre usavano i Greci le 
lettere pelasgiche pensa il Buhier, che venisse Cadmo » 
e dair alfabeto fenicio desse loro le tre lettere zeta , 
thetOf CSI, nelle quali a lui piace di ravvisare nomi 
orientali. L'ultimo però se sia nome orientale o donde 
abbia origine al §. la l'abbiamo veduto. Oltre a ciò, se 
vuole che il theta e lo csi date da Cadmo sieno quelle 
stesse che ora abbiamo, come avvenne che nelle iscri- 
zioni antiche , ma posteriori di molto si legge TH , 
KS in vece loro? Se le vuole diverse, dunque le let- 
tere cadmee di questo nome poi si abbandonarono , 
e più tardi se ne adottarono altre diverse» e sono 
quelle che tuttor ci rimangono col home stesso. Ciò 
supposto si dovrà dire, che la lingua greca non avea 
bisogno di quelle lettere, ne abbisognò poi venuto 
Cadmo , e più tardi le furono di nuovo inutili . Si 
fatti bisogni di questa lingua, che ora appariscono or 
si dileguano come al Buhier torna a grado, non cosi 
di leggieri dai critici saranno creduti. Bisognava al- 
meno mostrare come ciò sia accaduto 5 il che per me 
si è procurato di' fare superiormente • Se poi con- 
fessa, che zeta e theta sono nomi orientali, non dirà 
poi lo stesso déiV alpha, beta, e d'altri imposti a 
quelle lettere da lui rìpuute pelagische? Certo è che 
dovrà confessare essere orientali ancora queste, onde 
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comiacierà ad accostarsi alla mia oplmone, e solo vi 
sarà contrasto fra noi pel numero delle lettere primi- 
tive* Stabilito cosi 9 a suo giudizio, l'alfabeto di di* 
ciannove lettere, presero i Greci da Cadmo ancora il 
vau f tzade , e coph , non come lettere , ma come 
numeri, e perciò li cbiamarono episemi bau, sampi, 
e coppa; ma se Vepisemon sampi è in luogo dello 
tzade perchè da lui non prese il nome» come dal vaa 
e dal coph lo presero il bau e il coppa? E se il 
sampi fu scelto in luogo dello tzade e fu posto per 
segno del 90, come poi si fece per cosi dire viaggia- 
tore» e passò a denotare il 900 T Potrei continuare ac- 
cennando altri errori di quell'erudito, ma credo che 
questi bastino a mostrare quanto siano lontani dal vero 
i suoi divisamenti • 
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PARTE II. 
Del Digamma M 



1. J. amo si parla dai moderni Grecisti del digam- 
ma, che sarà pregio dell'opera tenerae qui discorao a 
compimento della mia trattazione su l'alfabeto* greco. 
Al §. II della, prima parte ho detto che. ré/?wemo/i 
bau posto nel sesto luogo era antichissim amente una 
lettera , od aspirazione chiamata bau , e simile neUa 
pronunzia al nostro V. Si scriveva così p , e siccome 
questa figura rappresenta due gamma sovrapposti uno 
all'altro, perciò poi fu detto digamma. Io adoprerò la 
nostra lettera F. Si conservò sempre come numero^ ma 
come lettera a poco a poco se ne perde l'uso, talché ora 
si vede solo in poche iscrizioni e in pochissime mo- 
nete di grande antichità . Neil' opere degli scrittori greci 
non vedesi adoperato mai: nelle' più perchè all' età 
de' loro autori n' era cessato l'uso, nell'altre perchè lo 
trascurarono i copisti. Riccardo Bentley fu il primo 
che seguendo il picciol lume d'alcune sue congetture 
si assottigliò d' indovinare quali fossero in Omero le 
voci che avevano digamma. Anzi ad un suo esem- 
plare dell'opere di questo poeta aggiunse molte po- 
stille per acconciare ai suoi divisamenti quei luoghi, 
che secondo la comune lezione sono contrarj . Il suo 
esempio per qualche tempo non fu seguitato gran fai- 
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to: ma ofa tnolte sottili indagini si fanno da parecchi 
dòttissimi grecisti su questo argomento," e quindi larga 
messe raccogliesì d' emendale io ni pe'due' poèmi d'Omero 
con ispei*àuza di liberarli 'dal guasto, che'i rapsodi e 
i copisti vi haa fatto ' ne* sècoli 'trapassati .' Sono a dir 
vero alcUrii ' uomini dotti j' né còsi pochi dt numero, 
chb ttkttàiila ìsi mostranoIiidocUl a''i|uegrinsègnaraenti5 
e qaesti '^'ti*annd Torse e iii'ùover dubl)j| ed opporre 
objezioni. Ma se io ' <^bntro ' a tanto senno e a tanta 
persuasione de'primi dl^a^T' Ili ìùia debole voce, e 
ni* acbtngessi à sì dimtile'^'fnijii'esà, quasi dimentico 
della mia tenuità, si* grtkn i^agione sarei tacciato di 
soverdhio ardimento. Credo ^erò'che non mi sia di- 
sdettò di manifestare quÀlclie mio desiderio. Imper- 
ciocché quei dottis'sidiij' che tante cose ci dicono in- 
torno Ìl digamma spedilo hón curano di convalidarle 
colle Spiòve. Essi, à'ggiraiddósi continui fra gli arcani 
più reconditi dell' anticl^ita , confidano d^averne acqui- 
stato tanta cognizione ed esperienza, che F indole prì^ 
mitiva dèlia lingua gretfa sia loro palese in gran parte. 

r 

A me pare , che in qualche ' modo ritraggano da certi 
antiquarj, i quali vedendo una statua od un cammeo 
si danno il vanto di scorgere se sia lavoro antico o 
moderno. Siccome però avviene talvolta, che questi, 
benché dotti e sperimentati,. da qualche destro giunta- 
tore sieno tratti in inganno, sarebbe forse savio con- 
sìglio se anche i primi diffidassero alquanto della loro 
sapienza, e quindi fossero* meno solleciti d'affermare 
le cose che di provarle. 11 che facendosi alcune loro 
sentenze sarebbono facilmente adottate ancor da quelli, 
T. r. la 
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che sono era d'avviso contrario » e d' altre . forse essi 

medesimi o sarebber dubbiosi , o le rigetterebbero • 
Per la qual cosa spero 9 che non farò 0)>era inutile, 
se noterò qui qiò che a mio giudizio abbisogna di 
qualche prova. Chje se nel calore dello scrìvere mi 
sfuggisse qualche parola orgogliosa troppo 9 facendo 
mostra di voler contradire» intendo fin d'ora di fre- 
nare quell'orgoglio; che nuli' altro ho in animo, fuor- 
ché domandare prove e ragioni» 

a. Prima d'esporre questi miei desideij reputo op- 
portuno di ricordare ciò che del digamma ci traman- 
darono due antichi scrittori » Dionisio d' AItcarnasso 
e Prisciano. Il primo (i) nominando certi luoghi pa- 
ludosi (^Aa^)i}) dice che si chiamavano Velia, (o più 
veramente Fella) secondo l'antico uso della L'ogua. 
Ed aggiugne che solevano i Greci assai volte innanzi 
alle parole che principiano da vocale porre la sìllaba 
OT espressa con un segno solo che era un gamma 
composto di due linee trasversali unite a una linea 
retta , come egli la chiama , o più tosto perpendico- 
lare alle prime (F ) • Quindi scrivevano Ff A^y 9 
FaTxoc, Fiy^l, F^J'àp 5 in vece di iAijfl»y, pJxo^, 
&vxì^^ kìfiìp. Abbiamo quindi quattro parole dotate di 
digamma, e inoltre ^A?;, palus, ed éAéhi^^ palw 
stris. Meglio avrebbe adoperato» rappresenundo il di* 
gamma c(d bèta, che aveva il suono stesso del bau, 
cioè un non so che di mezzo fra il B e V nostro, 
dolcissimo suono conservato^ dai Greci moderni, come 
*- ■ - ■ ■ — 

(0 JJion. Hai. untiti, rom> lib, i , p. i6. eM\ i69i. 
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Jio detto sopra. Ma i Bommi ,, pe' quali Dkmgì aeri- 
iFe^a,.nOn pervenivaou ad tmitarii ofAa'profevensa di 
questa leiiè^a, e forse la profferivano come ilB loro.. 
Per eia è da credersi che usasse TOT come Tosò 
iti lapgo del y in pàrecehi nomi latiui; iquanlttmine 
talvolta adoperasse ancora il bpia. 

: 3. Maggiori cose dice Pri^ciàn», (i) fra le quali 
6ono le seguenti più meritevoli di ridordanxà. Egli at- 
tribuisce al diganima :ì1 sbollo ; del //Al; , e percnò 
n vecd am osa il p : ma » io anebra nelle parole 
dm Jui. recate adoprerò la F per editare gli equi- 
voci.. Dice poi che Yatrone e Didimo chiamarono- 
'VQH H, digainniat..Q ah? risponde a '(òaS per ciò che 
ai è detto sopra. Aggiugne che i Latìui in luogo del 
digamma usarono V»^ B, Della prima ne abbiamo 
testimoni^tizi^ in f^eWa come sì è veduto,, e Un'altra 
pc^sso.Plinfofin Foiltme], guod ante QlaHe vocaba- 
mr*,Xj^) e pi& altre ne vedremo altrove. Della se- 
^'onda (%U ce la dà con queste parole: baUnam (He- 
letiam,. FsKévfpf) i^ntiquissimi (Latini) dicebant^ te- 
ste Quìntilii^na^ qvU hoc ostendit m primo Institur 
tionum pràtQtiarnm. Qy C'insegna pure queHo gram- 
matico i che il> digwwKia. talvolta vale quanto una con- 
sonante, per esempla ia oliiUìfOi F^A^Sfify frammento 



(0 Pritc, lib. i , emp. de Ott, 

C2) Pim. ff. ^. Ito. 3, cap. i6, 

(:») Prisc. lac, ek, Altiide certamente al libro { , cap. 4 , dove 
perù alcuni leggono Balaen€iMj il die non approvo per que- 
sta «liffitiiBOuiansa di l^risciano • 
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d*ua ieeni» 'd'.Astiege » dove A 'rende Innga 1* ultima 

sillaba detta parria precedente: tatyolu equivale a dne 
consonanfi per eacmpto in ììé^ofx Sh F:^iS V^/^w^ 
framinento : d' ifjhoto poeta» dove ilk è lunga pél solo 
digamaM: : talvolta non si conaidem , come ' in quél 
verso d'un anonimo/ Htifuq S^Felfàvav^ tò ^> 
T^ £fÌ€TO fi»T^ >jyoCloL^ dove il digamma hoh im- 
pedisce d' accorciare la parola precedètitè colf apo^ 
strofe. Finalmente dice elle il digamma si usava in 
mea&zo alle parole per evitare 1' iato ^^ come in qud 
verso d' Alemàne: IM^ Tf^V^ ^^P ri^^^Fi9K, e éeHe 
voci è^fJu^poF'jDv e AaFo»5Fwy. Premeisa- -(irò Ven- 
ghiamo alle regole del digamma immaginate da' mo>- 
decni . ... .:. . > 

4* In primo luogo vuole il Knigliti'éhè tutte le 
vocali sieno sempre brevi» fuor solamente Veta, pst-^ 
che. riguardo all'o mega vuole che derivi da una coti^ 
traziotie di cui le più volte s'ignora l'origibe; (3) 
che se alcune di queste vocali talvolu sonò lunghe» 
ciò avviene per un digamma che segue* E qui tosto 
io desiderò Una prova di si fatto insegnamento ignoto 
per tanti: secoli che ci precedettero • Mi fa poi ma- 
raviglia queir e£a rimasto Salvo dopo tanta strage delle 
vocali lunghe» quando anticameote. lo stesso segno E 
adoperavasi per lui e per l'è breve, o epsilon, e di- 
cevasi ei . Or io dico » se il medesimo suono » la 
medesima vocale e era ed è ora lunga ora breye » 
perchò mi vien dbdetto di credere» che ugualmente 
- ■ ' ' " • ... 

(0 V. il suo jinalj-Ucal Estoi on the Gretk AtpfuthH 

Digitized by VjOOQIC 



175 
le ..altre vocali sieao ora lunghe ora brevi? Vorrei al- 
tresì, che mi si dicesse, come il Knight voglia sup- 
porre sempre uoa coijitrazione qfiiro mega, quaudo 
poi ha tolto in Omero quante contrazioni ha potuto. 
5. Certa cosa è » che il digamma non fu proprio 
degli Eoi] soltanto» ma l'usarono tutti i Greci anti* 
cameate come dice V Alicaruasseo » e se i grammatici 
lo dissero digamma eolio, e qualche traccia n'è ri- 
masta in pochi frammenti di poeti eolj, e in qual- 
che iscrizione , ciò è perchè questo popolo più lun- 
gamente degli altri Greci serbarono alcune vestigie 
deir antichissima lingua. Gli Jonj e i Dori usarono il 
digamma, come ottimamente osserva 1' Heyne • Le 
monete di Velia nella Lucania ci offrono il nome di 
questa città scritto 'TiAif , e cosi lo scrisse ancora 
Erodoto. I Latini la dicevano Fella ^ ed Oié^iot la 
chiamò P Alicarnasseo , come si è veduto » il quale 
ravvisò il digamma in questa voce. Ora Velia era co- 
lonia dedotta da'Focesi, i quali erano Jonj d'orìgine. 
Doriche sono le tavole Eracleesi, nelle quali pure ve- 
desi adoperato il digamma • A queste cose si aggiun- 
gano quelle, che nella prima parte ho dette, e sarìi 
vie più provato che questa aspirazione o lettera era 
comune a tutta la Grecia non propria degli Eolj 
soltanto. Imperciocché se il bau non è che il digam- 
ma, e il bau entrava nel primitivo alfabeto, deve il 
digamma essere entrato nel primitivo alfabeto • Dun- 
que ancor nella lingua universale della Grecia . Si 
dice, che Omero usa il digamma j ed io lo credo 
probabile. Si dice, che a poco a poco se ne per- 
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dette l'uso; ed io noi nego. Ma poi quando ai af- 
ferma, che mentre appunto se ne intermetteva l'uso 
si applicasse ad alenili! voci, che prima n'erano sce- 
vre, a me par duro a credersi, e ne vorrei qualche 
prova • Le testimonianze testé allegate di Dionisio 
d' Alicarnasso e di Prisciano, qualche altra testimo- 
nianza» e certe congetture da recarsi fra non molto 
mostrano fomite di digamma parecchie voci , che 
prive ne sarebbono secondo le leggi stabilite dai mo- 
derni filologi. Chi ci assicura, che a queste voci fosse 
aggiunto il digamma soltanto dopo Omero? Come ere* 
dere, che nel tempo stesso, in cui andava perdeu«> 
dosi l'uso del digamma, si desse poi a certe voci, 
che non l' avevano avuto mai ? Esiodo credesi da ta* 
luQO anteriore ad Omero, da altri contemporaneo, dai 
più posteriore di poco. Or come avviene, che in Esiodo 
sleno spesso trasgredite quelle regole? Lo stesso vedesi 
ne' frammenti de' poemi ciclici, in alcuni antichi ora* 
coli, che abbiamo in Erodoto e in Pausania, e nelle 
brevi iscrizioni della cassa di Cipselo, di che si por* 
terk qualche esempio in luogo più acconcio. 

6. Vogliono iu terzo luogo , che in Omero non 
sieno iati mai. Giiamasi iato lo scontro di due pa- 
role, la prima delle quali termini con una vocale breve 
e la seconda cominci con un'altra vocale o con un 
dittongo. Ma se la prima è accorciata per apostrofe 
non v'ha iato. Quindi in à^ys'* e^ìiKe del secondo 
verso dell'Iliade non è iato, ma v'è in 'Arff/^^ rs 
clvoL^ del settimo verso. Credono essi d'avere basite- 
volmente provata quesu opinione dicendo, che ove 
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questi iati s'incontrino si dee supporre il digamma » 

o correggere il testo , o dichiarare spurio il verso • 
Ck>si nel secondo esempio si toglie Fiato leggendo 
■Frevcely e già si è veduto, che ancora l'Alicamasseo 
dava il digamma a quesu voce. Se però si considera 
che a parecchie centinaja sommano i versi da mutarsi 
o da togliersi , forse^ alcuni in quella gran quantità di 
versi ravviseranno una gagliarda objezione contro que- 
sti divisamenti . Dall' altra parte mi tornano a mente 
quelle parole d'Aulo Gellio, che di Catullo ragionando 
lo disse amantem hiatus ilUus Homerici. (i) Gelilo 
dunque riconosceva frequenti in Omero gì' iati » ed 
era riserbato ai moderni lo sbandirli da' suoi versi. A 
me poi fa maraviglia, che tanta asprezza sentano nel- 
l'iato questi signori, i quali essendo Tedeschi ed In- 
glesi ed avvezzi alle natie loro lingue* dovrebbono 
avere l'orecchio meno difficile. Farmi vedere un sol- 
dato, che avvezzo al suono del tamburo, o un chie- 
rico a quello delle campane, trovino poi ingrato il 
suono d'un liuto. Certo non si lagnarono di quegl' iati 
per tanti secoli i Greci avvezzi alla soavissima loro 
lingua, che anzi li usarono ne'loro versi; non se ne 
lagnarono i Latini, né fin qui ce ne siamo lagnati noi 
Italiani, le orecchie dei quali non sono cosi mal con- 
formate, che per giudicare della dolcezza del suono 
nel fatto delle lingue dobbiamo consultare i dotti abi- 
tatori del settentrione. Ma sieno pure spiacevoli que- 
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gl'iati dovrk' dirsi per questo clie a tempo d'Omero 
i poeti gli sfuggissero? Non gli sfuggirono i poeti a 
giorni migliori , cjuando per tante opere insigni la 
lingua greca era salita all'apice sommo della perfe- , 
zione, e dovrà dirsi che li evitassero quando era ancora 
rozza ed aspra? e la sua rozzezza a quei giorni con- 
fesseranno principalmente coloro, cui piacesse d'adot- 
tare gl'insegnamenti del Kniglit intorno alla- gramma- 
tica omerica. Lascio stare che prima il Bentley, e 
non ha guarì l' Heine y non ostante la molta dottrina 
loro, s'incontrarono in alcune dii&coltà insuperabili » 
onde il primo non consegnò mai alle stampe il suo 
Omero, e il secondo stampò l'Iliade e lasciò intatti 
quei luoghi, che non potè emendare • Anche a que- 
sti però riparò il Knight in paite coli' allegata sua 
grammatica Omerica , in parte col dichiarare spurj i 
versi che facevano contrasto colle moderne opinioni. 
Ma se per avventura altri non volesse ammettere quella 
grammatica , e quei principj , pe' quali ha tolto molti 
versi dai due poemi, per questi almeno quelle dif-- 
ficoltà rimarrebbooo vittoriose* 

7. Per le regole da questi filologi stabilite i. una 
vocale lunga o un dittongo non può farsi breve, 
benché stia iunanzi a un' altra vocale p dittongo, se 
questo ha digamma: quindi nell'iliade lib. 5, v. 864 
dove si legge èfsfiévyyi (px'ySTCU àijp si deduce che 
à'^f non ha digamma, a. Una breve seguita da con- 
sonante diventa lunga se, conseguita un digamma, 
onde in Hf^ èv elufiifili JL lib. u , v. ^ji h non 
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pnò esser breve come il verso richiede , periHiò €Ìot:ivfi 

ha digamma, cpiindi tolgono cpieir importuno f > . (i) 
3, Innanzi al digamma non si può accorciare con 
apostrofe una parola: quindi neìVIL lib. 3, v. %tl/^ 
a;y^etfT^jx5d' Uhi ì'hvTS^ pecca nella prima voce con- 
tro questa legge » e nella seconda contro la preceden- 
te, perchè £Ì$oc ed sì'^éu) hanno digamma. A que* 
ste leggi però si oppone fra T altre una delle iscri- 
zioni della cassa di Cipselo dove si ha rà^^ U'jol^^ 
quando cLvxì^ ha digamma, e vi si oppone Prisciano 
là dove dice, digamma apiid Aeoles est quando 
prò nihil in metris accipiebant , ut &imsc y Fsc 
fiyxv^ rò ii T&fòero [MTct Aiyalct^ est enim heroi* 
cum.(a)E il Knight si è accostato alla testimonianza 
di Prisciano, avendo fatto in TCifFesTf! in Iliad. A. 
555, e in Z. 6a la prima breve. Se talvolta niun 
risguardo jsi aveva ne' versi al digamma , come pos- 
sono reputarsi leggi le qui tre esposte? Anzi contro 
la terza abbiamo qui un altro esempio d' apostrofe 
innanzi al digamma . Si dirà , come si è veduto sopra , 
che fu un abuso d'età più recente. Cosi pensa il 
Knight . In Iiomericis autem , egli dice , adeo rara 
est ejusmodi licentia, *€t tocis omnibus non inter* 



(0 n Knìglit legge PBCùptPfl ^ ed è da osservarsi qui repsi- 
lon fatto lungo , come in parecchi altri luoghi . Ma ora 
io tratto solamente del digamma , non della grammatica 
omerica immaginata da questo scrittore , il che richiede- 
rebbe lungo discorso . 

(2) Prisc. I. e. 
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polatis, akeo leni correctione eoercenda , ut eam 
e rliapsodorum et hxaitóvXTr^ inscUia et temeri- 
tate j potius quam e veteris linguae cofisuetudine ^ 
profectam esse facile dixeris. (i) Opportuno però 
sarebbe il t>rovar ciò, e yie pia opportano ove si 
consideri t che quando una lingua è rozza ed incolta 
il poeta ha bisogno di maggior libertà , ed usurpa 
maggiori licenze. E per ciò che spetta ai rapsodi, 
che molto spesso Tengono accusati , è cosa ragione- 
vole il credere che 9 essendo essi antichissimi , sapes- 
sero V antica lingua meglio » che noi non possiamo 
sperare, per via di congetture e quasi indovinando, 
rinvenirla ora che è affatto perduta. Per la qual cosa 
non crederei necessario di togliere la preposizione èv 
nel verso 47 ^ ^^^ secondo libro, nò condannerei so- 
lamente pel trasgredito digamma il v. »a4 ^^^ terzo, 
quando altri noi creda spurio, perchè gli paja redun^ 
dans et nexu carens, come ivi dice il Knight nel* 
l'annotazione. 
\ 8* Mi piacerebbe ancora di veder provato come tal- 

V' volta le voci primitive avessero digamma, e alcune de- 

rivate poi non l'abbiano. Si confessa che U avea di- 
gamma, e ne è una conferma il latino vis; Pavea pure 
il derivato fitt. Come poi non l'ebbe l'altro derivato 
iP^ilJLOgì Par quasi, che questa parola stia in priaci- 
pio dell'Iliade per cosi dire in guardia ad avvisare i 
fautori di questi insegnamenti, che sieno cauti. 5/Av, 
iiXùco cq' loro derivati hanno digamma, ma iXtfoj 



(0 Knisfu Proleg, in IJom, p. 103. 
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non Fha. (i) kyos^ frango ha digamma, ma àvrìiy 
littùs ^ IL A. 63o non l'ha. Se il verbo ha digam* 
ma, ne' tempi che hanno l' aumento pongono le più 
volte il digamma dopo Tanmento, e per esempio da 
ciyùs , frango , cui tribniscono il digamma , fanno 
efu^ot^ e cosi d'altri. Ma talvolta quando lor giova 
aggiungono un secondo, e fanno ngualmeute (Vonx 
e FsFoiKa da sÌKca, eFoi^x e FfF oi^» da sYh, éFaSct 
e FeFc4» da A^js , iFoÀt» e FeFcXrcù da SfArw, 
come aggrada alP editore secondo le diverse circostanze 
del verso • Piacemi » che il digamma sia , dirò cosi , 
docile alla volontii e al bisògYro alrrui,^ Mi piacerebbe' 
però ancora che i patrocinatoK di qnestt insegiiantentt 
si adoperassero di render ragióne di si maravigliosa 
docilità • 

9. Farmi poi cosa difficile a intendersi come dai* 
moderai Ellenisti si Vedano prive del digamma alMne 
voci) che per antiche testimonianze o certe o proba- 
bili sappiamo, che Irebbero uii giorno. Di quattro 
voci ricordate da Dionisio » che aveano digamma, a 
due lo tolgono i moderni , voglio dire iAÌyif , ed 
^v^f • A queste dobbiaiho aggiugnere ?Aoc per quello' 
che dice di Velia. E lo Scheid reputò potersi rav*" 
visare un contrassegno del digamma di questa voce 
nella corrispondente latina palus . (a) Lo tolgono al- 
tresì a Wpifyif, che pure l'aveva secondo quel verso 



(0 Iliad. i^. 393, «. 5<0. Odyss. I. 433. 
(?) V» Lemiep, Etym, ling, Cì\ p. 270. 
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d^un anonimo tramandatoci da Prisciano, che abbian^o 
veduto di sopra. Nelle celebri tavole eracleesi dotate 
sono del digamma ì^toc^ ?| (seor) 'Ìkto; (^sextus)^ 
é^flMvra, ma vien loro negato da' moderni. Ed al- 
tresì yien negato ad ift^C ed a' suoi derivati, bencbè 
in un'antica iscrizione trovata presso all'antica Crìssa 
sul lido settentrionale di Corinto si legga Foijm, cioè 
óujjf, ovvero i/jij} per similiter. Non ho veduto que- 
sta iscrizione 9 ma la trovo accennata nelle Ore pe* 
lasgiche del Marsh • 

10. Né minor maraviglia ci somministrano le pa- 
role composte. Non v'ha dubbio, che il digamma si 
usava ancora in mezzo a molte pan>le • Quindi una 
voce composta dovrebbe avere conservato in mezzo 
il digamma, se l'ha il suo semplice. Ma non è cosi, 
e l'Heine confessa che talvolta i composti non con- 
servano il digamma del semplice» Questa confessione 
però forse non è al tutto sincera , e dubito che si 
debba dire non essersi conservato mai il digamma in 
mezzo alle parole composte. Infatti se queste sono 
composte con le proposizioni TÌàv , rp^c , vT^p » o 
con le altre che terminano in vocale e possono ac« 
corciarsi, se il semplice comincia da vocale, ed è for- 
nito di digamma, le prime sono brevi sempre, e le 
seconde quasi sempre accorciate; il che non potrebbe 
accadere, se avessero conservato il digamma secondo 
le leggi stabilite dai moderni. Or chi non vede quanto 
sia maravigliosa questa perpetua sostanza non mai 
smentita, ed alle leggi de' composti al tutto contraria? 

11. Tracce non dubbie abbiamo in Esichio di pa- 
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recchie toc! dotate anticamente di digamma, ed an- 
cora queste faniio guerra agrinsegnamenti de' moderni • 
H- beta, come ho detto di sopra » probabilmente si 
.proaiincnii(ff éóme il beth degli Ebrei, e come lo 
profferiscono 1 Greci moderni; e per óòmlglianza di 
suono fu talvòlta in questa lettera mutato il digamma • 
CiÀ 'posto ricorriamo ad EEsiohIo BdytOy^ fJLéyx egli 
dice .r Dubita l'Alberti che sia Io stesso che &yiov 
mi:^tatoil digamma io beta, etìtà il Pérgero il c^ate 
allegò quelle. parole di Virgilio , auri sacra' farnese 
pip^adendo santo, e sacro f^f grande. 16 non con^ 
tcadiifò» ma • cendierò 'cose ;mena «Htili ^e pivi sicure, 

iffiArtùrfig (<rf«niyÌ4 a grau' ragione emenda' fl Tay- 
lor Lect. Lys. cap. 9.)' AiJitOJyg? . Nel primo «igiii- 
ficato derive da ciyco^ fràngo , cui si concede il di«> 
gamma. Io dubito che 'dopo fià^yii in luogo. di icu) 
si debba ripetere con ^t^tsó^ accénto fictyé^'. Che 
che però sia di questo è d^to che nel secondo si- 
gnificato viene da oiycù ^ duco, onAe'Xy'b;^ dux , 
che dovettero avere ti digamma 5 e ciò si cfonferraa 
da un altro luogo d'Esfchto- col 690 dove si legge: 
j3«foy. Kxra^iov. (tcàrc^ov corregge l'Alberti, e pri- 
ma di lui lo corresse il austero ) Ax*^'j>ve^ . Ed io 
dubito che rcùyò^ , duX co* suoi derivati raytiot , 
TOLyeùjù^^ rayìli rctyouxp^ vengano tutti da Fc^yo? ^ 
dux, imperator , mutato il digamma in taa , non 
dalPaoristo secondo di rÌTTi>s come ai vuole univer- 
salmente. Di si fatta muuzione nel taa vedremo fra 
poco qualche altro esempio» Torniamo al nostro les- 
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sicografo. V'ha /3tó«- ?Aip;, xaì aùyìi vrd Aoacóf^ 
Ktfy: ^AAicfra/- iA/a;W«r«/, e poi yiAav iuvjjy 
iAioi;: y^Afiv Ai^tray, ivS^Ty^ che è stato corretto 
in aXietv: yeXo^ria- ii^oSinrix . Dunque F^Aif, 
splendor sqIìs , e F^Ao^, ^o/ co' suoi ideriyali» 

Nò decisi . pcender maraviglia, che nellf voci ora 
ricordate il gamma 4Ìa stuto sooknita al digamma , 
perchè iralasciau per irnscaruniair luférion». linea. oris- 
zoiUal0 il aeeoEdo 4 mwt^.nel pvime. Ma o.pcr quo- 
9U o. per qualsivoglia ultra iragioQè è ceno ^he as^ 
xolte /u adoperuto il gamma ia kogo 4el digamom. 
Quiodl io soQ d'arvi0o,« ^he aolicamente si dicesse 
Fac/a , terra, onde si fece y«7«, e poi 7^, e poi 
(^ pve ara fu in età ipià remola.) ^<f* tó, e quiikti 
A>»w^ AJ|i*J|Vi|f, A5ft.w«r>j^Cfcr/'a. mater) nomi di Ce^ 
iere«. Ma. torniamo ,ad E^ich^io. Egli ci aommioistrsi 
yJerMr- ^Xfll^' TiffW,. I Tineat sono gli Eiru- 
sclw , ja. lingua de'^uali^eni Faatichìasima greca, ónde 
pati;en»o .<x>ngettuiMe<, che sioeome ifn Fats« cosi 
fos^ F^T^iiif. Magiare eer(ezsà però ei sommimsim 
qiiesU^ lessjcogmfoi iinmisdi^taiteqle dopo dicendo, 
yXfCL^Oi^ ^AflAwy^y, Una<soila volta trovasi in Omero 
IL 10, .v« 375 la voce àfx^^;^ cui l'Heyne non ha 
concesso il digamma, e. pierciò né pure l'ha dato al 
• verbo iix^é^ usato dal poeta .parecchie vòlte • 11 
Beatley e poi il KnigHl^ hunao giudicato spurio quel 
verso- n^ non hamio:(C0Kid2iaa^to tuui jg^i altri versi 
ne'quali trovasi il detto verbo • Ma, se fu Ffe;a/Bd; 
dovette ancora essere Vxfafiiii . Potrebbono però es- 
sere cortesi djl dtgaQt;lia .a <p^ste^ djM^ yw^i concìossia- 
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che la seconda sia posta sefxipre in, modo che non fa 
contrasto alle leggi da l9,ro .prescritte. Ma come ri- 
parare ad hr^fo^i tufcera f Che l'avesse vuole Esi- 
chio che lo crediamo aorivendo,:^^.r;e (forse dovrà 
correggersi yivr^fa ) ./-^W, ^xkàyjr^yct , e poco dopo 
y^vrfp, i xo/A/zb: le qoali ultid^e pfirole m'insegnano, 
che vi jfu.aaticameote Fi[/rfj^, J/rfps e mi conferma 
ciò e che« fo^e AoMU^ 4fl 4igmi°i(a il latino venter, 
IS^TSfx^.VéurefA non è. ohe; il nvmeM) del più, il 
quale poi solo ^i è. cctipseryato . I?oye si ha yt^ict , 
etrxàvfl il Kustprp, U Tayjor^ e finalmeoter Alberti 
avvertonq che la seconda parola si muti in i^'^à^ot ^ 
e perciò yi^ix sarà hioL^ che avrà avuto il digam- 
ma , il che si deduce ancora dal latino Festa • Trovo 
altresì In Esiclùo yi^j^^n ^ èpi^:yioi^ e superiormente 
yàXivioi 3 e- yéÀsv^oi coll^ stessa interpretazione . Io 
dubito forte, che sia una sola voce in tre maniere 
diverse scrìtta uè' codici da )ui consultati, e sempre 
male scrìtta, ma si debba correggere yspéfitht. Ed 
ecco una nuova parola con digamma contro le mo- 
derne regole. Nega l'Heyne che Sa^/ avesse digamma, 
e. giudica decisivo quel passo èy èì oi ^Ao , e giu- 
dica rettamente se quelle regole sono vere. Ma vi si 
oppone il ^nostro lessico in cui lèggo yiXX9i (forse 
ySAdi), fjAai. Né meno vi si oppone un altro luogo 
in cui abbiamo yU^CH, X/^f^rxì ^ dal quale vedo che 
era Fik'jù^ Fìkoimì . 

i3. Che il gamma si muti assai volte in taa dai 
copisti è osservazione fatu dal Bast, (i) e non da 
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lui solo. Per la qu'al còsa, come Ìl gamma cosi .pire 
il taa deve esserci adopériitò in luogo del digajpinia: 
e già ne àbblanio * \èdntb un esempio in ' ^àyo^ e 
Tuyh; Iti 'vfece àX^FdyoiV Ma * q[aesta * Ietterà mi of- 
Tre poca me^se dà Iràccòglrère-' in Esi'chio: * impercioc- 
ché mi dcV "soltanto t4''tr^ y' ^irrd ^' e tjuindi: rFcavo 
•FfTT».' V*hé pure t«Avc; k '^hfài; 'ìibte*'!! «opin- 
gio dubita cbé tó abbia 'da' Correggere yét/o^ , * 
IJAdC, e rfcordft ^ell^'alttb' pàsrò daf^mV allegato so- 
pra yàAAÓ/ (yaAoÌ),-?to:'5è' "però qiièéta correzione 
^non dispiaòe io con'pnS ^ttcèiofo mutatoehtb leggerei 
■T&^OQ . Ma lasciaùio' 'stari quésto» che gfiisl è 'riven- 
dicato ad ÌJAo^ Il digamma. Anche il 77/11 pare .che 
si adoperasse In vece del digamma. Quindi trovando in 
Esichio <pa(ncciA/3y j^Xàuttvoy hfiiàrWv. (pàTìtCùAO; 
Jf , TÒ iJ.iycL^ bÙ 6 TÌt ifJL&TiX ll^^xXXsTtti debbo 
credere che oi(ry.Oi fosse VévTKOg . Còsi è da credersi 
che fosse ¥th; e FshM09 trovandosi ®f;^cÌA«y 5 
^i^fo;^ (rpéXui, X^P'^^^9 ^^^ 9^^^ ^^^8^ *^ P®^^^ 
che si abbia da leggere (psòéhov , La serie dell* alfa- 
beto è contraria a questa mia correzione, ma essa è 
molte altre volte trasgredita. 

14. Anche la lingua latina ci somministra manife- 
sti indlzj del digamma usato nella greca. Nò vuoisi 
prenderne maraviglia, conciossiachè la primitiva lin- 
gua del Lazio era l'eolica, come dice Dionisio d'x\H- 
carnasso, cioè l'antichissima greca. E come nella greca 
il beta prollerito in modo molto slmile al V, e il 
pluf furono talvolta col procedere degli anni sosti- 
tuiti al digamma, cosi nella latina il V e la F ne 
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fe|ero le veci. Per la qual cosa da vasto fo conget- 
tijnkche fosse FaH^Si: e lascio stare Fsvrepct AsL^ven- 
terf che abbiamo veduto sopra . Cosi da filum con- 
getturo F/Ao) y vol^^o y che poi si scrìsse '/AAci^ , ma 
dovette scrìversi ancora con un solo lamda come ab- 
biamo il derivato l'AwJi? ed l'AAwoìCs da firmus Ffif- 
/AoCj nexus, e da famulus F0/X/A05. (i) Potrei ora 
rivolgermi alla lingua etnisca , nella quale ha scorto 
il Lanzi tracce del digamma . Ma me ne rimango , 
perchè tutta F industria di quel dottissimo non ha po- 
tuto darci che probabili congetture , ed io vo in cerea 
di cose meno dubbiose • Più tosto il mio argomento 
richiederebbe che tenessi discorso di quelle voci che 
ebbero digamma in mezzo» come oF^c^ oiCj e con- 
tratto oJ^^ ovis . Né mi sarebbe difficile raccoglierne 
parecchie indocili alle leggi de' moderni grecisti. Ma 
lo reputo al tutto inutile, perchè la stessa risposta 
che vincer potesse 1' objezione -da me esposta fin qui 
gioverebbe ancora contro tutto quello che per me si 
^ggiugnesse intomo alle dette voci ch'ebbero digam- 
ma nel mezzo . 



(4) V0S8. Eifm. L l. 
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I. l^nand'io mi losingavai Aùcademtcì virtuosi, che 
quel masao per sempre memorabile a pari del vello 
d'oro, trasportato non ha guari in Francia coli' am- 
mirazione di tutti i saggi , quasi accordatisi nel far 
eco ad un Bassa ridente sul contrasto di due nazioni 
per possederlo» dovesse alfine aver disingannato i ne- 
mici di Mosèy sicché altrove» e certo con egual for- 
tana, a perseguitarlo andassero, abbandonato l'Egit- 
to , sento nella spiegazione del zodiaco ^di Dendera 
questa non punto misurata asserzione [« Gli xi34o 
» anni, de' quali parla Elfodoto, e di cui nel corso 
» v'ebbono 34 1 generazioni d'uomini, altrettame di 
» rè, e di fpran sacerdoti^ é^* inóontestabile • '^ Dun-t 
que ò a conoludertd / che Mosè, cui' vuoisi credere 
versato in tutte le scienze degli Egiziani^ sinché si 
tratta di loro renderlo superiore nell'arte di far por- 
tenti (giacché di miracoli non assi a parlare) igno- 
rasse poi le dinastie di quei Re, che nell'Egitto so- 
vraneggiarono; dinastie, che senza mistero si mostra- 
Tane ai nemici conquistatori, non che ai favoriti delle 
corti. Dunque é a concludersi, che Moséi gran poli- 
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tico, grand' isterico, gran condottiero d'eserciti ebbe 
poi l'animo cosi esile, da non sentirsi il coraggio per 
empiere il suo Genesi con nna folla di capricciosi no- 
mi, e d'immaginai'ie generazioni; o di produrre al- 
meno più in lungo l'età de' patriarchi; sicché la sua 
storia a fronte non isGgurasse dell'egiziana antichità. 
Ma conoscono punto Mosè quei che scorrono l' Egitto 
per trovarlo in menzogna? E se il conoscono, a che 
dunque notomizzare ogni sasso d' una regione , che 
fu il teatro della sut sciensa ^ se dirsi non voglia 
della sua virtù, e degli stupendi pfiodig) per suo mezzo 
ivi da Dio operati? Se non che forse si lusingano di 
rintracciar monumenti , i quali all'iepoca di Mosè fos- 
sero già sepolti nell'oblivione. Ma s'ella è cosi, tac- 
ciano adunque le 34 1 generazioni , e gli altrettanti 
successivi Pontefici, de' quali l'immagini da Elrodoto 
vedute, molto più note esser doveano.a Mosè. 

a. Io penso, in quanto a me, che più dello zelo, 
e della dottrina di mille apologbti onorino la noèstra 
religione l'ira contro di lei, ed a perseguiurk l'osti- 
i^atez^a de' suoi nemici. Ed è, a vero dire, un com- 
pletissimo trionfo il vederli ridoni a cpnfessar che 
l'odiano, e, colla riproduzione di queste puerilità, con- 
fessare iusieme che non hanno armi se non infrante per 
debellacla; Non rèsta però per tutto questo meno de- 
plorabile la fiorie di tanti infelici , i quali credono ri- 
sultato di moderne osservazioni molli antichi, e già 
veduti, esaminati, e confutati errori; ed 11 contagio 
ne contraggono da mille profane stampe, cedute age- 
volmente ai curiosi , ed ai non curiosi prodigalménte 
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profuse e inlaatocUfs fra gli apologi^i della Religì^aat 
noa si.spacge nel pubblico altrettauto comrayvelenoii 
e ciò ebe viea prodotto, ivodai aoTente liatvi^ie'Jà 
gioissi volumi, e là diapendiose- .i^àcoolte ^ sicché ad 
un facil presxo appena.» timi piik fra ubi, che qaal- 
ch'.istorietta da soUeyar col )eafìlo i goadolien» e. la 
miebu-ici. L'opere: delPadife Pund^noniii >( e. sia pep 
un esempio fira. mille.^ piccole di mole 9»" divette in 
parte a formare ii cuoce ., . in. parte a sostener 1- in- 
telletto»' adaìttatiiBnBke ' per . comunicarsi : a pubblico pro- 
fitto»; maraccbiuse in un volume da spaventar tutt' al- 
tri cKe un missionario» sono 'Condannate ad una.|>er- 
petoa oÌBCurità: e veggoa. luce ogni giorno mille in- 
sensati sonetti» i ({«ali né :gk>iiificauo Dio» né il Santo 
cui sono destinati, nò (a tae^ré il più 'sovente dell* au- 
tore» obe non è sempre la. nostra Amarillide) nò il 
singolarissimo merito di Gohii»'cbe dee per rispètto 
umano accettarne la' dedica • Qualora la nostra;<gifìf- 
ventù prima cbe trattenérsi a «glossare innanzi al fe- 
stivo tempio r interessalo dono di 1 4 èDdccasillabi» 
avesse luogo di leggere in succinti» e ben intesi as- 
ticoletti» ora» il rispetto cb^ la buona . critica deve a 
Mosè; ora» l'eterne contraddizioni» e lo scambievole 
disprezzo de' miscredenti; in una circostanza» l'irreli- 
giosità colla quale essi mutilano» ed alterano i testi; in 
un'altra» quella corrotta morale» cb'è sempre. com- 
pagna d'una stravolta filosofia; quando (a pròfitur 
ancora de' mezzi cbe la Provvidenza più direttamente 
ci somministra) l'istoria di . que' prodigi, per cui ve- 
ramente (e dee confessarlo) irriguere comae et^ vopo 
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faaeibus haesit deHa nostra pi& apregindicata medi* 

Cina : quando » a por fine » là narrazione di qnei 
fiittié da'^u^ la fisica agevolmente si daabrìglierebbe, 
se più deUe cose atesse non apparissero ammirabili ìe 
circostanze che le accompagnano; (i) qualora, io di- 
co» la nostra gioventù avesse luogo di trattenersi sopra 
queste materie, conoscendo da vicino l'indole de' ne- 
mici, i mezzi co' quali essi combattono la religione 
che professa , e qual religione professa , riceverebbe 
colla meritata accoglienza molti Hbrì, incapaci di 
provar nulla più| che la mala fede de' loco autori. 

3. Un oggetto al nostro proposito opportunìssimo 
quello mi sembrerebbe ancora, sul quale oggi. Acca- 
demici, mi propongo di trattenervi. Voi udiste con 
quanta apparente forza di persuasione, con quanto men* 
tito convincimento d'animo ci si annunzj l'antichità 
dell'Egitto. Si direbbe che sia desunu dallo storico 
il più critico, che ha bevuto a' più sinceri fonti, ed 
ha a favor suo in quest'opinione l'universale consenso 
.degli eruditi. Or bene: -io noton intendo di provarvi, 
che gli li 340 anni dell'Egiziana antichità sieno una 
favola • Ella è cosa più che dimostrata per chi ha 
l' animo disposto a ^renderle giustizia • Io . voglio sol- 
tanto, che analizziamo il testo d'Erodoto, dove tro- 
vasi inclusa questa tradizione 5 e se risalti eh' esso al- 
tro non è che un tessuto di meaxogne, giudichi la 
coscienza di chicchessia, se le regole di sana critica 
accorderebbono un posto alla tradizione medesima fra 
le verità incontestabili. Sì scandagli quinci lo spi- 
rito, che come tale osò presentarcela, ch'io finalmente 
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mm avrò difficollà nel coacludere ab una disce 
omnes • 

4. Se iananzi che parlare a Voi, i quali dotti siete, 
potess'io alzar la voce in .nnezzo d'un Liceo, pici viva 
ed efficace » comecché più nuova impressione ne ri- 
sulterebbe dal vedere la natura dell'armi, che si ado- 
prauo contro la S. Religione » e la mauiera ributtante 
con cui si maneggiano da' nemici $ i quali soprattutto 
si studiano a persuaderci, che uè per coscienza né 
per riputazione avanza loro nulla da perdere. Ma en- 
triamo in materia, ed il testo d'Erodoto la preceda. 

5* «Presentemente, egli dice nell'Euterpe, esporrò 
» quelle cose, che dagli Egiziani , e da' loro sacerdoti 
» specialmente si narrano, i quali dal primo rè fino 
3> a questo, che in ultimo luogo regna Sacerdote di 
M Vulcano affennano 34i essere state le generazioni 
» degli uomini, e nel loro corso altrettanti essere stati 
« i sacerdoti, ed altretunti i rè. Ora, 3oo umane ge- 
» nerazioni formano io mila anni; stantechè tre età 
M degli uomini* misurino 100 anni, ed inoltre le 4^ 
» generazioni che oltrepassavano le 3 00 ne contino 
M ancora i34o. Per tanto nel decorso d'ii34o anni 
>> dissero non esser vivuto alcun dio sotto umana for- 
^ ma, né, di vantaggio, innanzi o dopo quest'epoca 
M essere ciò avvenuto nella persona d'alcun altro rè 
M dell' Egitto • Ma in quello spazio di tenipo dissero 
» nato il Sole quattro volte fuori della sua sede, e 
)> di là dov'oggi tramontii due volte esser nato, e 
>» due volte tramontato donde oggi nasce: e frattanto 
» nulla esserci cangiato di ciò che nell'Egitto è &o* 
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» Iho d'arvenire, né per rìgnardo at frutti della ter- 
» ra, né per relazione agl'incrementi che loro ap* 
» porta il Nilo, né per rispetto alle malattie, né 
» per conto della mortalità. Io poi trattato fui da' Sa- 
» cerdoti di Gioye siccome Ecateo scritlor di ste- 
li rie» il quale in Tebe millantava l'origine della 
» sua stirpe» cui riferiva al sestodecimo dio come 
s» progenitore j • bencV io non avanzassi alcun vanto 
sa per la mia prosapia* Introducendòmi in una gran 
» sala mi mostravano , e numeravano tante statue 
» di legno quante ne avevano prenunxiate ; poiché 
» ivi ogni sommo sacerdote mentre vive ripone la 
» sua immagine. Nel numerare pertanto, e nel mo- 
ti strarmi quest' immagini , incominciando dall' ulti- 
» mo defonto m'assicurarono ciascun di loro esser 
n figlio dell'altro, e successore al padre ^ e cosi nar- 
11 rarono d'ogni statua, finché tutte non me l'ebbono 
11 mostrate. E ad Ecateo che vantava la sua stirpe , 
» e ne ripeteva l'origine dal sestodecimo dio proge- 
» nitore, di questi sacerdoti, dopo tutta averla per- 
ii corsa , opposero la genealogia 5 non accordandogli 
n ciò che affermava, poter l'uomo generarsi da un 
11 Dio, e gliela opposero dicendo, che ognun di loro 
» era piromin nato da piromi , non derivando la 

11 schiatta da alcun dio o semideo Pertanto 

a» quelli, de' quali le atatue presentano l'immagine as- 
si sicurarono tali essere, e molto dagli Dei differenti. 
11 Ma innanzi a questi uomini dissero esservi stati 
» Dei, che regnato avean sull'Egitto, e dimoratovi 
» cogli uomini, e fra quelli uno esservene sempre 
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» slato, che tcrnn- la «MMua autorità. L'uhimadt 

» loro aggiunsero aTer regnato Oro figlio d'Osiride. » 
Fin qui Erodoto. 

6. Gkiutique può agevolmente rilevare , coinè que- 
sto racconto non sia per verità die un complesso di 
favole. Gke dovremo primieramente attendeféi da un 
corso d'anni, che tocca l' epoca degli Dei? Ed inten- 
diamoci bene • Qui non TOgliono contemplarsi* per 
tali coloro , cui la virtù evehit ad Deos . Gli dei 
egiziani a norma di quest'istoria erano bensì vissuti- 
sotto umana forma, ma d'una ben diversa natura* 
Che cosa faranno intanto i nemici di Mosè? Preten- 
deranno di seguitare a dar peso all'età degli Egi^a* 
ni , benché risulti dalla le^ggeresza di sacerdoti , i quali 
uniscono nel discorso stesso la favola. delle loro di? 
vinità? o, per non fare al racconto perder di ere- 
dito, piegheranno ad esse la fronte, àacnfioandò loro 
il deismo ,* e fi»- anche lo stesso materialismo ? . \o debbo 
però avvertirli^ giacché mi cade- in acconcio. il farlo. 
Si guardino dal troppo fidarsi ad. ^ise^ che furono 
o ignoranti , ò maligne. Ed in fatto, se Mwà,et^rm 
ad Erodoto, molti e molti secoli scorrer dovettero, 
ne' quali gli uomini ebbono la sorte di conversar Qog^ 
dei. Che perfezione d'arti! che squisitezza d'agricol- 
tura non avranno avuta i mortali. in seccai si felici j 
Oh, in verità so dirvi ,* Accademici ; che se quella 
maledetta stirpe di num^i non abbandonava l'Egitto 
per andar a pascersi in cielo dell' immeriuta ambro- 
sia j se Osiride, ed Iside fra tutti i più pietosi, ma 
sventuratamente gli ultimi, tranne il figlio Oro, tra' re- 
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gnaiiu Nmmì d' Egitto , noa si ponevano in grado, 
sicch' egli potesse dir di ae stesso ce nuilas 'est in orbe 
ad quem non accesserim locus , doeens omnes ea^ 
quorum inventor fui, » e l'altra dì fargli eoo as- 
serendo ctf ego som prima frugunt ins^entfix » (2) 
gli Egiziani vivrebboBO ancora del loro loto; -ed i 
Greci, io penso, s' intrupperebbono tuttavia sotto le 
queròe a pascersi cogl' immondi animali • . Ma> tornando 
alla quistione più da vicino, tutti convengono del pan, 
che i numi de' sacerdoti egiziani, almeno della natura 
da Erodoto espressa, sono enti immaginar). Noi dun^ 
qne rinunzieremo di buon grado agli 1 1 ^4^ anni , 
benché incontestabili ^ quando servir non ci debbano 
ehe per iscorgerci inutilmente fino alle sognate egi- 
ziane divinità • 

y. n dottissimo nostro consocio M. Cesare Lucche- 
sini dimostrò ultimamente, quanto vi sia di favoloso 
nel citato racconto d'Erodoto, (3) laddove narra, sem* 
pre però sulla fede degli Egiziani ^ che nel corso di 
li 340 anni, cui si assegnano 34 1 generazioni, altret- 
tanti precisamente si fossero numerati pontefici , ed 
altrettanti rè • Su questa materia peruuto , benché tenda 
al mio scopo I perchè si recentemente trattaUi e da 
s) dotta penna, a me disdice più lungamente di trat- 
tenermi : aggiugnerò solo , che potrebbe forse ad al- 
cuno piacer di rendere in questa patte vii testo d'Ero- 
doto meno arrischiato col supporre , che si narrasse 
una sola essere stata la serie de' sommi sacerdoti rè> 
e potrebbe alcun altro immaginarsi , che gli egiziani 
conservassero, secondo questo racconto, pel corso di 
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uà numero di secoli determioalo la memom de' rè 
pontefici,! quali valutati, d* lineila media potessero ri- 
putarsi in numero pari alle generazioni decorse secondo 
il sistema di valutarle « Ma sia pur vera la prima sup- 
posizione, e Finverisimiglian^a del testo d' EIrodoto 
dimidiatà; noi però dobbiamo opporlo> all' autore della 
spiegazione del Zodiaco di Dendera, commesso ne. 
profitta. Ora, egli suppone le due serie di rè 
e di pontefici perfettamente uniformi nel num^D 
delle 34 1 geoeraaioni in egual corso di secoli. (4) Adot- 
ta aduilqne T inverisimigUauza d'Erodoto per iutie- 
ro; e pretende poi che a. contatto vi si cnada so- 
stenibile V inconteUabilUà degli i li^o. imnif Per 
quanto riguarda la seconda supposizione coavi^oe por 
mente , che Erodoto ci assicura essere esistite di fatto 
a suo tempo le respettive immagini di tutti i oom* 
ponenti la lunga serie de' pontefici; ed è però che il 
loro numero non dalia convenienza, dàlia probabilità, 
dalla ragionevolezza, ma intieramente dal fatto deb- 
basi creder desuuta. Non vogliamo però lasciar di re- 
plicare, che noA si tratta già qui dell'istoria egiziana, 
ma di quanto da' sacerdoti di Tebe Erodoto el>be ad 
intendere.. 

8. Che diremo poi della felice incorruttibile natura 
del legno , che a' tempi deL nostro storico già conr 
tava ben oltre a 100 secoli, ^ esprimeva In colossi 
le forme de' primi pontefim di Vulcano? Vuoisi ben 
convenire , che queste statue mai non avranno sofferto 
scosse, e scompagiuamenti per la loro ordinata dispo- 
sizione; èssendo assai facile il concepire, che fino dui 
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primi anni con uno apirito divinatore si prevedesse la 
lunga serie de* pontefici di' era per succederne, e si 
preparasse alle loro immagini sempre disposte in at- 
tenzione delle successive l'ampia sala, dove Erodoto 
fìi introdotto. Cionnoupertanto essendo noi coAnmati 
a vedere sciogliersi in polvere l'immagini di legno, 
che l'incapacità d'esprimerle in marmo scolpiva non 
sono pi& di sei secoli, non possiamo non arrestarci 
un momento dal consentire, cbe l'immagini sopradette 
con tanta felicità si conservassero sensa particolar cu* 
stodia, ma all'aria variabile ed incostante, qual puossi 
avere in una basiliòa necessariamente vastissima ^ ed 
a quell'attrito soggette almeno, che la nettezza loro 
esigeva • Ma siasi comunque i' incontestabilità degli 
li'iì^à anni sarà sempra male affidata, se lo sia sulla 
dttrazione d'una materia cotanto fragile alla nostra età. 

9. Passando a quella parte della già letta narrazio- 
ne , in cui Erodoto ci riferisce 41 paradosso d'essersi 
veduto in Egitto nascere per due volte il sole dall'oc- 
cidente, e per altrettante nascondersi in oriente^ per 
quanto dobbiamo provarla, e caratterizzarla per una 
fav<da, dobbiamo però confessare ancora, che in 
mal punto si risolvette il Sig. di Voluire a chia- 
mar per essa (5) Erodoto padre dell' istoria insieme , 
e della menzogna.' Mai lion è avvenuto in Egitto, 
che il sole vi sia comparso dalla catena de' monti , 
che lo partono dalla Libia } né mai probabilmente 
Io perdette dietro all'ahra, che lo separa dall' Eri- 
treo y La sua geografica longitudine troppo è prossi- 
ma a quella della Cananea, sicché i prodigi in essa 
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da Dio sul sole operati a favor del suo popolo 
guidato da Giosuè, (6) e del fedele Ezechia, (7) fi 
prendessero un diverso aspetto. Ora, nelle sacre pa- 
gme noi non : troviamo che un arretramento del sole$ 
ma questo non accompagnato dalla circostanza d'es- 
ser già M^amootato , aiochè riapparisse dall' orizzonte 
occidentale. Meno dunque ha ciò potuto verificarsi in 
Egitto, poco, ma più occidentale della Giudea. Né, 
perchè in Egitto tramontasse doiad' era nato» nulla 
meno si richiedeva, che il aole si riportasse sulPoriz- 
sonte orientale di Gerusalemme, come avverte (8) il 
Sig. Goguet: nel qual> caso, però io dubito se il sa- 
cro storico, anzi che esprimere il. retrocedimeuto del 
sole a misura di gradi, noti avesse V4)luto lasciarcene 
una più chiara idea, presentandocelo retroceduto fino 
al punto dond'era sono. 

IO. L' arretramento del sol#dee. ben però aver pro- 
dotto il suo rinascimento dall' occaso ad una gran 
parte della terra, come all'opposte longitudini), pensatis 
pensandis, dee nuovamente essersi nascosto dond' era 
nato. Il suo arresto egualmente siccome prolungò il 
giorno alle vittorie d'isdraello, cosi lo protrasse a tutto 
il vecchio continente • . Ora*, niente di più credibile , 
che prodigi di cotal fatta abbiano potuto conservare, 
e communtcarsi fra di loro le nazioni, con quella va- 
rieik che le tradizióni sopportano, e che il genio delle 
nazioni stesse v'introduce: onde pòi .ai surriferiti, por- 
tenti richiamar, si debbano ed il lungo giorno alla 
China sotto il regno. di Yao, e l'arretramento del 
sole inorridito per la nefanda cena di Tieste in Gre- 
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cwt ed in Italia il deviamento de* destrieri di Febo 
mal guidati dalF.inespeito Fetonte. 

II. Con questi rìgoardi prende il racconto d'Ero- 
doto l'aspetto d'nna traditiooe sincera; ond'è ch'io 
diceva, non esser qoesto fl tratte d'istoria, dov'ali 
i( più meriti T nmiltante critica di Voltaiie. Ma per 
questo maligno satiro fu la critica nn dolce pascolo | 
e forse egli vide col P. Calmet (g) assai chiaro dove 
andasse a parare l'enigma de|^ Egisiani, e prima di 
convenire, che questa languida tradiiione abbia un 
assai prossima analogia co' portenti operati dal Dio 
d' IsraeHo sopra il sole , come li raccogliamo dalle 
divine pgine , cominciò a «pargervi qwdche ridicolo , 
per finir poi, sempre incoerente a se stesso, col ten- 
tare per ogni modo di farne l'apdogia. (io) Qui 
peruuto sarebbe hiogo d'analissare qual fosse lo spi- 
rito di quest' autore r cAe non fu certe il patriarca 
della verità, nello svolger cotal materia; e da qual 
degno maestro apprendesse la ^filpaofia del secolo XIX 
a mentire sensa rossore; sicché dopo aver vinto i ri- 
morsi contro le aopeme leggi, passi « schernire an- 
cora i sentimenti della naturai probità. Tanto sensa la 
religione eUa è nn nome vano. Ma poiché quest'ana-» 
lisi potrebbe di per se sola somministrar materia 
d' argomento da sostituirsi , com' io vi . progettava , a 
qualche snervato sonetto, mi ristringo a dire; come 
il cangiamento del? orto del sole nel suo occaso , e 
viceversa, esiga un cangiamento ne' perni della ruo- 
tazione terrestre per rispetto al nostro globo mede- 
simo 5 come sarebbe s'io dicessi, che Pietroburgo tm 
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giórno, e quiBci CosUntìnopoli occuperanno il polo 
boreale» mentre passa l'australe ne' punti in corri* 
spondenxa per diametro ; essendo evidente , che il 
molo sc^^Nra i due poli attuali, se non si rivolga to- 
talmente in contrario senso » ciò eh' è naturalmente 
impossibile t ci darà sempre P apparizione del cielo 
dalla banda stessa, rispetto al nostro globo, e cosi 
sempre da'medesimi laghi, da* mari» dalle montagne me- 
desime, siccome dall* opposta lo perderemo ; sempre 
cioè» perchè io 1 dica poeticamente, vedremo il sole 
sorger dal #ange, ed il suo tramonto oltre i giardini 
Esperidi • Di pi& , Q cangiamento de' poli sulla su- 
perficie della terra mducendo necessariamente un al- 
terazione nel suo asse per rispetto al cielo, ne na- 
scerebbe di <Anseguenza il cangiamento nella decli- 
nazione dell'eclittica» A tutto questo frattanto s'op- 
pongono e le teorie, e l'esperienze. Queste primie- 
ramente mai non sono giunte a farci con qualche ra- 
gionevolezza^ sospettare sull' instabilitii de' meridiani • 
QueUe hanno dimostrato variabile l'angolo della de- 
clinazione dell' eclittica sull' equatore 9 non però già 
nel modO| che si esigerebbe per cangiare l'orto in 
occaso degli astri • Gotal cangiamento già calcolato 
dall'Eulero, ed ultimamente confermato da la Place, 
si riduce ad una leggiera nutazione ^ e questa quando 
anzi portasse fino a ridurre l'equatore, e l'eclittica 
in un solo piano, «e quindi li dividesse di nuovo a 
segno da collocarli peqpendicolarmente 1* imo sull' al- 
tro j e, proseguendo oltre ancora, gingnesse per uldmo 
a presentarci il giornaliero corso dd sole nell'ordine 
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de' segni, o in opposto senao dell' aUuale, (ii) ciò 
non toglierebbe ch'esso a nascer pcosegu^sO: dalla fua 
solita sede, la quale non è auscettibile di variaiione, 
se quella non vi s' unisca de' meridiani • Pertanto la 
nascita del Sole dalF occaso i ed il suo tramonto diJ* 
l'orto è una menaogna, cosi san»onata^ da}la moderna 
astronomia • E ae riguurdur sì voglia quest' egiziana 
Iradisione c(i|n« tufi conseguenza de' fatti gà sopra 
rammemorati neQa Cananea, la uascìta del Sole dall'oc- 
cidente è sempre per .l'jBgitto una raioja menzogna : 
benché delli^ medesima non faremo carico all'autore 
della spiegazione del «odiaco di Dendera , . coi non 
piacerà di fare questo rapporto j e a noi d'altronde 
^ basta che si rilevi , come una favola tanto contraria 
alle leggi della natura, sia in Erodotoi quattro righe 
distante dagl' mco/tC0i£a6i7i ii34o anni» 

la. Vengo all'epoca nella quale Osiride, ed laide 
lasciarono di dominare sull'Egitto, e passarono a pro- 
teggerlo dal cido prendendo quegli la sua dimora 
nella costellazione del Leone, e stanziandosi questa nel 
Can maggiore, (la) Tale era per lo meno la tradi- 
zione in Egitto , e la teologia de' suoi sacerdoti : e 
n'era evidentissima la ragione; poiché al trovarsi del 
Sole nel Leone presso il solstizio estivo , l' acque 
benefiche del Nilo inondandolo fecondavano l'Egitto, 
e la nascita eliaca della Canicola, e segnatamente della 
splendida stella di Sirio prediceva agli Egiziani la 
prossima sospirata alluvione* Ora, é già stato eviden- 
temente dimostrato dagl' eruditi , e specialmente da 
M. Testa (i 3) e dal Sig* Francesco Gysman (i4> 
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che Sirio col nascere eliaco fu ki grado d'anmiimMé 
l'alluTioni àA Nilo, ed il sole scorreva per 1% e^ 
stellaziune del Leone nella soprayvenienxa delle sne^ 
massime piene presso a poco i3oo anni innanKi aU*eta 
volgare • Queste combinazioni velando alterate col 
tempo in forza della precessione degli èquiaozj , non 
poterono corrispondere all' annessevi idee fuor l' epoca 
sopradetta y o in quel tomo. Attualmente il solstiaio 
estivo» ed in conseguenza le nilotiche piene prece- 
dono d'assai la nascita eliaca di Sirio; e la loro mag- 
gior gonfiezza più non atteude la sopvavvenienaa del 
s€Àe nella costellazione del Leone» Riportiamoci ad 
un'epoca anteriore alla gik assegnat», e troveremo^ per 
le cause stesse prese in contrario senso queste com- 
binazioni non più avverarsi; finché si giunga a veder 
nascere chiaramente Sirio, anzi a vedere il Leone ab- 
bandonato dal Sole> ed il Nilo non dar segno ancor* 
di sollevarsi dalla magrezza delle proprie acque. Ben 
lungi dunque dall' assegnare ai mortali regnanti sopra 
l'Egitto II, 340 anni di tempo, noi potremo appena 
conceder loro uno spazio di i5, o 16 secoli anzi l'era 
vdgare , per risalire all' epoca in cui Osiride , ed Iside 
poterono nella opinione degli uomini stanziarsi sopra 
le stelle in un favorevole aspetto per i devoti Egiziani • 
i3. Questa conseguenza dipende immediatamente 
dalla varietà y che soffrono per conto dell'ascensione 
retta le costellazioni celesti. Nell'ultima fra quelle 
lezioni, lu cui m'ingegnai di ridurre T astronomia 
all'intelligenza delle dame, occupandomi a dimostrare 
gli effetti della precessione degli equinoz), mi s'of- 

T. r. i4 
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ferae pia spontanea «spetto a Strio la somma differen- 
za, che idtera la sua declinazione; ed allorché io pre- 
uufiziaiy che fra is mila anni esso sarebbe comparso 
appena sull'orizzonte dell'Egitto meridionale, intesi di 
dare una taccia jdi falsità all'opinione inyaka presso 
qualche mal preoccupato spirito , che accordava ai 
tempi di Penderà e d'Henne i 4» e 6 mil'anni, ed 
aH' orìgine degli Egiziani, stante il lungo corso de' se- 
coli necessario per umanizzare, ingentilire, e. render 
capaci gl'ingegni d'opere eccelse, prodigalizzava la, e 
li mil'anni d'antichità* Ma la mia espressione fu 
cosi laconica, l'oggetto ch'io mi prefiggeva cosi lon- 
tano dal poter' essere penetrato , che il chiarissimo 
P. Baroni (i5) nelle sue note alla fisica di M. Libes, 
profittando pure delle mie facili predizioni su' cangia- 
menti celati in consegueuza della detta precessione, 
trascurò presso che unicamente questa particolarità; o 
sia che inutile la reputasse al suo fine, o la stimasse 
nella mia operetta un vano sfoggio di previdenza; e 
cosi fra le predizioni medesime tacque la più inte- 
ressante (i6)* Voi mi permetterete 'pertanto. Accade- 
mici, ch'io profittando del ritorno, in cui m'avven- 
go, a questa materia, dia brevemente uno sviluppo 
a queUa troppo riconcentrata sentenza* 

i4* Come tutte le steUe, Sirio soffre un cangia- 
mento nella sua declinazione col- corso d'un anno 
magno , cioè di a5 800 anni aolari ; e questa varietà 
è per tanti gradi , quanti ne conta la larghezza della 
zona torrida, cioè per. quanti gradi è. capace di muo- 
versi un solstizio in senso di declinazione* Ora il 
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moto de'solstiz) scorrendo pier l' EclUttca è da un tro- 
pico air altro; ed il solstizio estivo atlualmente ai primi 
gradi della costellazione de' gemini, «ara fra lit^goo anni 
(metà dell^anno magno) ai primi gradi della costellazio- 
ne del Sagittario. Costa intanto che Sirio presso al prinr 
cipio dell' undecimo secolo della nostr'era si trovò nel 
coluro de'solstiz}i ed il più prossimo, ch'esso potesse 
mai all' equatore ^ non meno però distante che ' per 
1 6 gradi australi. Da otto secoli a questa. parte la 
5ua declinazione s'accresce, benché per ora assai leu* 
tamentei comecché ritrovisi quasi stazionario per re- 
lazione alla natura di questo* moto « Essendo pertanto 
la sua minima declinazione australe di pressof a i6.® 
e dovendosi avvantaggiare di altri gradi 4? C^ sono 
la larghezza della zona torrida) Sirio conterà fra 
1 3,1 od anni una declinazione di gradi 63. Quelle 
terrestri latitudini boreali pertanto, le quali* contano 
zàyj."*^ (complemento ai 90.*^) avranno a quell'epoca 
per un attimo ogni di Sirio nell'orizzonte. Chi abi* 
terà per due o tre gradì più prossimo all' equatore 
avrà luogo di conoscerlo, se l'orizzonte sensibile gliel 
permetta. Coloro che ne saranno più discosti mai 
no 'I vedranno , e ne perderanno anzi la memoria • 
Ora tutte queste particolarità avranno luogo in Egi|to, 
che conta da' a3 a 3o gradi di latitudi<ie setlentriò* 
nale^ Si aggiunga adesso questa interessante avver- 
tenza , e voglio dire, che in quella stessa parte del- 
l' Egitto, dove potrà pure* Sirio debolmente affacciarsi, 
nell'approssimafslone però del solstizio estivo, e del- 
l'escrescenza del Nilo, ciò non avverrà che nel più 
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fitto delle tenebre f e nel momento il più remoto da 
ogni rapporto con mi nascimento, o con un tramonto 
eliaco. Ma ciò che awerrk fra la^ioo anni è quello 
appunto che 1 3,700 anni già sono avvenir doveva , 
se il mondo fosse esistito. Fu dunque giusto il con- 
cludere nelle mie Lezioni d'Astronomia, cke dopo 
13 mila anni Sirio si sarebbe mostrato appena (17) 
nell' Egitto meridionale ^ e giusto egualmente era il 
dedurne, che la, o i5 mil'anni già sono Sirio non ri- 
splendeva sttll^ Egitto, o appena, e mal a proposito 
per V oggetto per cui divenne celebre e adorato sul 
Nilo. Io misurando l'età degli Egiziani dall' istlm- 
zione di questo culto volea cQncludeme allora, che 
V antichità de' tempj di Dendera , e d' Henne è un 
immaginazione , riconosciuta oggi finalmente come tale 
da' suoi più accreditati patrocinatori. Adèsso tornerò 
sulla conclusione che Osiride, ed Iside sono di fre- 
sca data rimpetto all' età che i ' Sacerdoti d' Egitto 
presso Erodoto vorrebbon loro assegnare ^ che questo 
tratto d'istoria è una favola pari alle molte, le quali 
quasi a bello studio raccolte troviamo nel citato squar- 
cio dell' Euterpe I che in conseguenza l'Egiziana an- 
tichità rilevata dalla genealogia di I4i generazioni^ 
e spacciata siccome incontestabile , trovasi confusa con 
una serie d'assurdità. Si concluda pertanto qual grado 
di credibilità le accordi il buon senso 5 e dal cara^ 
tere della difficoltà, che vuoisi opporre a Mosè, quello 
se ne concluda degli opponenti • 
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(0 Fatti ài tal naitura aono , 1* apparizione dell* immagine 
della S. Croce sulla Chiesa di Minie in Francia | la morte 
éì due adulteri sorpresi già circa 40 anni sono in Lucca nel- 
r atto del loro errore , non per effetto di terremoto , di ful^^ 
mine , o ferro ostile ^ ma per una disorganizzazione compiuta 
neir istante medesimo con un' armonica sorprendente corrispon- 
denza in due individui per mille circostanze fra loro difleren*' 
tìssimi • 

(2) Diod. SiciL lib. 4, cap. 1. 

Al prc^sito di quest'iscrizioni , e deiriropegno che v'è di 
■mostrare antico 1' Egitto , voglio notare quanto sia slato fedele il 
Sig. Bailly nel profittare deli* autorità storiche per la compilazione 
del suo romanzo astronomico . Diodoro parlando d' Osiride , ed 
Isidi , delle colonne erette loro a Nisa in Arabia , e delle sopra- 
dette iscrizioni ivi scolpi te^ dice ''Esse autem uirique dicatam co- 
,f lumnam sacris sculptam literis tradunt ; inque columna Isìdis 
99 haec scripta esse : Ego Isis sum etc. ^^ e dopo quest* iscrizione 
prosegue *^ In columna Osiridis haec scripta dicuntur. Mihi pater 
9^ Satumus etc. ,, Parlando pertanto di queste scrizioni il citato 
Bailly dice ** Diodore de Sicile rapporte deux inscriptions gra- 
„ vées en caracteres hierogliphiques sur deux colonnes dans la 
99 ville de Nise en Arabie: Diodore les avait vraisemblablemeni 
„ eopiées lui-méme sur les monuments , qui subsiatoicnt encore 
,9 de son tems . 

(3) Giornale letterario di Pisa anno 4825, mesi Maggio e 
Giugno. 

(4) Se vi sia modo di convenire , eh* Erodoto ci abbia 
espresso essere state 344 le generazioni de* rè , i quali tutti 
occuparono col trono la cattedra pontificia , questo non sarebbe 
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che un tratto d' istoria così udito da lui , comunque ce lo ri- 
ferisca f e tal particolarità poteva benissimo entrare nello spi- 
rito del racconto fattogli da' sacerdoti • L'autore della spiega- 
zione del Zodiaco di Denderit non ha potuto interessarsi di 
questo tratto medesimo se nOn in quanto ha riguardo al tempo, 
ricevendolo come viene comunemente interpretato. 

(5) Principi della Filosofia Meutoniana . 

(6) Josue 

(7) Lih. rV. de' Rè . 

(8) Goguet^ Dell'origine dell'arti lib, VI. Dis. ÌV. 
^ (9) Dis. prelim. al liU IV. de' Rè . 

(4 0) Voltaire ubi supra ^ 

(11^ Quando il polo della terra fosse ridotto a dirigersi al- 
r attuale polo australe del Cielo , e viceversa , conservandosi 
la ruotazione del nostro globo così com' essa è » noi vedrem- 
mo nascere il sole sul nostro oriente , ma il suo corso diur- 
no , come adesso è contrario all' ordine dei segni , allora lo 
seconderebbe . 

(42) Secondo la citata scrizione = Ego sum quae in sidcre 
canis orior >, ^ > 

(4 3) Dissertazione sopra due zodiaci novellamente scoperti 
neli' Egitto . 

(4 4) Dissertazione sopra gli antichi Zodiaci dell' Egitto . 

(45) Lib. i, nota 89, 

(4 6) Pazienza per quel che tacque il P. Baroni , ma ciò che 
aggiunse del proprio ben potea risparmiarselo se non voleva 
fendersi maggior cura di esaminar ciò che avanzava . Io non 
av0va detto ''che la pia bella stella della costellazione del 
<:igno diserra fra piti di 4 00 secoli la nostra stella polare „ 
contento di esprimermi che " nel decorso dei tempi il cigno non 
si perderà piii di vista , e la più risplendente fra le sue stelle 
otten-à il nome di stella polare . ,, Que' 4 00 secoli andavano 
dunque meglio calcolati se volevansi aggtugnere alle mie pre- 
dizioni ; e si sarebbe trovato che ali' epoca sopradetta non piii 
al Cigno 9 ma alla Lira si apparterrà di ricevere il nome 
dalla prossimità dei polo . 
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Con più diligenza che il P. Baroni avesse usato in questa nota 
sì sarebbe risparmiato ancora l' incongruenza d' applicar le 
mie predizioni agli effetti , che naJcer dovranno, quando si ve- 
rifichi essere il Sole lentamente trasportato con tutto il suo 
planetario sistema in volta per l'universo : giacché ciò eh' io 
scritto aveva de' cangiamenti celesti si riferisce unicamente agli 
effetti ben diversi della precessione equinoziale . Egli ne fece 
dunque un' infelice applicazione; ed io ho qualche interesse 
di far conoscere, non nascere questo difetto dal testo , eh' esso 
prese ad imitare • 

. Le varietà che potranno accadere nel moto del sole trasportato 
per r immensità degli spazj non le possiamo predire, poiché biso- 
gnerebbe conoscere la distanza delle stelle per argomentar qual 
forma siano per prender le costellazioni. Per ora* altro non possia- 
mo vaticinare su questo proposito , che il ristringi mento delle co- 
stellazioni , dalle quali il sole s'allontana , ed il dilatamento delle 
diametralmente opposte ; e sia qtlesto diametro sarà assai pro- 
babilmente la tangenziale del moto solare. Oltre di ciò. fa- 
cilmente si prevede 1* accrescimento della luce in queste , la 
diminuzione in quelle , a parità di circostanze : lo che l' im- 
maginazione può spingere fino al punto , trasportando la terra 
immensamente lontana , che le stelle medesime onninamente ci 
si tolgano dalla vista i 

(47) Sirio stazionario per rispetto al moto di declinazione , 
quando che sia , s' ascopderà all' Egitto per molti secoli . Il 
Cairo per esempio lo perderà per 2000 anni . 
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!• 1 orno , Àccademiei virtuosi, sullo strano prodigio 
avvenuto in Egitto , se fede fosse a prestarsene ai suoi 
Sacerdoti , o ad Erodoto , che volle essercene l' inter- 
prete , d' un sole nato dall' occidente , ed in oriente 
per due volte tramontato . Quello che sembri ragio- 
nevole il crederne, gih in altra memoria accennai^ do- 
vendo concludere, che gli astronomi lo reputano fisi- 
camente una favola, e gli storici non possono accor- 
darne la tradizione all' Egitto , se non per cognizione 
avutane da quelle più orientali parti deir Asia, dove 
avvenir dovette , che il Sole si riattuffasse nell' onde 
stesse dalle quali era sorto, ai tempi del Rè Ezechia j 
e probabilmente argomentandone il rinascimento dal- 
l' occaso per quelle longitudini della terra, dove la 
stessa causa produr doveva un apparente contrario ef- 
fetto • Su questo proposito mi richiama pertanto ciò , 
ch'io già diceva, allorché azzardando di proporre il cam- 
bio nelle opportune occasioni d'insipide poesie con 
sugosi articoli in apologia della Religione, soggiunsi; 
che quest' egiziano enimma avrebbe di tali articoli po-^ 
tuto somministrarne uno vantaggiosissimo , esaminando 
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la condotu , ch# nel discuterlo tenne Voltaire . Ben 
vero, di' esso più oltre estese le sue Tedate di que- 
sta sterile narrazione di Erodoto; e andò proponendo 
le sue idee coerentemente alla tradizione, che dice 
anticamente essersi consenrata in Egitto non solo , 
ma in una parte ancora dell'Asia, rapporto ali* alter- 
nativa della "nascita del Sole dall'orto e dall' occaso; 
lo che fece allora , quando ne' suoi principi della filo- 
sofia Neutoniana, dove, col secondar la religiosità del 
sommo filosofo da cui li desumeva , non avrebbe tro- 
vato cerumente occasione allo sfogo di quella bile, 
che contro la nostra Santa Religione lo sconcertava, 
volle , e seppe malamente inserirvi una Digressione per 
inforsare, nulla di più potendo» l'infallibità del 6e« 
nesi Mosaico. L' esame di questa Digressione formerà 
dùnque l'oggetto del nostro trattenimento. Intendo 
però di limitarmi solo a vedere a quale lievissim' om- 
bra studiossi di dar corpo il Voltaire, e di quali mezzi 
profittar . seppe • Dal che vuol rilevarsene, ed il suo 
mal talento, benché d' altronde già troppo noto, eia 
pessima fede^ con. cui la Religione si combatte. Ma 
innanzi debbo ripetere il testo d'Erodoto a ciò rela- 
tivo, che nell'ultima nostra letteraria adunanza, in- 
cluso in più esteso squarcio dello storico medesimo, 
ebbi già occasione di presentarvi. Scrive egli pertanto, 
che dagli Egiziani si narrava 34 1 essere state le 
generazioni degli uomini. Pertanto nel decorso 
di li 340 a^ni, che a tanto aflimonUino a tre gene- 
razioni per secolo , dissero nato il Sole fuori della 
sua sede, e di là dos^e oggi tramonta due volte 
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esser nùto, e due volte tramontato ddhde oggi na^ 
sce: e frattanto nulla essersi cangiato di ciò che 
nelC Egitto è solito di a^enirè . 

a. La scoperta del Signor di Louville sulla dimi- 
nazione dell'angolo, che formano i due piani equa- 
tore ed eclittica , relativamente alla misura che ce 
n' aveva ' trasmesso Pitea, die motivo al Sig. Voltaire 
d'immaginare, che. tal cangiamento esser potesse l' ori- 
gine della persuasione d'una molto estesa antichità 
del mondo presso 'gli. orientali, e gli egiziani. Par- 
rebbe ch'egli fosse stato assai chiaro sulla scoperu 
medesima, e sulle sue consegtienze; non avendo avuto 
tantosto difficoltà di lusingarci , come ne debba un 
dì riudtare un\ astronomia affatto nuoi^a • Eppure 
Voltaire ne sospettava anzi che no , dicendo delle sue 
stesse riflessioni in proposito» ce Tutto questo ragio- 
» namento non avrà luogo, se non quando sarà dir 
» mostrato incontrastabilmente, che sia reale l'avvi*- 
^ cinameuto dell'equatore, e dell'eclittica. » Di più, 
egli conviene che potrebb' esservi un cangiamento nella 
declinazione dell' eclittica , senza che avesser luogo di 
punto dissestarsi i meridiani della terrai e stante la 
forma ellisscndale di lei, trova naturalissimo, che cosi 
sarebbe per avvenire» Dopo un inutile discorso sopra 
ciò che accader potrebbe se* la terra fosse sferica, ag- 
giu^e infatti ce Ripi^iando la figura sferoidale della 
» terra, eh* è la vera, chiara cosa è, che le sue parti 
>^ solide sosteneniosi,. e non potendosi seambievol- 
^ mente abbandonare , le più lontane dal centro della 
» teira resteranno sempre nella medesima distanza. 
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» e la circonfeveaxa dell'equatore» che l*ha una volta 
» circondate , non V abbandonerà mai ^ di maniera 
» cbe il piano dell'equatore mobile, o immobile che 
9» fosse 9 non cagionerebbe mai turbamento alcuno nei 
» meridiani m E poco appresso ce Sia questo nioto 
» dell' equatóre, o no, sempre sarà certo, ch'esso 
» non può venir prodotto da alcun meccanismo di 
>3 quelli , cbe si presentarono all' esame del saggio 
» Newton. i> Immagina per fine un moto di mate* 
ria nel globo, che cangiar gli faccia l'asse di ruota* 
%ione» Ad ottener l'oggetto, che in un periodo di 
secoli la terra cosi volgasi sopra se stessa, che il 
sole nascente una volta dall'una passi ad apparirle 
dall'altra. banda , converrebbe, che la direzione del 
moto di tal materia fosse uniformemente circolare f 
essendochò ( sono parole dello stesso Voltaire ) ce se 
» questa materia invece di circolare, avesse un pic- 
» eolissimo movimento irregolare , il pianò dell' equa- 
» tore cangerebbe altresì posi^ioqe coli' eclittica , ma 
• » senza regola certa , e le potrebbe esser ora più 
» vicino, ed or più lontano f lo che sarebbe fbise pii 
» verisimile di quello, che lo sia una peifetl» cir- 
» colazione.» A che si riduce dunque U grande ^* 
getto , che seppe trattenere un Voltaire in questa 
Digressione ? EÀscolo • Se una materia vaga sopra , o 
nelle viscere della terra, con un moto uniforme- (cui 
non si vede da qual principio , o legge desumere ) 
facesse continuamente cangiar la dedbiazione deiPeclit* 
tica , ed insieme i meridiani , ciò potreU>e esser ba^ 
stante a dimostrare, non dirò già un effetto conosciu* 



Digitized by 



Google 



aig 
tOy ma aalameate supposto, qual'è la varietà ndl'aa* 
golo: delfà deélmaziònè dell' eclUtièa » È;Vfvo,:che 
a dar ragione di questa varietà tion ^sarebbe duopo 
l'in voi vervi ancora la variazione de' meridiani, potendo 
il meccanismo del Saggio Nev^ton soddisfare alla 
pratica scoperta del Cav. di Louville. Suppostq pur 
non ostante , che i meridiani stessi soffranov un can- 
giamento (non mai fin qui sospettato) potrebbe darsi 
il caso, ,ché venisse a ristabilirsi una ferità rispet- 
tabile per la sua antichità , che non può essere 
sènza fondamento } e tal è la. seri^ d,e\ cangiamenti 
prodigiosi fatti nel nostro globo, . e nel ciélp ri* 
spetto al noitro globo ; cangiapienli , de' quali • ci 
resta una tradizione quasi smarrita ^^ ricayata da 
molti viaggiatori nello stesso Egitto ( non però conte* 
sii fra loro) e che certo risulterebbe in contrad- 
dizione con Mosè Q. E, D. E qui perdonatemi , Ac- 
cademici, se il sentimento che iu me desta una for- 
ma slmile di discorso, non ^j; periiiette di ri&par- 
miarvene il confronto. Possessore unicamente d'una 
piccola cordicella da aggiugnersi all'estremità d' una 
sferza, potrebbe pia follemente portar le mire a met- 
ter cocchio, e destrieri 'ride vole un Arlecchino? 

3« Questo è il soggetto, che l'espositore de' prin- 
cipi della filosofia di Newton non arrossisce d'intru- 
dere fra tante stupende , e chiarissime verità • Tale 
era il prurito , che occasione alcuna non gli sfuggisse 
di contraddire a Mosè, che non ebbe la sotferenza 
d'attendere, se qualche serie d'osservazioni più mi- 
nute ancora e severe , venisse iu comprova del suo 
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flospetto sopra una sempre uniforme variazione nei- 
l'angolo, per cui distinguonsi i piani dell' edittica , 
e dell'equatore» Diamo adesso mi'occliiata al modo^ 
come si comportò nel trattare questo soggetto mede- 
simo • 

4» Trova il Sig. Yoluire un'immensa serie di va- 
rietà sulla nostra terra , e le crede sali' autorità dei 
saggi dell' Asia , colla testimonianza di Pitagora , in 
un elegantissimo squarcio d'Ovidio. Lasdo, elie le 
variazióni narrate da questo poeta non sono gik tali, 
eh' esigano per avverarsi le migliaja de' secoli : di- 
mando solo per qual ragione in una quistione dell'at- 
tuai natura mostri maliziosamente il Voltaire di non 
conoscere 1' avve»imento d'un universale diluvio? Se 
egli s'infinge di volerlo discredere a Mosè, come po- 
trà mostrarsi ancora innanzi ai miscredenti ostinalo 
nel rifiutarsi a tanti altri profani scrittori, allo stesso 
citato Ovidio, ed alla concorde tradizione di tutte 
le nazioni, di tutti l secoli? Anzi senz' avvedersene, 
noi confessa egli stesso questo disorganizzatore dilu- 
vio» solo in forza di cui vengono i ^vegetabili, li 
pesci deW Indie trovati nette petrificazioni della no- 
stra Europa? Una lenta variazione di natura avrebbe 
conservato le specie de* pesci medesimi, e delle me- 
desime piante negli stessi maa^^e ne' climi stessi, 
dove col ritirarsi dell' acqne avrebbon dovuto a poco 
a poco raccogliersi; ed il trovar fra noi pesci d'^ altro 
mare , vegetabili d' altro clima , prova un sovverti- 
mento nell' economia ddle leggi mondiali , non un 
regolato stradamento della natura» A torto dunque 
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il Sig. Voltaire, per conferma di tante varietà, che 
trova sul nostro g^obo, va ricorrendo a languide tra- 
dizioni, o, se vuoisi ancora, a filosofici sentimenti di 
secdi, ne' quali l'immaginazione era l'arbitra delle 
scienze, e trascura con maligno disprezzo di ricono- 
scerle in gran parte da quel vero principio da cui 
procedono, dall'universale diluvio • 

5. Sarebbe stato opportuno, che il Sig. Voltaire si 
fosse più chiaramente spiegato là, sul principio della 
sua digressione, dove assicura, che la tradizione dì 
tanta varietà sul nostro globo , e nel cielo rispetto 
ad esso, della cui origine non restala alcuna me" 
moria non potesse però mancare di fondamento. Que-* 
«to fondamento in che pretenderébb'esao di far con- 
sistere? In fatto, va rintracciandolo nella stessa na^ 
tura, e l'oggetto della digressione egli è di far onta 
alle Sacre pagine. « Erodoto, cionnonostante egli scri- 
>» ve, diede in luce hi^sua storia eent'anni incirca 
9> dopo che Anassimandro di Mileto era stato i^prim» 
it> a trovare il modo di misurare l'obliquità dell' eclit- 
>? tica; la quale invenzione esondo poco dopo pas- 
93 sata in Egitto colL' occasione de' viaggi d'Arpalo, e 
» d'Eudosso, gli egiziani, avendo trovato quest' obli- 
>> quità minore di quella ch'era stata trovata da Anas- 
>9 simandro , se ne prevalsero per fare onore alla pro- 
M pria nazione 5 coipe se Io scemameato, e però là 
9> misura dell'obliquità dell'eclittica fossero state loro 
» note molte migliaja d'anni prima di quel tempo, 
» nel quale l'ultima fu scoperta da' Greci. Di sopra 
» abbiamo dettò quasi la medesima cosa de'Babilo- 

T. r. i5 
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» nesij 1* quali egualmente gelosi degli Egiziani, e 
» de' Greci , ascesero con un computo somigliante 
» fino ad un'antichità incomparabilmente più strtya^ 
» gante di quella degli Egiz) • » Dopo tutte queste 
conghietture nissuno vorrà concedere al Voltaire, che 
presentino neppur da lungi l'origine d^F antiche tra- 
dizioni sulla varietà dell'apparenze celesti rispetto al 
globo. All'epoca do v' esso ci riporta non è credibile, 
che gli Egiziani, od i Babilonesi, senza la perfezione 
de' moderni strumenti avessero potuto conoscere una 
difiPerenza si leggiera nella declinazione deU' eclittica , 
quanta può darne un mezzo secdo. S'egli fosse purè 
avvenuto , che la loro destrezza li avesse avvantag- 
giati tant' oltre, essi non avrebbono di tal differenza 
potuto concepir che un sospetto. Ipparco mori in- 
certo, se la spica della Vergine avesse realmente can- 
giato la sua longitudine j comecché le sue esperienze 
ne lo convincessero, e la di^anza da Timocarl a lui 
dasse campo a ben altra alterazione di quella, che 
presentò la varietà nella declinazione dell' eclittica da 
Anassimandro, anzi ^a' viaggi d' Arpalo, e d'EuHos- 
so , ad Erodoto • In ogni modo i ealcoli istituiti al* 
lora sulla moderna scoperta non rivestono punto un' 
aria d'immemorabile tradizione^ e comunque noi dir 
potessimo^ che gli strani cangiamenti del cielo a no* 
Siro rispetto creduti fino a questi di, dell'origine 
de' quali non rimane memoria, risultano daUa vanità 
de' pretesi antichi saggi; Platone, ed i filosofi del suo 
secolo, non l' avrebbono, questa vanità, trovata ca- 
pace di render ri^ione d' una tradizione già conser» 
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vata atlova «da lettiga maaa; «delF origine della qual^ 
noti restava allora allora* alcifba meA^oria. «Ini «ouuna 
Voltaire erroneamente riporta aiqnattro aecoll itiuanzi 
Fera 'volgare' ciò ^i che ,sidoi diesi potrebbe. /alla nor 
atra età;- ie dopo aver lanoiato il aentimcnfó» che 
r opinione delle celiasti variazioni rÌBfietto al globo 
non può essete B^t^za fi^domento ( proposiùone che 
nisflUno Còrrebbe ieontttaatàt|gli) non ti pre^e poi 
gran fatto il pensiero di dire aopra questo fondamea.^ 
to cosa cbe péi^sttada^d ben agevolmente il potevià; 
intanto ch'esso procède/ <* si stadia di HAveniHd 'nelle 
leggi immutabili' d(e^ onesti moti. ' > - 

'6k Allorché Voltaire trattava nella ada digressione 
il testo 'd'Eìrodoto più volte menslobato, essòeca già 
stato ' V oggetto , éii ^ui s'erano adóprate • mille penne | 
ma tion era gnàri , che s' èra concluso ^come ìil mir 
gìior fra' conipensivdi spiegar quest'enigma* 'egiziano 
per una'còrh>tta 'tradiiione de' fatti dsi Giosuè ripor« 
tati, (t) é ftal quarto libri de' Eei, <*) ini riguardo 
ai prodigi ^'^ ^^^ ^"^ ^^^ operati /Al Voltaire non 
potea non èsser nota que^asohieslòne dell' emgmr già 
data dal Calmet,'(3)' aegnité pioi' dal'Ooguetv e <a 
altri noh pòchi : In essa' (loVéH irovài^irilpaìMKaaoirér^ 
roré , (ibb 'gli 1 1 ;&4^ ' adoìi fbrmaasero il doppiò' conrso 
d'un'' (Periodo tròppo breve all'oggetto cili volea de* 
stinarsi. L' ihcongfuen^ d'un •elima • inalterabile sotto 
le maggiori' celesti akerasioni^sVaniva 'pnre. m questa 
medesima siip|K)sbIoV(e; S'dtronde^/.sia dbe iVoltairp 
credere ;'tÉi^Vion credeasè -ai • aurriferitiffpòifeedti da Dio 
operati /ntella perdeva ad idabraociare lài' ipotesi, netta 
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quale gli Egiziani sarebbono andad del pari co§:lt 
Ebrei 9 cu' Greci , co'Gbincsi nel credere a f{oaIcfae 
portento avirenuto nel corso del^SoIei o questa ere- 
densa avesse avuto -per tutti, o no,' uno stesso prin- 
cipio, procedesse da una favcda, o da una verità. 
Bh esso credette forse d'azzardar troppo a favore 
deDe sacre pagine, delle «piali non avrebtbe voluto 
essere apologista | e gli piacque di commettere la so- 
lenne ingiustizia col dare ad 'Erodoto la taccia di par 
óre della bugia ^ somministrandogli quelle menzogne 
che detto non avea; anzi che o meglio esaminarne il 
testo, o esaminatolo convenire, ch'esso non riferisce 
ciò, ch'Erodoto non ci trasmise. Erodoto 19 questo 
tratto d' istoria ci disse una falsità • Lascidndp i più 
diretti, e conosciuti argomenti, io lo provai per ana- 
logia in altra memoria^. ma questa falsità giova piut- 
tosto ridurla ad un effetto di tt^dii^lone alterata, che 
d'immaginata impostura: lo die mi giova d'avverti- 
re , perchè non mi crediate in coutraddip&iooe con 
me stesso • 

7* Voltaire, cui piacque . almeno il .far sembiante 
di non assentire all' ipotesi del Caloiet, cercò fra le 
piò lan^ide tradizioni un quakhe rapporto polla na- 
sciu dèi sole in occidente da Erodoto riferita, fgli 
si sforzò dunque, di v&iostrare, chfEi;o4otgr npi^.^ra 
pd In Tatti quel menzognero, almeno nella s^tapza 
della narrazione, qual eiwo' l'ave^it giudicalo r che.se 
questo /istoirico avesse taciuto, la piarticolarità intesa, 
risiiettb ial cKn|a invariato d'Egitto , fra ta«te celesti 
alterazioni, e gli ii,34o anni li avettfe estesi..» 3, o 4^0 
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mila, noi azzard«Tamo di sentirci rinfacciar dal Vol- 
taire il presente testo per un incontestabile verità • 
Ma l'epoca d' i iy34o anni almeno, incontestàbile nella 
spiegazione del zodiaco di Dendera , era troppo scarsa 
misura per T estese mire del Voltaire . Egli più vo- ' 
lentieri trascurò Erodoto» autore , secondo lui troppo 
recente per dar peso alV antichità u^asmesse al suo 
secolo, da una tradizione impiemorabile; e credette i 
semi di queste rispettabili verità inclusi piuttosto nel- 
l' opere di Platone, di Diogene Laerzio, di Plutarco, 
benché non parlino (a confessione del Voltaire) piii 
chiaro di lui^ e sieno di lui più recenti . Questo 
cattivo passo, cui Voltaire si riduce, avea già colpito 
l'attenzione del P. Marin nel suo Barone di Van 
Esden. (4) Né gli giova a difesa il supporre , cbe 
(sono parole del Voltaire) o i sacerdoti i quali 
aveano narrato la nascita del sole dalV occaso ad 
Erodoto sovrano spiegati male^ o che Erodoto nude 
li a\fea intesi. Se mai racconto alcuno fu dagli sto- 
rici rapportato con fedeltà, questo è quello senza con- 
trasto. Poiché io mi do a creder primieramente, che 
gli Egiziani non facessero motto degli ii,34o anni da 
Erodoto assegnati alla nazione Egizia, da che i mor- 
tali vi regnavano. Questa lunga età non fu che U ri- 
sultato del calcolo che il nostro Storico istituì sulla 
serie delle generazioni udite $ e lo istituì per giustifi- 
carla cosi religiosamente, come vanamente fatto l'avreb- 
be, se, e la somma degli anni, e la serie deUe gene- 
razioni le avesse del pari daglt egiziani sacerdoti ot* 
tenute • Non può secondariamente suppoi^i , che' il no- 
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ttro Storico non ritenesae esattamente il numero conil- 
.datogli delle generaflioni de' re pontefici, o i sacerdoti 
n'allerasaero il numero. Quelle ascendevano a 34i ; 
e tante con esattezza» tot quot dixerant furono l' im- 
magini, ch'ebbe luogo di riscontrare. Dopo quest'av- 
vertito confronto dove può darsi luogo al soispetto , 
che i sacerdoti male ai* «piegassero, o male Erodoto 
l'intèndesse?- E ciò in quanto all'estensione del tem- 
po , in cui si dissero in Egitto accaduti i memorandi 
prodigi : ma rispetto a questi medesimi non è difficile 
che Voltaire s'apponesse. Certo, che il testo è inia- 
ielligibile; e può dall'inesattezza de' copisti essere stato 
ridotto nello sconcio in cui si ritrova^ benché punto 
non sarebbe da sorprendere, che il testo si fosse man- 
tenuto sincero, ed Erodoto avesse realmente scritto ia 
modo da non essere inteso. Egli scriveva ciò solo che 
andava ascoltando. Non è credibile , ch'esso non si 
facesse un impegno di ben intendere i sacerdoti egi- 
ziani , in specie dove la nuovità di si inusitati por- 
tenti aguzzar doveva la sua curiosità; e per l'altra 
parte, non è difficile che gli egiziani azzardassero pro- 
posizioni destituite affatto d'ogni verità, e d'ogni 
senso/ se tante variamente ne raccontavano, quanti 
erano i diversi viaggiatori che li andavano consul- 
tando 5 o se le cose che narravano non erano che gua- 
ste tradizioni del vero* Comunque sia, basti per noi, 
che Voltaire fuori di ragione si lusingasse colla suppo- 
sizione dell' inesattezza de' sacerdoti, o colla non intel- 
ligenza d'Erodoto, di ridurre i suoi ii,34o anni all'un 
milione, e 944 ™ila ^i^'^t del Cavalierci di Louville. 
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8. Avea ben anche ragione il Voltaire di negar 
la suddetta serie d'anni da Erodoto riferita ^ L'istoria 
}o guarentiva. Egli si propose però un altro princifùo* 
JEra impossibile^ dice, clw nel giro d' ii,34o anni 
i punti cardinali si /ossero due volter cangiati • 
Gli piacque dunque di supporre che il testo d'Ero- 
doto iuvolva l'idea d'uu periodo; ed il periodo era 
tutto nell'immaginazione di Voltaire. Quest'arbitraria 
supposizione porterebbe seco l'inammissibile ignoranza 
degli astronomi Egiziani ; ed inammissibile , perchè 
spinta fino al segno da non aver preveduto » che 189 
o ao anni avreU>ono cosi la nascita, e l'occaso del 
sole variato sull'orizzonte, Ghe,'ne'solstizj specialmen- 
te, se n'accorgesse l'occhio il più inavvertito. Avreb- 
bono inoltre dovuto ignorare, che i climi delle varie 
parti del globo procedono massimamente dall' aspetto 
con cui il sole vi si presenta. O dunque 

Boeotwn in crasso putares aere natum 

dovea dirsi di ciascun sacerdote 5 o senza questa stra- 
vagante supposizione gli Egiziani non poterono ad 
Erodoto parlar d' un periodo congiunto all' inaltera- 
bilità del loro clima; né Erodoto in fatti ne lasciò 
traccia. Anzi dov'egli narra, che per due volte il 
sole uscì dalla sua sede, sopprime evidentemente 
ogn'idea di periodo: né, perchè periodicamente il 
sole abbandona 1' ariete per entrare in toro , e la 
libra per passare nello scorpione, direbbesi con pro- 
prietà che in questi cangiamenti esca esso dalla sua 
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sede; ciò che far non puote se non è per nn Irre- 
golarità del <uo corso. Aggiugnete che l'idea d'aa 
perìodo porterebbe che il sole nato in occidente tra- 
monti in oriente. Ora il portare siccome quattro dif- 
ferenti casi l'esser «ato due volte il sole in occi- 
dente, ed esser tramontato due volte in levante, o 
tè un error manifesto, o vuol esprimere, che il sole 
nato in ponente non però portò a nascondersi in orien- 
te^ né il sole tramontato in oriente procedeva dall'oc- 
caso; altrìmente i quattro fatti in ordine alla natura 
non risulterebbono che in soli due. (5) Ciò viemaggior- 
mente si convalida riflettendo, che i sacerdoti Egi- 
ziani non' fecero ad Erodoto parte di qualche teoria, 
ma d'un semplice avvenimento, quasi fuori d'ogni 
sistema. E come, in fatti, se conosciuto avessero un 
periodo natarale e costante, per cui nel corso di 
tanti secoli l'orto del sole, e F occaso per la con- 
traria parte, percorso avessero l'orizzonte, non man- 
tenerne traccia? come non farne parola? Fuwi mai 
chi dicesse che nel tal secolo, e ii,34o anni innanzi, 
il sole coli' equatore s'affacciava dal Regno di Meroe? 
che vivente il tal Pontefice sorgeva dall'attuale occi- 
dente nel solstizio invernale ? Gli Egiziani in somma 
non parlarono di quest'avvenimento, se non in quella 
guisa , che si farebbe fra di noi , narrando , come 
nell'anno 157» comparve- un nuov* astro nella costel- 
lazione di Cassiopea, e dopo x6 mesi svanì, o come 
nelFanno i6o4 altro se n'affacciò, e similmente in 
breve s' estinse nella costellazione del sagittario . Io 
m' appello alla più sana critica , se in questa forma di 
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discorso possa rìntraociarsi la pi& lontana idea d'un 
periodo. 

9. Erodoto non ci die pertanto l'idea d*an pe- 
riodo. Ora 9 a qual oggetto formarono i Sacerdoti 
d'Egitto un'espressa dicUarasione, che ninn male erayi 
coprala venuto 9 se ciò clie avevano narrato nqD era di 
tal natura da potervelo ragionevolmente supporre f I 
cangiamenti ih Egitto non potevano che secondare 
quelli del clima; ma il clima non si alterava senza un 
cangiamento nel corso àé. sole; ed il sole non potea 
prendere un senso retrogrado sull'istante ad onta delle 
leggi della natura. Aveva dunque il sole percorso la 
rosa de^ venti, ed aveva più volte invertito l'ordine 
della sua nascita, e del suo occaso. D discorso d'Erodo- 
to involve dunque un perìodo.. Eccovi, Accademici, 
una difficoltli, quale mi s'affaccia, più speciosa che 
concludente. Se i danni, io penso, avessero potuto 
scaricarsi sull'Egitto, o np, con tutte le varietà che si 
annunziavano uel corso de' cieli , una dichiarazione 
Gon^mile convaliderebbe non poco il preteso periodo 
solare. Ma poiché non era possibile, non che verisi- 
mile, che i sacerdoti s'immaginassero immune da ogni 
alterazione il clima dell'Egitto in tanta varietà di tutta 
la natura; e d'altronde Erodoto non era già ascolta- 
tore di qualche mal tessuta dissertazione de' Sacerdoti » 
ma dialoghizzava con essi; io crede non esser questo 
asserto una spontanea dichiarazione de' medesimi , ma 
una risposta alle difficoltà, che sull'arretramento del 
sole dovea far loro l'interessamento, che ne prendeva 
io stesso Erodoto • E non sentiamo presentarci noi 
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Fobbiezioai medesime , ed immaginarsi dagl'iacredali, 
che i miracoli narrati di Giosuè, e d'Isaia tutta «con- 
Tolgerebbono la natura t Noi che sappiamo , come 
chi ne regola le date leggi possa a suo senno e can- 
giarle» e sospenderle, tranquilliamo i nostri scrupo- 
losi filospfi; e possiamo veramente assicurarli, che per 
tutti quelli strepitosi miracoli nulla di sinistro avvenne 
sulla terra, fuori F orrenda strage de' miseri Cananei. 
Ora, ponete caso ch'Erodoto colpito dalla narrazione 
del portento avesse affacciato ai sacerdoti le medesime 
difficoltà (cosa a succeder naturalissima) non era da 
attendersene una conforme risposta? E questo è quello 
appunto (secondo ciò ch'ip mi fingo) ch'Erodoto ha 
voluto trasmetterci. 

IO. Ora io non vorrei, che voi mi tacciaste , Ac- 
cademici , d'essere oltre il dovere malizioso, suppo- 
nendo che tutte queste riflessioni fossero note al Vol- 
taire, e che a bello studio le trascurasse, per trovare 
in Erodoto la tradizione d'un antico periodo, ed il 
vantaggio di criticarlo per la sua corta durata. Certo 
almeno non farete ad esso il gravissimo torto di non 
crederlo a gran distanza più malizioso di me. io non 
posso assicurarvi se il Voltaire volesse mostrarsi stu- 
diatamente digiuno di queste osservazioni; come non 
ardirei di stabilire se tutte fossero state esso vivente 
proposte ancora: giacché io non 'vi avanzo se non 
quello , che di per me stesso vado sul proposito ri- 
levando, e che Voltaire avrebbe rilevato ancora , se 
più che di scrivere piaciuto gli fosse il riflettere. 11 
perfetto silenzio testé notaito di ciò, che ci riviene 
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con tanta e^ideoza in proposito de' cangiamenti sofferti 
dal nostro globo pel diluvio universale, e di quanto 
con somma yerisimiglianza fu già proposto» a spiegar 
l'antica tradizione di qualche turbamento nel moto 
solare dopo l'ipotesi del Galmet, sembra però ^on 
poter essere senz'arte^ ed una studiata negligenza il 
Yoluire troppo bene sapeva adoprarla. Eccovene un 
nuovo esempio senza uscir di materia* 

II. ce I filosofi di Babilonia, dice il nostro au- 
» tore, nel tempo dell'ingresso d' Alessandro /iella loro 
» città numeravano, cominciando dalle prime loro os- 
» servazioni astronomiche, 4^^ ™^'1a ^^^^ babilonesi, 
n che sono di 36o giorni. Secondo il computo di 
39 Louville si trova, che l'asse dell'Eclittica sarebbe 
» già 399 mila de' nostri anni stato perpendicolare 
33 all'asse dell'equatore, se allora il mondo ci fosse 
» stato. Da questo numero sottraete il tempo scorso 
>3 dopo l'ingresso trionfale in Babilonia, e con istupore 
» vedrete, che questo computo si accorda co'43o mila 
» anni che i Babilonesi numeravano. >> Dopo che il 
Voltaire si occupò nel fare questo laborioso conteg- 
gio , istupidì del felice risultato^ ed avrebbe voluto 
che noi pure con istupore lo ricevessimo. Ma poiché 
non tranquilli sulla sua fede l'abbiamo nuovamente 
intrapreso, con istupore veggiamo l'epoche sopraddette 
non confrontarsi che alla differenza di tlj mila anni: 
Voltaire ha scritto per coloro, cui avrebbe dato pena 
il fare una sottrazione; e finse di non isonoscere per 
un'età distinguibile in qualche centinajo di secoli i 
27 mila anni risultanti da' dati ch'esso medesimo s'as- 
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segnò. (6) Or che sarebbe se Tjattanza de' Babilonesi, 
anzi che contenersi ne' 4^0 mila anni, fosse ascesa 
a 4?^ ™'* come il Baili j lo suppone? (7) che? se 
col dir di Beroso, essi avessero fatto ascendere il 
loro computo a 490 mila anni. Che più? Se con Epi- 
gone dovessimo estender quest'antichith ad anni ji% 
mila. Che finalmente, se creder volessimo collo stesso 
Bailly, che i Caldei contavano gli anni di 365 giorni, 
ed un quarto? Cosi pensa, cosi immagina, cosi igno- 
ra, cosi «finge, cosi scrive, tutto all'opportunità delle 
sue maligne vedute, il Voltaire, nell'opera la men 
sospetta, ed in quella parte, che aggiugner volle cor* 
redata per fino d'un bugiardo titolo, chiamandola 
Digressione intomo al periodo d' 1^944^^^^ anni 
scoperto in questi ultimi tempi , dovecchè di tale 
scoperta egli a buona ragione sospettava. 

la. Lascio d'esaminare st creder si debba sull'au- 
torità del Voltaire, che i Babilonesi prendendo a va- 
lutare il tempo della perpendicolarità dell' eclittica 
sull'equatore, s'imbattessero ancora a ritrovare il polo 
della terra volto all'ariete. S'io potessi lusingarmi 
d'indovinare qual partito egli volesse trame, vi so- 
sterrei, che questo nuovo sogno è destituto affatto 
d' autorità , e di ragione $ uè per l' ariete è permesso 
d'immaginare che sia passato l'asse del nostro globo, 
anzi che per i gemini, o pel Leone. Ciò tralascio, 
come diceva, ed a conclusione di questa materia dirò, 
che siccome il Voltaire n6n conobbe religione che 
per tradirla , né in conseguenza aloun contegno nello 
scrivere tutto ciò che la fantasia gli dettava , dove 
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potesse lusingarsi ia qualche maniera di farle oltrag- 
gio 9 cosi scelse questa materia , benché indigesta , 
studiandosi di trattarla con tale avvertenza da non 
compromettersi spacciatamente , mentre spargeva semi 
dì diffidenza contro le sacre pagine • Questo conte* 
gao fece si, che senza un qualche stndio appena s'in- 
tenda qual massima egli vi adotti. Non è incerto al- 
tnettanto a qual fine tendesse. Ma evidente è soprat- 
tutto, che dall'esperienza fu giustificato (se d'uopo 
n'avesse avuto) Mosè. Il cangiamento nell'angolo» che 
parte 1' equatore , e l' eclittica s'è verificato » ed è una 
leggera nuuzione; ma la nuova astronomia che Voi- 
taire ci promise non comparisce ancora • 
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(1) Josue e. 40, è. 12 , 18. 

(2) Reg. e 20, è. 9. 

(3) Dìss. prelim. al IV de* Re • 

(4) Lìb. 6, cap. {. 

(5) Questa riflessione fion isfuggì al Sig. Goguet nella sua 
Diss. 4 aggiunta al 6 lib. dell' orìgine dell' arti ec. benché 
ne profitti per concludere , che questo patso se si prende sC' 
condo l' espressioni proprie d'Erodoto no» può ammettere al- 
cuna spiegazione ragionevole • Noi abbiamo creduto di pro- 
var con questo, ch'Erodoto non parlò d'un periodo. 

(6) Fiii probabilmente il Voltaire non si prese la pena di 
far questo computo ; e s' immaginò che la riduzione degli 
anni da 360 a 365 giorni ed \f\ calasse i 430 mila anni 
babilonesi al disotto de'43r0 mila da loro vantati. Sta in fat- 
to , che gli anni babilonesi ridotti alla nostra misura scen- 
dono ad anni 423,820. Togliendo dai 399 mila annKdì ^u- 
ville i decorsi da Alessandro al passato secolo in 2100, quelli 
si riducono a 396^900; sicché la differenza fra questi^ e gli 
anni babilonesi ridotti, resta di 26,900 anni. 

(7) Istoria dell' Astr. Antica lib. 5, $. 42. 
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DISSERTAZIONE 
CRITICO-CRONOLOGICA 

S O P.R A 

LE DUE PIÙ' ANTICHE PERGAMENE 

DELL' ARCHIVIO ARCIVESCOVALE 
DI LUCCA 

ESTRATTB B PUBBLICATE, UNA DAL GhIAIW LoOOTIGO 

Antonio Muratori , t l'altra dal P. Mabili^nk, 

AD oggetto di ESAMINARirB L* AUTKMTICITA' DBLLB 
LORO DATB^ B dilucidare QUAI/HIB PASSO CONTROVERSO 

DKLLA Serie dfi Re Longobardi 

becitata dall' accademico ordinario 

SIG. ABBATE NlGCOLA FELICE TÓMEONI 

i7 dì 22 Luglio 4 826. 
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Ì9e il desiderio di tramandare la memoria delli stre- 
pitosi avvenimenti alla più remota posterità , che tanto 
domina li spiriti di tutte le nazioni più colte» (onde 
tanta copia si vede comparire di Decadi » Giornali , 
e pubblici fogli che senza danno della Istoria resecare 
se ne potrebbe un intiera metà;) avesse avuto tanto 
d'influsso sopra i Gen) più saggi delle passate Età, 
noi non ci dorremmo che tante gesta della veneranda 
Antichità ci fossero restate o del tutto ignote , o per 
lo meno pervenute a noi con un inseparabil corredo 
di molesta incertezza; togliendoci cosi il vantaggio di 
meglio erudirci suU^ azioni dei nostri simili in tante 
vicende che gli sono accadute sulla superficie del no- 
stro Globo. La tirannia» d'ordinario nemidk della ve- 
rità, ha in molti incontri pure tentato d'opprimere 
l'istoria. Ma più di tutto le guerre, gl'incendi, e 
tante disastrose variazioni accadute sulla terra hanno 
consumato le preziose fatiche di quei valenti uomini» 
che pure quasi in tutte le nazioni ed in tutti i tempi 
qualcheduno ne fiori» e si dette ogni premura per 
eternare la memoria delle proprie genti col raccon- 
tarne l'imprese. Quindi è che vana è stata in gran 
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]^rte la curd indefessa, colla quale in quest'ultimi 
secoli i letterati più insigni sono andati in traccia dei 
monumenti antichi per riordinare una qualche serie 
dei fasti dell' umau Genere; e la difficoltà dell'impresa 
non scoraggiò questi Genj sublimi , ma anzi parve ani- 
marli a raddoppiare le loro sollecitudini, quanto più 
vi restava d'oscurità, e di dubbiezza. Furono per- 
tanto da questi con ogni sollecitudine estratti dalle Li- 
brerìe, ed Archivj più antichi un'infinità di mano- 
scritti, sebbene talvolta logori dalle ingiurìe del tem- 
po, ed in parte consumati per l'incurìa di coloro che 
si male li custodirono perchò non ne appresero il va- 
lore ignorandone l'importanza; e combinando di poi 
le loro fortunate ^scoperte procurarono di fissare quel- 
l'epoche prìncipali che sono esse sole il fondamento 
dell'Istoria. I successi di queste scoperte interessanti 
furono più o meno avventurosi a misura che i secoli 
passati furono più o meno barbari, e manco soffri- 
rono di disgraziati accidenti. Quei tempi nei quali 
l'Italia fu spettatrice delle lugubri scene che vi rap- 
presentarono i Barbari usciti dal Settentrione a suoi 
danni, siasi* perchè le lettere arrivate fossero all'estre- 
mo di loro decadenza, sia perchè gl'incendi, e i sac- 
cheggi distruggessero quei pochi monumenti, che po- 
tevano pervenirci , sono in verità de' più calamitosi 
per tracciarne una qualche precisa istoria; né gli ar- 
chivj più antichi o meglio custoditi hanno potuto som- 
ministrarci lumi bastanti. 

In mezzo per altro ad un difetto si universale non 
ha mancato l'Archivio Ai^civescovale di Ldicca di som- 
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ministrare una quantità sorprendente d'antichissimi do- 
cumenti , onde supplire iu qualche modo al vuoto 
enorme che trovasi in que' secoli suddetti: perciò me- 
riumente chiamato da un celebre istorico Lombar- 
do (i) = Fondaco opulente dei preziosissimi a\fanzi 
della venerabile antichità = H P. Màbillone, ed il 
Sig. Muratori (a) principalmente ne hanno estratti e 
pubblicati vari riguardanti precisamente la storia dei 
Longobardi^ anzi piuttosto si può dire che i mede- 
simi sono fra i primi autentici documenti che servono 
a stabilire la Cronologia dei loro Re. Ma una con- 
traddizione che s' incontra in due delle piii antiche 
pergamene è stata la cagione, che i più valenti Cro- 
nologi si sono intricati in un tal laberinto di dove 
non gli è stato possibile di sbarazzarsene. Io riferirò 
qui i caratteri cronologici d'ambedue , acciò meglio 
il lettore sia in grado di giudicare della loro discor- 
danza • 

n primo è uno. strumento fatto in Lucca pubbli- 
cato dal Sig. Muratori (3) colle seguenti note = Actìun 
in civitate Lucense suh die XIII Kcdendamm fe^ 
hruariarum per indictioneXIII Regnante Dominis 



(0 Zanetti istoria dei Longobardi . 

(2) Qiteatto luminare della diplomatica ne' suoi annali di Ital. 
all'anno 756 facendo mensionc della Città di Lucca così 
si esprìme: = Ciità che più felicemtnie tleW altre ha con' 
serbate le sue cane, cìte compongano oggidì m/i noÒiliiàimo 
Archivio custodito da queW jéroit*esco¥0 . = 

(3) Ant. Ital. T. V , Diss. 65. 
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nostris (i) Periarit, et Cunipert viris excelìentis- 
simis Regibus anno felicissimi regni eorum tertio 
decimo , et quinto per indictione suprascripta fé* 
liciter» =3 

L'indizione tredici che qui si riscontra ci segna 
l'anno 685 onde appKcandolo alla Cronologia lom- 
barda conviene inferire che Pertarido il quale a quel- 
l'epoca contava anni i3 di regno fosse restituito al 
irono l'anno 67^, e Cuniberto fosse da lui associato 
al regno l'anno 688. 

La seconda pergamena è un privilegio concesso 
da Cuniberto Re de' Longobardi a Sabbino Abbate di 
S. Frediano pubblicato dal P. Mabillone (a) con que- 
sta data :=: Datum Ticinj in Pàlatio nona die men^ 
sis Novembris anno felicissimi regni nostri no» 
no indictione quinta decima. L'indizione i5 ci mo- 
stra l' anno 686^ ma se nel detto anno Cuniberto con- 
tava anni 9 di regnò come poteva essere associato dal 
Padre a tale dignità l'anno 680? Ed ecco che da 



(i) Bertaridoy o Pcrlarido figlio di Ariberlo Ile de' Longobardi 
fu secondo Paolo Diac* il 23.'* Re di quella nazione . Fa 
cacciato dal* trono da Grimoaldo Duca di Benevento , ove 
non rbafì che dopo la morte di questo. Ritornato al soglio 

• associò a quella digita Cuniberto suo figliuòlo . li suo ri- 
torno , l'associazione prefata , gli anni del suo regno ^ co- 
mt anco/a quelli di Cuniberto sono tante epoche incerte 
presso tutti gli scrittori . 

(2) Tom. i, Ann. Bened. ih appendic. p. 604. 
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questa inconciliabile contraddizione tanto la restituzione 
al soglio di Bertarido , quanto 1' associazione al re- 
gno di Cuniberto ed il fiumero degli anni che re- 
gnarono diviene un problema insolubile» e questi due 
preziosi documenti quanto sarebbero stati accetti agli 
Eruditi se fossero stati concordi, altrettanto vengono 
a perdere la loro estimazione divenendo sospetta l' au- 
tenticità delle loro date • 

Ad oggetto pertanto non solo di riordinare la cro- 
nologia de' Re Longobardi su questo punto , ma per 
-dare ancora qualche schiarimento sopra la precisa cuq- 
- dizione di queste due pergamene le più antiche che 
conti il rispettabil Archivio Arcrvescovale onde gli sia 
accordata quella fede che meritano , mi sono preso 
r incarico di riassumere a trattare questa materia seb- 
bene assai complicata, e scabrosa, per -vedere se mi 
venisse fatto di spargervi qualche luce • Ho toko 
quest' argomento a soggetto dell' odierno «ostro inter- 
tenimento implorando da voi , valorosi Accademici , 
che vogliate coadiuvarmi con i vostri lumi in si dìf- 
fictle aringo . 

Osserveremo adunque primieramente gli abbagli, 
e le contraddizioni nelle quali «ono caduti gli Storici 
|riu illuminati di questi ultimi secoli . vSecondariamente 
dimostreremo, che questi sono stati originati dal Di- 
ji^loma Mabillonìano , che male a proposito si dice 
esistere nell' Archivio di l/ucca , e 'Che va corredato 
di tutte le note di una patente inesattezza. In terzo 
luogo passerò a far vedere che togliendo di mezzo 
gli errori che portano le date di questo documento , 
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e regolando V istoria coli' altra pergamena che si con- 
serva in Lucca svaniscono tutti gl'imbarazzi, e la se- 
rie dei Re Longobardi si determina felicemente • 

L'incomparabile Sìg. Muratori confrontando la carta 
da lui estratu dall'Archivio di Lucca, coli' altra pub- 
blicata dal P. Mabillone credè che la contraddizione 
loro derivasse da un abbaglio preso nell'indizione da 
colui che la scrisse # Ed in fatti allorché all'anno 678 
ne' suoi annali d'Italia viene a parlare bell'associazione 
di Cuniberto, che secondo i suoi calcoli sarebbe ca- 
duta in quell'anno, cosi s'esprime « Era questo l'ot- 
>3 tavo, in cui esso Re Bertarido regnava pacificamente 
93 sopra i Longobardi» quando pensò d'assicurare il 
» regno a Cuniberto suo figliuolo. Però convocata la 
» Dieta generale , quivi col consenso dei popoli di- 
» chiaro Re, e suo Collega esso suo figliuolo. A me 
» nondimeno dà fastidio uno strumento fatto in Luc- 
i> ca, e da me rapportato altrove con queste note 
= Sub die i3 Kal» Febr. p. ind. i3 Regnante Dom. 
»5 nosU PertariU, et Ctmipert viris excellentiss. 
M Regibus anno felicissimi regni eorum tertio de- 
» cimo et quinto y cioè nell'anno 685. Se tali note 
» fossero sicure in quest'anno Cuniberto non averebbe 
?> incominciato ad esser Re, né can^minerebbe bene la 
x> Cronologia di Bertarido* Ma discordando questo stm- 
» mento da un altro che accennerò all'anno 688 (i) 
» vo credendo corso errore nell' indizione , e che si 



(4) Dal Diploma Mabilloniano . 
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»> abbia a leggere indietione XI. Errore provenuto 
» dalla viciaansa del die XIIL » 

Giunto poi il ceU Autore all' anno 688 de' suoi 
annali d' Italia dopo varie riflessioni , conclude cbe 
in quest'anno sia seguita la morte di Bertarido. Ma 
poi quasi non sia persuaso dell'esattezza de' suoi cal- 
coli cosi s'esprime « ce Eppure gran ragione v'è di 
» dubitarne • Imperciocché in Lucca si conserva un 
» Diploma del Re Cuniberto suo figliuolo in favore 
M del monastero di S. Frtjdiano accennato dal Fio- 
» reatini, e distesamente portato dal P. Mabillone 
» colle seguenti note: Datum Ticini in Palatio nona 
^ die mensis Novembrìs anno felicissimi Regni nO' 
» stri nono etc. indietione quintadecima. Nel No- 
» vembre dell'anno 686 correva l'indizione i5-* co- 
» minciata nel Settembre. Non è mai da credere che 
» se Bertarido fosse suto vivo in quel tempo, il fi- 
» glio Cuniberto avesse fatto un Diploma senza met*- 
» tervi in fronte il nome del padre, che tale era il 
» costume, e cosi conveniva per esser Bertarido il 
M vero regnante . Perciò par quasi certo che esso re 
» Bertarido prima del Novembre dell'anno 686 fosse 
» mancato di vita • » 

Ma se fosse cosi, e per confessione dello stesso 
Sig. Muratori sarebbe bene imbirogliata la cronologia 
dei Re Longobardi, che vengono in seguito; mentre 
nel prìnclplo di quest' anno ( 688 an. d' It. ) e' aveva 
detto di sua propria bocca che ce pare 17 sieno stati 
» gli anni di Bertarido, e dovrebbe esser giunto a 
» morte in quest'anno. Pertanto io la metto qui per 
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» non discordare da esso storico (Paolo Diacono) 
» e tanto più perchè se tal morte succedette prima, 
» SI Tiene ad imbrogliare la Cronologìa de' re susse- 
» goenti. » Adesso per la riflessione suddetta fatu 
sopra il Diploma Mabilloniano , scordandosi di tutto 
questo, l'anticipa di due anni, e si discosta dal sen- 
timento del Diacono che s'era proposto di seguitare. 
Questa incoerenza in un tant'uomo fa vedere che i 
Documenti dove appoggiava le sue epoche erano sem- 
pre in contraddizione fra loro, e che la correzione 
fatta all'indizione dello strumentp di Lucca non aveva 
prodotto l'effetto desiderato; e per questo ponendosi 
a seguitare ora l'uno, ed ora l'altro secondo lo muo- 
vevano le riflessioni che tratto tratto andava facendo 
l'hanno poi condotto al pun^ di contraddirsi, e di 
lasciare il fatto avvolto in una oscurità maggiore, (i) 



(4) Veramente non sì poteva il Sìf^. Muratori imbarazzare, né 
contraddire di più . Stabilisce la restituzione di Bertartdo 
r ^nno 67 4 ; gli attribuisce per lo meno i 6 anni di re- 
gno , e poi lo vuol privo di vita prima del Novembre del 
686 . Di più : dice di voler seguitare il Diacono , che as- 
segna 42 anni di regno a Cuniberto dopo la morte del 
padre; come dunque se questo morì il 6S 6 differire la morte 
di Cuniberto fino al 700; con iarlo regnare due anni di 
più ? Lo stesso si dica della correzione ideata allo stni- 
mento fatto in Lucca . Qualora si dovesse leggere Ind. XI , 
L'anno 4 3^ di Bertarido,«e 5.^ di Cuniberto ne verrebbe, 
che r indizione XI mostrandoci Tanno 6S3 ci condurr«*bbe 
a Qssare la restituzione al trono di Bertarido Vanno 679, 
e non il 7 1 , come avea iJ Murateri stal»ilito . 
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Prima di riferire le contraddisioni, e l'intrico di 
qualche altro Storico passeremo adesso ad osservare 
quanto su questo proposito ha lasciato scritto M. Gio* 
Domenico Mansi, Prelato per altro dottissimo onore 
di questa Sede, e della Patria insieme, il quale non 
meno degli altri s'è trovato imbarazzato, uè s'è con- 
traddetto meno. Primieramente nel suo Diario Sacro 
antico f e moderno delle Chiese di Ludha Opera, 
che sebbene tracciata da altri , fu da lui del tutto rior- 
dinata, ed ampliata $ nel catalogo dei Vescovi di Lucca 
posto in fine del detto libro cosi si legge all'anno 685 
parlando di Felice ^ Si fa menzione di questo Santo 
» Vescovo iu un antichissimo privilegio di Cuniperto 
» Re di Francia » (questo titolo li vien dato dal me- 
desimo anche in altro luogo, né capisco con qual 
fondamento; mentre non trovo che i re Longobardi 
se lo siano mai assunto , né che avessero ragione di 
farlo) « sottoscrìtto l'anno 9 del suo regno ind. i5/ 
» a' 9 di Novembre, cioè il 686, e ricavato dall'Ar- 
ia ^ivio Episcopale dal P« Mabillone, il quale lo rì- 
» porta nell' appendice seconda del tomo primo degli 
» Annali Bened. num. 36. Un altro dell' anno ante- 
» cedente 685 a' 20 di Gennajo ind. 1 3 dell' anno 
>> i3 di Bertarido, e 5.^ di Cuniberto conserva il 
» nome di questo Vescovo. È notato questo stru- 
» mento * O. ay. (i) » Fa meraviglia come questo 

(0 Tutti li stninMiitì dell'Archivio Arcivesoovale di Lucca, che 
giuii(p>BO al vistoso numera di iO,i>iàO ciica, hanno Ja loro 
caraUeristicà ,^ che vien notala da M. Maasingnando gli ac- 
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gran letterato , lungi dal farci parola della cagione , 
non s'accorgesse neppure» che questi documenti s'an- 
davano contraddicendo in modo speciale ^ mentre il 
primo è segnato l' anno IX di Cuniberto , e l' altro 
dell'anno antecedente è datato sotto dell'anno quin- 
to, e cosi in un anno di tempo si farebbero cre- 
scere a cjuel Monarca 4 ^^^^ di regno. 

In una 'nota poi alla critica del P* Pagi (Baron* 
Ann. ExscL ad ann. 6^3) all'anno citato passando a 
determinare 1' anno mortuale di Grimoaldo, cosi 
ragiona il sullodato Arcivescovo • « Si Grimoal" 
» ahis non guidem anno 66^, sed anno 663 cepisse 
M statuamus , ut in nota ad annum 663 ; no\^em 
» regni ejus anni melius in annum 672 nos in- 
» ducimi/ quam in annum 671. » Giunto poi 
all'anno 679 a stabilire l'associazione «di Cuniberto 
al Regno de' Longobardi appoggiato al Diploma Ma- 
billoniano, scordandosi di quanto aveva altrove fissa- 
to, cosi scrive alla critica del Pagi dello stesso anno 
679, Associationem liane Cuniperti anno 678 ante^ 
die nona Novembris contigisse certum demonstrat 
diploma Cuniperti quod ex tahulis lucensibus de* 
scriptum Mabillonius vulgavit» Il che poi dette luogo 
al Zanetti (i) di censurarlo in questa forma ce Di- 
^ mentico il P» Mansi d'aver differito la morte del 



cade Al riportarli. Il solo diploma Mabilloniano 11' è privo 
segno che il P. Mansi noa l'aveva veduto originale, ma 
r aveva trovato riportato dal P. Mabillone s etnpUcemcnte • 
(i) Stor. de'A% Longobardi lib. 4 , p. 434. 
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» Re Grìmoaldo sino all' anno 6721 , .ora appoggiato 
» al documento prodotto dal P. Mabillone sostiene 
33 che l'associazione di Cunipeito sia seguita prima 

'> del di 9 di Novembre dell' aano 678 ma con 

» pace del eh* Letterato questo è un aperto contrad-* 
» dirsi 9 quando non volesse negare * l' ottennio inse- 
» guato da Paolo, in cui fece Bertarìdo riconoscere 
» per re il figliuolo. Ove al contrario ponendo si la 
» morte di Grìmoaldo, che la restituzione di Berta- 
» rido nell'anno 671 , a dirittura si viene ad urtare 
» nell'anno 678 ottavo di Bertarìdo cominciato ma 
» non finito a norma dello stile usuale delli storici , 
» e specialmente di Paolo • » Non nego cbe il P. Mansi 
sia censurato a dovere non solo per la contraddizione 
nella quale è caduto, ma perchè avendo avuto alle 
mani qualche altro documento, che da buon critico, 
come egli era doveva rispettare, se non più, almeno 
quanto il prodotto dal Mabillone, non ostante di que- 
sto solo s'è voluto servire per stabilire la Cronolo- 
gia de' Longobardi . A tutt* altri però che al Zanetti 
poteva convenire il riprenderlo; mentre sebbene spacci 
la sua censura con un' arìa di sicurezza , che sem-. 
bra non ammetter replica , se ( giacché e' è venuto 
fatto di qui nominarlo ) lo seguiteremo ancora per 
qualche pagina vedremo il Censore stesso ridotto a 
mal partito a segno di non sapere neppure a qual 
sentimento inclinare. E di fatti giunto a fissare l'epoca 
della morte di Bertarido non trovandovi la stessa fa- 
cilità come nel fissare il principio del suo regno cosi 
è costretto a parlare. » A qual' anno, apparterrai non 
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» bene convengono gli Scrittori nel definirlo. Anzi 
>^ il medesimo Paolo siccome mostra ddl' incostanza 
n nel numerarci gl'anni del di lui regno, ora dicen- 
» doci che regnò 17, ed ora 18 anni imbroglia si 
» la faccenda , cbe sul sao asserto è difficile il fon- 
» dare una soda verità. Pure essendo il di lui di- 
M fetto colpa de' suoi Copisti, come può conghiettu- 
» rarsi, è da credersi che la vera lezione di Paolo 
» sia il ij novero che resta ancor raffermato dall' au* 
» torità dello storico Sigiberto , che tanti pure glie 
>3 n' attribuisce di regno • Or posto questo principio 
33 avendo il Re Bertarido ricuperato il suo trono nel- 
» l'anno 671, l'anno di lui e mortuale viene a ca- 
33 dcre nel 688 • • • • Il Pagi sta ancor lui per l' anno 
33 688. Ed in fatti casi conviene perchè ad antici- 
33 pare o posporre una tal morie s'inciampa in uno 
33 scoglio che manda tutta a soqquadro la cronologia 
33 de' re Longobardi • Il famoso &g» Dottore Giu- 
33 seppe Sassi Bibliotecario dell' Ambrosiana si rino- 
33 mato nelle sue note al Sigonio è di parere non 
33 ostante , che si possa anzi si debba anticipare la 
33 morte di Bertarido per un anno, e collocarla nel 
33 687, opinione che a cliius' occhi è stata abbrac- 
33 ciata dal P. Mansi . Ed il Sig. Muratori anzi si 
33 Ja a sostenere^ che in realtà ella accadesse nell an- 
»3 no 686. La ragione precipua del dottiss. Letterato 
33 è fondata sopra il diploma di Cuniberto estratto 
33 come si disse dal P. Mabillone . . • . Conghiettura , 
33 che resta ancora più rassodata dall'antica Croni- 
33 chetta de' Re Longobardi .... venendo al Re Ber- 
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i> tarido st legge in essa: Bertari regmwit annos XFI 
» che incominciandoli dal 671 \engoao a terminare 
31 nel 686 non compiuto n (Veramente è un computo 
poco esatto. Sopra cominciando dal 671 con 37 anni 
giungeva al 688 » ora con 16 non ne può compire nep- 
pure 686.) ce Ma sia di ciò come si voglia: noi lasco* 
>i remo al giudizioso lettore il fare la scelta del partito 
>i che più gli aggrada y e ciecamente frattanto seguire* 
a> mo l'orme precorseci da Paolo, per non entrare in 
» un Caos di confusione rispetto a quello che in pro- 
» gresso dovremo andare accennando • » Cosi esso • 

n Lettore per quanto giudisioso che sia, sebbene 
sìa stato defraudato nell' espettativa di qualche dilu- 
cidazione di questa materia , dopo tante riflessioni , 
e tanti conteggi, si guardeiii bene di scegliere al- 
cuna di queste opinioni , perchè l' una abbreviando 
gl'anni di Bertarido mette a soqquadro la Crono- 
logia de* Re futìiri y e l'altra ci minaccia di condurci 
a quel Caos, che senz'altro s'incontrerebbe, se cie- 
camente non si seguitasse Paolo Diacono bene o male 
che abbia detto. Buon per il Zanetti, che il P. Mansi 
non può riprender la parola, e farli osservare, ch'era 
inutile il censurarlo, se il Critico stesso voleva rica- 
dere nelle medesime contraddizioni, e senza paragone 
più patenti • 

Di questo passo, presso a poco, camminano tutti 
qnelli che ho incontrato trattare di questa Cronologia. 
Io tralascio di qui riferirne da vantaggio per non 
fare un' inutile diceria. Primieramente tutti quelli che 
scrissero avanti la pubblicazione dei Diplomi in que* 
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stlone qai non hanno luogo , mentre i loro imba- 
nzti non potevano essere originati da questi Docu- 
menti 9 e siccome regolavano le loro date sopra il 
detto di qualche storico che visse de' secoli dopo ai 
fatti che racconta , cosi non fanno nessuna prova per 
noi che vogliamo partire da epoche sicure • In se- 
condo luogo stimo inutile il tessere un cataloga degli 
Scrittori moderni in specie posteriori al SIg. Mura- 
tori» mentre per poco perderono di vista questo gran 
luminare, e come lui si regolarono (come ex. gr. 
Teruditiss. Srg. Sassi^ nei loro calccdi sopra il Di- 
ploma MabtUonianOy e per conseguenza fabbricando, 
come vedremo, sopra un pessimo fondamento non 
potevano fare a meno di vacillare nei principi , e 
nelle conseguenze che andavano a stabilire • 

L'imbarazzo di tanti valenti uomini, la dissonanza 
dall'altro strumento fatto in Lucca nell'atino ante- 
cedente mi fecero venire in qualche sospetto sopra 
l'autenticità di questo tanto celebre Diploma Mabil- 
loniano. Sei erano i 'motivi che mi movevano a du- 
bitarne • 

1/ La difficoltà di accordare le sue epochie colla 
vera cronologia dei Re Longobardi, e quindi l'imba- 
razzo di tanti uomini eruditi. 

a.^ La differenza dall'altra carta del 685. 

3.^ Il non trovarla notata al Repertorio, né più 
esistente nell'Archivio Arcivescovale; ed ad onta di 
quanto asserisce il P. Mabilloa non v'era neppure a 
suo tempo , e ce ne fa fede il Fiorentini Mem. di 
MatiK lib. S , pag. 4* 
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4*^ È una copia, né si sa da chi sia stato copiato. 

5.* Si dice = per ordine del Duca Allonisino, che 
forse non deve essere ammesso fra i Duchi di To- 
scana, che che ne dica il nostro istorico Cosimo 
dell' Arena • 

6.** L'espressione di nona novemhris non pare 
fosse usata nel 7.^ secolo per indicare il giorno in 
cui fu scritta una carta • 

Ma avendo comunicati questi miei dubbi *al dot- 
tissimo nostro Collega Marchese Cesare Lucchesini , 
si compiacque di torli ad esame , ed in una di lui 
erudita lettera ne dimostrò l'insufficienza a dichia- 
rare per apocrifo un diploma , con tal forza , che io 
mi diedi per vinto, e fui costretto ad ammettere l'au- 
tenticità della carta , ritenendo però fermo l' errore 
nelle date cronologiche di lei . Di fatto lo stesso 
P. Mabillon dopo averla pubblicata ( ann. Bened. 
T. ly lib. 18, n. 79) facendovi i conti sopra gli 
anni di Bertarido, la crede scorretta , ed invece della 
indizione decimaguinta cosi s'esprime :=: forte ter- 
tiadecima, quae melius armi regni efus nono re- 
spondei . = 

Dirò veramente che questa correzione non sarebbe 
troppo felice per la cronologia de' Re Longobardi ^ 
perchè a volere che Cuniberto l'anno 685 contasse 
anni 9 di regno, bisognerebbe che fosse stato asso- 
ciato dal padre a tal dignità il 676 contro l'atte- 
stato del Diacono che ci dice ciò accaduto l' anno 
ottavo, che non avrebbe luogo essendo morto Gri- 
xnoaldo l'anno 672 come vedremo • 
T. F. li' 
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Aggiungerò qui una notizia cbe sarà certamente 
gradita dal Lettore, ed è che avevano ben ragione gli 
eruditi di porre in dubbio l'esistenza del Duca Al- 
lonisino, cbe come dicemmo, da Cosimo dell'Arena 
si poneva, sulla fede del Diploma in questione, fra i 
Ducbi di Toscana; ed il Muratori inclinava almeno 
a crederlo un Governatore del paese. Il fu nostro Accade- 
mico Domenico Bertini trovò cbe AUonisino non era al- 
trimenti un Duca, ma un Diacono, e perciò invece 
à! Allonisini Ducis , ai debbo leggere Allonisini 
Diaconi y ed eccQ tolte di mezzo tante questioni. 

Mio dovere adesso s'è il far vedere cbe la Pei^ 
gamena dell' Archivio di Lucea sia d' ottima guida 
per l'anzidetta Cronologia. Per prova di ciò prende- 
remo le due epoche piò sicure cbe si trovino avan- 
ti , e dopo il tempo , nel quale è fatto il nostro stru- 
mento, e calcolando gli anni intermedi attribuendone 
tanti per Monarca quanti Paolo Diacono glie n'asse- 
gna, essendo l'istesso, per l'infelicità di c[uei tempi » 
il più informato delle cose d'una Nazione; e cosi 
vedere se nell' anno 685 , senza urtare in contraddi- 
zione alcuna, si può Ossare cbe cadesse l'anno i3 di 
Bertarido, e 5.** di Cuniberto, come la nostra perga- 
mena ci mostra . Se il conto combinerà in questa 
forma assicureremo l'autenticità della medesima, sep- 
pure è suscettibile di maggior sicurezza, e coaferme- 
remo la cronologia de' Re Longobardi ' ancor dub- 
bia per la confusione sparsavi dal Diploma Mabillor 
niano su nominato, e per qualche incostanza mostrata 
da Paolo stesso nel novero degli anni di Bertarido. 
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L'epoca sicura, e più vicina, che s'incontri avanti 
Tanno 685 è il Prologo, che precede l'aggiunta faiu 
da Grimoaldo alle leggi di Rotari, che porta queste 
note (i) ^=2 éinno propitio Segni mei sexto mense 
Julio indictione XI: e per conseguenza fanno 668. 
L'epoca posteriore poi egualmente sicura avvalorata an- 
cora da vari strumenti dell'Archivio arcivescovale di 
Lucca s'è un altro Prologo premesso ad una nuova 
aggiunta, che Liutprando fece alle leggi di Rotari, 
e di Grimoaldo ( Murai. T. I. Ree. Italie, p. Il ) e 
dice d'averla fatta = jinno, Deo propitio Regni 
mei primo i pridie Kal. Martias Ind. XI cioè nel 718. 
Noi abbiamo fra questi due punti fissi un intervallo 
di anni 4^> ^ vpi^Xi bisogna riempirli in modo, che 
senza discordare dal Diacono quando piure non si co- 
noscesse anch'esso fuori di strada chiaramente, e senza 
implicarsi in contraddizioni, l'anno i3 di Bertarido, 
e 5^. di Cuniberto cada nel 685, come dicemmo. 

Seguitando dunque il Diacono, incominceremo dal 
Regno di Grimoaldo, che gli accorda anni 9 di du- 
rata, e tanti glie n'assegna ancora la cronica dei Lon- 
gobardi pub. dal Mur. Rer. Ital. T. i3 e contando 
dalla promulgazione delle leggi fatta come dicemmo 
l'anno 668 il sesto principiato, e non compito pe- 
rò, si giunge all'anno 672 (a). In quest'Anno sebbene 



(1) Marat. Leg Long. T. 2 rer. Italie. 

(2) E' gran disputa fra i letterati in qual'anno «i debba fissare 
il principio del Begno dì Grimoaldo. Veramente è da far ma- 

• raviglia come vi possa essere una divisione sk grande d'opi* 
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fosse Temortuale di Grimoaldo noa è sicuro che Ber- 
tarldo fosse restituito sul Trono, mentre quando gli 



nione, quando abbiamo il Prologo premesso alle sue leggi 
colla data anno 9" regni mei ind. 4 4, e che addita chiara- 
mente Panno 668. Ma siccome quest'anni si possono consi- 
derare e completi e semplicemente incominciati, di qui è che 
ciascuno Tinterpetra a modo suo, e secondo le sue vedute. 
Ed il Pagi an. Bar. ad an. 663} il Sig. Bianchi in noi. ad 
Paul, not 27 4, ed il Sig. Muratori an. d*Ital T. 4, p. 273 
sono di parere che l'epoca prima del suo Regno non possa 
differirsi oltre all'anno 662. Ed è chiaro il perchè: mentre 
i^olendosi regolare col Diploma Mabilloniano , e far morire 
Btrtarido prima dell'anno 686, anche a volerli accordare so- 
li 1 6 anni di regno, bisognava combinare le cose in modo 
che la sua restituzione al Trono fosse l'anno 67 4 accaduta; 
e per conseguenza fare anticipare l'assunzione al Regno di 
Grimoaldo per abbreviarne la fine. Eppure mi pare si dovesse 
riflettere che Rotari mancò di vita l'anno 653, a lui succe- 
dette Radoaldo , al quale (lasciandoli computo di PaoJo che 
male a proposito gli assegna 5 anni ) accordar bisogna qual* 
che mezz'anno pét il meno : la Cronichetta de' Long, gli 
assegna 6 mesi. A questo fu sostituito Ariberto^ che regnò 
anni nove. Ora assegnando ai suoi due figli Bertarido, e Go- 
deberto un anno e tre mesi, come Paolo c'insegna, ognun 
vede che meglio s'adattano questi conti a fissare che l'usur- 
patore Grimoaldo ascendesse sul soglio piuttosto l'anno 663 
che il 662. E di fatto il Baronie al quale non era ignoto il 
Prologo delle leggi di Grimoaldo, e che non aveva da evi- 
tare lo scoglio del Diploma su nominato, così scrive all'an- 
no 663 de' suoi annali ec. -* ex ejus assertione (del Prologo 
sud". ) fore neogsse omnes diserta teruUntet corrigere et emen- 
dare, Citm igUur mente julio IiidietionU XI numerai ipéc 
Grimoaldus mnnus textiu regni suij f aieri utique necesse eu 
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giunte la notìzia della morte di Grìmoaldo era im- 
barcato suUe co5ie di Francia per salvarsi in Inghil- 
terra dalle sue persecuzioni , né ritornò in Lombar- 
dia senza aver prima mandato chi Io rendesse inteso 
dello stato delle cose. Paolo Diacono dice che ciò ac- 
cadde dopo tre mesi. Anche computando in questa 
forma , potrebbe essere avvenuta la restituzione di Ber- 
tarido nell'anno seguente, se Grìmoaldo visse qual- 
che mese di più degli anni nove, che li termina- 
vano nel Luglio. Non ostante par più naturale, che 
Bertarido verso il fine del presente anno 672 sedé&se 
5ul Trono de' Longobardi ^ anzi cosi iioi determine- 
remo volendo andare appoggiati sui fatti semplice- 
mente, e non sulle ipotesi. Dico su i fatti, perchè 
è «icura la morte di Grìmoaldo in quest'anno, ma 
non costa che vivesse qualche tempo di più degli 
anni novct ^ 1 

ipsum regnare cepisse ìu>e anno sexcentesimo sexagesimoter- 
tÌQ, sexia inchoata indictioiu. Ed il P. Mao si alla Critica 
del Pagi all'anno sud ^ così conclude ==: Composita Rodoal' 
di y morte eum anno 653. Ariperti ejus succetsoris anni »•- 
vem deducent nos ad annum 662. Dein uno trihuto Godeher^ 
to^ et Beriharil eità^filiis, ut Sigehertta illis assignat ( anzi 
Paolo gli assegna 3 mesi di più ) incidimus in annum 663 ; 
cui Grimoaldi initiwn affigendum est ut anno 6^8 regni ejus. 
sexlus numerari potuerit , quo nos ret^ocat Prologus Legum 
Grimoaldi hio m Pagio laudatus. Ex hoc autem intelligimus 
Grimoaldum isto quidem anno, sed ante julium mensem cepii- 
se. Dello stesso sentimento si mostra ancora il dotti^isimo Cam- 
. millo Pellegrino in Disséit. de Finib. Due. Bencv. ad sep- 
tentrionem. 
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n Baronlo lo vuole fra* vivi fino all'anno 678 (1), 
nel quale puone la restituzione di Bertarido; ma pro- 
babilmente non avverti che il Diacono conta tre mesi 
di tempo fra la morte del primo, e l'assunzione al 
Trono del Secondo. Noi determineremo adunque che 
verso il fine dell'anno 67» Bertarido tornasse ad es- 
sere Re; asserzione che verrà confermata da quanto 
in appresso diremo. 

Paolo Diacono dopo averci raccontato che Berta- 
rido fu di comun consenso della Nazione Longobarda 
rtdabilito sul trono, scacciando Garibaldo tenero fi- 
glio dell'Usurpatore di quel Regno, dopo aver gover- 
nato pacificamente quel popolo per anni 7 correndo 
già l'anno ottavo assunse per suo compagno nella real 
dignità Cuniberto suo figliolo. Igitur Pertaritus ^%) 
cum solus per annos septem regnasset octai^o jam 
anno Cunipertum filium suum in regfio consortem 
ascwit cum quo pariter per decem annos regnavit. 
Cominciando ora a numerare gli anni di Bertarido dal 
fine dell'anno 672, senza allontanarsi da quanto Paolo 
c'insegna, ognun vede con quanta facilità si vada a 
determinare che l'associazione prefata avesse luogo 
nell'anno 6do come apparisce dallo stesso strumento 
dell'Archivio Arcivescovale di Lucca j mentre rilevasi 
dalla dizione del Diacono, che l'anno ottavo non solo 



(1) Quando ancora si volesse seguire la sentenza del Baronìo 
anche questa facilmente si concilia coli' epoche segnate dai 
nostro strumento. 

0) Paulus Dìaconus L. Y, 35. 
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era lù corso» ma ancbe avanzato. Octavo jam. anno 
Cunipertum Jilium suum onde contando anni 7 com- 
piti incominciando dall'Ottobre del 672 s'arriva al- 
l'Ottobre del 679; e per poco cbe fosse avanzato 
l'anno ottavo 9 noi siamo felicemente giunti all'an- 
no 68o« E' vero che con un Documento, che ha tutti 
i requisiti dell' autenticità più perfetta non occorrereb- 
be, per stabilire questa Cronologia-, secondare tanto 
per la minuta li storici di quei secoli, che oltre il 
non esser contemporanei, vissero in un tempo di tanta. 
ignoranza, e riceverono le notizie che scrissero da 
gente assai rozza, onde spesso sono in contraddizione 
con loro stessi; ma eie sia in prova di quanto ac- 
cennammo, cioè che la scorta della nostra Perga- 
mena era eccellente per stabilire la serie di questi 
Re coli' autorità medesima di quelli scrittori , che pure 
condussero altri che ne trattarono alla confusione, ed 
all'errore. Stabilito adunque che l'associazione di Cu- 
niberto seguisse l'anno 680 ottavo di Bertarido, Tan- 
no i3 di questo, e quinto di Cuniberto caderebbero 
nell'anno 685 nell'ind. XIU, come marcano le note 
cronologiche della Pergamena lucchese. 

Prima però di determinare con sicurezza questo 
punto convien rispondere ad una non indifferente dif- 
ficolta, che ci presenta la lettera sinoddica scritta da 
S. Mansueto Arcivescovo di Milano al sesto Sinodo 
Ecumenico, e che tutt'ora si legge negl'atti di quel 
Concilio. 

Elssendo stato notificato a Papa Agatone,, che Co- 
stantino Pogonato aveva diletto al suo Antecessore 
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Dono ana Lettera, cbe pei^ non lo trovò fra i tivì, 
facendoli sapere il desiderio, cbe aveva di convocare 
in Costantinopoli un Concilio Generale per sedare IV 
resia de' Monoteliti, e prevedendo il Pontefice, che 
i Vescovi d'Occidente, e per la distanza del luogo, 
e per vari altri motivi non sarebbero intervenuti a 
quel Concilio, desideroso che vi comparissero alme- 
no i loro sentimenti circa la Fede cattolica, intimò 
cbe si tenessero dei Concili Nazionali in diverse parti 
dell'Europa, e lo stesso Agatone poi ne tenne uno 
più solenne in Roma nel terzo giorno di Pasqua del- 
l'anno 680, come in appresso anderemo dimostrando. 
Fra gli altri si distinse S. Alansueto Arcivescovo di 
Milano, che convocato il Sinodo scrìsse a nome del 
medesimo una lettera al sesto Concilio Ecumenico che 
al dir di Paolo fu di gran giovamento* In questa par- 
lando a nome di tutto il Sinodo =: quae in hac mar 
gna regia urbe convenit ( in Milano, forse cosi chia- 
mata per essere stata Regia di Bertarido) cosi passa 
a dire =: Nos autem omnes, qui sub felicissimis et, 
Chrislianissimis, et a Deo custodiendis Principibùs 
nostris Dominis Pertarit, et Cunipert prae-cellen-- 
tissimis Regibus , Christianae Religionis amatori- 
bus . • mvimus cum eorum sancta devotione ec. Di 
qui dunque si rileva che all'epoca del Concilio Me- 
diolanense era già seguita l'associazione di Cuniberto 
al Regno» £ se vero è che sia stato celebrato (come 
vogliono ) nell' anno 679 male a proposito averemmo 
asserito che detta associazione fosse accaduta l'anno 680| 
né caminerebbero bene le date della nostra Pergame- 
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uà. Dovendo . confessare la veritii , dirò che la mag- 
gior parte dei Cronologi di gran nome registrano qne* 
sto Concilio sotto l'anno 679. Desideroso però di ve- 
dere sopra quali basi fondavano queste loro determi- 
nazioni, per quanto abbia scrupolosamente osservato, 
non ho trovato ragione che vaglia, ed il tutto si ri- 
duce a qualche congettura. L'epoche fisse che possono 
riguardare questa materia sono la lettera di Costan- 
tino scritta al Pontefice Dono , che ha la data seguente 
r=2 Pridie idus Augusti Indictione VI cioè V anno 6^8. 
L'altra epoca egualmente sicura è l'arrivo dei Legati 
Romani a Costantinopoli, ove giunsero il di io di 
Settembre dell' anno 680. In questi due anni non ab- 
biamo un documento sicuro che c'informi in che 
tempo appunto furono celebrati questi due Concili 
Mediolanense e Romano; mentre né la lettera di 
S* Mansueto su cit. né l' altra di Papa Agatone a Co- 
stantino hanno data alcuna, almeno nelle migliori rac- 
colte dei Concili, in specie presso il I«abbè, che le 
legge assai esatte, non ne ho trovato indizio.- Dun- 
que volendo gli storici sud. fissare l'epoche della ce- 
lebrazione di questi Sinodi si son dovuti servire chi 
d'una, e chi d'un' altra congettura ideata a loro 
talento. 

H Baronio determina la convocazione del Cono. 
Romano all'anno 680, sentenza che ha moltissimi se- 
guaci per confessione dello stesso Pagi, che pure è 
di contraria opinione. Esaminato il perchè il citato 
Pagi s' allontani dal Stentimento del Porporato Anna- 
lista, trovo che l'hanno indotto a questo varj passi 
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della vita di S. Wilfrìdio (i) Vescovo di Juik scrìtta 
da Eiddio Stefano, e pub. dal P. Mabilloney come aa- 
eora qualche passo del V. Beda, che qui sotto ri- 
porteremo. Venne circa l'anno 678 S. Wilfridio a 
Roma cacciato dalla sua Sedia chiedendo di giustifi- 
carsi presso il Romano Pontefice dalle calunnie op- 
posteli 5 onde da Papa Agatone, convocato un conci- 
lio a quest'effetto fu ascoltato, e dopo un accurato 
esame della sua causa, dichiarato innocente. In que- 
st'intervallo che, siccome dicemi^o^ si trattava d'unire 
dei Concilj Nazionali per tutta l'Europa, era stato 
spedito in Inghilterra Giovanni Achicantore a quest'ef- 
fetto, e col titolo di Legato Pontificio. Altri avvisi 
pure erano stati spediti in Francia, ed in Spagna; e 
di fatto nel Concilio Romano si leggono i nomi di 
vari Arcivescovi, che dopo avere interpellato tutto 
il loro Clero erano venuti a Roma ad attestare qual 
fosse la credenza delle loro Chiese circa l'errore dei 
Monoteliti. Solamente d' laghillerra non si vedde com- 
parire alcuno Prdato, ma si trova S. Wilfridio sot- 
toscritto nel Concilio Romano col (a} titolo di le- 
gato di tntta la gran Brettagna. Questo Santo appena 
terminato il Concilio prefato , si messe in viaggio per 
la Patria desideroso di tornare ad occupare la sua 



(0 ^à. ann. Bar. anno 680 n. i. Baroniiis, quem omnes secutì 
sunt inJictam ab Agatone Syaodum Romanam hoc anno con- 
signavit: De ea tamen nobìs agendam fuìt anno superiori , ne 
rerum S. Wilfridi serìes perturbaretur. 

(2) Labbè T. VI poL actionem 4 Ser. SjnoA. C09L 
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Gatedra: come c'attesta Eddio in ejus mta e. 35ou 
Partito dunque , come segue a narrarci Io stesso scrit- 
tore, traversando la Lombardia, per la parte di Gep- 
mania giunse in Frisia, e di Ik in Inghilterra. Ove 
giunto (presso il Pagi in Baronio n. 639) Paci/ice 
sidiUans Regem adijt^ Regique scripta Apostolicae 
Sedis Judicia. • • ostendens^ cum ballis , et sigillis 
signatis reddidit. deinde omnibus Principibus ibi^ 
dem habit€uUibuS', nec non servis Dei in Locwn 
^nodalem accersitis. Consegnò ancora S. Wilfridto 
un Pris^ilegio mandato da Papa Agatone all'Abb. 
del Monastero di Medeshampsted, come si ricava dal 
Rescritto ivi fatto a pie della Lettera del Papa (In 
Lit« edit. T. primo Monastic. Anglic») Hoc Privi" 
legium a S. Agatone Papa assentiente Concilio 
centum XXV Episcoporum Baronio anno 679, n. IX. 
Pagi nella nota IX. Idem 6a5. Rever, Episeoputn TFii- 
fridium destinatum , ego Athelredi Dei dono Rex 
anno Domini 680 ^ meique regni VI suseipiens cum 
Concilio celeb. in campo Estfeld regali suscrip^ 
tione confirmo. Di poi seguono le sottoscrizioni di 
vari Prelati, fra le quali vi s'incontra ancbe quella 
di S. Wilfridio. Ed ecco ciò che fece impressione al 
P. Pagi. Vide Fanno 680 questo S. Vescovo sot- 
toscritto nel su riferito documento, e probabilmente 
nel mese di Settembre, perchè il Beda ci dice cbe 
in questo mese appunto fu celebrato il Concilio An- 
glicano , che pare fosse tntt' ora unito alla venuta di 
S. Wilfridio (1) Ada est sjnodus in campo Est" 

(Ó Beda His». L. 4, e. 47; 
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feld ImperofUibus Dondnis piss, nostr, Ecgfrido 
Rege Himhronensiìun anno X regni ejus sub die XF 
Kalendarum Octobr. indiU Vili. ( costantiniana ) , 
et EdilredoeCf e trova parimente lo stesso S. Wil- 
fridio sottoscrìtto negl'atti del Concilio Romano co- 
munemente fissato sotto l'anno stesso. Ora non cre- 
dendo, che a quell'epoca potesse esser giunto in In- 
ghilterra per dove era partito dopo il Concilio sud. 
per farlo -viaggiare con comodo pensò d'anticipare 
il Sinodo Romano d'un anno. Io veramente non id 
trovo niente d' impossibile , che partito di Roma que- 
sto S. Vescovo dopo la Pasqua dell'anno 680, che 
era a' 25 di Marzo» viaggiando anche a piccole gior- 
nate, in cinque mesi e mezzo non potesse giungere 
in Inghilterra, e sottoscrivere al Privilegio, che s'è 
veduto. Si deve ancora riflettere, che il Sinodo An- 
glicano non sarà stato terminato nello stesso momento 
che fu convocato 5 e siccome è cosa generalmente 
praticata da tutti gli storici di registrare i Concili 
sotto l'epoca della loro convocazione, e non del loro 
scioglimento, perciò quando Seda ci dice che fa fatto 
a' 17 di Settembre, per questo non voi significare che 
fosse disciolto, ma adunato in quel giorno. 

Ogn' un vedrà che l'anticipazione del Concilio Ro- 
mano fatta dal P. Pagi per questa frivola ragione è 
una cosa da valutarsi ben poco, e prima d'allontar 
narsi dalla sentenza Comune doveva esaminare le se- 
guenti ragioni 9 che chiaramente si vedono valutate dal- 
l' Ess. Baronio* Primieramente non è naturale che il 
Pontefice Agatone » che sali al Pontificato il 27 di Giù- 
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gno defFanno 678 potesse cosi presto cioè in 9 mesi 
spedire ia tante parti dell'Europa, e con tanta sol- 
lecitudine ottenere che si radunassero i G)ncilj Na- 
zionali , quindi inviare a Roma i loro Legati per as- 
sistere al Concilio da celebrarsi Tanto più se dove- 
va» (come pretende il Baronio anno 679) arrivare 
l'avviso d'Inghilterra a S* Wilfrìdio, che facesse le 
veci di Teodoro Are. che per affari premurosi non 
potè contentare le brame di Papa Agatone» che l'at- 
tendeva al Concilio, come chiaramente si rileva dalla 
lettera stessa» che il detto Papa scrisse a Costantino 
chiedendoli scusa, perchè tanto aveva tardato il Con- 
cilio sud. Et itisi Longos (Labbè in acta 6 sjmod 
post acU 4} Pra^^inciarum ambitus in guibus hu' 
miliuuis nostrae Concilium constitum est tanti tem^ 
poris protelationem ingereret^ Olim hoc, quod vix 
tandem nunc fieri potuit, studiosa obedientia noster 
famìdatus implesset. Sed dum de diversis Prqvin* 
eijs familiare nobiscum Concilium congregatur^ et 
dum Personas quasdam (Teodoro Arcivescovo) * . . 

de longe positis Provincijs remare presto* 

lamur^ non paruus temporum cursus elapsus est ut 
corporales aegritudines meijamulatus silentio tran* 
seam s Cose tutte che si riferiscono avanti la ce- 
lebrazione del Concilio, e che non furon fatte cer- 
tamente in nove mesi. Ma il più bello sarebbe stato 
(volendola pensare a modo del Pagi) che il detto 
Pontefice avesse Tanno 679 celebrato il Concilio, ove 
furono determinati i Legati, e tutto messo in or^ 
dine quel vasto, e magnifico apparato d'Autorità, e 
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di Dottrine adattate a far rispettare i Dogmi della 
Chiesa Cattolica^ e poi avesse tardato a spedirti a 
Costantinopoli più d'un anno» mentre solo il Set- 
tembre dell'anno 680 giunsero in quella Dominante; 
Yale a dire più di 16 mesi dopo la pretesa celebra- 
zione del Concilio; e poi scusarsi presso Costaatino, 
cbe la tardanza era derivata per non averlo potuto 
convocare. Con pace del gran Critico*, non mi pare 
che se gli faccia torto a dirli che male a propo- 
sito ha questa volta lasciata la via calcatali da quasi 
tutti i Luminari della Storia Ecclesiastica; e se anche 
fra i moderni Scrittori qualcuno pure ve ne fu Ai 
gran nome che si mostrò inclinare a questa opinio- 
ne, si vede che fece ciò per comodo dei suoi com- 
puti cronologici senza esaminarne i fondamenti (i). 
Fissato questo punto in modo, pare a me da non 
ammetter replica, non credo che più si debba te- 
mere d' urtare iu qualche» contraddizione volendo con- 
ciliare l'epoche del Concilio Medionalenze con quelle 
che segna il nostro strumento* Questo, come dicem- 
mo, fu fatto l'anno i3 di Bertarido, e 5 di Cu- 
niberto correndo l'Ind. Xlll il di venti di Genn., 
cioè l'anno 685. S* Mansueto nella su,a lettera Sino- 
dale fa menzione di tutti e due questi Principi , dua- 



(<} Il Sig. Muratori, e per conseguenza vari altri storici Lom- 
bardi d'ordinario suoi buoni satelliti, sono di questo senti- 
mento, onde non si maravigli il Lettore se abbiamo ripresa 
la cosa dalla sua origine , interessandoci infinitamente di di- 
mostrarne l'erraneità per avere «imiti Difensori. 
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que diremo francamente che non poteva essere scrìtta 
prima dell'anno 680 nel quale solamente » e non prima 
Cuniberto fu associato alla Real Dignità, (i) Si dirà 
che questo Concilio dai Dotti suole registrarsi sotto 
l'anno 679. Ma domanderò io con quali ragioni ? Per- 
chè questo S. Arcivescovo intervenne al Concilio Ro- 
mano ? Ma che forse non poteva S. Mansueto nel 
principio dell'anno 980 celebrare il suo Sinodo» e 
poi nella Primavera dell'anno stesso trovarsi in Ro- 
ma? Io non vi trovo niente di straordinario. E poi 
la lettera sinodica non era mica necessario, né tam- 
poco è sicuro che fosse scritta nell'atto della cele- 
brazione del Sinodo, sapendosi di- più che S. Man- 
sueto dette questa incumbenza a Damiano che poi 
fu Vescovo di Pavia. Paulus Diac. hist. Long. e. 35 
« Eo tempore (cioè quando era imminente la ce- 
» lebrazione del VI Sinodo) Damìanus TLcinensis Epi- 
»> scopus ( vuol dire che lo fu in appresso , mentre al- 
» lora^era Anastasio) sub nomine Mansueti Mediola- 
» nensis Archiepiscopi hac de causa satis utilem re- 
in cteque Fidei epistolam composuit, quae inpraefata 
» Synodo non mediocre suffragium tulit » né le sot- 
toscrizioni dei Vescovi intervenuti al Concilio di Mi- 
lano son poste a pie della lettera su noniinata, onde 



(4) Chi sì fosse voluto sbrigare più presto della difficoltà ba- 
stava computare gli anni di regno di questi Monarchi come 
già compiti, e poi il tutto svaniva. Ma perchè supporre ciò 
che non si ha ne^isun fondamento d'asserire, anzi sì vede m 
quasi tutti i Diplomi praticato il contrario? 
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siamo obbligati a crederla scrìtta in qael tempo; ma 
sono (come si può vedere negl'atti del S. Sind. dopo 
Fazion. 4) apposte alla formula della Professione di 
Fede fatta da que' Padri che non ha alcuna dipen- 
denza, né necessaria connessione con quella lettera 
'citata; e che probabilmente non* fu inviata a Costan- 
tinopoli che allora quando partirono i Legati del Pon- 
tefice; mentre la condizione miserabile dei Vescovi 
di quel tempo non averk permesso certamente a S* 
Mansueto di Spedire un Messo fino a quella parte di 
Mondo. Che in quei tempi calamitosi fino i sagrì Pa- 
stori fossero ridotti ad una povertà totale, non ce ne 
lasciano dubbio le parole seguenti , che leggonsi nella 
lettera scritta dal Papa all'lmp. Costantino Pogonato 
in quest' occasione » chiedendoli scusa di non aver man- 
dato legati più abili. Nam aptid hominss in medio 
gentiìun positos, et de labore corporis quotidianum 
"victum cum summa haesitatione conquirentes ^ quo- 
modo cui plenum poterit inveniri scripiurarum 
scientia? Eppure fra i legati vi erano tre vescovi. 
E poi qualunque data che si volesse attribuire a que- 
sta lettera (sebbene non vi siano ragioni per farlo) 
non sarebbe da prendersene un ^gran pensiere, men^ 
tre la loro autorità non è valutata gran fatto per fis- 
sare dell'epoche sicure (come lo sono in genere gli 
altri strumenti) dagl'Intendenti di Cronologia. In quei 
tempi barbari , quando trattavasl d' officiare dei Prin- 
cipi non si guarda a misura d'espressioni. Ond'è che 
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•fOiidaU; ^.qi*^ta,A)iM«i«ia si(|mò^ dice mo.. «eia 4i4- 

4i R«t i«eHa;l«fttefa.4i JSU M«i8tt«|Oft doli iiejvi^tie.rl^ 
taèccMMBMiriiMofegiitimit <^ di fmtlo' lo fiMfei picrteudp 
i|iiiÌi«.;eqpnsmQbe loopji^.nagiufioa «ssere uni ifaa^tò aU- 
^^oriapélr ^ella Sowra^t«i«:«hra«aiila-«uUa ceitezad.dd 
^g^UmtBffh dii{fie^arìd«'8l€»so!ehe iioa.pet€;wa aepaii 
iL.coQsftQ8ei;iidlla.J)i<9^:'^tark a tanto. P^c jdare ui^ 
pmifia 4iji¥Ìd<J:])asta oaserv^ra la .Lettera cbe S» Crvegor 
«i^Papli acdssQ'iti quet^eboloostesto. a TeoditliBda'.Mcr 
^iej dii^guPidCb ^iforeRe ttei' lioqgobavdi. ,Cbsl ^n {{mr 
alni il i& PbiUeGcè (x). 'ji&tni^^a[ quaQ.jod noA.dudwt^ 
{i.\ Cr^uetiMbu^J^partilMÈs'ì'iiaàami^ii: gitudif veltri 
nosfecere partfcipesu.\^^% £vaseii^ntissimo ^tuf^m* /^V 
Ko .nastro' jidulixwfddò. ( OfiSlv^M*o Adfdoalda) Jfie^i 
t»*iàismUfefe>'Philmttènm eurav(mUs , id est. Gru,ci^ 
^m r£iìgmolS^ €ruois.JSomittf^> iQgo'>uiio.i|JU jtf^nfk 
direbbe ^ché * aU' dpooà^ * «eU^) jquale < tfa '^rìlta .questa 
ietterà Adaio'vvaldo 'sedesse aìd (trono : .d($Vl40ii^l>ar5li; 
C^pnife luti' altra:: itqùesti'eJBa tà;ia^0jL)'ed US. P/Qne-c 
teficeì relkagpraodoat «cella» Madidi della. I^role . rìp^yuti^ 
VlidliiiiL» tftc^i 4i, AcL Bea; ai oapiace. da] ^^tit^^o^ 
oWl.fMidkr;dI '«aiiBamb^iò^areeeiitoixiQate iMtd> ma. si 
eliderebbe y,^ome<<aVvMle il Zanetti dw fin d'allora 
fosse^ staio afisooiato>ij Be^aoi :8e il Diacono/ Aoaéà 
diC9sae.<;clie .ciò! segui tuoltò dopo. .. . > 

^ JSbri^i della difficoltà che la. Lettera .di_S. ^Man- 
sueto pareva a prima -vista (e qualche storico lo cre- 

(0 Zanetti Stor. deXong. L.^, p..<76, ... 
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devia fermamente )' (t) presentare à>\ registro che 
'iibbiamo fatto deU'associasione di GoilSb^rto Botto ran- 
no* 6^0, seguiteremo a cakoliure grànni dei Re fin 
ciré' si; giunga all'altra època' sicura deterorinaui àA 
Prologo di Lintprando come sopra ci siamp prefissi; 
Paolo Diacono, come vedemmo, ci dice- che Berurido 
dopo aver regnato solo- selt' anni Fanno otXàvo asso^ 
ciò Cuniberto alla* reiie Digninà =3 CSom ifuo pa- 
ritet'per decem dnnos' ngna/it £± (a) onde com^ 
putando" 'Fanno della associaxion^ focmàne iu tutte 
anni i7Ì^'Lò stesso poi' nel cap^'S^ riducetidÓBi'' al 
plinto'^ di ncoontarci k'.T^oite .vdi; Bertarido gli attrt^ 
bùisóe ùiì Regnò d^nnnr\diciottb :=s Qui cui?» decem^ 
et^^ òcto> mnnis et primum iolus^ét post cum FUio 
tegnum ^ééntueset lab >A«c. Euho .sàbiractus est. H 
{Bàtìètti alF'uiiire di' questa cónto esclama (3). ccQue» 
»>''SAai è 'un aperta' implicanza; né oberisi debba snp 
4>'p6tla<sciiemorktezka .delU> storico iiòikgdiiardo giudi- 
«i'^ioéàttiènté s^tieiie iliStg. Bidncfav(in'Not. n. CLV) 
n'orna - belisi' delF inòurià «de' suoi ;ammmnekisi' che . in 
ii'qilél'seèòli poòo illuminati! avevanho preso in is* 
ao'èiimbio ini' numero per? uni altro, * sen2»i : badare alla 
^' Confusióne che potev» pot'parmrire al >buon ordine 
y^ de'tèmpS codesta loro dlsaileniEione» » «Quanto a noi 
é'>astei%:emodalF andare 'ad indovinare' di ohi' sia là 
colpa di questa contraddizioà^ basti solo osservare que-^ 

-II.. ». .' . i i > ' ! • _ ' I ' I ■ ' I ' • I 

-...■.!.-. . .... ■ . . 

(0 ZaneUi Stor. de' Long. LiS. 4, p. 435. 
1(2) Lib. V, e. 35. 
(3) Stor. de' Long. Lib. i, p. 437.' 



Digitized by 



Google 



sia diaoerdaiixa. del OiacOAiQ con. se stesa^ per aon 
credere ift cfiiesto cmo una iguida «ù^nta:! p|»fMiFffr 
ora gli accordeFendo im. poicp Al. cipo«), Mrlyolg^^^diCMfi 
alkroive a cercare, chi ol struisoa di ciò con >an poco 
pi& di precisione» e di chiarezza» '. ' i :..!» 

Il Sigw Dottore Gio« Branacbi. estrasse dà Un i Cor 
dice antico esistente in^ Padova una Cronaca .dei ile 
Longobardi/ che poi fm pubblicata dal Sig«, Muratori 
nel t. IV dell'antichità d'Italia; pag. ,9t4« Ju'.eiaéa 
si legge ss? Beriari regmwit anno$ XVL 5qUa scoda 
pertanto di questo documento tanti ne assegneremo 
a Bertairido di Regno*. Ed avendo fissata la' di lui 
restituwine al trono nell'anno 679» dhremo che venne 
a morte l'anno 688$ il che» oltre l'essere appoggiato 
ai documenti, che di -mano in mano abbiamo prò* 
dotti» combina nuiabilmente coli' epoche posteriori di 
questa Cronologia* 

Prima di fissare il numero degli anni» che Cu'» 
niberto sedè, sul trono dei Longobardi è. duopo Car^ 
una riflessione» che per essere sfuggita a qualche stoi 
rico di vaglia gjii ha fatto sfuggire ancora didla penna 
un abbaglio patente (i) come vedemmo sopra in uni^ 
noto alla pa'g. Q. H Diacono ci dice che questo Prìn-t 
cipe dopo la morte del Padre regnò anni XII (a), che 
aggiungendoci i dieci» che regnì^ in compugnia ,dd 
medesimo formano un totale di anni XXII. L'Anna^ 
lista su citato» sebbene si ponga a seguitare la , Grò-* 

(1) Mitrat. Ann. d'Italia an. 6Sé. 

(2) Lib. VI, e. 47. .,.],., 
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"nàta A^\ Re LongobArdi «M fenidSlUfiitto <leD'vnGosta«ùi 
éì Piàólb ùe) 'nuiQ^rtfirci gli «niii dt^^rtariAd, non 
avverti, ttie riduicéndò ^-gU^iattai di qiiesto Mcituirca 
da i8« come il I^cMoi'^l voleva per oita f>ane far 
credere, a sedici Ghe> è. il 'compitto. Cornata dalla Ciro- 
naèafde'Longobahlt, bisogiid aDcora aceordiare pdr ne- 
eeftsitk di due-aniii il-fcgnò^ a<Ci»ùbexìu>, e dire che 
otto, è' non dieci vegnbi'ieoi padre* E di ifattò afido 
ehi può abbreviare il Regno 9Ì primo 'àebza-éceitiarlo 
aiicora a) 'secdbdo; maifre- se Bertarid^ «lou r^guò 
ebe^'anili 1*6 ,' 4e ée* ratt4io<otuvb associò» a ^jueliatDtr 
gb'ità il "figHo, còme'potdvsi regnare io aiiiit in sua 
eompiEigftia. Molte legioni 'coréfiennafiotjiiesto mio det* 
to* Prìtnienrmemè volendo •coniservaie iotieri gF an- 
ni %^ di questo Principe,: > né'' pcileitdb Mitieipare l'a»* 
sociafzione ^ al suo Geuilorè pvinaa deiranao 680 ^ ne 
verrebbe la conseguenza cbe il suo Regno sarebbe 
prcSuUgato fiiM> all'aabo^oO'yaetqtial tetopìd v^t^niente 
tutt^ahri che Guniberto kedéa <dnl TifORso^^dc^ Longo- 
bardi. Iti siecOBdo laogo'è tshiaro cbe gli anni-^i Cxr 
nibeito ei- devono abbreviare nella fomìa suddetta 
pfottostol qhe anticipare la- suai associazione^ perchè 
converrebbe negare > PObenaio insegnato da Padlo, e 
dubitare della fede del X^acooó in mi luogo, ove 
non ne apparisce cagione,' 'e -quello ch'è più essen- 
ziale, bisognerebbe dare Pesciusiva al nostro strnmen- 
to, il che ^ro non verrà 'fafcilmente in pensiere di 
farlo»- la. terza luogo poi quella. xhe > conferita tulto 
questo mio discorso è il te^klitnonio della Croa,aca su 
citata. Questa venendo a numerarci gli aoai di Cu- 
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uììmrio dice' =£' Cunipert^'regifia\^it> €utftos tredetinii 
Si cs^iaoe ^iulirto, ck» pàtria di quando* fu Re asso- 
lato dopa la mone del Padre* Ort» computandovi 
l'aniio'66<'^' che .fu l'emortuale di Bertarido, \ e per 
«[uaotò 31 aéorge,' computato dal <:!rpui^a pei*^ il ptì- 
mo di .Cobibeiiio, 4? airWa felìeeiiietae airattuo^ yùò ,' 
che inlaUibiliiieiite ' fu P ultimo idi questo' Mónaric^^à/ 
Mori Gunil^rto lasciando un tenero Figlio per 
Bònie • LiuAe^, che pochi mesi ebbe la soilè di 
godete il^JKègno paterno essendo statò scacciato dal 
Trono: dà . Ba[|^siiberto Duca di Torino. Di corta du-* 
ratahfu.aèedfa'il Dominio del Duca . usurpatore come 
Faob *d' mostra :=2 Dehinc elapM odo tnensibus 
( éMm » morte ' ài ' CuAibeiDO^) Hagminbettus Dux Taur 

jisjm:^mdìan ^er$i musire dd Glo^iÀe He) • • . apud 
Novmrién i^rjfiùcit . . . et t^Hgobardufii Megnwhi 
invasiti sed eodem^ mnno moHuus e$U 'A* ^eslo 
flucceiae A«tbe«le II «uo fig^olo» Il priiietpio -del B«" 
gno ài %msi9 IM^cipe .^ieoe gesecalmepte fissata jotto 
r»no 70Ì» 11 Si|^ Mntatori, e qasa Cuui quelli che 
hanno scritto* dopo di lui lo registrauo' sotto quest^én- 
no. La cosa non ammette dubbio ; mentre accordando 
al Fidilo di Cuniberto i mesi 9 noverati dat Diaco- 
no, AribecUi II non è lontano dal soglio, aìm <piei 
podii mesi i^e wse il Geaiiore Ragimbeito die l'u- 
surpò. ScW>étiè pare che si rilevi dàHo storieo Lon- 
gobardo che Baglmbcrto suddetto appena asceso al 
Trono associasse il Figlio a quella dignità, e di fatto 
quando Paolo viene a raccontarci gli anni del Bfgno 
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di Arìberto Ile cosi rAgtoiuu £^ ( De Gest Long* 
lib. 6, d. ?5. ) jàripertus regtumt tam ctun Patte 
Codifierto^ seu Eangiberto^ qmam solus €id an- 
nos uggite duodeciiÉk. I quali anni peri naturalmente 
noa furono compiti, com'è di seatimeato il Mora- 
tori^ e questo combina eoa il resto della Cronologia. 
Asprando A)o del fu Re Liutberto cacciò: dal trono' 
Ariberto.H «u nominato» che fuggendo s'affo^ nel 
Ticino. Di soli tre mesi fu la durata del Regno d'A- 
sprando, (i) ^ quale succede Lintpranda suo figliolo. 
Questo, Principe sali sul Trono de'Longobardi infalli- 
bilmente l'anno 712 (a) come ooata dal Pndogo delle 
sue leggi = Anno Regni mei primo prìd. .KaL 
Mart. ind. XI5 e da una quantilà di strumenti se- 
gnati con gli anni di }ui .come si può. Tejiere presso 
il Sig*. Muratori (Ann» d'It. ann* 713» e seg)» e 
presso il Sig, Sassi nelle note al Sigonio Tom. a, 
col» CU. Cosi ancora da diversi altri strumenti del- 



(4) Aflimindo fa iepoko sgridi di Gingilo Ind. X» come costa 
. dalla «oa ijcrisioae sepolcrale» «ioè del 7 42| onde avendo 
.regnato 3 soli mesi come attesta; Paolo segni la sna elezione 
agli ultimi di Febbrajo, o ai primi di Marzo dei IM, do- 
rante il XII di Ariberto. 
(2) Il Muratori negli annali mette le leggi all'anno 2 di Liutpran- 
do. Notbi però che llndizione XI suriferita porta al 743 e 
noà 742. Così anche presso Antinv. Per altro èssendo pojnin- 
ciata nel Settemb. del 7 42 si combinerebbe benissinro l'anoù 
primo di liutprando eletto dopo gl'idi di Giugno indiz. X« 
cioè del 7 42. Le leggi dunque furono pubblicate dal Settembre 
del 7 4 2 al Giugno del 7 4 3 ; cioè neiranno primo come dice 
il Prologo, 
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l'Aiwlbtb Aréi<reMé^aWid(<'L«èc8'p«ibbI ui'piariic ddlo 
steaéo. Sigi Muratori » • ifi^ ì(}poimt,ii dal- Vi Mansi ia ifin^ 
del Diario ^«tcro delle 'Chiese -di ' Lacca.: ' ' i 

Bcep^^-ché BÌfli]bo/gt«ii€i'al t«raàim die ci; eravaino 
prefiti^i U 'proÀgttiret'a'- trattai da fanta{|SÌo:>qi|esù 
Grotlddgfea isartBbbe 'àftttO' alieno dall' iimpegrio preso 
di rioitKtfai^ In quef patitif che fdipeiidetana iii qual-^ 
che ino^O dattAfnoatra'pergafmena, la qoalè dbpo Fan^ 
nò 71 a^ piò* non' ififlutsce* hello stabilire' h* serie dei 
He' L<iB^oi>ai>d(WMii'luèikigo^ che' il Letiorc' sverà age* 
vcimeme «osiéi^tato'^chte ^^ abliiglt, le le eomVadd»*^ 
aioiii rileraté »in» fafcu 'Vateiiti ^wiiiihi'i chetrbtUi^o 
quést» ]riftték*i»<éO&otei<dfh et reali I % boa mendicate 
per^ pufe« foutaia '^Ma^ iftiifiilè «e^nsoria. Ch^iqMate 
contraddizioni medesiltief èiitiO siiSiràtnetìte dd#i^ate< dal4 
l'ikso. 'die incitati* ÌAtit<[)ri'ihÌÉnno fiitto' delfe HDtb'èro- 
nologickè » del :Diirfoiifà>Mi|l>dIoaiand. Che quescx» Dìh 
ploma è lem Dbciitnédt^ lidie <i]^il'«^ ttoUè 

aae • datej' dvé^ t^'olnfiid:«'riatcri«< coU'altra ' Pergamenìl 
eaiscetité ivélMt^diivté Ai^yféÉéMdlé et Lucca v ^ l)»* fé- 
stituridaef' <i(ét''Re''^nafid]b A Trono; ra«BOci«iioaei 
di Cunib erto a lla reale Dignità, la mo r te, e g li anni 
che regnarooo questi Monarchi non sono più un mi* 
stero iinpercettibile ; ma si \eng*ono 'a dete^minacie 
con precisione, è éoÀ fehiarézia. Nìé Pt^odbc fìsse 
che s'incontrano avianti, e dopo la data elei, nostro 
Doc.u9i(eiij(p ^i, i^iio coat(;a4itt0fiei né che lautoptà 
degli. Stociei meglio, ipfbnaati .sono .coatr^rie al .me- 
desimo, ihà che ansi'* ^ctavbinato- eini' i^teiiipi olie 
in esso si deiérmiriantoi-Chenon àbbìaiilo impiegate 
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àyfi 
altre «owie^ aiVener dm lp*n^. efce ,iiilo^emfOii^ /^ 
Scrittori BÙ citati:. Eppure .^mi «i jmibW iolHgati » 
tali difficoltà, dalle quali «fon * ^«o potatói iAaiter 
Borei coBie . tveuAfcero fcttjOrAjjpevOwéme' seguitando 
la pergami»! aadde tta* . Qpe#ta. • boafenif a 1 1' Q|«aione 
di quelli a^iS toQri,,.tfeJie. ««fiaménte Jreg^tltoTO^ il 
Concilio RoiMilo adunati* c^tnoi i Monolelili dàP. Agt^ 
louQ sotto 17amo 6go« > Da; quettft ttpiMef.ai^nnidia- 
ino die ik^U'ndiiO stea^^ S- MuMlet^ i^iei$^^ o^ sia» 
fece acrii«ere la.telpbre leiurii |M««>d4ftm a CJoslanti- 
noi. PogonaU^ .p^r Faggio .p|edéAÌm»r .e dw |fciw 
probabilmenie fiellipiipcipio! delJj#ii>»Qi:citrto.*!cDrivoéò 
il Sitodo. Mediolapftnw, ^ c^^. ,fieWftW0lfi7«v o «79 
oone; il.P; Pagi preie^A^Va imàle n pr^)oaiu> | d'ia- 
ferire 5 dettai, nìla di.*. Walfridio. ' .. o ; 
■ M Ridotte le boae::atqiieAlifteniliw> ^i l«lsÌQ^,.clie 
nèdsuoo^i loteddeqtft. di MlE)}pl<Q)iltii^|i , Slpr^!. coos^rvàre 
altion •<>»ptettoifae|pr^..l*aii^e<itici|à.fdi querta pre^o^a 
PeBgafijiWf I i fi! l5ll«n «HJ*^ 1 'te<*^. !«V*^W^» 4^ <M>rreg"» 
getnet If »dalet HnnAtM^f^'P^P^* i^t^&\Tì^eawmmi 
tCi^/ibdr(i»difto.-pratlfcafcp ,0(i)t .fì«ld«r^4^) ili»»^^ 

i ^ ^ ' ^ ^ " 

Pcreameiia, dicen4o ch^ portarla data dell' Indizione XI, 
ijìoè dpi 683, quando realmente e segnala colla Indizione <J. 
^on il 'sa s<)ì)ra ^\iatì 'fdnaarncntt''kbbU 'fettt/ qb*«'aM66r<V- 
'*K>ii^ i6" léttidò^ À «èbbta Wl«l*Jn|Ìiaaii l*i»fceg*iillé.^OÒior. 
iren^tiriflielU aoli« madcaMi. <li /ar >ipftnaÌ0l«e 4fM' ajlr^ 
,:^mé,^ahi\l1^fpmm}, ?h5..pwU)la, dOa f^- ffwM die Men- 
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^77 
di vedete restituito interamente il suo pr«(gio a que- 
sto inestimabile Documento di quel doviziosissimo 
Archivio 9 ohe per essere il più antico, ne forma an- 
cora il più bell'ornamento. 



sU Not^emò. Ind, quinta decima ,, conclude cioè del 6S7 
e non del 686, ^^ come hanno altri asserito» ,, Ma chi sono 
mai quelli che Tasserirono? Tutti coloro che non obliavano 
che r Indizioni cominciano nel Settembre. 
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MEMORIE DELLA VITA 

dell'Accademico 

GIOV. PANCRAZIO ZAPPELLI 

PBSSFT9TJTE 

ALLA R. ACCADEMIA 

il dì 29 j4f0nle iB29 

DA S. E. IL Signor 
MARCHESE CESARE LUCCHESINI 

CONSIGLIERE DI STATO, ED UFFIZIALB 
DELLA LEGION d'oNORE 
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sìassssq' 






i^ovendo io per altrui comtndaniento 4criirer la vita 
dell'accademico OioTaaiii Paodcasio Zappelli, non farò 
che ripetere eoa diverse parole le coae dette nella 
sua fund>re oi;aziooe da me pronunciata nella chiesa 
di S. Maria di Corte Landini, quando i preatantissi* 
mi gioTani studeiftti del i^ liceo gli fecero appre* 
sture solenni esequie. Solo aggingnerò qualche parola 
intorno alle sue- opere; Sarò poi temperante nelle sue 
lodi più ch'io non vorrei » perchè le savie leggi del- 
l' Aocaderoia nostra nelle vite de'suoi trapassati richiede 
ai fatta temperanza. 

Giovanni Pancrazio Zappelli nacque agli undici 
di giugt^o dell'anno 1769 nel comune di S* Panerà-* 
zio nel contado lucchese da poveri , ma piì' genito^ 
ri. Api^ese dal suo* parroco gli erudimenti primi delle 
lettere» poi T^oqueuza e la poesia in Lucca nella 
acuoia pubHica di rettorrca» che tenevasi da Do- 
menico Serafini non molto felicemente. SI fatto giu- 
dizio di queUn scuola desiò maraviglia in alcuno» 
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a82 
fjuanda. Io. lU^enineiUe respQsL.jadiU allegau funebre 
orazione^ ma noa per questo cesso di rìpeterU^, per^ 
che lo reputo vero, e (ciò eh' è plùj vero erede- 
vaio aache il ZUppellL Egli per sua ventura trovò 
fra le domestiche pareti il quaresimale di Paolo Se- 
deri , e di li attinse l'arte oratoria e lo stile che 
^li ha fatto onore^ scevro di frasche, ma assai esatto 
in lingua. Le altre discipline, che ad uomo di chiesa 
sono o utili o necessarie, la filosofia, le mattemati- 
che, la teologia, il gius civile e canonico^ imparò nelle 
scuole pubbliche e del seminario, e vie più cdlo 
stùdio indefesso.' 

Fino dall'eia paerile voHe esser chierico, .onde 
pòi a suo tempo fa sacerdote. Ma noa anehe à que- 
sto grado era pervenuto, quando l'Arcivescovo Fi- 
lippo Sardi, che ben conosceva quanto valesse nelle 
umane lettere, alla fine del 1789 |^i affido la scuola 
di rettorica nelsuo seminario, né lo trattenne l'età 
di lui giovanile.: Questa, scuola, egli.. resse fino al 
settembre del 179^ nel quale i moderatori de' pub- 
blici studj lo chiamarono a simile officio . nelle scuo- 
le, che allora dicevansi di S. Frediano; Ma nel t8i4 
il Sardi lo richiamò al seminario, del quale lo fece 
rettore; Solo cinque aiini però rimase in quell'im- 
' piego, imperciocché $• M. la Regina Duchessa no- 
^tra Mabìa Luisa m Qpààoiiv, .che: non meno dd Sardi 
r amava e ne aveva alta stima, lo volle professore 
d.' eloquenza nel suo nuovo liceo, e gì' ingiunse di 
fare ne' di festivi .U, st^iegaiSon del vangelo ai gio- 
vani scoUri. Ma da.qusdcho tempo erasi tutto dedi* 
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«««D -ftTvfiiedf^re» 'alla- diiiettièm* 4eH?a e ad 

alti^ttàiU occupazióni idelli^q[;desttt$iicò imnistaro^ udckà 
.se gli piAcerV di spiejgivei il vangelo agli seobrì^ a 
malifixniore vedewasi^ricbadatto à^ stu^ delPeloquéinsa 
« della poesia. Per la qiial «osa sostenute con do- 
lore," ma QMi rassegaazipàev ìe £atiche della ' catte- 
dra «per Imve tempo, supplicò con gran caldezza 
d'esserne lìhcvfito, amando meglio d'esser pollerò, e 
senére a Dio per qnd sentiero, cui sentitasi chia- 
mato, cheaverer cpialche agio inaggiore seguitane sen^- 
tiero diverso» Dispiacque a .S« M. l'incliiesla, ma non 
aej^e disdilli, e gli «imoesse aita sufficiente pen- 

Descrìtta, bievenieiite la ^ta letteraria del Zappel- 
li., e <K>me si adoperasse. p^:* addestrare la gioyentù 
nella via delle lett^-e^ debbo ora descrivere la sua 
vita ecclesiastica.. Volle essere kaiiditor del vaci|;elo, 
« a ciò gli giovarono il lungo studio da lui posto 
ne' buoni oratori, e principalmente in Gcerone e nel 
B» Squeri, Tingegao naturale, e la facondia non di 
parole, ma di cose, cbe gli era pur naturale. £ que-* 
sta. sua iacondia era tale, cbe ancor favellando al- 
l'improyvi^ era faticoso per lui, . non il cercare ciò 
die dovesse dire, bensì fra le molte cose, cbe gli 
si paravano dinanzi alla mente, sceglier quelle che 
più al suo scopo erano opportune. 

CoQ questi pi>esidj, parte compartitigli dalla na- 
tura, parte acquistati con lo studio, si accinse alla 
predicazione. Tentò il guado prima nell'avvento in 
patria, poi nella quaresima ivi medesimo, e favore- 
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tole e«Mndo riuAcita Timo: e T altro «periai^mo iie*> 
ee\tA 'Qe*Mcceisiivi ,uxni i> palpili Idi .Gifnm» iidi. Fi<- 
n^nze nella bufiliióa di.S. Lovenso» di Pim nella pri* 
mmal^t di Sleoft njeUa.oaUcdralé». e fiaidoMnle di 
nuovo in patria neirnltimo anno del viver auo^ Do* 
vonque il plauio fu grande» ma in Siena massima* 
mente fu tale che man yi^rente avea mai visto al- 
uettanto. E già la fama di questo plauso - varcato 
aveva i monti e lui voleva Perugia | lui Bologna» 
lui Milano» città illustri per dottrina» e di non fa- 
cile contentamento» ma la morte gli tolse di sati- 
sfare a quegl'ioviti» Ma questo modo di predicare non 
bastava al suo zelo, e missioni» esercizj, spiegazion 
del vangelo, é meditazióni» e istruzioni» nella città 
e nel contado» ad ogni cosmando del i>Prelato» ad ogni 
desiderio degli altri sempre era pronto» sempre ac- 
QQrreva » né v'era difficoltà o disagio valevole a trat- 
tenerlo. E se a preghiera del piissimo Albergotti ve- 
scovo d'Arezzo recossi - tosto colà a dare gli eserci- 
sq» sarebbe ito ovunque ohe non v'ebbe mai fatica 
capace di vincere l'arder del suo zelo. 

Tralascio il tribunale della penitenza al quale se- 
dette indefesso» tralascio il soccorrere agl'infermi, tra- 
làscio gli altri officj d'uomo di chiesa» i quali tutti 
adismpià con «ollecitudtne maravigliosa. Solo dirò del 
nuovo monastero di sacre /yergini »' cui diede la pri-. 
mitiva regola di S. Benedeno. Lungo sarebbe il rac- 
contare le difficoltà superate, per voci sparse» per 
difetto di / denaro , p^r tooutradizioni aneor éi per- 
sone autoi:evoli, ed altri impedimenti d'ogni maniera. 
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Tulio- egli ì^iose, e il niNnst^ fui •«pfefN^'còmrd 
ogoti ii8peCt»slolie« lyi'era cglr h UMiMrtia -^iif 'dV 
prile dd .i8a5 sedendo «1 «aerò tribunale 'dell a 'pe»> 
nitenmiv quando tetìA A^ìttì^rrnviÈÓ assalirsela tn^ 
tcrai fieriuiiDi dolori. • Duri cbsianté ]^er' breNé trat-^ 
to^' iba itale. «m lo spas»do,clie-finaIiiienie 'doVetté 
cedera» «a grande: «ietit6 pottoasi a eUsii; ^G^aVr^si^* 
lìift toàto.airatrjpò la malattia /onde' i's^èl idffi^t-^ 
tarono di cercare tVmiafto soccorso de'nàedtd; 'ié' egli 
oefvò >gli qpiribdi cMfbrti della chiesa. Iticoiftrò fa 
mòrte con quella tranquiftitli, cbie )»^oprìa è dé'^-^ 
sto», e benolìò «aortaiio e.'prégàlÀ ^ai circostsrmi uoti 
iroll« aaa» -domandane à Dio il proluttgéitfeuto della 
¥ita| mia si pvegòy'clìe la*aiia< vdomh si adempisse^ 
noa che il dolore cessasse o scemassoi 'ttia òhìé^e per 
MCBU pìer: tollerarlo. Oli fd retato il suo Signore, 
sostegno > difesa kiel • gran ' oombattiménto , e Voly^a 
sorgere dal suo letto « rioefverlo pròéti'ato à terrà' 
come è costume' de' rigidi anacdtietiy hii^ noo' gli^fe- 
permeaso. Bacdohe ^ò le po^e^ rimatemi sueifonté 
pregò di perdono ì^ suoiv'i citcoatanti, e chie^ cfcè» 
per ihai s'implorassQ perdono' daHa ciftk' tutta, si mai* 
l-aresse acandaliazau. I^iii voléa £re, W taaiia co-^ 
pia -di lagrime scendevàf dagli ^oeclii' di tutti, 'cdé gli 
fu imposto di tacere. lidi seguente^ 'cesio dt'vité^', 
re, e. Ja^juia morte quasi una. caìamlth pubblica fu., 
da 0|[nnn reputata. Come prima si disse infermo, ra- 
pidamente si sparse in ogni, parte il funesto annun- 
zio. Quindi un aggirarsi pei! le vie con volto dimes- 
so, uo interrogare affannoso ,* 911 sospirare frequente 
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rmdeano. misifesto il cooMUie sbigettimcnlo. E qamid# 
8Ì tetò afia calteiralé il cadavere} qual fa FuiiWersale 
compianto t Quàl« il - concórso dd popolò . fiao a pie 
migliaci ;. della, città e .dd contado ititomo a quelle 
£redde spoglie & Qual la bratiosdEa d^àyére atoona saa 
cosai. I giovatii 'scohiri . del vagio ' liceo, cuiilde-^' 
funto fneysb aipmaèstvati .nelle Jetteve dalla cattedra^ 
e indirissati nel buon Asmiefo (dal', pérgaode, dolerne 
d'avello pietduto'» ' gli fec^r. fmemiéjmi esequie, con 
cbe, volei^do onerar .lui, lAenaa ;avYedÌBr8ene onora- 
roa sf stessi. I9 dissiallovala fooebre oraaione, sella. 
qijiaje, bri^v^inei^te lodai le sue yìsA enstiane. Di que*- 
ste pertanto noo: palerà, e più tostò dirò alènna cosa 
dellii sue opere^* aìrgonaeBta'pià )C9nfoDi|ie àHa* pre^ 
seote circostanza..^ ". . ' 

Queste sonp di pkcid «hnaròf . dbè\ twAV amm» 
suo. poti alligtuifido mnor. dì gloria, terrena nslla scrìsse 
mai per le. stanapp,.,!!^ not^ c[ttaDdo alcunst occasione 
aiao i naal^rado . )o. Jeostiìase. Co^l avvenne - per l' aper^ 
tura del:. regio lioe^.nottro^ cbòegli professore essendo 
d' doqoeiiaa dovette .pi^r i spVvnno eomàndo pronun- 
ciai\e l'orasione islau^rlde (x):. e poco dopo, quando- 
i chiarissimi professori ed i discepoli del medesimo 
liceo dolenti. pcK Tiìnmatura moite del conte Béi^nar- 
dina.' Orsetti , clie n'ei:a .stato per .afl^fto quasi pa- 



(0 Discorso ed Orazione Ulti neltoceasioite deWapertura de§U 
stufi j nel liceo reale il giuntò S no^eniBre {9\9. Lucca presso 
Francesco Beriiiii;\à S^.i M 'iVse«rsa è 4cl Conlc Bérnawlino 
OrsptU .dioQllQrc del Lineo, « l'oraiioiii: è del Zac^pelti- 



Digitized by 



Google 



a87 
dre, celebrar gli fecero solenni funerali, il Zappelli 
«e tessè Fdagio .(i)* I .quali; dueorsgU^aAjieUiti gli 
eanferinaroho quella lode ;di >vàle«t^ oeaCoff^ p^r .gravfi 
e solida doquensd , ^ohédisl pergamo era^i morit^u. 
Che se k solennità. deUe oircosiÀn^e» iist: ciii furono 
letti pan» i elle dknnaitdaise :UDa certa ^-^poèpa. nell'o- 
razione,* Fdobé veramente» Ima- fu la pompa d'una 
matrona grave, elle nodi ai., acooda d!esser modesta» 
' . .Né abbiamo altra di lui f«tto. ptd)bli6o' per le 
stampe ad eloquenica . appartenente. Intonio'A.cQse ec« 
clesiastiche un libro abbiamo, cui seri^ae pel mona* 
stero delle religiose . Ga/Bs!nesi da lui fondato sotto il 
titolo de' SS. Benedetto e Scolastica (a). Compilò in 



(4) Orazione in morie M signor conte Bernardino Orsetti 
cinmberlano ec. detta dal signor Panerà zio Zappelli profes- 
sore emerito d'eloquenza nel R, Liceo ne* solenni funerali ee- 
lehrati nella vkéestfdi ^« Maria Corieiaudiui de* RR, JPP^ 
della Madre di Dio dai signori professori e scolari del detto 
R. Liceo il giorno H gennajo del iB23. Lucca presso Fran^ 
Cesco Baroni, 4823 in 8. 

(2) Regola di 5. Benedetto ec, corredata di dichiarazioni e' di 
appendici per facilitare l'intelligenza e la pratica della me- 
desima, proposte alla S. Congregazione de'F'escowi e Rego- 
lari, e da essa approvate per la riforma delle Religiose Cas- 
siaeti del Monastero de' SS, Benedetto e Scolastica di Lue* 
ca. Lucca presso Francesco Baroni, 4823 in 8. Scrìsse ancora 
la Not^ena in preparazione alla festa di S. Benedetto prò* 
posta alle Religiose Cassinesi della riforma da un sacerdote 
diuoto di detto Santo. Lucca presso Francesco Baroni, 1824 
in 42. Sarebbe desiderabile che It novene tulle fossero si- 
mili a questa che è oUima. Queste due opere non hanno 

T. r. 19* 
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questo la primitiva reg4^a dì &• Benedetta , dalia quale 
teJseo spiegò le.oseuritk'e dubbièsze dalla lontananza 
de' tempi demate» e l'adattò alla diversità delle re- 
ligiose legittime costwoiàiixe » 'ed alle posteriori leggi 
da S. Chiesa prescritte intorno alla monastica disci- 
plina. Aggimse poi ad ogni capUolo copiose dichia- 
raaioni, spiegando ciò che vi si coatieùe secondo il 
severo spirito ddla regola j il die facendo diede bella' 
prora di dottrina » d'avvedutezza e di prudenza. Nulla 
scrisse p^ la* Reale. Accademia» coociossiachè quesu 
fosse alla presente sua megliur forma ridotta, quando 
egli avea già abbandonato gli stud) nostri» quanlo 
era da se, per dare muo se steasa all'esercizio del- 
l'ecclesiastico ministero. Tali furon le opere, tale la 
vita di quest'uomo, che tanto più fu dotto e fornito 
di straordinaria virtù, quanto più sentiva basso di se, 
e pose ogni studio per nascondersi. 



espresso il nome dell'autore ; ma la seconda l* ha almeno 
nella lettera dedicatoria. 
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AnTicota Paimq. 

Progetto di una riforma nella trigonom.* 
rettilinea analitica. 

JLja trigonoraetrìii analitica, se presoindan dalle fior^ 
mole con cui ella nobilita e 'perfeziona la acienaa del 
calcolo, è, per quanto* ci sembra, tuttavia lontana 
dalla eleganza e dal rigore cbe*le conviene. Fa sag- 
gio e memorabil consiglio , quello ohe provvide alla 
fallacia delle costruzioni ^con la resoluzione oaleolaia, 
che sola èsser potea un sieuro mezzo onde conseguire 
les Solutions a^c tout le degré d^exactitude qu'on 
peut desirer (^Legendre-Trigon. p» a), ma l'abuso 
del prediletto computo logaritmico i sempre caro al 
defatigato calcolatore, e la complicatezza di varie for- 
molo inopportunamente adoperate , deviarono poi tal- 
mente i geometri dal prefisso scopo» che appena è ri- 
masta qualche ragione di preferire la nuova resolu- 
zione all'antica, tanta è l'inesattezza d^'r^si^ltamenti 
a cui co' moderni metodi si perviene. Noi ci propo- 
niamo di segnare le principaU ' tracce di un corso di 
trigonometria del tutto analitico, semplicissimo» breve, 
adattato alle valutazioni le pia scrupolose» e corre^ 
dato poi di tali applicazioni, che ì più schivi dell^ 
spine analitiche debbano trovarvi up pascolo ^ddisfa- 
cente.- • 
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CAPITOLO PRIMO. 
Teorica trigcmometriea . 

Sapposte le hokìooì e le forinole deDe ibiKioni 
circolari, assnmiàmo come pottnlato che la ragione 
fra le lunghezze di due date rette Aj B^ siccome 
necessariamente unica ^ debba .risultare la stessa, 
qualunque sia il modulo impiegato per misurarle i 
che in consegnensa» i lati jÌ, B di un trigono abc 
(F/ i) -vaiatati in metri e irarioni di metro , deb- 
bano stare fra loro come i lati stessi riferiti alla 
IO."* milles."" miliones."^ del raggio Qc del circolo 
circonscritto aebgch: ma gF intieri ji, B stanno come 
le loro metà cd^ cf, e qaeste sono i respettivi seni 

A A A 

degli angoli cQh(pzzb), cQgO=^}- Doncjae i lati di 
un trigono stanno fra loro come i seni de' respet- 
tivi angoli sposti, e però 

uieeOnb^Bsesaia • . • {J). 

Calata la perpendicolare ci risulta 

r.ai=iBcos^B.C, r.hiz=zAcoB.A.C ^ quindi 

r(i«-4.ai), ossia r.C=z A eoe. A.C-^B cos. B. C ... (E) 
e però: Un lato equivale alla somma degli altri, 
moltiplicati pel coseno delP angolo da esso fatte 
con questi . 
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In (B) sì sostituisca -—^ per B, -^^^I^l? per J 

e fii avrà 

r6en.(ap:i)==sen.aqp8«&=t:8en,&cos.a ..... (Q * 
e quando a=^7r, sen.(5T-+J^=co5.i (*). 
BasU supporre a-fA:i.aa, a— ^==a/3 per avere 

sen.2azi:<jen.aP;=^j^ea.(a=tP)cos.(<»:p:^)'. . . {D) 
. Dalla 2.» . , . 



C06. 



^ Q>^ ^r(8en.a^~8en.aj3 ) rfsen.flgcos.gg~8en./3cos./3) 

a^n.(ae*|U) ^n.aco$.p-8en.{:i?08UR 

(e posto sen.a=A, cos. cù=k^ 5en./3=A', cos.j3=Jt') 

~ : fiW^h'k) ^ ;: • , . ^*^ 

r.cos.(a=t&)s=.co5.aco8.&^sen,a8én.i •. .• i ì'CE) 
d'onde. co8.(^Tf*itft)=s*?-^seii.6, e perciò 

ac».(|T-ì-y-^^-*^)c:3~(seft.^cos.y-+ sen.^'coa*.^). 
La i/ delle (C), mutando i segni» si riferisce 
dunque alla somma di. àu^ angoli ottusi, . 



(*) La forinola (C) può derivarsi dal teorema Tolemaico re- 
lativo al tetragono inscritto j ma questo metodo è doppiata 
mente abusivo perchè ricava il semplice dal composta , cioè 
una proprietà del trigono da uaa del tetragono , e perchè 
la letterale traduaione del cit. teor. «appartiene all'applica- 
zione dell'algebra che vuoisi consecutiva alla trigonom.* ret- 
'iilinea. Ohre di ciò > qual bisogno di nuove formole e di 
una fig.* estranea al trigono , mentre dalla natura del que<t 
sitOy e senza sconcertar. l'ordine della scienza, tutta discende 
la teorica sulla rcsioluzioae' trigpnojcnetrica ? . 
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La resrfmionc de* trigoni dee soddisfare a 19. casi 
compresi in quattro probL, perchè le teme di set 
elementi sono ao; e si esclude quella degli angoli clie 
caratterista i trigoni simili. Per li due primi probi. 

Dati due angoli €d un lato (Ipou clie com* 
prende 9 casi) assegnale gli altri due lati: 

Dati due lati ed un angolo ad uno di essi op^ 
posto (6 casi) trovare il 3.* lato ed un à." àngolo: 

basta la fonnola {A) da cui v<== ^^^ p sen. ^=^ t 

ma quando si adoperino i logaritmi e vogliasi un va- 
lore prossimo al vero, dopo aver d^^otto pel j.* probi. 

Z.^=Z.JP-+/; sén. à^ l. sen. i ; . 
bisogna cercare con la propc>r»ione delle differenze, 
di cui quanto prima, «n Numera jà^ lùeno distaate 
da quello che tìelie tavole ciwrispottde a.àL^, le» f oi 
approssimflrrk» idt^rìolteente )con aggiungerg^ la fratiame 

(Scien. dei Óalc. T! 1, t^i'jy. 

Molte vohé giova preferiire fimmediaia Talntaziv- 

ne di ■ ■ ^^"'^ . , ed in tal caso non si dee trascurare ài 

5eu. ò 

prendere tutte le decimali esibite dàlte tavole. Se per 
es.* 5=1000 perù, o^iSi.^'ào', &=53.*8', trovasi 
^^ !o°oKP-5»o°.6:. ,^^^^^g ttèntoefl cav. Co- 

gnoli oHenne {Trig.' §* So) -^i=:65oj valore ohe su- 
pera il vero di una c^a'ntitii maggiore di sette bk^ccia. 
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computare LjÌzsI. i oooM^Li i..*aa'-^ /. &i^^0.y^^^ 






— 2,8ii575o(=/.646)J —2,8 II 5750 
=0,0006696 • ) ::^o,ooo3889 :* 

(jiitndi la proporzione 

6696:3889: :i:jK=o,o58o75 ^';==648,()58o7, 
e poi 

Jl^'=648,o58o7 X o,ooo35oa X a^oaS85 

=o,5!ii57i5i86.,..urf'-t'3l^'=648^58o6.... 
come sopra • 

Pel 2.® probi. 81 computa sen^ted^ , quindi 

A A. A' J9sen.c Asen.c 



sen.& sen.a 

ma l'^ualisL desidwi C per j^, S ed «»• Per ciò 
drfla. .-delle H«e»-f^«»;^ ! ^ ^ 

deducasi' seii«& e cos.ft, e si- avrà dalla 2/ 



Cr= (— sen.acos.a=fc8eD.aY i-r^-^sett^^^lJ . 

tsficos-ocfeV^^*— -d^sen, V: ,^ 

si ha -4- se a>-ir, — se S>^, il che dipende 
dalla specie dell'angolo opposto al maggiore desiati 
cogniti • 
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Pier soddirfke agli altri dae pfoUemi traggati dalla 

rCsetk.b=:B(^stu^aQOB.b^8eìhbcos.d)} poi 

(tC—'Bcos.d)aen»b=is£Bea.aco&.b ^ • • • . (i) 

^ pd 3,* ai hVtk cotfcr:^ — *cot.a * • % (20 

H quadrato; dell' eq. (i), poato i— aeiu^i per ooa.^/^» 

indi ^aeii.6 per J?8en.a in 

B»8en.»a=(B»H-C*— aJ?Ccos.fl)sen.^& 

porge ^=V'(5»-4-C*— aJ8Cco5.a) / (G) 

d'onde pel probL 4*" 

1^2.. /Tra ^a • ^ 

Fatto asrz^T in (^) ed in (F) al lia per li trig,*' 
ortogonali 

Ì^8en»6 -. ^ìsen.c ^ , rJ?) 



j— — .==;B, -^^==:e, tan.fc=— .... (/) 

Le due prime mal riescono per determinare un an- 
golo prossimo à 90.^ Allora si scrive iftella !i/ 

a '.niL'' ..«eni-c'* ' ^. ' cos.b * 

I gsen.^^b per — :— ossia per , e si 

acquistano le tre> ; ' •' > 

|sen,iJ=r\/~. cos^i^rV^* tan,f3=rV~^| ..,(/) 

. Es*'' i.r relativo, alte form. (/), (£), 

Oh osservatóre situcùo ali* altezza di ao ^le- 
€2i sopra la superficie del mate scopre il confine 
dell' orizzonte^ mediante un raggio visuale che toc^ 
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t>a ìa snperftcie stessa y e chiamatole il raggio al 

contatto j si ha un trigono ortogonale o\fe V ipo- 
tenustt jL=zC-^^(f'i il raggio C>è ùoketo.^ 

vuoisi A.C ossia a. 

Posto C=3i 9680000 piedi pàxìg. H Sigé Lassale 
(^Hjdrograph. Démontrée $. aSg) calcola con la a.* 
flelle forni. (!) 
/•sen.c 058. Lcos.b:=l%C'-^*r'¥ oompl.*"" LA^ cioè 

i 10,0000000 

C ^,7070798 (=compl. /.(C-fao)^ 

= 9»9999996>- 

« ne inferisce- i>4«'^ 5'', <:4/55". Per evitare l'in- 
certezza di Zo'' si profiui, egli dice, della 1/ form. (/) 
€ si avrà ; 

iUr^ ' (j4o^ I lì 

^«eB.ii==^jz4(-^-C)=K ì-h , {==6,8535396,0 

( -t- compi. LA ( 2,7070793 V 

|i=2/27'', ^4'^4^== ^«''ér- rf* depress. delVorlzz.\ 
daMiminuirri ìi y^^(ì^54'^X=^»P» *"^^"^^ ^^^' 
to alla rifrazione 4 ■ • , ' ^ 

Noi «minetfiamo la coTOzìonfe n^a ricettiamo l'ot- 
tenuto valore di b* In fatti 

\ », • . • . 



iiÉ III < iii l i| H i J i . 






Digitized by 



Google 



,eB.|i=V — ^^=Vo.o«>ooo5o94=o,ooo7 1 3; ; 

dalle Uif^ fleii.i'=30vooaa909, e daDa feofon." 
8909:7137: :6o'':Jc=a', 6", 48. 

Dmiqae fc=4-'ia'V96* 

Es.* 2.» per la form. (H). 

Sono dati ^^=96, B=i5o, C=i!io metri, e 

ynoÌBi a. Siccome 2/;=:366, ;? — -^==87, trovasi 

/366=:!i,56348io85-^ 

Z. 87=1,939519^52-^ 
corniJ.*^ i. 120=7,9208 187 54 *♦• 
compL*^ Li 50=7,82890874^ 



=o.a477»783x=zj^5:^j. 



Aggiungasi 4 ^^ caratteristica e dalle tavole si 
avrìi il num.* Corrispondente 17690: cpindi 

006.0=1^69-1=0,769, 

e col metodo delle differenze a=39-®44/8'',968. h 
fatti se nella esatta formola (C) si sostituisce 0,769 
per COS. a ritrovasi 
^=v/[225oo-f-i 4ioo - 36 X 769]=:V^92 1 6=96 . 
Ne' casi' situtfi ià prec. gli autori adt^rano la 

formola sen.ia=^^/^^:^^ , 

che^ dermti da eoB.4i=:(M^'^(P—ji^)u^C, con 
sostituirvi I— 2sen.*Ja per cos.a, ma noi non pos- 
siamo indùuu ad ammetterla, perckè richiede due ope- 
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raiioni di più della {bininola (^^ perchè l'estraaione 

delia radice •6ffetti;iata sopra uà ilumecb difettivo ne 
accresce il difetto > e perchè il raddoppiamento del 
Valore ottenuto per ^a raddoppia l'errore commes- 
so (*). Sia per es/ „. - 

^zzri/p^SggS, fi=sto6,836. C=iòS,357, 

e l'addotta fohrmola dhtft {À'uncoeur-;- Corso di' lifatem. 

Pure S aaSi »•* 4**) 0=85^43', mentre dalla forni. 
(ZQ risulta a=:85.'4a/2i4'',95i . Un eccesso dì 
35", 649 sarebbe lùar trascurabile t s- ' 

Eccoci a sperìmeiitaffe ìé forùiolè ' - 



:^ SCI 

r 



(M) r 



tali. «*.^ scu. a _— , 
r " B-rC 






^ } 



(*) La form. (G), sfugge alla seódnda uieiattezzà iii 'tuttf {gli'in* 

finiti casi ne/^uali abbiasi a^'^T ^ perchè la sottrazione 
del num.** ' difettivo ai?Ctos«« accrescendo ìlnùmencÒ va- 



lore del h>ino'mìo sottoposto al segno » compensa ih ' , 
parte o dei tutto la inesattezza clelr estrazione 1 ' ^ 



parte 
jr*)'l'a'(^> aenvasì daltc (:^)V ^C®? i «©««frviiiao ^éhè ♦ 

i^:JK::sén.a:j«a.i> ,. .i dà 

A-^BiA-h*. : ^a.a-7lr4ca.if ^ « - sen.^ , e quindi 
iij^-hR/ . :BeDkaTfJBieDuJ>^. .tan.-^atrJ'A) : 

• Z31 ir^ III ^ 

Jt-^K' sttkia^9Gaéò / taà. i(a— A) ^ 
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Es.'' 3.'' per la form. (Af). Il Bouguer (Tiaits 
di Navigat. Gap* V, n.» IV J. gS) facondo J?=865, 

C=5i7, 0=96.° 36' trova 6=54-'' ai'» mentre dalla 
forinola (F) 

*^^*=865X^3^8 -"*^' ' ^7039 

e prese le differenze 

0,7173781 0,717691 1(= col. 54-''ao'}, 

— o,7i725o5(s=cot*54-*ai')^ — o,7i7a5o 5 
=0,0001276 =0,0004406 

si ha aao3:638; .W'rorrsi 7^^376 , d' onde 

i=54«*ao^i7",376. Nel rlsoltamento del Bouguer 

ersi dunqae un eccesso di 4a'^6a4 • 



Il sistema (JV) fa composto dal cav. Gagnoli mediante il 



confronto di VCp^-^q^) ossia di A'V'(»-*^)= 



P 

con ^V(l"+'tan.*J^), espressióne alla cui forma egli ri- 
dusse la form. (G) cangiata in 

mediante la sostituzione di X — 2 seiL -^a per cos. a > ma 

.diverse ragioni concorrono a render manchevole il valore 

Óì jé , dedotto della 2,* delle {N) col meuo de'logarìtmi , 

e sono, il*4Uetto hicreiite fil valore di sem^a» quello di 
^BC, l'altro che aasce- dalla' inesattessa di 

V<i-+tón.*m), 
il 4.* dall' àpprossimaxioné logaritmica, ed il 5.®.dairinc« 
satto regresso da' logaEdtmi ai nuoieri corrispondenti • 
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Es,^ 4.** per le formole (jlf), (IT). 
n Sig. Francoeur, fatta P ipotesi che aia 

5=87-, 81 a, C=7I«^577, ^4a''56^ 
prima con la fornu (M)^ poi col sist. (^If) ottiene 
^=5 7"***, 770, ed intaoto la (G) somministra 
^=;V/3486,70266i>59«^o48 • 

CAPITOLO IL 

jéppUcazioni della teorica trìgonom.^* 

Nella I.* delle (D)^ e nella espressione di 

cos,(aH-i)-Hcos.(a— i) cangiata in 

cos, %0L^ COS. a^=:* cos, (^-4-^) cos.: (cù—{S) , 

si ponga a^=ma» a/3=(i?i — a)a9 e si ayrk 

rsen.ma:=rs2cos.asen.(i?i — i)a-^rsen.(yii — a)a | ^ 

rco8.ma=aco8.acos.(m— i)a — rcoB.(rn — 2)a j' 

formole per induzione vedute àslV Eulero 9 da noi 

CElem. d* Mg. §• ia8 e Scien. del Cale. $. aaS ) 

meno semplicemente ottenute, e che si adoperano 

per costruire le tavole delle funzioni circolari, per 

la sezione di un angolo in parti eguali, e per la 

inscrizione de' poligoni regolari nel circolo* 

II. Trovate l'espressioni 

x^ or» 

sen.x=x :r-4- ec, cos.jc=;i— — — h ec« 

1.2.3 i.a 

per lo che giova V eccellente metodo esposto dal 
Sig. Lacroix (IntroducU au Traile du Cale. Différ. 
et da, Cede. Intégr. §. 87, 38, 89 , second. édit. ) e 
quindi e*"" * ^ '=3 cos. xdt sen. x^— i ', 

dalla identità e':^-^^e'y 'Y risulta 
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m ' 
e posto -y per x si consegue 

(ni "^ / \ "^ 

=(cos.jr=±8ea./\/— i)*" : 

m 

Dunque (coa.j^=t8en.jV^^i)"c=«w.^^j^=ts^^^ 

In (co3.x-4-8en.xV/-i)'*=coa.nx-4.sen.iixV/-i ...(pt) 
pongasi x=:Tf n=2/[i, poi /x=2^h-i e si avrà 
1 tra eos. a;7.T-*- sen. ap.TV — i 
~i=:cos.(a;?-»-i)T-f-sen.(ii;>-+i)TV/ — i , 
formole che si trasformano in quest' altre del Bfow^e 

Vi =CQS.^-+8en.^V^— I ] 

^- «COS. (^-— )^^sen. P— )tV- i \ 
qualora in (x) si scrìva - per n. 

ì \/jy:=:P^QV'^i • . . I vai. ìttdivld.^ 
\ VN^=Ryi { vai. geaer/- 

m m 

(sì scriverebbe RV—i per V — iO, Sostituite la k' 
delle (^) risulta 

R COS. 2£Tt=:P , R sen. S!t=C) : 

quindi /?=:V^(P*H-Q^) . e per* 

Teor. Se P-^Q^ — i sia lin p articolar ^valore 

di v=fcA^j la sua generica espressione è 
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m Facendo |ir»i» ar.tiné|saa» oi-^-oafls^, 

si ha ( tan.«"={ f— f)'0-»- M)=»^» 

ysB— <ir.tan.5^, e perchò 

«"=»— aa, «'"=Me— 3a, «"'=«— 4«. 
con Buppotre as=ar.X«Bu-^-+d , a'raor. tan. fj-Ki" , 

e per* d'zsxl--^. tan. ^saa— aar. tan. 7; , 
si consegue 

quin^ cF^^'^QT* tan. j^ —art taiit jyj » 

espressione che sostitnita in ^T=a=s4^-4'*''' dà 

^/iii II l'i \ 

^ IO 3 lO"^ 5 10^ ^10^ / 

^f \ II t I r ti ' \ 

, \ I I }_ 1 i i _L. ^ 

Cosi il valentissimo Sig* Gw* Belli .'proL nell'I. 
Liceo di Milano. Per vedere l'importanza dell* ad- 
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dotta espressione, avvenasi, che tre soK termini del- 
la 1/ facilissima serie, imo dèlia a/ ed uno della 3/ 
hcistano per avere t=3»i4i59, mentre 12 termini 
dello sviluppamento Euleriano altro non danno cbe 
3,i4i56544$ e riflettasi akresl che 101 termini del- 
la I.*, 37 della a/, 4a deBa 3/ (180 fra tutti) 
esprimono T con aoo decimati esatte^ laddove la 
formola dell'foZero, risultante da 

- j - T T r gr. tan.^-4-ar.tan. 3 , 

n'esige 54o» e quella del Lagnyt proveniente da 

Tr=6ar.ton.T^, 

richiede ima laboriosissima estrazione di radice qetad.**» 

e poi la somma di 4^^ termini. 

IV. ProbL Determinare un ponto d (F/ 2/) 

da cui ^on visibili tre dati punti a, b, e. SoIuk. 

I dati essendo jÌ, B, V\ ^^ 0, se 

asr^-fl— fi'— fl"=5A si ha 

A^en.X/ ,., J?sen.Cv jBsen.(A— jc) . ,. 

— --;=24*t= — 5^ te ~27 — t qmndi 

$en.H senW J sen.7 

Tu^sen. fl' sen. x^±=B se?. 0(»en. A cos.a:— sen. orcos. A) , e 

(r^i sen, 9'-kB sen. 9 cos. A)r r^J setu^ ^ . 

cot. jc=z . ^ ^=- T --+ cou A. 

j?sea.OseR.A f.semOsen.A 

Questo pcobl. , importantissimo nelle operazioni 

relative alla. formazione del catasto, fu infelicemente 

sciolto dal De tambre O* 



(*) Il Sig. Sera/, Bèlli di Siena partecipandoti una saa so- 
luzione poco divena dalla prec. , ci ha richiamata alla me- 
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Per estendere la soltuione ai casi ne'qaali i punti 
a^ h^ e giacciono in mi pkno diverso da quello 
de' punti a^d^ e, basta prender gli angoli 0, ì\ d^^ 
esci teodolito, poiché in tal guisa tutti e tre si ri- 
diacono ad un medesimo piano orizsontale • . 

AlTIGOLO IL 

Brei^e e facil metodo per ridurre alla massima- 
semplicità^ salva la contiguità delle ordinate con 
le ascisse, Veq. geom/* 

ar^^bxjr'¥cx^^^jr-¥^x:=sfg (^). 

A 

Supposto Xjijr=:iir » (F.* 3/), angolo del sistema 
il più semplice ed insieme soddisfacente alla determi- 
nazione delle linee espresse dalFeq.^^^, giacché» co- 
me fu insegnato dal Cartesio nella sua Geom/» esse 
riescono costruilHli in questa ipotesi » trasferiscasi l'ori- 
gine delle coordinate in un indeterminato punto 

A 

(^, j3) e si cangi Tasse jix in jit: le u, Pf tx si 



morìa r esposta » da noi data molti anni sono nelle pub- 
bliche lezioni . 

Ricordandoci che non acrìviamo un trattato di trìgon.* 
ci asteniamo dal produrre la elegantissima soltuuone trigo- 
nometrica , che il Lagrangia diede del seg. probi.. Dot», 
di grandezza e di posizione un circolo , inscriventi un tri- 
gona , L sui Imti pmssino ), pr9lungtmdolt m occorre , per 
tre deti punti . 

Tom. V. ai 
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adunino a teiificare Tevuieiceiixa de' termini 2.*» 4-'' 
e S.*t e 41 «wà ooa trasformaU ddla forma 

Cosi tjÉYt rap^senU quahmiiue sistema di assi obbli- 
qui, e le iMklenmnate ìatfodotte sono tante quante 
ne abbisognano* Le sostituzioni di 

x=3a-+fco8.^a:=a-fmt UElem. d' Alg. %. i83) 

A 4 danno 

jrsa0-^«en.iJC-4-«=^-^'»''*^" I 

Ì^an-^bm :=o (^) 
aaP-+iai-+ii=o (a) 
^c« -4-613*^^=0 * 4 .*..... (3) deriva 



<j combisaBdo -^=— TI c<»" «s*-^»^^! 



si conseguisce 

%ab 



V i-+-tan. f.x/ 



4a*-+6* 



(a)j3 - (3)«=.o caagia «^*-+ft«j3-H;«* 
in — ^(d^-¥e»): dunque 
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, Se b^es^^ac si fugano le (i), (a), ed in vece 
della (3) 
tì^^-+iflsi3-4-ca*-+-£Ìj3-fea=fg^, cioè d^-^ea,z=.VLfs . 

Dalla (a) / 3= »— ^ jr la prec. diviene 



— d y .j-^ed^saifg e sommiaistra 



aa 






' ' ae^ds/ac f 



m(^cX^bfi^ey=-^^\ ,,^^ca^V^cl ]^_^^ 



Dunque i«*=:qpPf • . . (C) , 

curva ove a 2=::poo corrispondono due rami infiniti 
senza che la u diventi infinita, perchè VPv oo non 
può supponi tale. 

Nel trattato dell' iperbola speditamente si dimo^ 
stra che la sua eq. (B) ove iV, ossia 4^c— i*,<:o, 
si trasforma in t«ii=a', perciò tralasciamo di osser- 
vare come dall' eq. (^) si possano eliminare insieme 
i termini i.^, 3.^, 4*^ e 5.°, e ci limitiamo ad 
accennare che Teq. 

bxjr'^djr^ex:=ifg oss. xy-^d'y^-^-e' x=:f! ^ 
equivale ad (x-+£Ì')0^-4-e')=/:'g'H-J.V , cioè alla 

Resta da vedersi se due trasformate analoghe alle 
(5), (C) possano conseguirsi, con riferire le curve 
dell' eq. {A) ad un adattato sistema di assi ortogonali. 
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A quest'effetto soppenendo (Elem. JPAlg. $. ctt.) 

(am'-im»-+c»*)j'^»H-}«(a-c>»n-+b(in*-»*)lxjr^-h 

}(a«r^-f*/3,H-c)m-f(aa^^-+K'+<0n(*/-+i(^^/"^««/>=/«^' 
si facciano eguali a serb i coefficienti à^jr, e à* x,, 
e sommando il i." moltiplicato per m c<J a.° mol- 
tiplicato per n, si vedrì^ clie rbrovansi l'eq.* (a)» C^)* 
Ciò posto traggasi dalle due 



OT»- 



~K'"'v[(^ir*4:ft»})' "'-K'"V[(c%''-^-^l) 



mf»=.i 



e si ayrà 



eq. della forma (J5) ove c-4-fl> orr. <:\/(c -a) *-+&'* 
equivale a 4<M?>i* ow. 4»<?<** • Se però 4«c=** > 
caso ia cui ^_^ 

e « * « v/^c 

c-^a c-^a c-^-a 

ed am'^—bmn-^cn^^=^o , fa d*uopo istituire l'eq. 
ausiliari 

(acm H-i/i)a^-f(6m-+aan)/3,-4-cm-HÌn=o 



Digitized by 



Google 



3o9 
e ricavarne ol^ e p^ , per soscituirae l'espressione 
nella eq. residuale, che in tal guisa riprende la for- 
ma (p) (a). 'Quando si vuol costruire Téq. 

ottenuta con la soluzione di un probi., basta aggiun-n 
gere ai due membri^ 4*/***--4^éA^d/a:-4-f<iy*, per 
avere 

~ 2 ( ^^ ^'^ 

ma'' /sx ' sn\^ n^ ' 
==--M H^ I r— 7 ^p. 

Cioè un'eq. della forma costruibile u'^ra ^ .i^z^t 

e cbe appartiene alla parabola, alla ^Ui^se, all'ipor* 
boia, secondo cbe sia jii^s, <i ,ow« :>o. 



(a) Vegg^nsi le 4* P^g* impiegate per quest' argomento dal 
Sig. Lawoix nella sua Applica%, AélV Alg. alla Geom/^i 



Digitized by 



Google 



3io 

A A'T I € O I. O Uh 

^lu^ione di due problemi spettanti 
alla geom' di sito» 

PmBtÈUA /. 

Trovare la lunghezza della perpendicolare da un 
daio punto sopra una retta data . Soloz*"^ 

Sia (F.' 4/) B/ la retta data 
Y:=sax^b la sua eq*, jir parallela ad essa (y: — rCTx),re 
il dato punto (jP/> JTv)» © sieno u^C, mJF^:=p) pa^ 
peudicolari alla Br^ • Prolungata la Pm(=:ijr/^ sino 
ad Ar in n e da C condotta all'esse Ax la pe^ 
pendicolare CE ^ i trigoni simili e rettangoli ACD, 
A€B, BCE danno 

AC: ad: :bc: ab:: eos. d : ~i , 

eroe A C il: AD eoa. ft=si rTT=r • 

Ma trovato l' incontro G mediante la combinazione 
delle jr^rsax, jr—jr/=s—iix—x^) 

si ha mG=i*-^^^. Dunqoe 

K^AC^mG^y=SÌ^^f^ . 

e se il punto m sia in w! ^ sul prolungamento deOt 
Pn , basta sostituire w!n ad mn , cioè y^ — ax^ ad 
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La forinola generale è per conseguenia 

e resta cosi rischiaralo il risultamento ottenuto coi 

metodi dell'analisi. 

PaoBL. a.® É dato di grandezza un angolo 

xAD (P.* 5.'), e di posizione un punto m fra^suoi 

lati y e vuoisi aggiustare una data retta BC in 

modo, ch'ella tocclù i lati co' suoi estremi y e la 

retta EH perpendicolare alla BC nel suo punto 

medio E passi per un dato punto M. Soluz."" 

Sieno -/rfP(=5x'), PM(j=yy^) le coordinate di ilf , e 

posto un lato soli' asse Ax facciasi 

A 
X,din.xAD=a^ BC:=^Of 

e condotte le BG^ EF normali ad Ax, si avrà 

^EF^-.iBG, iBC)^^(fiG)^^(^AC--AGy] . . . (0 

Adesso ai rappresenti la BC con l'eq^, ^=: — ax-^b' : 

da questa e dalla j^— y'=-^(x — j/) spettante ad HE 
traggasi 

quindi si combini la yz=iax (eq. di AD^ con quella 
di BC i onde ottenere 

ed avvertendo che ^-^=0 In yr=.—a'x-^h' dà • 

a 

si vedrà che le identità (i) si trasformano in 
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a'(fiiy—x'y^y _ ab' 
%-^J* a(a~t-a'') 



/\' 



dalla i/ delle quali derivasi 

a(«HV)^VWy) 
"~ aa'-+(i-a'»)a 

dalla a.* g'ss . _^,^>. a~- P« conseg. 

ossia 

eq. richiesta y da cui dee ricavarsi J per sostituirne 
il valore nella espressione di 1/ ^ che resta cosi de- 
terminato in misure lineari adoperate per la valuta- 
zione à^ a/ e d'jr'. 

L'eq. finale sviluppata è 

a«(4ya_iay*-4.4a(4a— atfx'7V^-+ 

4a(i^-f aaxy >'-Ha2(4a:'^-*^)=o . 

L' esposto probi, è il a.^ dei tre , con cui V Ab. 
Claudio Comiers cimentò il valore del sommo geo- 
metra F'inc. Kwiani . Hujusmodi problema natura 
solidum est in quavis dati pandi positione , ex- 
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ceptis tribus — Fine. Piwmni — Enodatio proUemai. 
gallicon — FlorentìiC an. 1677. Niuno, per quanto 
ci sembra 9 né ha data sìa qui la soluzione analitica. 

Articolo IV. 
Ricerche spettanti al Calcolo Som f notòrio \ 

Num* !.• 

5* i« ÌJ integrale sommatoria delle frazioni ra- 
zionali , i cui termini sieno funzioni di una stessa 
variabile , è stata sin . qui rintracciata co^ disastroso 
metodo, che, attesa la sua complicatezza, è riuscito 
fallace , ed ha nascosta altresì la via di tutte le 
belle .applicazioni, che la teorica stessa, convenevol- 
mente discussa^ avrebbe con facilità suggerite.. Noi, 
veduto l'equivoco, che nel frastornaiuento delle oc- 
cupazioni ci sfuggi (5cia/i. del Cale. SuhL §. nS), 
ed. irritati dalla difficoltà, che ci deluse., abbiamo ri- 
preso in esame lo scabroso argomento , e lusipgan- 
doci di avergli aggiunto qualche notabil grado di 
perfezione, esibiamo con fiducia il risultamento della 
nostra indagine. 

Qualunque frazionària funzione d' x , cioè 

con dividere il numeratore pel denominatore si de- 
compone in due partì d^a forma 
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sf^^a'jr-'^ . . . ^f/x^' \rr/ ^^ 

ed il metodo per conseguire la sommatoria della 
prima essendo noto, si tratta di trovar quella deUa 
seconda; ma siccome il problema concepito ia ter- 
mini cosi generali ci sembra inaccessibile» ci limitu- 
mo a considerare: i.^ qualsivoglia frazione compresa 

nella formola 

a 

2.® ogni frazione della forma (II), il cui denomina- 
tore sia risolubile, in m fattori razionali di i.^ gn- 
do; ipotesi che si estende ai problemi solubili in 
termini finiti mediante la sommatoria delle frazioni, 
vale a dire a tutti quelli la cui soluzione riesce del 
tutto soddisfacente. Si prescinde dai fattori imma- 
ginar] , perchè ognuno di questi rende multiplice ed 
inassegnabile la differenza A, che debb' essere unica 
in tutti i fattori componenti il denominatore della 
proposta frazione, e perchè derivandone Immagina- 
rio il risultamento finale, siamo certi ch'esso appa^ 
tiene ad un problema insolubile. 

$. 2.^ Per soddisfare al i.® problema si sciolga 
il denominatore ne' suoi fattori; pongasi 

s/a!''-^y—h , indi r^d(«'-/0^. 

e siccome o". 77= — — • — he,, si avrà 

u u-^h) h u ' 



a \ 



/Google 



(III); 
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espressione immaginaria quando a^^<4&' » cioè quan- 
do sono immaginar) i fattori di x'^-^a^x^i-l/ 1 e che 

n 

dk la somma generale S-^ ; r# souo uba for» 

• . . a:^-4•tì'J:-^i' . 

ma meno favorevole e disacconcia se i suddetti fattori 
sieno irrazionali, poiché, facendo a^^ — 4&^=A ottiensi 

a .^_^ a a x . 

^a:'''^a'x+b'^x^Ta'xU~ Ta ' x^^iaW^f^ ^'~ 

La forcola (IH),» ove si faccia successivamente 
a'=3, i'=:a5 a'=4> *'=3j a'=5, &'=4, ec ec., 
somministra la somma ed il liniite d'infii&ke serie 
ntimeiiche , regolarmente composte di frazioni decre- 
scenti , ma per questo efTetto Ionia megKó procedere 
nella maniera seguente. Sia success.** 

x=Of j:=o-4-flÌ:a — ^i» ec. 
e si avrà 

( j g -Hfl6 iX^ ->-^2)- " 

1:=:S( 1- -. h — ^ -. ec. )} 

( dove «2— tì5 x=:/^)i=t — -^ ^ i * ^-4- ' 



a al 



e perchè il a.* membro, quando a:=Q, debbe ugua- 
gliare il i."* termine della serie» si ha 
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5= ,, I— , 

}lim. ==~7-^ :) . . . • (IV) 

Facciasi a=:i e successivamente ^x^^^» ^2^^^> 
«^==3, «2^5 ^x=a» ^a^» ^=^, =6 ecj 
a 1^=3» ^2^=^» ^=^9 =7* ec* e respettlvameate si 



avrà; 
I 



=s som. gen.^..diin.r=:zi (*); 

e tenendo co^to della differenza A, r=2, ^=Aj ec. 
nelle sopimatorìe spetunti alle corrispondenti somme 
.generali che seguono: 

(x-t.t)(«-+3)i Vi3 S.5 yi 



(*) Questa è la prima dejle serie Sùnpsonìane e se ne cono- 
sceva il limite , accidentalmente ravvisato nella differenza 

ritrovato in seguito Icon astrusa integrazione dall' Etdero . 
(••) Il prof. La Croix (T. Ili, $. 596) ottiene con lungo e 
fastidioso calcolo l' erronta espressione 

e 1 I _?f±^ 

che ha pur' anche il difetto di essere inutilmente complicata. 
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=3§.-^ iom. gen. — liifi*S5§: 



=:J.— ^ som. gen.^^lim.^si^ : 



=f. — - som. gen. — /im.:=:|: 

X-4-A 

In fatti 

7.-....-5(;:;:^j|=^^H.5^ ec)( 
2=:|. — - jom. gfe». — /im.=:|: 
in fatti questa è la a.* serie diminuita del i.* termine. 

S3j[.— 7 som. gen. — lim.:=^^: 
5^ (*-h3Xx4-7)l V3.7 711 /! 

=3— . — som» gen. — iim» ==— -• 
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•sài • • . «f o#fi» gcn» ••• litri» =3 ^ . 

n numeco delle ^rìe malòglie può ia^efinitamente 
accrescersi. Confrontandole si ottengono curiosi risul- 
lamenti » poiché la a.' e la 4«*» la. 3/ e la 5/, la 
4/ e la 6.' , U 5/ 9 la 7/ . la 4/ e la io."' , la 
5.' e la 9.', la 7." e la 9.' ^ supponendole inoltrate 
sino al loro termine infinitesimo, danno respettiya- 

1.4 S.6 3.8 4.10 »(«»4-») 



mente : 
I i^ 



I I I I 

^.5 4.5 4.11 7*4 * 



riT^li'''*'^ ^7^^fi^)~ry^^^ 



I > « 



i.4^a.6"*^»(a«-f») *.'i 5.3^3.7 74 

Il /il \ 

— -I- — ec. =21-— t--*-*- ec. j: 

t.5 5.8 \3.7 7.11 / 
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> . I. il I \ 

r-H-— ec. =:a 7; — h — ec. ), 
3,5 5.7 |3.7 7.U /' 



e però 



Iti III 

*-7-^7--+'r— ec. cs— -4- — •♦■""■ ^• 
S.& 5.8 8.11 3.5 5.7 7.9 



$• 3. Passando alla seconda discpilsizione prefissaci 
proponiamo il s.eg« metodo. 

Sciolto il denominatore della frazione (II) ne* fat- 
tori x-h»^ , x-¥C$^ , . . . . je-f «» 9 si può supporre 
X'^ttit=zu , onde avere 

Cosi facilmente si vede che» qualunque sia l'in*- 
tiero valor numerico di dSx t ^a » se sabbiasi 

e pero a3=a«a— «i » ^4— «i=3(«a— ai)(=3A) , 
onde »^=i^2 — *^j > ^^"^^ *^ 

è permesso d'istituire l'identità 

T , ^i M 






e si vede altresì ch'ella dee riuscire del tutto op- 
portuna • 

In fatti basta ridurre il prec- aggregato aDo stesso 
denominatore , sopprimere in ambedue i térmmi li 
prodotto 
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e confronure ìì nuovo numeratore con quello della 
frazione (II), glaccliè , appurando col mezs&o delle 
m — I equazioni di i.** grado in tal guisa ottenute, 
il valore di jài, udf:^,. ...^»-x , altro non resu 
che prendere la sommatoria di ciascun ternune dell'ag- 
gregato (V), e riunire insieme tutte le nuove fun- 
zioni. Il metodo è generale perete si può semr 
pre supplire al difetto di equidiflTerenza tra i numeri 
cti^ ct,^ ec. Sieno A<7tj, Ai<:*af ec. le respettivc 
differenze tra ^2 ed ^i , ^3 ed Cù^f ec. Se ^ mi- 
sura esattamente Ax» ^2 ^* s'inseriscano tra i fat- 
tori del denominatore gli opportuni fattori intermedj 
a:-+aA, jc-h-SA, ec, e moltiplicato il numeratore pel 
loro prodotto, si avrà una frazione identica con la 
proposta e dotata della proprietà di cui sopra . Per 
esempio 

7~rT;~Ti^7~T~;= > ^r rc^ <>ve A— a divisore di 0, 
si cangia in 
(r-4-fl--OCr-4^4) . ^i ^* ^ ^» ^^. 

$• 4« Sia 
ax-4-A ax-^b 

^Iducendo si ha 

C^x H-u^^)/r*'Aurfi A=ay--a^jt--hi : quindi 
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le fraxioni da integrarsi sona 
e facilmente si ottiene 

xH-5 x-4«S 



Cosi per a; 



trovasi 



Ai:zs2p A^^ss-^t e 210* 



(aH**)(xH*«) •" (x4-«Xr-f.3)" 



s »+S 

-f.—; H^: — 



Per fare- un'applicazione utile suppongasi data la 
frazione . ' . . ., ,,^ , cioè il termine gene-^ 
ro/e della a«* serie Simpsomonn 

^ ■-hv- " v --^ ^ . ■>,,.> n cui lixn«. =s^ . 
i.z,5. a. 3.4 5.4»5 ^ 

Appurati i valori udf^=|^ j^2=:«-§ subito si deduce 






\*-fiXi^-H«X*-+3) "^'x+i **xH-* ' •(i:-hlX^-+'*) 

Tom. F. 2X 
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? ' L_^ ^ *-^ 

" («4-»)C*-t-»)(*-+')'^«(»+»X'4-«)(*+3) «(*-+ix*+«x»+5r 

somma generale che si rìdace ad ^ quando xsoo. 
Con la stesaa facilità derivasi dalla forinola (VI) 

la somma generale d'infinite serie moho meno sem- 

pFidi della precedente. 

$. 5. Si abbia in ultimo luogo la fcasione 
ai^-^bx-^c 

Supponendola decomposta nelle parti 



(4:=-H«lX^-+«.2) (^-M*2)C^-^■«3) (^-*-«3X^^*4) 

si trova pel nuova numeratore ridotto 

equivalente ad 

j«^ia3a4-H^^aax^4."^*-^3^i^a • Dunque 
^^(^a^.^4-^^J^(«i-^^4)"4-^3(^i-*-«aH=* , 
identità che insieme danno 
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e col mezzo di queste espressioni spediuimente si 
compone qoella che costituisce 

Le ipotesi 
a=ro» i=so» css:if «i^si, tf^ssa, ^3^=3» ^4=4 1 

somministrano per es."" 



quindi ^ 



I 



(*-*.iX*-+aX«H-3X«H-4) 



> , .1 .^ ^y-, • 



e per hr serie Simpsaniana del 3.* ordine 



H{rrr;-riT^ -)}= 






"^^' iSr (*4^Xa>+5X'-M)l 



espressione il cui limite» posto ar=:oo, trovasr":s==^ 

Proseguendo si conseguirebbe la somma generale 
della serie Simpsoniana dell' ordine nf*' , e diretta- 
mente se ne avrebbe il limite 

) X 

i.a.3....(»— i)'»^ * 
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che altri ha scoperto per induzione, e che noi di* 
mostrammo negli Jui della R. Accademia di Iucca 
(voi. II, p. ai8) e nel Supplemento ai primi quat- 
tro tomi della Scienza del Cale. (p. 26). 

J. 6. a resta da fare quattro osservasioni impor- 
tanti e sono: 

i." Che la diversità del segna de' numeri t/ùi, «P^ ec 
non fa ostacolo, pacche dalla identità ^ 

' 4- ' i—i _-, 

scrivendo successivamente x — h,.x — aA ee. per x^ 
si conseguisce respettivamente 



' ^,__L_. ; ,ee>. 



^ ■■'■ ' ' " ■"saa— — — — ^ ; 

e per rendere i segni tutti positivi, se ar--««_„ sia 
il fattore formato con la massima risolvente positiva , 
basta fare x— a,^«==y. 

2.'' Che quando alcuni de' fattori componenti il 
denominatore sieno eguali , come in 



I . I 

ossia 



(xH-fls I )(a:-ha i X^-^-« ») ^ ' "(" "***) 
per cui si haniìo le parti 

Al A^x I I 1 I 

si ricorre alla nota espressione 

I I I I I ut I 

^, — ^ ^:ii:— ■ ' I ■ »-■ « ■ — ^ — • — — — — '— • - — + ec» — 
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la cui rapidità cresca col valore della j:, che som- 
mando dieci termini nella comoda ipotesi d' jr=:io 
dà c/=:i,64/^4oef6848aa643o, e per li primi loo 
termini 

«.— -f — 0S8. 4>-j:=- h — H?. 

^3^ ^ looo loooooo 6000000000 

=—0,001 -H-o,oooooo5 — 0,000000000166666666 
t=:i ,643934566661 559764, esaitaniente sino alla ig," 
decimale, perchè il 4*'' termine trascurato ha 18 zeri 
^opo la. -virgola . 

3;* Che se abbiasi ^^=?a^, F incongruente valore 

Jfi -^3, deUa Forma ■—, si evita cangiando i valori 

attribuiti ad «j^ ei^^ «3, ^4. In fatti non evvi ra- 
gione per coi siavi incongruenza nella espressione di 

1 

« non in quella di 

1 

4.* Che il limite delle serie Simpsonìane , par- 
tendo dal termine m/'-, equivale alla differenza fra 
il respettivo limite totale e la corrispondente somma 

generale ove si faccia arsili— a . Cosi 



ar-fi 



Jtr—i-a 



^^^ —7- si riduce ad —, limite della serie 
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I 

1 ^ I 



r ^ \ "^ r^*r"T7~r^ "^ ®^* • Nella stessa guisa 



a • -T--7 — r ossia 



è il limite della serie 
I I ^ . 

Proseguendo si scopre con molta facilità e prontezza 
clte per la setie dell' ordine n^'' la soicma limite , a 
contare dal termine m'^', si esprìme con la formola 
generale 



nm(m-+i)...{m'+n — i) 

$. j. L'occasione cltejibbtamo avuta di contem- 
plare il limite di molte sene fratte, ci ha richiamata 
al pensiero la proposizione da noi sostenuta nella 
Scien. del Cale. SubL (vpl. a.** $. 112, e voL 3.* 
pag. Ili e iia), che la somma di 

i-+:i— H3 • •••"-♦- — 

non sia infinita ^ ed opiniamo che a viemeglio^ con- 
validarla giovi aggiungere ai citati argomenti le se- 
guenti osservazioni : 



(a) Le due precedenti forinole furono laboriosamente rintrac- 
ciate col soccorso di ambedue ì calcoli differenziale e in- 
tegrale dai cav. Brunacci nel suo .Compendio dtl Cmie. 
Subì, 5. 206 . 
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i.^ Che la aomma delle dieci serie infinite » di 
cut nel $• a.^» quantunque molti tennini Steno ripe- 

tmi, * =»-f— : 
7» 

a,^ Gie la somma di un infinito numero di se- 
rie infinite» comprese nella serie proposta» cioè 









è =1 iElem. d*Alg. S- ^8): 



3."* Che il supposto valore infinito ci sembra vali- 
damente rigettato dal seguente argomento: 

Indici }i»a»3,4 ^ 

Num." j i-t-i-Hi -M . . . . ^ I J=oo 

Ma se fosse |-H*f ....--1-5=100 sarebbe 






«b-l 



mirfto >*ao » perchè 






-^i-+f-+f.. 


•H-|= 


reo 


-^f-fl.. 


.-f^= 


:oo 


-^f.. 


.-+•1= 


:oo 
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equivale, nella prelesa ipotesi, ad un altissimo,. ana 
enormissimo multiplice dell'infinito, e nel tempo stesso 

si avrebbe ^"♦•f"*'^ "*■ :^o» — oo, cioè il 

nulla assoluto enormemente maggiore dell' infinito . 
Dunque r ipoten che conduce a questa conseguenza, 
vale a dire che la somma della serie J-f^..«-|-| 
sia un numero infinito^ è falsa ed assurda*. 

Aggiungasi ; 

4*^ Che qualunque sia il valore di /.oo si ha 
«'•'^, ossia (2,71 8...)'* 5=3»: maX2,7i8...)* *on 
infinito di un ordine superiore. Dunque contraddice 
che sia /•QO=:ooy e però non si può supporre 

Sk (sss/.oo H-Cy >=3oo . (a) 

Articolo V. 

Illustrazioni e rettificazioni per la Storia delT Al- 
gebra, stampata nel precedente voi. IV. 

Pag. 7^— lin. 9. È sentimento de' letterati che i 
più antichi filosofi della Grecia, nominataìnente Pit- 
tagora, si recassero neìì* Egitto e neW Indie ad ef- 



(a) A] coiDpimenlo Aeì $.3 manca il seg. perìodo : 

Nel caso che h aon sia divisore di kt , &« ec, siccome 
necessarìamente esso è ^i , s* inserìsce fra u ed U"{^ un 
suificienle numero èi medj , ed un* egnal progressione si 
ripete fra gli alfrì fattori del denominatore, dando «1 so- 
lito il dovato aumento al numeratore. 
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Tetto di prOGacciarai qualche istrazioiie scioitifica; 
Les bracnumes qymU ^n suite attìré sa curiosità 
(di Pktagora), il alla les cliercher aux bords da 
tìéffige (Laplace — Syst. du Monde liv. 5, chap. i). 
£ altresì certo che Memfi, Babilonia e Benares 
lìirono le più dotte città di quel tempo: Memfi ca- 
pitale ààà! Egitto dopo la distruzione di Amsoi^La 
Martinihre Artic Memfi) era città ragguardevole al 
tempe di Str abone e la seconda dopo Alessandria^ 
centro della sacerdotal sapienza egiziana per più <^e- 
eoli anteriori all'era nostra-: Bmbihnia^ celebre per 
l'astronomia 9 giacché le osservazioni di tre ecolissi 
lunari per gli anni 7^9 e 720 avanti Fera -cit. fu- 
rono adoperale da Tolomeo per calcolare il medio 
moto della luna^ Benarés^ da un tempo immemo^ 
rabile l'Atene dell'Indie (^Robertson — An histo- 
ricai disquisition concerning tJie kaolledge , wìdch 
the ancients bad of India oc.), provveduta di un 
osservatorio astronomico» ricco di grandiosi strumenti, 
veduti e descritti nel 1772 da Sir Roberto Barker 
(Transaz. Filosofa voi. 67, p. SgS), e adoma di ben 
orientate pagode (Le Gentil Op. T* I, p. i53), 
sostiene tuttavia l' alta sua rinomanza . La menzione di 
Bagdad, citta fondata dal califfo Almansor nel 762 
dell' era crist. sulle due rive del Tigri , di rim« 
petto alla demolita Ctesifonte , era dd tutto inop- 
portuna , e non sappiamo indovinare la cagione di 
un si strano equivoco. 

Pag. 16 — Un. 8 e 9 .... . uell' irac o liceo di 
Bagdad « • « - dqveasi dire nel liceo di Bagdad ov- 
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tero nel liceo deU'irac di Bagdad ^ paochè irac, 
Toce araba, aignifica stato o regnò. Irac' arabi è 
per es.** il regno di Babilonia araba, la Caldea; 
iracadgemi il regno di Babilonia persiana, cioè 
la Media • 

Pag. 29>*-Iin. II. Per Tiemeglio convalidare la 
nostra opinione aggiungiamo col Sig. Bobertson (op. 
cit.) che from the remains of sciences 'wfdch were 
ancientljr cultivated , €U well às of arts which 
were ancientljr exercised in India, tve maj con- 
clude it to be one of the first countries, in ^^hich 
men mode anj considerable progress in that ca- 
reer , e soggiungiamo che anche rigettando col De 
Lambre e col Laplace le ardite congetture del Bailly, 
rimangono sufficienti prove dell' astronòmico valore 
àegV Indiani, che de temps immemorial (Ze Gentil 
T. ly p. a4o) connaissaient le mouyement de la 
précession des équinoxes^. La cognizione della lingua 
sànshritta, recentemente acquistata con somma indu- 
stria e gtaTe stento da parecchi inglesi, cognizione 
per cui Sir Wilkins è giunto a tradurre un episodio 
di un vasto poema epico intitolato il Mahabarat , 
composto secondo il Bobertson più di tremila anni 
/iv. Te. cr., e per cui Sir William Jones ci ha data 
la traduzione di un dramma chiamato il Sacontala, 
scritto con finezza di gnsto {with the most correct 
tasto ), ci fa sperare più chiari ed insigni ducumenti 
intorno ai progressi àià^ Indiani nelle scienze esatee. 

Pag. S9«— lin. 2 e 3. Stanchi di sempre diffi- 
dare dell'altrui veracità, seguimmo in questo luogo 
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il seniimciBto espresso dall' ottimo Bossut nel suo 

Saggio sulla Ston delle Matem» , e con *lui attri- 
buimmo al TFIallis la prima invenzione degli espo- 
nenti fratti e de' negativi • Ora, dopo un piìr maturo 
studio sulle voluminose opere del cit. geometra in- 
glese, siamo in grado di rettificare questo articolo 
della storia matematica , affermando che la suddetta 
invenzione deesi al NeiUono • Ciò in fatti risulta da 
due lettere del Neùtono all' OldenbUrgio , accennate 
dal Wallis (^TratU d'jélg. cap. 91), e prima di 
noi osservate dal Sig, Gio. Barsotti prof, di Geom. 
e di Alg. elementare in questo B. Liceo, nella prima 
delle quali (of. cit. voi. 3.® pag, 6aa) il Nèutono 
cosi si esprìme : sici^t analysUe prò aa, aaa , ec 
scribere solent a* , a^ , ec, , sic ego prò 

' À / 2 ^/ <z i ^ ^ 

\ra, V a^ , V a^ , ec. scribo a^, a^, a^ ec. , 

et prò — , -^, — ;; ec. a""' , a"*, oT^ ec. 
a a a^ 

Estesa la formola del binomio alP ipotesi clte l'espo- 
nente sia fratto, egli dichiara che in tal guisa extra^ 
ctiones multum abbreviantur • * 

Confessiamo altresì che una soverchia deferenza 
pel citato geometra Bossut e' indusse a trascurare 
(pag. 78) una grave censura contro il Cartesio^ men- 
tre mancammo di avvertire col Fàllis (voi. a.^ p. 3X t ) 
la falsità della regola , da lui data per distinguere 
il numero delle risolventi positive e quello delle ne- 
gative in una data equazione. La regola di cui si 
tratta è falsa, perchè ripetutamente e' dichiara di oou- 
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templare quakiTOglia equazione » noa ipieUe aoltanto 
clie hanno tutte le risolventi reali • 

Notiamo per incidenza che il Wallis ( Alg. cap. 33) 
prese» forse per dimenticanza , un grave abbag^b, 
allorché disse di non sapere se innanzi slY Hariat 
altri avesse scoperto esser tre le risolventi di un'equa- 
zione cubica, mentre tal numero di risolventi fu 
chiaramente indicato nel x.* cap. dell'arte Maggia 
dal Cardano . 

Il segno =, per quanto apparisce dall' Alg. del 
Wollis (cap. i3), non contraddetto dal P. dossali , 
fu adoperato dagli Arabi. Lo stesso geometra inglese 
(Op, cit. cap» 53) soggiunse: cur autem prò anti- 
quitus recepta asqualitatis nota =: novam substitue' 
rit Cartesius non video: erat enim illa potior. 

Terminiamo con avvertire che la proposizione fran- 
camente enunciata nel nostro Saggio sulla Stor. delle 
Matematiche (p. i3), cioè che i Greci y impediti 
da un infelicissimo sistema caratteristico, non mos- 
seno verso il calcolo letterale passi corrispondenti 
alla forza del proprio ingegno, F abbiamo recente* 
mente incontrata nelle opere di Gio. Gher. F'ossio 
{^Addenda ad cap. 9 de Scient. mathem.^, il quale» 
uniformandosi al sentimento dell' Illustre geometra olan- 
dese Stewin, cosi si espresse: Fidentur Grceci et 
Romani non potuisse perfecti esse arithmetici aia 
algebras gnari, propter defectum notarum arithme- 
ticarum qaas ab Arabibas accepimus: sine illis enim 
non valuere decimarum periodos exprimere. 
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ANNOTAZIONI 

per la Scienza del Cale. Sublime*. 

Parte II, pag. Sig, Un. i.* 
nel trigono mistilinéo mnM (dicasi) 
sol trìgono mistilinéo BMN : 
poi nella F/ ii si tiri la peipendicolare 
ad Ax in J7» e si prolunghi sino alla mn in N* 

Parte III piag. asi in fine: 

Per consegnire 

giova decomporla ($. ii3) nelle parti 

e determinati al solito i coeffieienti ff, C ec. , rin- 
. tracciare col precedente metodo l'integrale di ciascnna. 
Qualunque volu però le potenze ò! y nel nume- 
ratore sieno dispari , il che può succedere in un nu- 
mero di casi che oltrepassa ogni limite , noi propo* 
niamo di trasformare la proposta con la sostituzione 
di M* in vece di jr*-*-a*, mediante la quale si 
evita la molestia della decomposizione e subito si 
ottiene 

vi>^^- ^ .dy_ A\u^^'^^ ^ ^uiaAf(p,^^^y-^àu_ 

A'du\i^^r)z-.±^<^''^''''>'\^..A: quindi 
tu ^ u^ % w^ I 
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J (j*-^^y 



•-»-<x* 



Per la siuseg. frazione -— — j-- la ^trasformata 
perde tni' termine ed è • 

còsi m seguito .. 

Paga a6. L'occasione di spiegare in pubblico il 
metodo del Sigy Lambert ci lia .giovato a scoprirne 
i difetti;^ e pel .desidei^io di pevfeaioaame Fesposizio* 
ne p infelice . anche nell'originale , soggiungiamo 

. 1,^ Che siccome i radicali di una funzione si 
conservano nel suo differenziale « . giacché in 

trovasi Xi " , la proposta funzione differenziale , 
quando sia integrabile alg^ricamente , dee comprea- 

m 

dere il radicale ^i" : 

a.^" Che la diflSicoItk delT operazione si riduce a 
. rinvenire la funzione silgd^rìca Xy la quale vien tra- 
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sformau e confusa mediante la ridazione fra i ter- 
xnmi componenti il polinomio 

j X^dX^'^XdX^ \ (,) 

3.* Che nulla giova introdurre col Lambert il 
nuovo simbolo z in vece della X: 

4.* Che nella lin. 17 ad -X=i ai dee sostituire 

Trattandosi d'integrare -jj — — -. ossia 

sì vede essere JTirsiH-x*, m=~i , 11=^2 ; che la 
formola (i) diventando 

si rende identica ad (i-fx^) .dx con fare X=aar: 
che questa medesima espressione regolarmente si con- 
segue scrivendo A^Bx per Jf, giacché ne deriva 

e quindi fi=:i , ud^so. 

Pag. 33—4. In fatti si ha _~-/(ajr_j3)= 

r C 

(ove c,=co«u— :^/.^) 
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Quando i fattori del trinomio sono. ìmmaginai^^ 
come ablnamo- «apposto , ^ ar>Y^' dniKpie 



^-^7^'("-^c)' 



n."* vealfr, può farsi ssCy^ (cost. acb/)^ e- ci^ baste 
per avere la formola proposta. 

Pag» 53 — 12 .... difettose .... inapplicabili y perchè 
nella l/ è a<o> e nella 2/ la X è stata espres» 

con nna serie discendente» mentre --^ ^ la 

porge ascendente • 
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NOTIZIE SULLA VITA 

DEL SIGNOR 

TOMMASO TRENTA 

fcBGRETARIO PERPETUO HELLl CLiSSB 

DELLE BELLE LETTERE 

DELLA 

R. ACCADEMIA LUCCHESE 

Lette neirAccademìa stessa il 40 Luglio 4827 

DA CARLO DI POGGIO 

ClAMBERLANO Di S. A. R. IL SerBMISSIHP ImFANTB 

Duci DI Lucca ec. ce. ec. 
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ge- 
lido 
jlina, 
ottimi 
jbre ri- 
dia stando 
d un guardo 
1 fu sorpresa la 
all'aspetto delk 
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JLFa Lorenzo Riccardo Trenta y e da Maria Livia 
d'altra famiglia Trenta nacque Tommaso Felice m 
Lucca ai 4 ài Settembre del 1745. Quale fosè' EgU 
per essere , potette pronosticarsi dal genio , che giovine 
di 18 anni} cioè di quell'età nella quale incomincia a 
farsi grave il giogo dell'educazione» esso manifestò 
al genitore, appunto per esservi sottomessa; cosicché 
se qualche profitto ebbe nelle scienze , e nelP atti , 
oltre alle paterne premure, sembra risaltare in marito 
dell' indole sua al bene naturalmente inclinata . EgU 
ftt diretto al Collegio Nazzareno in Romtf, ciii pre- 
siedette in que' temici Supremo Reggitère il Reverendo 
P. Gtanvincenzio Pctrini della Gon'gr«?gazione Patilina, 
letterato attissimo a fomentare V ardore per gli òttimi 
stndj nel nostro alunno | Naturalista di ietebre ri^ 
nomanza, e cara nel tempo stesso a coloro, che dando 
senza passione un guardo sopra se stessi, ed un guardo 
alla difficile natura de' tempi, ne' quali fu sorpresa la 
decrepitezza di lui, non si perturbano all'aspetto delle 
sue estreme vicende» 
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Tomjnaso Felice ripatrlando condusse ntia vita 
socievole insieme, e religiosa. Un solo tratto annun- 
zierò della sua pietà, e basti a manifestarne il carat- 
tere. Le armi rivoluzionarie si dilatavano oltre Palpi; 
e, certo, io penso essere stato fra gli altri profondi 
consigli della Provvidenza quello ancora, di manife- 
stare gl'intimi sensi di quanti ascoltavano i loro pro- 
gressi. Pur troppo innanzi la forza era inferma la ra- 
gione. Tommaso costante ne* suoi religiosi prìncipi 
sperò sulla sua Patria l'esenzione dal danno ostile, o 
il minor peso almeno d'una inesorabile sagacità, ed 
a questa speranza eccitò, e volse il cuore de' suoi 
concittadini ^ , Al qual' effetto eresse nella sua Parroc» 
cbia di S. Frediano all'ajuto de' Cristiani, alla Madre 
d'Iddio un'altare a/proprie spese, se l'altrui con- 
correnza . non . ne V avesse voluto sollevare in parte , 
e gli piacque di dedicarlo alla SS. Vergine della Spe- 
ranza;* dov' oggi s'incontrano ed affluenza di devoti, 
e quantità d'offerte, e pie religiose instituzioni • 

Fu Tomip»so Trenta occupato onorevolmente, e 
ne' più gelosi impieghi che il Governo Aristocratico 
accordar potesse (i). Operoso per sistema, siccome 
Egli era, .non avea pena a disimpegnarsene con So- 
vrana soddisfazione. Negli anni 1794» 6 di quel tor- 
no, Egli sopriatese con Francesco Mazzarosa alla nuova 
costruzione della via , che per mezzo . alla . foce del 



<<) Egli fu nominalo neil'Offizio delle D^tferenzc, nel Ma^ 
5lrato tV AKk/«nJn.,.« .^ 



5Jrato d' AJbbondansa ec. 
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Monte di Quiesa univa Lucca alle sue Oìinnnità ma- 
rittime di Viareggio» e Camaiore^ e di cui l'uso si 
rende adesso anche più vantaggioso, tenendoci in cosi 
facile Gommunicazione con Pietrasaiita, con Massa di 
Girrara» ed ultimamente con Qenova. Il nostro paese 
non contava ancora uva. via mQntuosay che meglio 
non fosse adattata alle vetture di già sono tre secoli. 
léSi strada del monte di Quiesa non ebbe ad invidiare 
le molto commode, e magnifiche, già costrutte in To- 
scaatL sotto le provvide <;ure del Granduca Leopoldo. 
Ije strade del nostro' Ducato debbono attualmente dirsi 
normali; e quella del Monte di .Quiesa tutte le ha 
precedute. 

La confidenza del nostro Governo (x) nella pru- 
denza del Trenta risultò anche maggiormente allora, 
che unitamente ad IppolUo Nobili lo destina Inviato 
straordinario a complimentare il Generale S.uwarow in 
Alessandria .d^lia Paglia, quando alla. testa delle truppe 
austro -russe scese il prode generale al soccorso dell'op- 
pressa Italia • Io lascio le distinte accoglienze che i 
nòstri ricevettero . in questa missione; esse dovendosi 
al Governo che rinviava* 

L'attaccamento di Tommaso. Felice alle antiche 
costituzioni della nostra repubblica , lo zelo che avea 
dimostrato per le patrie leggi ,. lo reaero alcun poco 



(i) La Illustrissima Beggenza elesse dr eommime consentimento 
a' primi di Agosto 47 99 i suddetti, affinchè conipliss«>ro in 
suo nome il Generalissimo de'dite Imperj per le ripetute 
vittorie, su i .Francese riportale . 
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sospetto $iÌ9k mal', intrusa democrittra; luii presto seppe 
conciliarsene la confidenza, e la stimili provando col 
suo contegno» ohe il più auo ad obbedire è appunto 
colui, che il meglio seppe conandare» Disbrigato al- 
lora da' pnbblioi affari attese, se in altro tempo mai', 
allo studio suo gemalisskno, illustrando la patria nei 
suoi più benemeriti oittadini. Cosi avendo già prima 
d'ora redatto in utile forma le molte opere mano- 
scritte lasciateei dall' abilissimo nostro Attillo Amol- 
fini, ne scrisse ultimamente, e ne pubblicò la vita, 
aggiuntovi un compendio storico delle acque Lucchesi, 
delle loro vicende, e de'saTJ progetti per migliorarne 
la condizione (i). Da un'immensa farragifie di con- 
fusi fogli ritrovati nella Biblioteca Biionvisi, e più 
volte percorsi, estrasse infine le memorie intorno alla 
vita del. Cardinale Francesco, decoro di quel nobile 
lignaggio, e della sua nazióne (a). L'amico Giacomo 
Sardtni ottenne dal Trenta egual tributo di lode, e 
per suo mezzo vi sono state trasmesse le memorie di 
quel degno Senatore, e dell'opere sue (3). Mancato 
esso di vita troppo immamrsTnenfte, Tommaso gU sn- 
beotrò nell'impegno di somministrare alla storia pa- 
tria le dissertazioni da Ini pubblicate sopra i pro- 
gressi, che nerbassi tempi ebboao fra noi l'architet- 
tura, la pittura, e l'aró figoralive (4). Fra le sue 
produzioni^ che videro la stampa vuoisi annoverare 

(O LmotL prew» Fmiwwttti BcvOnì i«a« , vn \o\. ìm S.* 

(2) Utùom fresào Fnnoetto Bcrtmi 181 S , <lve voi. in S." 

(3) Lucca pnsso FrancMCO Beiiìai 4S24, un volamelto in S.** 

(4) Lucca presso Francesco tsrtiwi 1S49 , un v(À. in 4.* 
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aneora' l'utfa^on funebre nelle àoleoni esequie dell'Im- 
penitore Leopoldo Secondo» celebrale dalla nostra re- 
pubblica nella Cattedrale il di a8 Aprile 1792 (1), 
onore giwiamente a lui affidalo, comecebè il presi- 
dente fosse àeW jieeadamia noairà che degli Oscuri 
à nominava. V'ha pur la gmda del forestiere per 
la città y e il contado M Lucca, nella qual' opera 
conviene il Trenta stesso aver posto mano l'eruditis- 
simo òoBSocio nostro il Gav« Giulio Corderò di S. Quin- 
tino (a), non sempre pago delle prodigate lodi dal 
sQo GcdlaboraUire. Delle quali opere io non darò giu- 
dizio , che a me disdice 5 ed a ciascuno d'altronde 
è permesso di consnlurle» per concludere dell'opere» 
e dell'autore. L'opinione» che- della sua letteratura 
formarono i suoi concittadini » non gli fu per lo meno 
disfavorevole. Cosi dell'Accademia, che sotto i Prin- 
cipi Baciocchi nel i8o5 aurse dalle ceneri di quella 
degli oscuri , Esso fu dichiarato Segretario perpetuo 
per la classe dette belle lettere; ed in quest'onore- 
vole incarico volle bonferaiarlo l'Augusta nostra So* 
vrana Maria Luviaa, di sempre acerba, ed onoratsi 
memoria, quando in miglior forma ancora ridar le 
piacque» co^' presenti statuti, la gii! Jlccademia No* 
ptAeone* Né qui si contenne il Rej^o favor di lei, 
che anzi con altra solenne prova d'estimazione volle 
la Sowana stessa condeoorarlo del titolo di oonaiglier 
di stato onorario • 

(1) Lvoca pfts^ Francesco BontÌ0iiorl 47d3, un voi. in 4*" 

(2) Lucca pravo Franc«isDo Baroni 4320, uà volumetto in S.^ 
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Fu il Trenu amico delle Scienze, e delle Arti, e 
non meno de' loro professori # Se voi vedete appesi 
alle pareti della Cappella della B. Vergine della Spe- 
ranza due dipinti , che fanno fede dd profitto , e 
dell' ottime disposizioni dello studioso Signor Gaspare 
Martini, egli è questo un dono fatto dalla pietà del 
Trenta alla Chiesa, ma prima ancora era stata un'espres- 
sione di gratitudine offerta dal giovine autore, alla be- 
neficenza del nostro Tommaso. Se mai vi compiace- 
ste (e come no?) de'poetici fiori, che soUa beata 
collina di Montramito, siccome ahro Parnaso, meritar 
mente colse lo industre ingegno della nostra Etnisca 
Amarìllide, ed ornarne il polemetto, che // Montra- 
mito appunto nominar volle , questa felice produzio- 
ne, dedicata dalla filiale pietà di Tommaso alle com- 
piacenze della sua genitrice, vi presenta un argomento 
della liberalità, con cui Esso riceveva nelle sue vil- 
leggiature gli amici, ed i letteratL 

Ma a questa . beata ooHina , a questo Montramito 
non so col volger delle stagioni per qual sovverti- 
mento di natura Pallas iniqua fuit • L' ubertosa ri- 
colta dell'olive divenne in quell'infelice suolo, più 
che in altro mai de' limitrofi , continuo pascolo dì 
veraci insetti, che quel frutto annullano ne' primi ger- 
mi (i). Questo predio stesso, che somministrava al 
Trenta i più larghi mezzi se si confrontino col suo 



(1) Vedete a questo proposito le 4 dìssert. del Cav. Grimaldi 
nel 4.*» tomo degli alti della Reale Accademia Lucchese . 
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non pingue patrimonio , ne alterarono le finanze; e 
ciò in nn tempo, in cui la sua avanzata, e cagione- 
vole età lo costringevano a profittare di pi& agiati 
mezzi per una commoda vita • Lo che solo aggiugner 
vuoisi per tranquillar l'animo de' molti, che non co- 
noscendone lo stato, non hanno avuto il coraggio di 
commendarlo per le ultime determinazioni da lui 
prese sul suo libero patrimonio (i). 

Tommaso Felice Trenta mori in seno della nostra 
S. Religione il ao Settembre 1826. Io sono certo, 
ch'Ei non si duole di sopravvivere nella memoria 
de' posteri per l'infelice mezzo, che la sorte gli de- 
stinò, coli' uso, voglio dirvi, della mia penna. L'opere 
sue a buon fine dirette gli rendono in cielo miglior 
giustizia; ed in seno d' inalterabil quiete applaudisce 
alla differenza, che di mostrare ho inteso dall'accade- 
miche nostre leggi, tanto a lui cara, se non descrìven- 
done la vita, abbozzandone almeno il ritratto (2). . 



(0 Queste determinazioni, furono un vitalisio de* suoi beni 
propria vita durante , col Sig. M^iìeo Santini del Borgo di 
Lucca . 

(2) V articolo 5 del Regolamento Organico per la stampa de- 
gli Atti della Reale Accademia Lucchese obbliga ogni Ac- 
cademico a scrìver la vita di quel consocio defunto, che 
gli venga destinata dal Consiglio Amministrativo • 
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DELLA MUSICA MODERNA 
MEMORIA 

R BCIT AT A 

ALLA R. ACCADEMIA LUCCHESE 

la sera dei 24 Maggio 4 829 

DALL* AVVOCATO 

CESARE BRANCOLI 

SOaO OROIMiMO DELLA KBDBSIHi 



T. r. 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



■m .,!■■ ■■ I..4* 



F ra le aiti del genio che dopo i secoli di barba- 
ne tornmroBO ad iafiorare la nostra Italia , queHa che 
più «tardi Ae ricomparve» fu certamente la musica '. 
Essa comecché ministra sensibile delP onesto piacere e 
del dilato , quantunque gli uomini tratii per istinto 
alla musica avessero dovuto più difficilmeiKte soottlai^ 
la» fato è che ogni suo demento era* caduto «ella* 
perfetta oblivione per guisa dhè , quabdb dopo il ' 
mille si 'rivenne ad imporre ifhalchie legge al Canto ed* 
al suono» quando a Polinnia si restituirono i ^eszi, gli' 
ornamenti, le grafie» si credè da tali uni èssere la 
musica dei tempi nostri un'arte nuova 'die tiiévite' 
avesse a comune col canto dei Gneci e dèi Romani ; 
un' arte don rinata, ma nata intièrametite di - fres<eid=; 
come può vedersi prèsso TBximevo nel' 'suo dnbbio* 
coatro il Padre Martifoivif .' * 

E cotanta dimenticaBaa doveva esseie eertamente' 
cagione ohe.: la musica dovesse jià léokamente che 
nou. le altre- discipline riaoqgere a far mostra di sé» 
La Pittura» l'Àrcliiletturav la Poesia, l'Eloquenza con^- 
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servarono anche nei tempi di ignoranza qoalcbe esem- 
pio di genere perfetto» onde al primo raggio di sa- 
pienza che avesse balenato fra gli uomini , potere riscuo- 
tere qual si fosse anima sensibile e generosa, e trarla 
alla imitazione della vera bellezza; Ma la musica 
greca e romana avea perduto ogni sua forma $ più 
non si conosceva non che l'armonia degli antichi, se 
pure ne avevano» ma la loro melodia del pari giaceva 
in foltissime tenebre; niente più sapevasi della loro 
arie Ritmica » sopra cui esercitaronsi con tanto impe- 
gnò ii'Gt)ec£^ .e. in «specie l'-Aristotelióe Arìstoxeno . 
Dòpo, hi dev^ialiaziomtt dell- Italia. operaia à» Attila re 
de^Il .Uani»: la^muaica antida instenie* collo altre scienze 
venne. ,a&tta a perite» ed essa *sinò all'anno mille 
f|i . tidoiiUi; aljparò canto écclesiastioo»\ cioè senz'ar- 
moiiia, :seQMif<mÌ6iitay i€| ooa Spella poca * melodia » 
di;, wi,. poteva i.iQSser: capace*. Si: appartbneva ad un 
clausti|alb diliSri^npdeltto^ filili sifu Guido' Aretino , 
di riioni^ite; il canlK^ia ^quaich|B pòco di splendore 
ct41' il^Y^wiOne didlà scala ^ ta8sègaando«<ad ogni in* 
tetvallo. della :mdde8iilia la cifm analoga» ed il nome 
canrifipond)eptQ;v .' 1 '.• .. '<.<i ; . . '.!•:>... 
::J1.6W> sistema . pialcquè aU'Euitope «atta, e' fu in 
onoce pr^fiso.le. colte, nazioni, sino al' seecdo SUI. 
Le guèrre. ehbi.soprawiBimékrai lacero di nuòvo sca^ 
dere quell'arte dolcissima» rimànèmdone. solo ib Fian- 
dffa un. miserabile dieposiio,/.eiaerido qubl paese restato 
libero da ogw ti!ibi[^li|zione /niilitaréé Gessate le guerre» 
i .Fianuningbi' furono i primi i a>:càataré regolati cosi 
in Francia coide in Italia'; per losche da taluni e spe- 
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cifiliiyenfte dal Roiisaean sono essi riputati i ritrova*- 
tòri dell* arte arrooniea dettìn contrappunta'. Per opera 
di codesti terso il finire del secolo XVI, l'Italia no- 
*vel1amente si accese p^r l'amore della musica, e presto 
gritaltant salirono in grido di celebrità fra le altre 
genti, mercè l'ingegno dei Porta, dei Monteverde e 
dei Pàlestrina '. £ necessario però osservare che questi 
primi coltivarono in special modo lo studio dell'ar- 
monia, ed in questo furono eccellenti; ma la me- 
lodia , cioè il pensier musicale , ossia la parte più 
atta ad esprimere le passioni ed a muovere il cuore» 
rimase tuttavia nell'infnnzia. Come tale ce la mostra 
un'opera teatrale del Peri rappresentata in Firenze 
nel 1610, che fu la prima ad eseguirsi in Italia, 
ed ove un Giusti allora nostro giovanetto concittadino 
tenne luogo distinto in quella povera orchestra. Tra- 
scorse tutto il secolo XVII senza che il canto imi- 
tativo facesse notabil progresso , che n' era riserbato 
al XVIII il maggiore- perfezionamento; ed in ciò val- 
sero moltissimo il Porpora, il Leo, il Vinci, lo Scar- 
latti, il Durante, e sopra lutto il Pergolese, riputato 
l' Orfeo • de' tempi suoi . 

Ciò non pertanto l'esperienza ne fece presto av- 
vertiti che qualche nuovo fiore poteva aggiungersi 
al secco della bella Polinnìa; ed ecco Jomelli che 
rende migliore l'aria vocale e dà maggior forza 
all'orchestra;, ecco il Piccini che riduce a .miglior 
forma il duetto.; ecco il Sacchiiiii iuventore del tèr^ 
s«tto, e che pel buon uso dell'orchestra e ^p^r, la 
sqnisiu melodia» ai rende oariaaimo all' liaK^ e alla 
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Francia . Ma non è tulio* Compariscono nel nostro 
suolo italiano gl'ingegni felicitimi di Sarti , Gtiglielmi, 
Paisiello» Cimarosa e Zitigarelli» e la musica dram- 
matica aoquiata ntiova lena i nuova energia , nuova 
grazia, e diviene la deliua degli Italiani e di tutti 
gli animi capevo! i ad esser presi dallf incanto musi- 
cale. Tutto questo interviene nel corso di un mezzo 
secolo, giacché le opere di coloro che scrissero prima 
del 1750, ponendole di parità a quelle degli ultimi 
nel fatto di melodia, appena potrebbono meritare il 
nome di musica. ' 

Dal sin qui detto appare essere la musica un'ar- 
te, la quale ha cominciato a fiorire in Italia molto 
più tardi che le altre. Qò posto in. fatto, è oato 
anche in me il desiderio di esaminare la quistio- 
ne , se il buon gusto musicale quanto a melodia 
toccasse il sno vero punto di perfezione col chiudersi 
del seccia XYIII, e se i moderni scrittori, lasciando 
a parte l'idea del vero bello, siensi precipitati nella 
depravazione, nel concettoso e nel falso, come si crede 
da alcuni. La ricerca, come voi ben vedete, chiaris» 
simi Accademici, è di grave momento, ed io mi son 
messo in un pelago, che per dirla con Dante non è da 
piccola barca come la mia; tanto più che questo 
argomento è stato dottamente trattato da un nostro So- 
cio, il cui valore è noto non' sola in Italia, ma anche 
fuori di essa. Io contuttociÒ esporrò le ragioni dd 
mio avviso; e se desse non varranno a portare là 
convinzione dell- animo, la infermità loro' rafforzerà 
maggiormente la opinione 'di* quei che in contrario 
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ne sentono; e dosi da questo mio ragionamento se 
ne calerà quel bene che dee sperarsi dalla critica, 
cioè il conoscimento della verità • Neil' accingermi a 
tanta impresa mi è duopo primamente riconoscere 
il fine, al quale deve in modo principale esser di- 
retta la divina arte del canto. 

La musica viene definita per Rousseau V arte di 
combinare i suoni in modo aggradesfole ali* orecchio . 
Per questo filosofo dunque lo scopo suo è il solletico 
dei sensi 5 e sebbene il sig. Lìchtental nel suo di- 
zionario si mostri parziale per la definizione del 
sig. De Mosel , ove dice che la musica ò V arte di 
esprimere sentimenti determinati ^ mercè i suoni 
regolati , sarà sempre vero cbe ove la espressione 
non venga ritratta dalla grata combinaiftione dei suoni » 
8Ì avrà una musica del tutto intellettuale e Pitugorica, 
conforme alla ragione, ma lontana affatto dal produrre 
quell'effetto che si attende da essa • Imperciocché ri^ 
flette il Momìgni nella sua teoria della musica, che seb^ 
bene il gindicave di quest'arte si appartenga all'anima^ 
ciò .non dimeno l* oreocliio è per la musica ciò che 
il giudizio è per la ragione, oppure la coscienza 
riguarda 4d giusto od alt* ingiusto . Questa éproposi*- 
zione del maestro dei maestri , cioè del P. Mastini , e 
forse sènai| volerlo , menti» nella sua prefazione. .all' ope- 
ra cbe ha per : titolo e II Saggio di musica ^^. io 
stabilisce V che se ì^ intelletto come potenza spirituale 
tfogliia- estendersi /tàori dei limiti del "senso, egli 
è cena ohe ridiurà la- musica a^principii ideali • 



Digitized by 



Google 



354 

Qaìnd»'|Micini «fuori di ragione il principio di Àn- 
,ttino Libei^tl espo^io in una leltef^ a GioVan Paolo 
fCóionna , che nella musica in éUcune cose il senso 
pre^raie idla. ragione ^ in alcìùie altre la ragione 
■prei^e al senso^ ed in altre il senso e la ragione 
si accordano; come non può essere piii vano l'altro 
del Padf^ Anglerié, che l'acc<»'do di terza maggiore 
jB sesta minore è buono per P autorità, ma non per 
là regota . Antimo Liberati , prosegue V Esimeno 
pag. 33, nel suo dubbio contro il Padre Martini, se 
annesse dettò meno di quel che dice, avrebbe detto 
la -^verità , che egli non seppe riconoscere nelle 
sue proprie parole f abbaglia^ dalla sublime e 
stravagante metafisica della ragione ,., che talora 
prevale al senso , e del senso che talora prevale 
alla ragione *' Dunque , prosegue egli, avremo tre 
sorg^iti fecondissime di oQMktrappunto ^ la ragione, 
il s&nsoy e^V autorità. La', ragioièe clte tal or pre- 
vale alC autorità ed al senso} il senso che talor 
prevale: : €dla ragione e ali* autorità ^ V autorità che 
non risgnisrda nk il senso nh la ragione. Ma la 
ragione .e ìf. autorità .in materia, di musica se non 
rawiceiniano smbordinote al senso .0 ^f esperienza, 
delirssne-. . ; • 

Ammaesiramento veramente sublime è questo del- 
l' Eximeiia', per: cui. ci fa intendere come il fine primo 
deUa lAUsica deU>a rìpoarsi nell'allettamento e nella 
soddisfazione ;dei sensi; e come l'autorità e la ragione 
debbano jaei componimenti di musica farai serve al 
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diletto* Ne sia nn- esempio Ut tanto eélebfata ' aria 
del fulmine di Leonardo Vmci^ dove^il'grsitidè maèstro 
ttttto in impegno dì pingevé al vivo quella terrìbile * 
meteora, lo ha fatto con tali aaltf , che distemperano il 
polmone di chi canta, e con melodie aH' orecchia si 
stcane^ chemuno dei 'tempi nòstri vorrebbe gittare il 
tempo ad' udirla f e. ciò perchè volle di troppo sug*- 
gettare il senso alla ragione ... 

Quindi se T oggetto principale della musica è di 
rendersi gradevole all'orecchio, a me pare la defini- 
liione di Rousseau più convenieiae a quest'arte, e con 
minori difetti che non quella di De Mosel. L'essenza 
di lei non sta nello esprimere i sentimenti, ma nel can- 
nare o suonare in modo gradito all'orecchio. Quante 
suonate si ascoltano che. ci arrecano sómmo diletto, 
aenza che noi poliamo nemmén dalla lungi concepire 
unMmaginè di ciò che volley significare il maestro com- 
positore? J^a battaglia, di Praga, «suonata celebratissima 
del famoso l^dn ci lascerebbe .affiato air.osGiuo del 
fine, a cui ella . intende , ove a. chiari vocaboli non 
Io Vedessimo scritto nel margine della carta • E se 
cosi non fosse, peggio pei grandi coltivatori dell'ar- 
monia^ essi non avrebbono. giammai composta musica, 
che tale potesse nominarsi, perchè occupandosi questi 
principalmente delle foghe e dei canoni, hanno do- 
vuto per tale complicato contrappunto, .abbandonare 
quasi al tutto l'espressione delle parole e dei senti- 
menti, come osserva Lotario Ganleno. lib. a."*, not. i3« 
Ma oiéiiledimeno\ codesta è musica,. e musica dottisi 
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jBÌmatf e'<hi p^naasi^ diTecsamente abbisognecebbe 
.di»U!e)lebw> di tfe Amicire. 

Qòi Yttol significate cbe il linguaggio musicale non 
è atto, di per sé ad esprimere idee o immagini^ ma 
8ok> a. destare eatro di. noi sentimeati di piacere. 
1} din0 altramente, è il medesimo che il preteib- 
dere di aver trovato là grammatica e il vocabolario 
musicale, cioè quel mezzo efficace ed infallihile , 
come osserva il'Carpaoi nelle Rossiniane, con cui 
per via di suoni diverscmente tessuti e conformati^ 
trasmettere a chi ci sente i pensieri nostri ge- 
nuini. Ma come trovar ciò se noi non solo man- 
ehiaino di tal grammatica e vocabolario ^ ma la 
lingua medesima non esiste f Dessa non ha ne af- 
fermativa^ né negatisfa, né indicazioni tecniche 
iti cosa alcuna •Dov'h la nota, il passo , la frase j 
die indichi Dio , la vita, la morte, la donna ecJ 
Appena si conosce in musica V interrogativo, ed il 
positivo. Ciò posto 9 come creare degli stili, come 
differenziarli ,^ sé prima non si ha creata una lingua, 
senza la quale non può supporsi uno stile / E 
maggiormente come sentenziare ^ che il tal passo 
appartiene allo stil htffo, tcd altro aW eroico, tal 
ahro ali* accademico al pastorale^ Sfido chiunque 
a mostrarmi un passo od un aocompagnamerUo ^ 
die serva ad .esprimere una data- cosa, e nuli* al' 
tro . Lo stesso passo , che pinge il dolore eseguen* 
dolo in tempo largo y eseguito al prestisnmo ci fa 
balzare di gioju} e senza camtiarne.il movimento. 
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i/ passo .con mi iL MoMitt esprime il ridere del 
Don Qiùvanni , è. lo stesso i can cui un valente 
maestro a* dì nostri espresse la colica • Di un'aria 
buffa del maestro Salteri ne feci io. Medesimo col 
mutare le parole un* aria serissima ^ che fu apptaur 
dita nel secondo suo carattere quanto lo fu nd 
suo, originario significai. !Fia iqui . il Carpani . Il 
Martini dice e$sere avvenuto lo atesso al Pergolese 
che taìito è lodato per l'espressione, dS cui vuole cbe 
alcune parti del famoso Stabat Mater di assai si 
assoQiigUno ad altre del suo capo lavoro nel genere 
buffo cioè, la Sers^a Padrona. L'Eximeno nell'opera 
sopracitata rileva presso a poco il medesimo quanto 
a Pergolese •. Dunque se la musica non ha gramma<- 
tica, se non ha lingua atta ad esprimere infallibilmente 
le idee, si rende evidente che le sue bellei&ze natu<- 
rali debbono essere altre e diverse da quelle dell' espres- 
sione, non jiotendo concepirsi come il suo bello debba 
riporai in ciò che non esiste • ... 

Ne procede di qui che la musica ha un bello di 
per sé e di un genere proprio, sepai>ato e distinto 
.dall'espressione dei sentimenti e delie passioni degli 
uomini» Non per questo io fommt a sostenere essere 
ella incapace affatto di esprimere. Affermo solo es- 
sere la espressione musicale molto imperfetta, e cou'- 
tenersi più nella varietà* .del moto che ne}la foggia 
del cailto. Dico quindi esser debito di ogni valente 
compositore il tenersi ii più che per lui si possa alla 
primigenia bellezza* che sta nel diletto , avanti di 
pensare a quell'ultimo toccp dc^ll' espressione imitativa, 
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dia qude poitk pie 4ig«irolmente aggiungere, soddi- 
sfatto clie «gli «bbift inlieramente alle leggi della buona 
e graui melodia. 

La melodia poi unto é più bella , quanto è pi^ 
dolce e più vnga» quanto è piti ricca e variata nelle 
nodalaziòni e nel moto, e quanto è più capace di 
divisione nei suoni I od intervalli nella misura; e 
quanto più ad uà tempo conserta il carattere e la 
forma d^ogni buon discordo, cioè l'unità. Se i Greci 
ci debbono teoir sempre «d esempio in fatto di belle 
arti, noi apprenderemo da essi come tutti i mirabili 
effetti del canto si ingeneraYano per certe finezze, e 
direi anche minuzie, cbe presso taluni potrebbono 
easer soggetto di scherno e di derisione. Plutarco nel 
suo libro intorno la musica, si fa lodatore degli anti- 
chi» perchè nella misura aveano grande varietà (i). 
U loro sistema enarmonico, che per alcuni non sa 
concepirsi, a qnai minutezze non soggiaceva? Qual voce 
meglio esercitata , quale istruniento per quantunque per- 
fettissimo potrebbe procedere per quarti di tuono, come 
es^i facevano! Oltredichè aveano nella loro prosodia 
ia4 piedi, e nella lingua un ritmo implicatissimo. 
I segni musicali poi stavano ndle lettere dell'alfabeto 
variate in più di 1600 maniere (i). Qui dunque non 
vi è semplicità di natura; e pure per questa serie di 
clementi pressoché infiniti quella dotta nazione si avea 
8Ìcu,rato .il primato della musica,, e volgeva gli animi 
di quei generosi ove più le piacesse. 

(1) Harleaga Tom. 2, pag. 24 . 
«(2) £]Litn«DO opera cil. > pag. SI . 
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Orai venendo alla debite applioàziooe', la. mugica 
del «Mòlo decimo, nono iMBini Bopra ogni altra I^e- 
liieirole 'di>&oa< aiidaDMaBK)Uo di. lungi dall^i glìBca. 
Vagh^sa e nuovitil .oei.pensieKiNfrd' UOU* già.i,9trani e 
Urbane! » ma dolci et igfwKiJii il. e la :maggil9r ,^m^ gU 
odi* ofpbtel'e. nella strada j 0' nalla pwnn : svila ibo^sca 
degl' iocipclfiti;^ variala sommii nel metto .e! nel mop , 
che dove gli antichi mai non sapevano abbandonare 
i primi paasi 9 oggi QOHserVando lo stessp segno ma- 
teriale' dfl tempo, ne cangiano destramente il muovi- 
mento-e la misura, mutando itt apparenza la pari in 
dispai», ie la dispari in pan 4 libertà e studjo nellet 
modulaaioni e negli aocordiy. di cui prinòipaLopiente la 
dotta-' Gerihaiiia oc ne ha lalle preziosa dono; comec- 
ché al' beli» merae' nelle mani di quel popolo seveifo 
rimanesse priva di quella leggiadria che le acquisu- 
rono i mfodérni Italiomi. Dissi il moderni Italiani^ non 
già cbe gli antinhi fosàeiio.inespéru del co|»Q^o mo- 
dulare. Le cantate dello Scarlatti, e i .Biad:rigaV di 
Durakite <ci -sono un sicuvo testimomo del loro > valore 
anche' in qndsto; ma oltreché un tale studio iHion fu 
per loro' portalo nelle composiaioni drammatiche» era' 
poi nimico della grasia e di quella gentilez;2(a , qbs 
si è deiivau ^al più dilicatO' sentire del nostri v^iiilà: 
Germania li > studiati modi «opprimono t|l cantQ,i<e 
tengono dell'asprezza! In Italia .per lo contrario* sotto 
la pennti idei vialentii, gli, acquistaao vigore,; O. fanno 
si che il b^o disvblisi a 1 poco! a poco ,. tenendo gli 
ascoltatóri 'nel desiderio di udire più Saie le stesse 
opei:€ , le quali tomparisccmo sempre nuoie finché ogni 
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loro più riposta beflettia > hóai si iappalesis Cbe dirò 
poi' della nlngla 'ùagionata dalla •ioGoitai gradaziene dei 
SQònl? In un im>ménlo mtf&noetl» di sole* Voet riem* 
pie Fàaina d( doIcesÀla '-e' dì soavità^ e in appresso 
un piallò di iiòtl e *d' óv^h^stra ne appreaèato aUa 
fantasia la magiiificetiza di- una reggia , o la' fona di 
nna battaglia divenuta^ fi • «oggetto di qualche parte 
dèi dramma. ' ' •'!'•. 

L' orchestra dei' nòstri' 'tempi fatta infinltanieiite 
pi A dotta e' pt/i copiosa' delia- pM^ata, di qàali msh 
Caviglie , di quai pro4igi 'non è ella di per sé sola 
capace a produrre neiranifi)|o!deB? uditore ? Si £a am* 
mirare tutta iukieme nei sùbiii cosi gravi cooie acuii, 
come per lo passato 'avrebbe fatto mn ^ode suona ter 
df concerto ; tutti gì' istramenti cantano oggi felice^ 
mente, tutta intera un' orchestlia si muove ad arbitrio 
dell'attore, rallentandone b àbcetemndòné tlnioviàiento 
secondo che là passione di lui o' stdinuiscé o diviene 
più concitata. ' 

Eccovi f 'o Slgnoriy mostrai» <{iiar essa siasi 'la odierna 
musica teatrale; maggior leggiadria e soavità nel canto^ 
maggior varietà di moioi e di rìtolo,. maggiore atudio 
di modùkzione, maggior bravura e copia d'orchestra. 
E'sé qùi^èti sono i • materiali ,. ò sieno^^i elementi di 
ctii si compuone ogni; buòna. jnusiea.» manifestasi cbe 
qnénto 'piacessi si aG^ostand al loco perfezicmamentOy 
anche' il tutto éhc ne. deriva, ildovrk per sua intrinseca 
nàturW accostarsi più al belljo ed al bnòno nelle mani di 
chi sappia bene e con mtelligenza* adoperarli. Quanto 
il materiale di una • lingua 'e .^più' scdto» più va§o. 
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più neco^t altcetutalo sàmano* felici i- parti degli flcrit- 
torì the iinioisa ad essa si eserpitanio. E cfaii a moào 
di> esempiQi ^Mii «merii> di avere atte maói una «delia 
e oQjpioaa ^rcbeslva, in cui mtté le parti»» «clsi grairi 
che aeute' . air . nmevano- oaii> • pari bgilità , in cui: tutte 
sieno capaci di modolaiwi in> qUlóiique' t»onb# io cui 
tut^e posaai|o ritrarre anà nraga, inebdla, .che< Faveda 
tarda, pigra ed inetta, ipiale la ai ^veana toUesare 
i noaf ri antichi? E dir» l' oplpòsto: «arebbe/ mi voler 
«cangiare le «porpore col cbncio del p(nmelb.< - - 

Nò già io intendo- còl» questo aolò ponave-la 
moaicà di colmo defi^ecceUen^ai se dia non usa con 
senno. deUa dovizia, di che oggi trovasi adòmia, e 
lasciando a parte la ragione de! sentimenti, si perda 
dietro al capriccio e alla moda^ plrei^iterii per sicuro 
Bel falso e nella corrasione» Ma ciò non 'fia cdpa 
delTarte, ma de^i imperiti che la HMiltMtaiifo.'L^artè 
di per sé stessa nelle mani delisapieiite deve' |}iù' che 
in altro tempo ajggkmgère aHcf sc(^ cfke Ì^% pi^opriò, 
cioè dilettare eA esprimere^ quanto è possibile il Sog- 
getto a coi tende, • cernie! vi pervéÉitado i'Oreci 
per la copia ed isqnisiteszà dèi loro elemehtt mu* 

Sleali. •- ■ ' f ....:.•/:• •••*■' 

Si dice però che la odierna' s^nsica non si p^o* 
póne qnesto fine, né può conseguirlo, perchè le sue 
grazie e melodiche bellesbze rimangoiio offese d^ altre 
melodie orduie, or leziote, ota iftravaganti, or ca- 
pricciose, pecche la odierna musica stanba con un giro 
eiemo di miMlsdasioni, e le strazia coii altre straais- 
sime e ' barbàriche , le atorditee ed assorda con una 
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quantilii: incfcdUbUe di'muMalt e bellici istrcMièiiti ; 
e che tutto ciò che può esaervi »> <)iianto dllUntéHeuo, 
di bello e di dolio^ Tiene deturpalo duN'inò^serranta 
^ d«l diapodUBO dfeUe'vegok armornché^^e perchè in 
fliw' il guféoéttèndò' giunto > ali» an.! perfezione «ul 
finirei del aeoolo XVIH, qiiahm^ imprendesse a mi- 
gliorarlo o « «cangiaflot non farebbe che spingerlo pia 
tosto ' al: SUO' diciKtinedtaM r.essa . è negli^tc ipieir^ri- 
mere le* varie :pn8Ìout dfM'aniino»i abiish/ dellai poesia 
a segno, di nappresfeiitafé-itahrolta^ Topposlio 'di' •ciò' che 
ella dice yr talVolUì è manriievole d- Uniti negli dnda- 
nenti ^ dei suoi ; |ie»j i r^paUdo» vttikte yàn nkovimenti 
fra. loco diBcrepontJ :, ({««Mor fraln|ni4ahia £ modi , 
qfiaadq.c(H|fond2e lo 4i)e «inoi^.i • , . . • 

, .. Jl>pD9pd?i^ diiifirartuue ;codes|0 diffieoltà , che 
sono, a; dir Viero; piene (lì J4vimsui» iSàrpbbe impresa 
4^1 :0f9i .QiwtpQirtmifif tn:tvi^:;4i^;40f^tione. accademica; 
io pir c^c|ip^]deUe^.ptritici|iaUi e'vffdfò se mirverià 
fatfp. il. di|eg(mrle|i, JnphozintratAO io protesto non 
ess^j: |,mÌD. :ÌBtendii9eo)i»jìdi^i'>f4t le Mi di .qn^- 
qu^,^upy<^,, «^doce dt mnatea.Jq] ogÉt secolo H 
pio. glorioso. :per Id 4rA, )ajlnrba,d^il mediocri ;ó tàlr 
compositori , osserva il Manfrediai , va sempre sc^ra 
il. numero. dei, dotili f i qo^li.d'^rdìtijirM « risKriiigono 
ia.Jbceve q^phio.'4; p^ c^nl^Rp ^iSQ^i/j^novsenzft al- 
cuna ^eggc di, hncin^. di^ipi;»?;! si £|ottP)!seixvai irai- 
latorl,,, di , qualche. jgr^nde, ma( seni^a genio originale e 
cu;ci;atopre., capace a ri^-affn^ fe. Vfere belIèaEe;, lo rico- 
piano ueUe apparenti ^. n^i difetli, che all'occhio 
deH'upmo da pocoj si fanfto^gpn»tne e, robinia E quc- 
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.ita intervenne .ai segnaci, de) divili AtÌ€bel«agel<>«. Ec- 
oellentusimo égli oell'; arte «Uà,, i .s«pi. còll!!iinitafk> 
itrasoeto «argomento ra-.cKurrowperla • N^n per qucvsto 
, è ' >àg^QneVdte i il riahiaman^ ^ 4tlJ[',arie » ma di ook>h> 
che né' fanno jcmdo ma(eell<>.! Qude $e le accuse 91 
dirìgono contro la viltà di costoro, ^si dovrà certa- 
mente ]plaudir<^iallo ,zelo/.dt;quei ^caritatevoli che ne 
mostraroAó i Calli e le insipiense • , 

Ma fasciando quesjii nel loro v malanno, io par^ 
dei veri sapienti Mayir, Paer, Generali, Mayerber, 
. uomini ' di grandi e sollevati, spiriti , e in modo spe- 
ciale del giovane pesarése Gioacchino -Rossini .. Egli 
trovatore di nuove grazie, dòveia per sicuro divenire 
•segno di molta, censura^ infórtuaio, (jlise nella muisìca 
prtnoipalmente 9 sempre né ricoglie a qualunque si 
\uol^ anche di poco discóstare dal consueti modi e 
sistemi . il greco .Polinneste che volle aggiungere una 
solar corda alla lira^ fu sÀpraraìente aecagionaió . , E 
' per (venire ai nostri, il famóso )Mcoteverd)e:-;scnté^e 
del secolo. XVII, a quali critiche non doveiitle «oggla- 
,cere pei .suoi nuovi trovati? Tutti' i vecchi i 'maésttri 
' gli s» Voltarono centra ideila guisa appuntò che foase 
divenuto il coneukatoce di ogni buona vegola m»si- 
cale. Egli lasciò dire; i più avveduti kr ségiiironb, 
e ne furono, seco lui lòdatls&imi, come-ossetìva il 
Padre Martini; (i)« E iquésto stesso Padrei Martini con 
quali modi non. scagliavasi.in vecsu i maestri «dei i^noi 



(«) S«g^ - (bmlafneiitale pratico et contrappnnl» Part.- 2/ 
pag. 180, Ediz. Bolognese. • ' 

T. F. a5 
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tempi, con qadi altri noi ùtce^tt P Arteag« ? per modo 
che, chi ben li owervi, ricoaMcvr^ che tatte le ac- 
cnse contro la moderna mnaica non aono nate di 
fresco, ma rinnovate. Dedamaifa in fatti il Martini (i), 
perchè nella mnaica dei giorni nostri n^n- si cerca 
che la varietà deUfidee, la scelta degU intervalli 
pih atti a solleticare il senta, V espressioni più te- 
nere e delicate, l^ unione di quei mos^imenti , di 
quelle figure che recano maggior sorpresa, ed ec 
citano maggior rumore. 

Egnali lagni si. facevano dall' Artega Tom. i.*, 
pag* 5ot snl finire del secolo XVOIj e specialmente 
per V abuso che si era introdotto da un mezzo secolo 
a questa parte, dove si mettono i tamburi ^ i tim" 
pani, i fagotti, i comiec. accosanda il Metastasio 
di aver dato mano alla decadenza del .gusto per le 
tante comparazioni che si trovano nelle sue arie, le 
quali non potendosi esprimere colla voce, facea me- 
stieri ricorrere all' orchestra ,' che secondo Ini era il 
danne di qualunque buona composizione | e chi avesse 
agio di svolgere le opere di questo Scrittore filosofo, 
persuaderebbesi della mia proposizione, cioè che le 
accuse date alla odierna musica, erano il flagello an- 
che della passata. 

E pure a fronte di ciò non si nega agli ultimi 
scrittori del secolo XVIII Pqnor del primato; Bura- 
Bello, Has e Jomelli furono secpndo Aneaga i primi 
a rafforzare l'orchestra; ciò nondimeno non dicadde 

(«) Storia deiJa Musica Tom. 2.**, pajg. 2Si . 
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la musica dhlla sua fcéliez^a , ma per opera loro venne 
anzi in. grado di maggiore bontà , e ditti ite sono 
d'accordo. Gimaroaa acrìaae in epoca di maggior 
dovìzia cosi di melodia cbe d' orchestra ; quel Ci* 
nkarosa- che a haon diritto può chiamarsi il precur* 
6ore dello stile Rossiniano | e per cpiesto lungi dal 
riportarne alcun biasimò» ottenne faipa per la sua 
novità originale , per la sua ricchezza , del primo 
scrittore dd secolo « e ci vien proposto da tatti a 
primo modello del bello scrivere • E ciò ^cmraniente 
perchè molti fra i pretesi difetti di queHa musica 
avverati dal P. Martini è da altri, erano ^ come sa^^ 
viamente riflette il ManfredÌ4it, il più • beli' elogio che 
possa farsi alla musica moderna (i)^ 

Ma veniamo partitamente a ooostderare se i me* 
morati difetti si convengaito alP Orfeo pesarese. Ove 
si volesse mai rimproverare di barbarie nd canto e 
ndle modulazioni» si potrebbe rispondere a sua dio- 
fesa, perchè un tal rimprovero non si faccia a Scàr** 
latti 9 a Dorante e ad altri che nelle loro cantate da 
camera » e in specie nei recitativi , usano di tali frasi 
e di tal giro di modi stranisomi» che mm vi è orec* 
chio il qual non si risenta di tanta asprezza e bar- 
barie. Quanto al Rossini non ne dee giudicare la 
ragione né l'autorità»- ma il aenso^ e se il giudizio 
deve da questa magistratura dipendere, son certo ch'ei 
ne va pienamente assoluto ^ perchè niutio ha cantato 
fin ora in modo gmdevole agii 'orecchi al pardi lui: 



(4) Aitcaf^a Tom. 3. , pag. 1^0 . 
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ed ecoone la ripraivft* Il popoU non cHe italiano» 
ma di tulle le nasioni* civili è rapito dal canto Ros- 
•iiiiano^ ed è pvoposizioBe che non >pilò andar sog- 
getta a contratto ^ il popolo uba potrli giudicare se 
quel canto ai consenta alla ragióne e alle buone regole 
dell'arte; ma se esso si componga di melodìe ed 
acco^ aspri* ed ingrati , pui" esserne» giudice compe- 
tentisiinto. E sopra che cosà dorrebbe mai portare 
il popolo il sno^ giudizio? 'Sopra la sensazione grata 
od ingrata, che destano le melodie e gli accora- 
pagnameoti • Chi non Tede* che un giudizio di tal 
fatta può rettamente pronunciarsi da qualunque uomo, 
in cui l'uso dei senn sia>retto e nello stato di sanità? 
Ma siccome il popolo dal primo giorno che udì Ros- 
sini, approvò pienamente i suoi lavori; dunque il suo 
canto non è , aspro , non è barbarico , perchè ^se tal 
ne fosse stato, il popolo non lo avrebbe tanto carez- 
zato; portato esso per natura ad apprezzare in musica 
ciò che alletu i suoi sensi, e non ciò i che gli strazia. 
Oltreché per quanto all' asprezza si appartiene , 
si potrebbe 'dire di lui ciò che avvisò Demetrio Fa- 
lereo in lode di Tudtide , che da quella moderata 
asprezza venpe la> sua tanta magnificenza, la quale 
procede cosi dall'aspra composizione come dall'aspre 
voci. I nostri scrittori dèi 3op furono meglio lodati 
per l'uso, dei vocaboli che peri altra bontà. I loro 
periodi erano di un andare schietto e soave; la loro 
lingua pura, chiara, breve, sempre accostata al dia- 
letto dello scrittore; ma In quelle carte non vede- 
vansi le virtù che poi furono trovate cogli artifizi; 
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b S6 ipnre si vedqado, elle erano tenni: e rare, come 

tenui I e^ rare erano ila gravità-, la magniBcenza,' il 

sablime* Rossini^' se talTolta ha amato il canto ruvido 

•ed aspro, si è fattoi ini ciò seguace degli ottimi , come 

di Virgilio, di Gieerolid, di Dantere d'altri di- simil 

tempera , A lui è incontrato trattar di sovente subietti 

da tragedie o altri,- ove trionfano le passioni più 

•forti, più maghificlié e più* crudeltà quindi quelle 

passioni, cbe al di^e di Mario Pagana (Sbgg. 'ii»^ 

Gap. a.') non procedono per ^adi ma per' salti. i'Qual 

•meraviglia pertanto!,.; s'«i per 'àccamodiìrÌ5Ì!;aIi:ttemfi 

•propostosi, ba .docvùtò: qilalche fiata essere aspro iper 

essere magnifico :e ! sublime ? ha dovuto eèsere .iirrego- 

Ure «nei modi per acòompagn^ve ne^l eoces^ quella 

passióne,' a cut èra : stata scoodotta dal poeta? Yegga^i 

«bi).qiiie$tò come sia. yero' etò che' dicemmo J.cioè' che 

la critica' dL)à*>trasae( biasimo,! onde i tnigliori/ tolsero 

da>lòdàreiiei>dp ph>pQrfie in compio». .- > » • ' ' . 

(.: .. Lfi/ su orchestica in secondo luogo « ed ecco l'altra 

'àittoMkfi è> trdppo' itrèpitOBa , è il tormento degli 

tW^cohij -e >nòTkilasoui gastare.il canto deflcvoetr^ilp non 

ijfoglio'. «cagionare»! Rossini da ogni niaoclua; qualche 

-Yoffaiinaifàhoid'orehéstra é.iandato agli, estremivi e .in 

!ap8cie'nQliélsiie'|>riiiie compdsiiiioiki/kjfuandoJa viv«aia 

le ìllfiirot; giovattilcjtenea il 'luogo principale nei parti 

•della» sua men^y-qcMhdo operava più ^r èwtufltasnafco 

i43he>ipéri iÌGltudiO($» mai natte < opere ' fatte da- WfSko più 

imacnco,: tranne: ii gtieinicori; e i gran pes&tti cono^rtafi, 

tque$^ .fià[ria«è!scbnuitajrje']in' «n doro dr molte, voci, 

«ina;CO)^a;e>foìrtetiCMrchie»lra>è stata il i desittm^ di 
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ogni eth e di oc^ni generaBiónc di persone, e noi stessi 
nella musica di S. Croce fino da tempi assai remoti 
l'abbiamo avuta fioritissima e strepitosa, e perciò ap 
punto ùe fummo lodati e tenuti in riTerenza dagli sin» 
nieri. Gl'istromenti d'altro lato imitandone il canto 
della voce, ne imitano per conseguenza la passione; 
e se il cantore si scalda, da in smanie o s'infuria, 
gFistrumenti volendo compiere all'ulEcio loro deirimi- 
'tare , dovranno anch^essi tenere appresso ai senti- 
menti di Ini, e quindi porgergli lena e rinforzarne 
i suoni al . bisogno • Molte cose del nostro fisico mondo 
non meglio si esprimono che pel mezzo degli istm- 
menti. Nello Stabat Maier del famoso Haydn il 
f^idit Jesum in t^rmeniis ^t JlageUis subditum, rap- 
presentasi per mi movimento terribile di bassi; le 
voci, noi niego, rimangono oppresse, ma il quadro 
è un vivace dipinto del ' Bouàrroti , e tal desta rac- 
capriccio ed orrore a quei >colpi, che par ti rimbom- 
bino tutta^'ia negli orécchi » II Rossini ha operato 
akrettaiito net secondo atto dell' Otello al cominciare 
del terzétto. Dopo il combattimento fra Otello' e Ro^ 
drigo, quarndo la musica cosi vocale cbe 'btrameatJe 
era fortissima, perchè ritraeva l'eccesso di una pas- 
sióne, entra. a dividerli la consorte d'Otello; e come 
l'animo di lei n^n poteva essere in quiete, ed era 
•diviso ijifra due,. cosi la musica anch'essa dovea es- 
sere agitata , e dovea mostrarne cotal divisione ài 
spirito. L'orchestra dunque imita il sentimento sii 
bene,' e avvegnaché 'son.lpermetta di ben distingoere 
le parole,' la. verità nientedimeno è tutta ndi suono 
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àe^i stromentt» che il megUo non saprebbe farsi* 
n Rossini poi è stato condotto per altro sottile ac-* 
corgimento ; lo strepito comparisce più che altrove 
nelle seconde parti delle arie, o in altra maniera, 
produzioni a concerto , dove il poeta ha espresso 
dVordinario affetti in tumulto. Il musico ha dovuto 
quindi rendere tumultuosi anche i suoni, ed alquanto 
aspri nell'uso dei modi, e lo ha fatto poi per di- 
aporre T animo dell'uditore ad accogliere con più 
diletto l'ultima parte, che suole in lui esser chiara, 
naturale e condiu di tutte le grazie deUa melodia. 
U cibo dilicato e soave tanto rendesi più gradevole, 
quanto che viene frammesso trai vigoroso e trai forte. 
A questo migliore effetto ha inteso il Pesarese , e 
parmi debba esserne- commendato. 

Ma passiamo oltre. Dicesi k novità moderna stra- 
vagante che sorprende la immaginazione, ma si di- 
parte dalla verità, che non si apre le vie de) cuore j 
che abusa della poesia, in somma che dà nel con* 
oettoao e nel gonfio, e che si. riduce a qnello slato 
a cui furono portate le lettere dal Marini e dal* 
l'AchilUni. 

Quanto all'abuso della poesia, talvolta sarà vero , 
ma quésto non è peccato nuovo dei compositori $ è 
antico assai : basta leggere l' opuscolo di Benedetto 
Marcello intorno ai difetti teatrali- dei suoi tempi , 
basta leggere PAneaga al Tom. a." delle sue opere, 
e ne dovremo esser tosto persuasi. Per ciò pdi che si 
appartiene alla musica moderna , io park) , ripeto , 
del Rossini, ed egli talvolta in questa parte non avrà 
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sempre collo nel.sc^o; ciò. ìhterviene in. lui, dice il 
Carpahi) por la fretta, con cui egli ^ semine , pih 
per ispirazione operané.o che per riflessione. Un 
tal DeQ «el Rossini aggirasi puk intorao ali» prosodia, 
elle alla sostanza della cotaposizione. Ciò forse in lui 
deriva, dal. volere pì& cokivave'il bello intrinseco della 
musica, che tener dietro a ceste pasBe. poesie nemi- 
che alle Muse e ad Apollo; ma nella composizione 
tutta intera, chi si fé' presente come noi alla tragedia 
deir. Otello, dovrà persuademi essere il Rossini capace 
di esprimere la parola e la passione, col tener die- 
tro. a)la médesikna. in tutti i suoi gradi, in tutti i 
passaggi, in tutti gli eccessi» Grave e sublime nel- 
l'atto primo, dove Otello .ripieno .della sua. ^oria , 
ringrazia il Senato, di Venezia; sospesa nel finale 
e piei;!^ . di sospetti pei dubbi che gli ai .voleano fic- 
care in c^po. intorno l'infiedi^ltà della '.propria moglie; 
più .eoacUat^ -e pi4 iQttjs nell'atto secoado, ove l'in- 
felice 'Qjtellp cominciai pc[rs\;iadersi esseee.la buona 
Desdemona veracenwale infedele; disperata e fiurente 
nell'atto tetrzo, dove la smania giunta,- al <oolmo, con- 
verte il generoso Otello in un insano e in. un feroce 
uccÌ99re della propria moglie • .1 

La musica di quell'atto giunge a tanta verità cdle 
sue teiste e* smakiianti melodie, col vario e spessa gi- 
rare dei modi, che diresti , senza dubbio cangiata la 
scena destinata al piacere, IbelU propria e vera casa 
^ella morte. Chi nel corso di ftteat' opera non si 
sepie tocco dalla passione del poeta, convien dfre 
non aveire animo adatto ad esser mosso dalle bellezze 
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musieBlii In: ' questa: niiisiodi toiu^ è verìièi , tatto espres- 
sione ; ei'iieUa^ bocca <lel*'Vàlente*'Taticliitiiardi'non ne 
falliva uè. acchito né siHaKa^Manoa solo, in questa ^ 
in iÉo^^me««tfkt«'m0Ora''« io ' ncfn aseòlto wai y 
pposegum itCarpaftì, s^rnsìà esseme compreso d'am* 
miraxione ^^di piaè&r^ d* intródui^ióné della Cene* 
remala per^ìa^folicitàton-cui il Uòssini pervenne 
a esprimere óè^ ttuta la^veriiA i lagni deW inno*- 
centè fianciiJlàì^ Ìo ,spreÀh9 d'elle orgogliose sirac- 
<}hie^ eV inumani^' dei balordo suo^padre, e ciò 
fece senza. offendere punta la cantilenay che- pura , 
semplice^ èdiwiasi sostiene sino alla fine con de- 
liziade^i orecchi ,. ad onta, che possiedi *»ario colch 
re^^^ol^irdm diversi cjfiKatteri dei personaggi s^inr- 
comtrinoi in. tutto tquel penso. È questo un perfetto 
esemplare di musica Mtjuenza^ Qui >musvc£i>e parole 
se^màrano nfUé ad un parto^ ed h insieme un modello 
della 'liuorui (nischianza^ cherjsde. nxolte 'si. confon^ 
dono, insieme spnmanutieerei alla be^lezu» deh tatto* 
Nwk ' pniilècò . '.àeW Aureliano ; . in Palmira ^ il cui 
duetto d'iotrodUizipne da lin crebre meesUò di. Vienna 
£tL chianaifto iLiprimOi del] HioRdo» titolò: cUe'iliRòusr 
sedu;.ajiraa 'dato aLdoe^» .dal Pergole^e «ella Serv»ja 
J^tìfdKonài e del Mfsè).qtiat elogi non odeVbpnOi farsi 
guanto, alla oTerìtà^ ehie /tanto à::,dlvQ«ÌQiie{.. compone 
gli «0iioi':di i;bLtKia«QohA^I Si poterebbe .dive di 
^uestVcfp^r^i ciò .ch^: rabhal^: .Àrnaud. dieìeva di un 
«oro di Qlwk Sut oe iOQe^r.\la on bfMtirmt une rer 
iigion, .Ofliettò di.. parlare' della .Zelmiisa; solo ram- 
menterò' il duetto fd^Q donne. aecafnpagóala dall'arpa;. 
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il qaale folle labbra deUft eocelleiUe Morandi mo^ea 
r animo a lai grado di teaar^za e di compaafiiooe , 
che «e a quello ;iioa pUogiv e di che pianger studi? 

Quando da una teatrale rappreaentansa land buoni 
effelti ai traggono» oMnifealaai da per.aè che Fau- 
love non è atravaganle né capriccioso, né aorprende 
aedo la immaginazione, ma va per la iria del cuore 
e delta verilik; e che te il Roaaini più d'ogni altro 
ha saputo guadagnarsi l'udiensa, la dovizia musicale, 
di cui sopra parlammo, non conferisce alla decadeu* 
za, ma alla maggior perfezione dell'arte. 

n dire poi che cosi fatto stile cade nel ricercato, 
nel gonfio e nel concettoso, è il dire cosa che nel 
mio corto intendimento non potrassi cosi leggermente 
giustificare. Qki ha determinato in musica i caratteri 
dello stil Tero e naturale? Fino a qui ninno che si 
sappia ; perchè come vedemmo, la lingua musicale 
non esiste; e dove non è lingua è impossibile o al- 
men difficile , parlare .di stile atto pi& o meno ad 
esprimere i aentimenti e le passioni. DeQa poesia ed 
eloquenza non òcosl, perchè i aegni della lingua, di 
cni si vale Ponitore e il poeta, sono le* parole, le 
cpiali hanno i loro - significati -certi e determinati, ed 
hanno per conseguenza i loro prototipi nel mondo 
fisico e morale. Ogni qual voka pertanto un dicitore 
in prosa od in verso usi maniere e fogge di dire 
'che non ben si convengano agli originali espressi e 
rappresentati dalle parole, ma vada odila immagina- 
zione negli eccessi , e fuor nel mondo fisico . o mo- 
drale, il suo dire, la sua novità non si accorderii per 
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certo alla natarà né alla verità delle cose $ 'pe^cher)i 
di falso» di Goncjeltoso e diigoiifio. Ma quanto* alla 
musica Ite non a^vi una nota, una frase che di per 
sé accénni, pilli tosto una cosa che «m'altrayi.ògixt me- 
]k>d}a paò e^sjsre Adlitta ad esprimere n^ille. passioni;» 
col. solo riafoFsar^ O sminuir dell^ voce^ col sòld ac- 
créscerne d rallentarne il movimento; E cosi . essendo, 
«quanto ci. dovrà venire jpiìk caro uno scrittóre che 
ottiene, il fine .con maniere nuove ed originali', che 
un altro, /il quale non .sappia ribadirci in capo se 
non le «stesse canzoni di cent'anni addietro? La cu- 
riosità é nata coU'uomo ^ che lo nutre 'e lo scalda 
del desiderio >dl cose nuove, che lo porta a farsi sin- 
golare degli altri ^ e senza di. die ^ osserva il Man- 
i'redini j. le • arti . e. le scienze sarebbero sempre rimase 
-nella infanzia .. 

Ma per ultimo giovi il raccordare avere il Rossini 
fatto il conquisto del mondo intero col» ^ò leggia- 
'drissimo:. cantò;' e non solo ha portato viuoria sul 
-volgo' deglii'udilovi.,, eh' espiai palma nòh abbia otte- 
nuto* noli' opinione del' dotti: e fino ai Tedeschi ho 
.veduto i compositori farsi ricchi alle ' sue Ininieito , 
•ed acquistar '^tttilezza. alle. loro 'composizioni U Frà>i 
quali mi' rainmenta dèi signor Leidesdutff , nelle 
cui sonate campeggiano mditi' pensieri dUi Pesarese'. 
Quanto 'poi -sia. per . Hbssini favorevole il giudia^io dei 
tx>nòsCkori • italiani / ne sótto un sicuro /testimonio il 
^ràmi^neiaitato 4[jarpant\ e» . il sig* Lotario/ Ganleno nella 
iìua 'itrle «del <iVnlrappunto^ Se non. che nel fatto di 
' mu^eft r come in' uutUf quelle ahi ^^^ s'impiegano 
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prirtoipa^mente a plx) «dette • inolthadine , il ^^udizio 
di easa* «embrami 'doferiì esser prieferito 'ad ogni «!• 
tro. iDioilìsìo'd^AUaaraatfso) ntUa eensara ch'ei fece 
a Tàritide , póne questa' grave se«leaE$ / che nel 
piacére idei 'ipopolo sta, il fine ed' il princripio .d-ogni 
gittdiaìOé- Metaaiasiò' èra «sàio a dm, cbe non si 
.gumge lall'imDiortalità .'che: pel suffragio del popolo. 
C' MariorPaganoi, Sagg. po)it* iog. 5, càp.'Sy Taole 
che ìV fòeiti ' nieitO' ogni sud cura *per incentrare il 
genio degli uditori, e' pe^r- interessar^ . Nelle umane 
XQse»; prosegue il Carpasi, létt. 7^ <pag. 148 » l^opi- 
,nione della moliitàdine è la pHì certa, he ivf'ha 
grande principio , che da essa non' tragga ò per 
essa ncnsirin/orìsi, 'e sia per effetto ,deW intima 
ragione phe ini tutti' si fa *\$efitire»,. o., dèlia ^ espe- 
rienza che a tutti è luce. Sostenere, l'opposto sor 
.rèbbó\ lUf' dire,' ohe la natura creò la musica pei 
soli Jnaestrù di * cappella . . 

,$i unisce a questa F autorità »del conte. Giulio 
.Perticali. nell'aureo! opuscolo ':seprib«Dioni^ d' Altcar- 
inhssQ» .If»^'i^7v e credo: far '«cosà graditala riportarne 
.slìsk' {distesa* - la i 'sua ' senteóca. 1 La tn^era eloquenza , 
idÌQèlegliv><2ee pfrender\V< animo\di\agni generazione 
^diiasQÓltatoriyìAcdfè- a lèi s'inchini V uomo che 
,selvaggio ditfièost^mrùM'^tro. conosce. fuor quello 
xche^.gU òfÈtolisto :e/ facónda, l'è ^ a lèi ^inchini 
\dei paro ehi^ò^ usata, agli ot^diniiM .^ueU^Mneura" 
azionale, .ciàfa\distinguerè la bont^.di ogfpi myrno 
dau0r6^ Quindi non sia vo€a.,\r^oìfk.figì^At ^6^ ,4^- 
fenda lil groésQ giudiélo^ ^deg^ tin^pifi^;, mf^. n^ 
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par modo, né stilè the féaf{ troiai igr Mia'*- presto 
quei sapientissimi che l^imperitò ^olgo dispregia^ 
no. Sirhile ed ima sia la sentenza co^ì' de- pochi 
come della ^olgar gente i'^ indotti e gli indotti 
si consentano in quella, perchè degli mi e degli 
altri vuoisi atteso il giudicio in tutto che si ap- 
partiene alla squisitezza di* quelle arti , che sono 
fatte a servizio dèlia moltitudine» Questa sia sen^ 
tenza che disinganni coloro, i quali disputando 
della tragedia, della musica e del sermone, sti- 
mano che possa dirsi perfetto quel lasforo ,• che si 
Iodi per alcun solitario coltivatore delV arte ^ e 
che al rimanente popolo paia brutto. La famiglia 
di costoro è già di molto cresciuta ; e v^ ha chi 
si consola de' fischi d'un intero teatro per le ma- 
gre lodi di un suonatore di zufoli nell'orchestra; 
e v'ha chi non cura se la sua tragedia lia sv^e- 
gliate le risa nel popolo ^ purché siai^i un pietoso 
pedante che colle sue regole prosai al popolo 
ch'egli doì^ea piangere dove ha riso. Ma noi con 
Dionigi stimiamo, che costoro sieno in grande 
errore: conciosiacosachè la bontà delle cose dee 
giudicarsi dall' adempimento, del loro fine : né la 
spada è buona s'ella splende di rubini, ma s'ella 
fora; né buono è il cavallo s'egli e del colore 
dell'oro, ma scegli corre. E perciò dove il. fine 
è il piacere, a tutti ^ e tutti persuadere, male a 
colui che a pochi piacque , '. e pochi ne. persuase . 
Ma valga sopra tuAti l' autorità di Cicerone' ^ il 
qqale uel Bruto ..viliipeca quel gveco Àntigeaide» 
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cbe ad ^im. mo discepolo anonalòre di tibie diceva: 
cane mihi etjnusisj-meaìxt doi^ea dirgli, cane mihi 
et populó § "petthà il sobiino oratore e il sommo 
muaico deve es$er tale per giudizio della moltitudine: 
Id enim ipsuhi eH iummi oratoris summuen oratO' 
rem popìdo viderì } e meatre la moltitudÌDe ne ha 
giudicato,, è vano l'attéDdere la aenlenxa di aleno 
capiente. Quid est ^uod expectetur dodi alicujus 
senlenlia? Qaod enhn probat midtitudo, Iìoc idem 
docCis. probandum est 4 Deniqae hoc specimen est 
popularis judicii^ in quo nunquam Juit popiio 
cum doctis,. intelUgentibusque dissensio • 

Nientedimeno sento rispondere, che alcuna Tolta 
le opere non belle incontrano il favore del vario po- 
polo; ma ciò all'enne, prosegue il Perticar! , pei 
suoi non sani giudizi , e per le torte immagini 
die i sapienti falsi alcuna i30Ìta gli posero nella 
mente. E di vero comechè la poesia, la pittura, 
la scultura si facciano spettacolo anche della plebe, 
non .tutte però sono fatte per lei , e se vuoisi essa 
arrogare .il diritto di giudicarne , il suo parere non 
meriterà il pìii delle volte di essere atteso dai veri 
dotti. Aailmaco Claro, narra Demostene, leggeva ad 
una bella adunanza un certo suo grande libro . Tinti , 
fuorché Platone, a poco a poco l' abbandonarono 5 ma 
egli , seguirò y disse, pur anco; il solo Platone mi 
varrà quei mille , cìie qui non sono . E disse di- 
rittamente, perchè quel poema era un' aiu e rìposu 
cosa, e niente accomodata all' intelligenza e al giu- 
dizio della moltitudine f e quindi il non piacere a lei 
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noa poteva essere argomento S\ brattura e di poco 
'calore del poeta. I lirici si dichiarano sempre odia- 
tori del Tolgo predano e apositori di cose altissime; 
«come dunque sperare dal volgo un retto giudizio di 
ciò che non deve intendere f 

V'ha> di più; queste arti della poesia, della scul* 
tura, della pittura ed architettura hanno per subietto 
principale la imitazione di cose che sono fuori del- 
l'uomo. Finge la natura il poeu come il pittore, ed 
amendue si recano a debito d'imitarla nelle cose che 
vedono o che sentono, e ne hanno i mezzi accon- 
cissimi, mentre ha il poeta la lingua e le parole 
di certa e determinata significazione; e ha il pittore 
la tela ed i colorì capaci di rappresentare al vivo il su- 
bietto dei suoi pensieri. Tutto è imitazione nel poetsi, 
tutto è imitazione^ nel pittore. Ora la imitazione esatta 
è opera di gran travaglio, di tutta sperlenza e di 
molto studio.. Per conoscere se la po^ia sia di buon 
sapore o cattivo, fa mestieri la perfetta cognizione della 
lingua, e sapere dar peso giusto alle parole, alle frasi, 
onde ella si compone • La storia , la filosofia e la 
scienza d'Iddio entrano a parte nelle opere dei poeti*. 
La moltitudine non giunge mai a tanto di sapienza. 
Come vorrebbe ella dunque sentenziare un lavoro di 
un poeta , ed accagionarlo di difetti d' imitazione , 
nella imperizia di tutto ohe si ricerea a cosi mala- 
gevole giudizio ? Osserva quindi saviamente Francesco 
Zanotti nella sua Poetica , non poter la poesia piacere 
a tutti, salvo se non fossero buffonerie da trivio e 
da taverna, di che solo dilettasi l'incolto popolo. U 
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medesimo dkm ddla pitUtffi^ e della scultura » d! 
cui il bello riponesi nfellà ciopià esalta delle 'parti del 
corpo umano 9. è di altri «ubiettt che voglionsi ritrane 
in tela od in .marmo. Quante notizie abbisognano 
di mitologia, d'istoria,' d'ahatomia a bea distinguere 
la Tera dalla falsa bellezza. Per lo che intorno ad esse 
non potrebbe mal derivarsi un retto sentinieuto.dalb 
moltitudine. Ella potrebbe ! agevolmente dilungarsi dai 
\ero ed abbracciare il falsò, -perchè quelle òpere sono 
alte e riposte cose, a cui:' il sodo sapiente pua avvi- 
cinarsi, e il volgo, d'ordinario rimane insensibile cosi 
ai pregi che alle bruUnrof ^perchè veramente non 
sono arti adatte al suo intendimento . 

Ma in quelle» il cui (la'e primo è la soddisfazione 
dei sensi ed il piacere alla moltitudine, come è la 
musica, e che a sperimentarne il diletto che da esse 
si deriva, l'anima non ha. mestieri di riportarsi a cose 
fuori di sé; quando i sensi stessi rimangano appa- 
gati , l' artefice ha adempiuto al debito che gli 
correa, ed ha conseguito il fine proposto alle sue 
fatiche . E di ciò non accade ricorrere al filosofo 
ed al perito per addimandarlo di parere. Qualunque 
abbia i sentimenti ben temperati al bello ed al buono» 
può costituirsi in maestrato di questa vaghissima arte. 
Anzi aggiungerò, che nella compiacenza del popdo 
sta in fatto di musica la ragione del vero bella, 
senza tema che il maestro sia caduto nell' ardito e 
nel falso. Il popolo d'indole propria è tratto a dare 
il suffragio favorevole a ciò che il diletta natural- 
mente, ed è nemico di; poktare anche per poco 
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raltedsioiie a qodle opere che sono avvolte nei mi- 
steri dell'arte » perchè aoa ai accordano alla sua ca- 
pacità. Le descrizioni sublimi» le gravi poeisie non 
furono mai l'oggetto dei suoi diletti , come cose cbè 
per esser vestite di troppo artificio non si disvelano 
al corto intendimento di lui. Le arguzie» i viziosi 
concetti » la squisitezza vituperevole nacquero dopo la 
nausea della natura, e per l'abuso d'ogni buona di-] 
sciplina* E a queste non potè certamente mai prendere 
alcuna parte la semplicità della moltitudine , e dove- 
rono sembrare anche a lei matte follie quelle di alcuni 
dicitori secentisti, quando vollero appresentarle la 
stellata volta del Cielo per un crivello, e gli Astri 
per buchi lucenti* L'uomo disadorno di filosofia e 
di lettere doti può non che persuadersi , né meno 
immaginare essere al mondo una classe di persone , 
cui piacciano tali deformità cotanto fuori di natura ^ 
L'uonko semplice è usato a dire le cose pei veri 
nomi loro, e per quei che dai suoi pari udì adope- 
rare fino dall'infanzia; e di questi soli meglio ordinati 
e meglio pronunciati prende diletto, perchè ne com- 
prende la bellezza ed il facile artificio. Ma non cosi 
di leggieri ama le^ molte &iezze che danno nella 
bizzarria e nell' arguto , mentre suppongono tròppo 
sapere in chi l'ascolta, da cui il popolo ne va troppo 
dalla lungi • 

Proviene da qui, per tornare all'argomento, che 

se universale di tutto il popolo non che d'Italia, ma 

di tutte le altre nazioni, è stato il consentimento nel 

dar plauso al canto Rossiniano, convien dire contenere 

T. F* a^ 
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esso un fondamento di vera, solida e naturale bel- 
lezza. Anzi parmi ancora dover rilevare, che se fuvvi 
tempo in cui la musica sia andata negli eccessi dd 
falso e dell' arguto , fu solo allora che i maestri 
troppo più che non conveniva, si piacquero di quelle 
tante loro fughe e di quelle tante fogge di canoni, in 
cui nuli' altro vedeasi che una pompa smodata di mi- 
sterioso sapere , e niente di semplice e di naturale . 
L'uomo nella semplicità di natura quando volle in- 
generare piacere cantando o suonando , non tolse 
giammai a subietto del suo pensiero musicale né una 
fuga uè un canone, e perchè non Fintendea, e perchè 
poco o nulla esprimenti la sua passione. E in fatti 
i più savi compositori furono avvertiti, e si fecero 
più presto e con più destra fortuna coltivatori della 
melodia , che della dotta armonia • Che più ì non volle 
né meno il popolo onorare del suo suffragio la va- 
lentia di coloro che ebbero impegno di compiacerlo 
per questo genere dottissimo di componimenti ; tranne 
dall' adunanza tre o quattro freddi calcolatori di note, 
e giuocatort d'armonia, che ne faranno le maravi- 
glie, l'altra parte che vede la sua ragione fraudata in 
cosa di proprio diritto, leggermente dileguasi piena 
d' ira e dispetto contro l' artefice che si male le 
corrispose. 

Raccogliamo pertanto il filo del discorso. Se il 
vario popolo di tutto il mondo ciyile non ha mai 
saputo rilevare il pregio delle fughe : e dei canoni , 
e per l'opposito ha accòlto con entusiasmo le musi- 
che di vaga jnelodia, e sovra ogni! alu*a là Rossiniana, 
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il SQO giàdieio merita di esser tenuto in grave rispetto, 
come argomento sicuro che in quella musica conten* 
gasi la «vera bellezza. E sarà per quanto avviso im*- 
presa malagevole ai secoli futuri il mostrare che il 
nostro sia caduto > per questo in errore , e il provargli 
ch'egli abbia mal sentito e peggio gitidicato nel fatto 
di musica. Qual diritto avrà la generazione avvenire 
di rimproverare a tutta la presente l' infermità dei 
suoi sentimenti e la fallacia del suo criterio? Per 
nsare giustizia, i saggi dovrebbon lasciare la lite senza 
deciderla 5 perchè nelle arti che intendono al piacere 
della moltitudine, conseguito il fine, esse possono dirsi 
pervenute al colmo della bontà e della bellezza. 

E tanto più mi ardisco a dichiarare questa mia 
opinione, qnantochè anche in quegli ottimi che si 
vorrebbero mettere in esempio di perfezione, gravi 
difetti è molte mende sarebbono a doversi correggere* 
In ogni composizione del secolo trascorso, da cut 
non si liberano né meno quelle dei grandissimi, si' 
ha da vedete un lungo stomachevole proemio, detto 
ritornello, si consenta o no sdla passione che si ha 
da esprimere; e per còsa del mondo, esclama- VAr* 
teaga ^i), non ^i lèderebbe dal capo ai Maestri 
r usanza di prei^ettere a qualimque aria la sua 
piccola sinfonia o concertino. Ma nrà contenti gli 
ar te6ci di cosi- sfregiare il principiò del sentimento 
poetico^ ne arrestano a quando a quando il cantore, 



(i). Tom. ».% pag. 57.. 
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f qui%ì frAmmischUno niiov« aonatine ancke in meizò 
di im qualche inciao di perìodo, ootttnfiacendo la 
verità , e distemprando la paasime . Si vedono di 
loveiile iMliere in gare sceatificlie gli almmenti 
eoa le voci* e ciò interviene in quelle oompoM- 
elioni cbe a bello «tadio si acrivevano coU'accom* 
pagaaoiento di qualche particdare iatramento* AI« 
tro costume ti era anche più sconcio, cioè quello 
fCncchevole ripetersi delle stesse parole, e U farsi da 
capo al primo pensiero musicale dopo la seconda 
parte, forse nella falsa lusinga di non avere nella 
prima wcata anche troppa molestia agli orecchi degli 
uditori. Che dir& poi dei passaggi di voce, o oome i 
VQ^u^ici chiamano I gorgheggi, di cui prendevano tanto 
diletto i passati? La loco bontà musicale parea non 
stesse in altro che in perseguitare alcune lettere vo- 
cali deir alfabeto, e sovra di esse esaurire tutte le 
loro melodie sewa sapere il perchè né della loro 
voglia , né delle arguatie loro « Né intenda io già di 
mettere di ciò in colpa i più antichi; osa i Ga- 
glielmi, i Paisielli, e i Cimarosa contrassero la stessa 
macchia. Ed anche in opere di taluno dei finenti 
che si recano ad onore dell'andato secolo, il lusso 
smodato dei ritornelli non è senza off<»a della ra- 
gione e del buon senso « In Paisiello uoim sarebbe 
lafyovo di molta £iitica il oonvlncevlo rea di tali pec- 
cati. E di Guglielmi Tana di^ Deboia dell' atio se- 
condo, mostrerà per certo mancare essa di queUa 
eccellenza filosofica, cui poteva desiderarsi da così 
valente compositore; e dove tutti compaviscono ì me* 
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morati difetti senza poterne sperare né indnlgenea 
né perdono* 

Quanto poi a Clmarosa , tragga innanzi la ana 
Olìmpiadev di cui a dir "vero per* gli alti pregi ogni 
lode «aria • aeana 5 oiè nondimeno ci faoéia ragione 
del perchè in ogni aria abbia fatto perpetnamenta 
precedere quei knglri concerti d' istramentt , che 
tengono Fattore immobile a più minati, non ad altro 
accomodati che à< dargli agio , onde vagheggiairsi ie 
scarpe ed il' cestito 5 dicasi il perchè i snoi attori 
principali tutti fossero presi dallo Mbeiso grado di 
passione , mentre le arie di costoro ^ specialmente 
nell^ atto primo , tutte procedono con egnal moiri* 
mentO'? Ma poi; e qui ne irogliamo strettissimo 
^onto, perchè quel Canto gorgheggiare sopra Vji di 
quel iFcrso, Come mi sta nel car^ e pia ancora sopra 
V E \n quell'altro, Se m rese a noi soggette, ove 
dura in passaggi per'i>en quattordici battiate? Confessi 
pare a^ver lui doimto soddisfare al mal talento del can* 
tore, e gli va^rk di quialche scusai ma non di piena 
discolpa. Ora di codesti vizi ne vediamo «ertamente 
men lorda la nostra musica. Ritomeiii brievi, e tal<>- 
voha senza alcuno, quando il pensiero «espresso nel 
precedente recitativo ikm soffire indugio o dimora « 
Gli strumenti assai meno «he in antico interrompono 
il canto, fuorbhè nel c«^d«re del primo tempo, ove 
cMedesi che per loro si accenni l'idea dell'allegro, 
che viene appresso. I' passàggi di TOce o gorgheggi 
vanno più temperati « sono I''aoees^rk> della parola, 
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ansichè' il principale sabieito della bravura di uà 
cantante, rimanendone solo un lusso moderato nelle 
cadem&eji j • . . 

Io noh.ivoj^lio. (^k . dicbiarare con ciò avere i 
nostri locòatò: là mata dell'ottimo» bontà troppo dif- 
fioile a cDBaeguirslcleUé opere! umane 5 dico solo essere 
malagevole a sostenere che in un'arte cosi nuova, 
così taria, di questa gloria, ne debbano solo andar 
lodati i paàsati . I presenti avranno delle colpe ^ ma 
non seiisa graùdi virtù, e per loro non potrà dirsi 
caduta la musica al preéipisio, ma cresciuta anzi di 
nnovi' fregi che tuttavia le mancavano; e mentre 
sem^ano codesti , come osserva il Giornale Dram- 
matico di Milano Anno 3.*, Par. x.\ Fascic. i.^f ri- 
porre nel fragore l^ essenza delT armonìa, ins^ece la 
volgono sopra un campo di raffinatezze ben dis^rse 
dai così detti arabeschi e (ibbindolatare . È uopo 
pertanto convincersi^ prosiegtìc il Giornalista , che 
ifuarùto piti in. un contrappuntista si studia dì met- 
tere d* accordo pih isu/oni .di disparata natura tqnto 
più, sentesi forutto di cfimbtnarli in un modo per- 
spicuo^ o in altre parole, di confonderli insieme 
fondendoli . Ecco quindi • nascere non un mug- 
gihianl^. rimhonibiSt, ma Mwa s,erie sottilissima di 
accordi che possono imitare m>che il silenzio della 
natura e la pace delV ftj^ima • A' tal punto già 
pervennero 4» <w»^* sono Haydn, e flfozart nei 
loro capo -lavori. Ki giunsero] €^. dì nostri Mayer- 
béer , Weber, Sphor fra gli ^iemmni . fi P^^' 
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rese fra noi^ ed in seguito ad esso, or più, or 
meno May ir, Pacini, Bellini, Coccia, Morlaechi, 
Generali,' Cherubini, Spontini, Paer, Mercadante, 
Persiani ec. Questi maestri cercando V effetto , 
dovettero variare le armoniche combinazioni , e 
nella varietà rinvennero di tempolin tempo certe 
vie franche e spedite, che sebbene difficili .nel- 
r eseguirsi , riescono di facilissimo e felicissimo 
gusto; quando dunque taluni non ha guari pre- 
sagivano che dalVanno i8a8 in avanti, noi non 
avremmo udito i cantori che a trombone e a gran 
cassa, e a trombe diritte, trovansi in vece delusi 
udendo gli spartiti delT assedio di Corinto del 
Conte Orj, del Mosè Francese in cui lo stesso 
Rossini , questo gigante deW armonìa prese a bat- 
tere tuttf altra via. Quanto piii egli andò in cerca 
del nuovo f tanto pia il suo genio trovò la strada 
della perfezione. Svestissi di alcune poche fronde, 
elle altro non erano che tentativi momentanei, e 
assunse un carattere lindo, espressivo, e per dirlo 
con termini pittorici , prese un fare di meravigliosa 
trasparenza • Chi desse in fatti un' occhiata alle 
nuovissime partiture di Bossini, vedrebbe in esse 
una semplicità di tela incantevole su^ venti, trenta 
parti diverse • • • • Trovasi appunto in questo stato 
la musica d'ogni genere nell'anno 1829. Innal- 
ziamo su questo addentellato l'eJìJìzio aereo della 
musica, die da noi si gusterà insieme ai nostri 
^figli e nipoti nell'anno i85o. 
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Fin qnt il GiornaliaU fflasòfo, ed io sonoml gio- 
¥ata di laii perchè le sue osservazioni tribuiscoao 
il debito onore a chi si dee. E ci ccmforta ndla cara 
speranza di non avere smarrito il retto sentiero in 
quell' arte dolcissima, che fn sempre la delizia e il 
diletto di tutti i popoli e d'ogni generazione di per- 
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